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M  O  N  I  T  U  M 


P aulo  antecfuam  SarchiaJiìus  fato  concede- 
retyjlorentinae  Georgicorum  sodalitati  tria  volumina 
donaverat ,  argumentum  quo  studio  et  amore  eximio 
cetuly  in  quo  ultimas  non  egerat,  inaervierit ,  eiusque 
commodis  adlaborarit ,  et  gloriae.  Ilorum  primum 
artem  veterinariam  Pelagonii  latini  scriptoris  exhi- 
bet  (^i),  ex  richardiano  codice  eius  literis  excriptam , 
in  quem  PolitianuSy  ut  patet  ex  notula  inferius  appo¬ 
sita,  per  librarium  transcribi  curaverat.  Nulla  in  ea 
de  Pelagonio  mentio ,  nec  in  cuius  usuin  vetus  codex 
antea  venerit ,  nec  quid  fati  illi  deinde  inciderit: 
hoc  tantum  docemur,  codicem  fuisses?ii\e  vetustura  : 
ex  quo  arguendum  videtur,  eum  longa  aetate  de- 
tritum  transcribi  iussisse ,  ne  maiori  vetustate  Pe¬ 
lagonii  nomen  hominuin  memoria  prorsus  excide- 
ret.  Id  eo  magis  suspicari  licet ,  quod  et  in  Po- 
litiani  codice  quatuor  capita  desiderantur  initio 
operis  ab  auctore  indicata  ;  et  quod  alias  nusquam 
inventus  fuerit,  qui  contra  temporis  iniurias  eo  usque 


(i)  Pelagonius  nane  primum  in  lucem  edilus,  Lamii 
solertiam  non  effugerat  j  ut  comperitur  ex  catalogo  Ri- 
chavdianae  Bibliothecae ,  edito  ari.  bidcclvi.  Quarosi  qua 
inventori  codicis  laus  tt'ibuenda  est,  uni  Lamio  tota  de- 
betur. 
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duraverit.  Alterum  Pelatomi  artem  continet  ab  eo- 
dein  Sarchiamo  ,  eius  utar  oerbis ,  thusce  transla- 
tam  •  tertium  complures  notulas  instar  commenta^ 
rioli,  ex  quibus  apparet ,  liunc  sibi  laborem  ea  mente 
suscepisse  ,  ut  inter pr et ationi  maiorem  fidem  face- 
ret,  et  Auctoris  scripta  ,  ubi  fuerit  opus  ,  aceti- 
ratius  illustrarct.  Veriim  ex  Jiis  riihil  coniectari 
possis  ,  quae  Juerit  aetas  Pelagonii  :  hoc  unum  scire 
datur ,  et  Jloruisse  post  Columellam  ,  quem  ille  noti 
semel  auctorem  adhibet  ,  et  tempora  antecessisse 
J^egetii ,  de  cuiiis  aztate  aeque  ambigitur,  in  cuius 
libro  identidem  Pelagonii  nomen  occurrit,  et  aliquot 
eius  curationes  cominendantur.  Literatorum  indù- 
striae  aliquid  de  eius  aetate  reperire  fortasse  dabitur 
ex  iis  naminibus,  quibus  varias  operis  partes  inscri- 
bit  (2};  et  si  quis  in  (diquem  scriptorem  ab  eo  nomi- 
natum  iiieiderit  ,  et  bìhliotecis  latitantem  excitarit, 


(2)  Hic  a  re  non  erit  moiiere,  cl.  Fuvlanettum  Fio¬ 
rentine  diversantem  plura  cuin  editore  de  Pelagoiiio  contu- 
lisse  ,  et  nomina,  quibus  Auctor  capita  Hippiatriae  inscri- 
bit,  jmgillari  notasse,  ut  de  iis  Romae  cL  Borghesium  con~ 
suleret,  qui  hanc  epistolam  editori  reniisit. 

Il  mìo  dotto  amico  sig.  Ab.  Furlanetto  nel  suo  pas¬ 
saggio  per  la  Romagna  mi  consegnò  un  elenco  dei  per¬ 
sonaggi  mentovati  nelle  regole  dell’ Ippiatria  di  Pelago- 
nio  recentemente  scoperte  ,  chiedendomi  se  ne  conosceva 
alcuno  ,  onde  potere  per  tal  modo  determinare  1’  età  di 
questo  scrittore.  Risposi  che  il  nome  dì  Arzigio^  cui  era 
dedicata  1’  opera  ,  non  erami  nuovo  ,  ma  che  sul  mo¬ 
mento  non  avrei  saputo  ove  ripescarne  la  notizia,  ond’e- 
gli  mi  commise  che  quando  mi  fosse  capitata^  ne  avessi 
fatto  parte  a  lei  ,  da  cui  proveniva  la  ricerca.  Debbo 
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Lata  sevmonem  ,  quoti  qiiìdem  utile  et  maxime  ex- 
petendum  est ,  ignotis  adliuc  vocabulis  ditare  con- 
tiuget. 


ora  dunque  annunziarle  eh’  egli  è  ricordato  in  una  la¬ 
pida  esistente  una  volta  in  Roma  nella  Chiesa  di  s.  Ba¬ 
silio  ,  pubblicata  dal  Grutero  p.  474»^)  dall’ Apiano  p. 
206  ,  del  Panvinio  nei  fasti  all’anno  990,  dal  Manuzio  nel- 
P  Ortografia  p.  769  ,  o  da  altri  ,  ma  la  di  cui  vera  le¬ 
zione  si  ha  da  un  codice  correttissimo  ,  già  posseduto 
dal  card.  Canale  ,  coll’aiuto  di  cui  inonssi.  Marini  l’emen¬ 
dò  nel  suo  Grutero,  e  colla  quale  confronta  una  delle 
due  copie  che  se  ne  hanno  nel  Mazochi  p.  47  ?  c  179, 
ed  un’altra  che  io  ne  trovai  in  un  altro  codice  posse¬ 
duto  in  Urbino  dalla  casa  de  Pretis  ,  p.  i43.  Eccola  adun¬ 
que  purgata  dalle  macchie  ,  di  cui  1’  avevano  imbrat- 
brattata  i  copiatori. 

BETITIO  .  PERPETVO  .  ARZIGIO  .  V  •  C 
CONSVLARI  .  TVSClAE  .  ET  .  VMB  .  OB 
SINGVLAEIA  •  ElVS  .  ERGA  .  PROViNCI 
ALES  .  beneficia  ■  ET  .  OB  .  MODERA 
TIONEM  .  DOCVMENTO  •  ETIAM  .  POSTER  IS  •  RELIN 
QVENDAM  .  AETERNVM  .  STATVAE  .  MONV 
MEWTVM  .  TVSCI  .  ET  ■  VMBRI  •  PATRONO 
PRAESTANTISSIMO  •  COLLOCARVNT 

Per  quante  ricerche  abbia  fatte  ,  non  ho  potuto  tro¬ 
vare  di  costui  altra  memoria  ,  e  nemmeno  alcun  altro 
che  abbia  portato  il  suo  nome,  onde  sono  in  buona  lu¬ 
singa  ch’egli  sia  appunto  la  persona  che  si  cercava.  Intan¬ 
to  è  evidente  che  questa  iscrizione  non  può  essere  ante¬ 
riore  a  Costantino  Magno,  da  cui  datano  ne’presidi  delle 
provincie  le  nuove  denominazioni  di  consolari  e  di  cor¬ 
rettori.  E  dall’  altra  parte  volentieri  mi  atterrò  a  non  di- 


4 

Quod  vero  utilitatem  spectat ,  quae  de  Pela¬ 
tomi  libro  percipitur  ,  quamquam  sermonis  puri- 
tatem  ,  eosque  Jlores  frustra  requiras  ,  quibus  aetas 
aurea  concinnatur ,  Ubi  tamen  legenti  quaedam 
vocabula  occurrent  nunquam  ab  alio  posterius  usur¬ 
pata  ,  etsi  lexicis  inserto ,  et  alia  quae  barbarieni 
olere  putabantur\  quod  in  iis  dumtaxat  inventa  , 
qui  post  saeculum  nonum  scripsere,  ne  ad  luteam 
quidem  aetatem  pertinere  falsa  opinio  tenuerat  . 
Praeterea  ciirationes  equorum  et  boum  invenies  , 
eas  prnesertim  extrinsecus  adhihendas  ,  quas  a  ra- 
tione  horiiin  temporum  non  longe  abhorrentes  ,  no- 
stros  mulomedicos  sibi  adsciscere  non pudeat^et  quae- 


scendere  oltre  T  epoca  del  suo  impero  o  di  quello  de’  suoi 
figli ,  perchè  alla  medesima  età  corrisponde  1’  Astyrio  o 
Asterio  ricordato  da  Pelagonio  al  cap.  9,  il  quale  sarà 
probabilmente  uno  dei  due  fratelli  Asterii  ,  che  si  co¬ 
noscono  in  quei  tempi^  cioè  L.  Turcio  Aproniano  Aste¬ 
rio,  correttore  della  Toscana  e  dell’Umbra  nel  346  di 
Cristo ,  cui  appartiene  il  marmo  Gruteriano  p.  476,  7  , 
e  L.  Turcio  Secondo  Asterio^  correttore  della  Flaminia  e 
del  Piceno  alla  morte  di  Costantino ,  come  si  rileva  dal- 
P  iscrizione  dell’  arco  di  Fano  ;  di  ambedue  i  quali  ho 
bastevolmente  parlato  in  un  breve  scritto  che  non  tar¬ 
derà  molto  a  venire  in  luce.  Di  Falerio  ,  di  Festiano  , 
di  Lucilio  ,  di  Papiano  ,  che  sono  gli  altri  soggetti  {ri¬ 
cordati  in  queir  opera  ,  non  ho  in  questi  tempi  alcuna 
notizia  da  somministrare. 

Eccole  tutto  ciò  che  posso  comunicarle  inobbedienza 
alla  ricevuta  commissione;  ec. 

S.  Marino  li  a4  Aprile  1826. 


Bartolommeo  Borghesi. 
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dam  non  ahsurda  morborum  indicia  ,  nec  omnino  vel 
nunc  negUgenda  ,  cum  ars  medica ,  unde  omnis  ip- 
piatria  pendei  ,  in  tantum  honoris  adsurrexerit  , 
vi  naturae  diligentius  investigata  ,  atque  perspecta. 
Ceterum  ne  vitio  vertas  Auctori  nostro^  si  qitandoque 
rationes  arte  discrepantes  adhibendas  proponit,  nec 
risai  indulgeas  cum  in  magicas  incantationes  et  car¬ 
mina  incideris ,  ut  cura  efficacius  morbis  medeatur. 
JYam  et  ratio  habenda  est,  quo  tempore  versatus  in 
arte  scripserit^  et  si  veteres  ,  qui  eadem  profitentur 
volutabis,  omnes  invenies  hoc  communi  vitio  laboran- 
fes ,  quo  ne  Celsus  quidem  et  Columella  abierunt 
immunes. 

Politianus  in  eadem  notula,  de  qua  supra  dixi, 
nihil  mutasse  ctdseverat ,  et  si  quaedam  loca  non  raro 
invenerit  piane  depravata  et  informia.  S archi anias 
aliquid  ausus  ea ,  qua  fuit  modestia,  interpolatis 
argutas  emendationes  proponit ,  verborumque  com- 
mutationes  ,  quae  ,  ut  cuique  paginae  nostrae  edi- 
tionis  incidermi  ,  infra  notata  reperies. 

Qui  vero  nunc  Pelagonium  iuris  publici  facit,  non 
ad  captandum  sibi  decus  ,  sed  ad  celebrandam  Sar¬ 
chiami  memoriam ,  quo  ,  dum  vixit,  usus  est  fami¬ 
liarissime  ,  nefas  esse  putavit  quidquam  ex  huius 
scriptis  immutare  ,  aut  addere  ,  et  in  nieliorem  or- 
dinem  digerere  ,  ne  dum  nimium  lectori  consulitur , 
aliquid  meritis  collegae  carissimi  officeretur.  Qua 
de  causa  non  expectes  ,  amice  lector  ,  perpetuimi 
commentarium ,  etsi  ad  id  conficiendum  multa  in¬ 
terpolata  loca,  et  sane  corrupta  viderentur  hortari. 
Haec  malori  solertia  elucubranda  libenter  aliis  per- 
mitto  :  id  mihi  sit  satis ,  amici  memoriae  consuluisse. 
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Igitur  post  Pelagonii  Hippiatria  thuscam  inter- 
pretationein  iiivenies,  quam  consequcntur  interpretis 
notulae  ,  nonnullis  exceptis ,  quae  latino  Scripton 
apponendae  videbantur. 


C.  C. 
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Pelagonium  Vegctius  memorat  in  Praefalione. 

,  .  .  Sed  quoniam  minus  dignilalls  videbalur  habere  profds- 
sio,  quae  pecudum  promittebat  medelam  ,  ideo  miniis  splen- 
didis  exercitata  ,  miims  eloquenlibus  collata  docelur  in  Itbris, 
licei  proxima  aelate  et  Pelagonio  non  defuerit,  et  Golumellae 
abundaverit  dicendi  facultas.  Veruna  alter  eorutn  cuin  ru- 
sticae  rei  praecepta  conscriberet,  curas  nnimollum  levi  ad- 
monitione  perstrinxit^  alter  omissis  signis  causisque  mor- 
borum,  quasi  ad  doclissimos  scriberet ,  lam  magnae  rei  fun- 
damentuoi  ueglexit.  Ghiron  et  Absirlus  dilìgentius  cuncta 
rimati ,  eloquentiae  inopia  ,  ac  sermonis  ipsius  vilitate  sor- 
descuut.  Praeierea  indigesta  et  confusa  sunt  omnia,  ut  par- 
tem  aliquam  curalionis  quaerenti ,  necesse  sit  errare  per  ti- 
tulos,  cum  eisdem  passionibus  alia  remedia  in  capite,  alia 
inveniantur  in  fine. 

in  Lib.  I,  Cap.  XVll 

Pelagonius  adversus  omnes  morbos  efficacissimum  pub 
verem  credit  esse,  si  pullum  ciconiae  nondum  adhuc  stantein  , 
sed  iam  plumas  habentem  ,  vivum  in  cacabum  miltas,  et  gy- 
pses  ,  perustumque  vapore  fumi,  in  pulverem  redigas  ,  et 
tritum  vitrio  vase  custodias  :  grande  ,  cumulatumque  coclea- 
rium  cum  vini  sextario  animalis  faucibus  infundas,  donec  re- 
cipiat  sanilatem. 

in  Lib.  VI,  Cap.  XIII. 

Pelagonius  vero  quadrigarii  pulveris  eiusmodi  compo- 
suit  confectionem-  Ginnamomi  ,  spicae  syriacae ,  spicae  indi- 
cae  ,  croci  siculi,  myrrhae  trogloditis ,  scieni ,  piperis  nigri, 
piperis  longi ,  mannae ,  croci  ,  betonicae  ,  caliae  nigrae  ,  tri- 
xaginis  ,  foli! ,  nardi  lentici ,  idest  cepae  indici  ^  nardi  ,  stora- 
cis,  acori  pontici,  thuris  masculi,  iris  illyricae,  tliyrai  eretici , 
piperis  albi  ,  calami  aromatici,  asari  pontici,  petroselini, 
mannae  croci ,  mali  terreni,  gentianae,  rosae  aridae ,  cassiae 
fistulae  ,  enulae  :  omnia  aeqiiis  ponderibus  prò  modo  anima- 
lium  misces,  conteris  ,  cribras ,  in  pixide  vel  vitreo  dolio  con- 
dis,  et  cum  opus  fuerit  singola  coclearia,  vel  amplius,  si  vi- 
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res  paliuntur  ,  iiimeniis  singulis  dabis,  addilo  vino,  oleo,  in- 
terdum  alìis  potionibus  misces  ,  si  ralio  arlis,  vel  cura  man- 
daveril. 

Quataor  desiderantur  capita  in  Pelatomi  codice  ^  quoi’um 
XXXII,  de  Compositione  caustici»  Vegetius  Uh.  IV t  cap- 
XIV.  Pelagonii  caustici  rationem  refert  his  verbis. 

Pelagonius  causticum^  quodsulFusiones,  vessicasque  sic- 
caret  in  genibus,  vel  articulis,  hac  ratione  composuit.  Cerae 
punicae  lib.,  resinae  pondera  duo  et  semis,  galbani  uncias  tres, 
asfalti  iudaici  pondera  duo,rnyrrhae  sprundariae  pondera  duo^ 
bìtuminis  libram ,  armoniaci  uucias  sex ,  costì  nncias  sex. 
Verum  celerà  decoquis  in  cacabo  fidili  novo ,  qui  cuna  refri- 
xerit  ,  addis  asfalto m  ,  et  armoniacum ,  et  costum  prò  men- 
sura,  qua  scriptum  est,  tritum  ad  modum  farinae,  et  agìtabis, 
et  iterum  coques,  ut  sit  una  substantia  j  quo  uteris  adversum 
venas,  et  vessicas,  et  suffusiones ,  quae  nascuntur  in  genibus, 
aut  in  libis ,  aut  inter  nodos,  aut  in  articulis  usque  eo  ut  os- 
sulaginem  curare  credantur.  Malagma  quoque  causticum  hac 
voluit  ratione  componi.  Picis  pondera  duo,  cerae  pondera  duo, 
galbani  uncias  tres  ,  resinae  libram  ,  adipìs  taurinae  pondera 
duo,  bdellii  uncias  septem  ,  tburis  polJinis  unc.  tres ,  resinae 
terebintinae  unc.  sex  ,  visci  pondera  duo  ,  glutis  unc.  sex. 

Lib.  IV.  Cap.  XXVII. 

Pelagonius  tale  collyrium  monstrat  ad  album  de  oculis 
tollendum  et  abstergendum.  Oleum  ,  sai,  resinam,  cerusam, 
opobalsamum ,  addito  melle ,  deteris,  atque  componisi  al- 
lernis  diebus  inducis  usque  ad  sanitatem.  Nardinium  quoque 
collyrium  hac  ratione  composuit.  Violaeunc.  i,  spicae  nardi 
unciam  semis,  cassiae ,  myrrhae  uncias  tres,  croci  uncias 
tres  ,  olei  cyprini  uncias  sex.  piperis  albi  uncias  II ,  cymini 
uncias  III.  Ilem  alia  collyria  composuit.  Opobasami ,  croci 
myrrliae  ,  salis  hispani  ,  lepidis  ,  ossis  sepiae  singulas  uncias  , 
catimiae  uncias  duo  afronitri  unciam  unam  mellis  attici  li¬ 
bram. 
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PELAGONIUS 

ARZIGIO  suo 

^  I 

S  A  L  U  T  E  M. 


Frequentissime  te  equos  laudare,  amare  sem- 
per  vehementer  admirarer  (*‘®)  ;  nec  inmerito  rem  tam 
nobilem  ,  rem  omnibus  gratam  amare  non  desinis , 
siquidem  sol  ipse  dominus  orbis ,  decus  mundi ,  solo 
equorum  ministerio  conte ntus  ,  cotidie  aut  cum  ipsis , 
aut  per  ipsos  reddit  optabilem  lucem  :  imitarer  qui- 
dem  te  et  ipse  ,  ut  de  ipsorum  laudibus  aliquid  scri- 
berem  ,  si  digna  proferrem:  nunc  pauperem  linguam,  . 

Bullus,  aut  modicus  sermo,  protelat;  qui  tamen  tunc 
proferendus  est ,  cum  curas  aut  medicinas  ipsorum  lo- 
qui  coopero.  Tu  lauda  qui  potes;  tu  dignus  sermone 
prosequere  ;  mihi  sufficit  sanare  quod  amo  ,  contentus- 
que  sum  me  ex  tua  claritate  florere.  Tibi  enim  quae- 
ritur  quidquid  in  iiobis  est;  nobis  enitet  quidquid  in 
te  est.  Curas  igitur ,  et  medicinas ,  quibus  ut  sanum 
et  vegetum  corpus  in  animalibus ,  praesertim  in  equis  , 
perseveret ,  iste  liber  loquetur  ;  quem  ut  libenter  su- 
scipias ,  libentius  legas  deprecor.  Vale. 


Explicit  epistola. 


/ 


iO 


In  hoc  libro  hae  sunt  medicinae. 


I.  Curae  ad  morbum  oranera. 

IL  Reraedia  ad  maciern. 

III.  Curae  ad  febrem. 

IV.  Curae  ad  armos. 

V.  Curae  ad  caput,  vel  ad  capitis  dolore  ni , 

et  ad  glandulas. 

VI.  Remedia  ad  tusses  omnes,  vel  ad  vulsos. 

VII.  Curae  ad  strofum. 

Vili.  Curae  ad  dysuriam. 

IX.  De  laeso  dorso ,  et  de  pilo  totius  corporis. 

X.  Ad  eos  quibus  membra  deficiunt ,  et  ad 
bulimura. 

XI.  Curae  ad  flemina. 

XII.  Curae  ad  suspirium. 

XIII.  Curae  ad  hydropem ,  vel  ad  splenem,  et 

ad  tympauiticum. 

XIV.  Itera  de  lumbis ,  vel  de  renibus ,  coxis , 

aut  gambis. 

XV.  Itera  de  articulis ,  vel  de  pedibus ,  vel 
collo. 

XVI.  Curae  ad  oziraas. 

XVII.  Ad  opisthotonos. 

XVIII.  De  dentibus. 

XIX.  Praecantatio  ad  equos  hordiatos. 

XX.  De  muris  aranei  morsu  ,  vel  de  percussu 
falangionis ,  vel  viperae. 


1[ 

XXL  Curae  ad  potiones  et  colicos  «),  vel  ad  eos 
qui  faeno  malo  laedunlur. 

XXII.  De  caudae  mobilitate  ^). 

XXIII.  Medicamina  ad  robur. 

XXIV  Ad  eos  qui  sanguinera  meiant,  aut  cacant, 
aut  per  nares  mittunt ,  aut  vomunt ,  aut 
si  sanguis  nimius  per  venam  percussam 
exierit. 

XXV.  De  vulneribus,  vel  de  emplastris. 

XXVI.  De  scabie. 

XXVII.  De  lethargo. 

XXVIII.  Potiones  omnes,  et  omni  tempore  neces- 
sariae. 

XXIX.  De  rabie,  vel  de  cursu  lunae,  vel  de  in¬ 
sanie  ,  vel  de  paralytico. 

XXX.  Curae  oculorum  omnes. 

XXXI.  Gompositiones  raalagmas 

XXXII.  Gompositiones  caustici. 

XXXIII.  De  kaustu  hirudinis,  et  de  tumore  testium, 
et  de  vermibus,  et  de  costis. 

XXXIV.  De  verrucis  pecorura. 

XXXV.  De  farcirainoso. 

Explicìunt  capitala. 


«)  Cap.  XXI,  in.  codice  titulus  est’.  Potiones  velcarae,  ad 
eolicos.  nobilitate.  c)  insania.  <i)  malagma. 
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PELAGONIUS 

FALERIO  SUO 


Jjquos  circo,  sacrisque  certaminibus  quinqueiines 
usque  ad  aunum  vigesimum  plerunque  idoneos  ad- 
severant;  usibus  autem  doraesticis  a  bimo  usque  in  an- 
num  Irigesimum  necessarios  esse  apud  diligentissimura 
dominum  certissimum  est.  Horum  nolae  cum  corpore 
niutantur  :  nam  dum  bimus,  et  sex  mensium  est,  me- 
dii  denles  superiores  caduut;  cum  quartum  annum 
agit ,  bis  qui  canini  appellantur  deiectis ,  alios  adfert. 
Intra  sextum  deinde  annum  molares  superiores  ca- 
dunt.  Sexto  anno,  quos  primo  mutavit,  exaequat.  Se- 
ptimo  omnes  explentur  aequaliter ,  et  ex  eo  dentes 
cavatos  gerit  ;  nec  postea  quot  annorum  sit ,  mani¬ 
festo  comprehendi  potest,  nisi  a  suetissinio  et  a  dili¬ 
gentissimo  homine  ,*  quaedam  enim  signa  aetatis  pro¬ 
pri!  corporis  natura  permisit,  quae  nos  magis  oculis 
comprehendimus,  quam  legendo  addiscimus. 

Decimo  tamen  anno  tempora  cavari  incipiunt,  et 
supercilia  nonnunquam  canescere  ,  et  dentes  proinij* 
nere.  Duodecimo  anno  nigredo  in  medietate  dentium  ' 
apparet.  Sane  domesticis  pecoribus ,  idest  doraitis  et 
fraeno  assuetis,  diligentia  invenit,  ut  annos  in  labris 
comprehendas  :  rugas  igitur  a  rostro  incipientes  nu- 
merabis,  annos  numerus  rugarum  ostendit. 

Difficile  est  an  et  non  domito  pecori  rugas  in- 
venias.  Talem  autem  equum  aut  comparare,  aut 
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e  gregibus  eligere  philocalura  dominum  convenit,  ut 
sit  exiguo  capite ,  nigris  oculis ,  naribus  et  arrectis  , 
cervice  molli  lataque,  nec  longa  ^  densa  iuva  <^),  et 
per  dextram  partem  profusa;  lato  et  nnoso  /)  pe¬ 
ctore  ,  grandibus  armis  et  rectis ,  musculis  in  toto 
corpore  extantibus,  lateribus  infloxis  spina  duplici, 
ventre  substructo ,  testibus  paribus  et  exiguis,  latis 
lumbis  et  subsidentibus  :  cauda  longa  ,  et  non  setosa 
quia  s)  addecet ,  rectis  cruribus,  tereti  genu  parvoque, 
ncque  introrsum  expectante ,  clunibus  ,  et  femoribus 
torosis  ac  numerosis ,  ungulis  nigris,  et  altis ,  et  con- 
cavis  ,  quibus  coronae  rnediocres  super  irapositae  sint  : 
sit  universum  corpus  compositum ,  ut  sit  grande,  su¬ 
blime,  erectum  ,  agile,  ab  aspectu  quoque  et  longo 
quaiiLum  figura  permittit,  rolundum.  Mores  animi 
laudantur,  qui  sunt  ex  placido  concitati,  et  ex  con¬ 
citato  mitissimi,  et  ad  obsequia  reperiuntur  habiles, 
et  ad  certamina ,  laboremque  promptissimi.  Si  vo- 
lueris  scire ,  an  admissarius  utilis  prò  generatione,  vel 
an  vere  progeneret ,  semen  ejus  digito  contactura , 
ut  filum  ducito;  qui  *)  aliquantulum  duraverit  incor- 
ruptum,  utilem  admissarium  Hipparcus  adseverat  ; 
si  statini  fuerit  ruptura,  vel  non  ut  viscum  digito  hae- 
serit ,  inutilem  dicimus,  minimeque  admitteudura. 


e)  iuba.  f)  numeroso;  nervoso,  g)  qaam.  qaod. 


CAPUT  PRIMUM 


AD  MOUBUM  OMNEM 

PELAGONIUS  FESTIANO. 


Gongruum  est  etiara  medicinas  a  ut  potiones  , 
quibus  morbi  expellantur  addiscere.  Morbos  plerunque 
equi  concipiunt  aut  lassitudine  ^  aut  aestu  ,  aut  frigo- 
re,  aut  fame,  aut  si .  cum  diu  sleterint ,  subito  ad  cur- 
snm  fuerint  stimulali ,  aut  si  suo  tempore  urinam  non 
fecerint ,  aut  sudantes ,  et  a  concitalione,  statini  bibe- 
rint  ;  quibus  remedia  haec  a  maioribus  profuisse  acce- 
piinus,  et  facientes  nos  metipsi  experti  sumus. 

Ad  omnem  morbum.  Gallicani  unc.  cons.  sto 
diapente  ,  gentianae  ,  aristolochiae ,  baccarum 
lauri ,  myrrhae ,  rasurae  eboris.  Omnia  haec  aequis 
ponderibus  tunsa,  et  cribrata  adunatur  *) ,  et  pulvis 
confectus  reponitur ,  et  in  necessitate  profertur  :  et 
datur  sic:  cocleare  grande  plenum,  vino  mixtum  fau- 
cibus  cotide  infunde  cum  nocium  erit  :  certissimus 
et  salutaris  pulvis  est. 

Ad  morbum  litori  beneventanicum  :  primo  de- 
pectorandus  est,  deinde  inter  coxas  deplendus  est; 
sed  et  si  necessitas  fuerit  et  detemporandus.  Cibuni 
debebit  accipere  multiplicem,  idest  hordei  farinam, 
seminis  farinam,  idest  far  cantabrum,  foeni  modi- 
cam ,  et  facies  potionem  huiusmodi,  quam  dabis  per 
nares  :  centauream  ,  absyntium  ,  peucedanum  aequis 
ponderibus  decoquis  in  vino  sufficienti ,  et  dabis  per 
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i)  edunantar.  l)  nncQSS^rmm  ;  al  negocìant,  m)  al.  lateri. 
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nares.  Item  aliud:  cucumerem  silvaticum  teris,  aut 
radices  ipsìus  contundes  et  cernis,  et  cura  vini  sexta- 
rios  ”)  iij  y  commisces  et  nitri  triti  et  creli  unc.  semis^ 
sìmul  omnia  diligenter  teris,  et  inde  potionas  diebus 
quinque.  Praeterea  pulverera  de  radieibus  cucumeris 
salvatici  (*'«),  vel  ipsum  cucumerem  tritum  in  aquam 
mittis,  quam  poturus  est,  qui  patitur  morbum. 

Item  pulvis  Optati ,  faciens  ad  morbum  et  ad 
omnia:  libram  berbae  sabinae  ,  tressogonis  unc.  iij , 
centaureae  unc.  ij ,  aristolochiae  unc.  iiif ,  baccarum 
lauri  unc.  jy,  myrrae  unc.  iiij.  Omnia  contundes,  et 
cernes ,  et  in  pulverera  minutissimum  redigis,  et  cum 
necesse  fuerit  cocleare  unum  grande  plenum  cura  vini 
sext.  faucibus  infundis.  i^Item  aliud  ad  morbum  cay^ 
stri,  siculi  Mangonis.  Radices  ebuli,  et  radices  urti- 
cae  aequis  ponderibus  liquaraine  infusas  in  mensuram 
trium  ovorum  triduo  infundes;  facies  inde  colatura 
per  linteolura ,  naribus  mensura  unius  ovi  mittes  per 
triduura.  Item  aliud  ad  morbum  articularera  : 
sanguinem  de  omnibus  articulis  detrahito ,  et  vke 
alba  articulos  circumdato,  et  pice  liquida  articulos  cir- 
cum  ungilo,  et  frequenter  deambulet,  et  cibo  absti - 
neto ,  hordei  sane  triti  et  cribrati  raifetas  sext.  iiij  ^ 
cum  cucumere  selvatico  ;  satis  prodest.  Ad  mor¬ 
bum  regium  :  intelligitur  autem  morbus  regius  sic  ex 
oculis  vel  maxime  ;  nam  aut  sulfurei ,  aut  felliti  ad- 
modum  sunt.  Haec  valetudo ,  vel  causa  morbi ,  ex 
abundantia  fellis  nonunquam  evenit.  Gurabis  sic:  aspa¬ 
ragi  silvatici  radicem  contundes ,  et  in  aquae  con- 
giarium  mittis,  et  ad  tertias  decoquis,  et  per  cornu 
naribus  infundis,  et  patieris  equum  diutius  suspensura 
durare.  Quod  si  major  causa  exegerit,  addis  ad  potio- 

n)  s«xtariis. 
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nem  ss.  »)  liquaniinis  summi  cyatos  tres.  Ad  rnor- 
biim,  si  coeperit  demisecLis  pedibus  ciaudicare,  vel  pe- 
des  intumuerinl  ;  periculosissirna  quidern  res  est.  Cu¬ 
rai  ur  auteui  sic:  sanguis  de  utraque  parte  cervicis  mit- 
titiir,  ut  us(jue  ad  suaimain  faligalionein  deducatur 
animai;  post  uvam  lupinam  cum  nielle,  et  acjna  ci- 
s. emina  dato,  usque  ad  sanitatem.  iLein  aliud  : 
primi  liquaniinis  calicem  plenum  in  nares  mittitOj  ut 
quali)  validissime  soporelur ,  frigido  etiam  loco  sta- 
buleiur.  Goriandri  sane  ,  et  cucuineris  agrestis  folia  , 
et  radices  ,  et  mellis  c|uod  satis  est  cura  vino  dato; 
post  porri  suco  acelabuluni  [ilenuin  faucibus  infun- 
dito  ,  off’as  etiam  impares  dabis,berbi  farinam  vino 
sparsara  per  triduum,  fabae  beni,  fresae  bene  tritae 
cum  vino  optimo  ut  pridie  eas  infundes,  et  alia  die 
conleras  P)\  adjcies  et  mellis  aliquid  ,  et  butyri  aequis 
parlibus  ;  cum  vino  tepido  dandum  est.  Item  ad 
morbuni  cum  coeperit  iumenturn  claudicare  modo  de 
prioribus,  modo  de  posterioribus,  primum  corpus  ejus 
perungito  oleo  et  vino,  et  potiona  hac  potione  deco- 
cta  :  argyrii  unc.  iij .  centaureae  urie,  o:  in  alio  sic: 
centaureae  unc.  vj ,  scopae  regiae  unc.  /,  serpilli  unc. 
vy,  hysopi  unc.  iij,  trixagonis  unc.  y ,  artemisiae  odo- 
latae  unc.  j  ,  triboli  acuti  unc.  y ,  rutae  silvestris  ra¬ 
dices  unc.  vj ,  bieraebotanis  urie,  iij,  veltonicae  unc. 
iij',  omnia  mulsa  decoque,  et  potiona. 

Ad  humores  morbi  articularis  sanguinero  de  arti- 
culis  detraliito,  creta  cemolia  in  aqua  vel  lotio  infusa, 
aceto  permixLa  ,  cum  bubulo  stercore  et  cimino  quod 
satis  erit  mixto,et  cum  synopide  loco  imponis;saiius  bet. 

Et  ad  morbum  articularem  ;  cariotae  unc.  v  ,  si- 
lis  gallici  unc.  x,  cassiae  naro  unc.  iij,  berbae  em- 
raepitys  unc.  iij ,  veltonicae  unc.  vj ,  trissillyriacae 
^  o)  suprascripti.  p)  locus  sant  dtfjravatus. 
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sii.  h1-  iìj ,  piperis  albi ,  unc.  iij  ,  myrrae  J ,  abrotoiii 
.ji,  oc ,  marrubi  urie,  ity ,  sardonici  HJ  ;  haec  om¬ 
nia  colata  culli  vino,  et  diligenter  trita,  et  cribrata 
dabis.  Si  auteni  articoli  obduraverint,  scito  eum  ele- 
pbantino  morbo  laborare;  curabis  sic  :  sanguinem  de 
lumoribus  detraile,  potioneni  dabis  sic:  coquis  tisa- 
iiarn  cum  catulo  brevi,  post  triduum  sanguinem  de 
matrice  detraile ,  et  potiona  suco  foeni  graeci  cum 
nielle.  Et  iteruni  sanguinem  de  articulis  detraile, 
potiona  polvere  quadrigario. 

Iteiii  pulvis  Pelagonia:  propinas  ciconiam  ,  quae 
adliuc  non  stat,  sed  tamen  quae  jam  pluiiiulas  ha- 
bet;  vivali!  uiitte  in  caccabulum  ficlileni ,  et  gypsa  , 
et  in  fiirnuni  initte  ;  inde  cum  fuerit  pulvis  factus  , 
idesL  cum  fuei'it  tosta,  in  mortario  tere ,  et  pulve- 
reni  repone  in  olla  vitrea,  et  cum  necesse  f’uent,  co¬ 
cleare ,  sed  grande,  plenum  cum  vino  afro  faucibus 
infunde  ,  quamdiu  sanus  sit:  certissinius  et  salutaris 
pulvis  est.  Item  aliud  :  cucumeris  silvatici  radi- 
ces  conlundes  ad  sex.  Hj ,  et  infundes  in  aquae  sex. 
liij  ,  an  (  )  pridie  ,  etjgitas  quani  diutissime,  et 

colas ,  et  sic  commisces^itri  alexandrini  tunsi ,  et 
creli  9),  et  das  diebus  septem  ;  cum  defuerit,  aquam 
iunges ,  et  sic  bibat  ;  per  cornu  faucibus  infundes. 

Item  aliud  :  seminis  cucurbitae  alexandrinae  ace- 
tabulum  unum  ,  frigis,  et  lundis  et  cernis  ,  et  mi- 
sces  vini  veteris  albi  ad  cornua  duo,  et  agitas  diu  , 
et  postea  colas ,  et  sic  per  dexteram  narem  diebus 
quinque  ').  Item  ad  niorbum ,  Golumellae  auctoris. 
Evincendi  sunt ,  quamvis  pestiferi  morbi ,  et  exqui- 
sitis  remediis  pulsandi  sunt:  panacis  et  eryngis  radices, 
foeniculi  seminibus  miscendae  ,  et  cum  fricti  ac  mo¬ 
lili  tritici  farina,  candenti  aqua  conspergenda ,  eo- 


v)  nitro  alcxaiidriiio  lunso  ,  et  cieto.  dubis,  {addit) 
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que  medicamine  salvanduin  est  aegruni  pecus.  Tum 
paribus  casiae,  myrraeque  et  thuris  ponderibus,  ac 
tantundem  sanguinis  marinae  testudinis  miscetur  po- 
tio,  cum  vini  veteris  sextar.  i/y,  et  ita  per  nares  in- 
funditur.  Sed  ipsum  medicamentum  ponderis  sextun- 
f  ciac  divisum,  portione  aequa  per  triduum  dedisse  sa- 
tis  erit.  Praesens  etiam  remediuni  cognovimus  radi- 
culae,  quani  pastores  consiliginem  vocant.  Camarsis 
montibus  plurima  nascitur^,  omnique  pecori  maxi¬ 
me  est  salutaris  :  laeva  manu  baec  foditur  ante  solis 
ortum  ,  sic  enim  lecta  maiorera  vim  creditur  habe- 
re  :  usus  eius  traditur  talis.  Aenea  fibula  pars  auricu- 
lae  latissima  circumscribitur ,  ita  ut  manante  san¬ 
guine,  tanquam  0  litterae  ductus  appareat  :  hoc  et 
intrinsecus,  et  ex  superiori  parte  auriculae  cum  fa¬ 
ctum  est,  media  pars  descripti  orbiculi  eadern  figu- 
la  *)  transuitur ,  et  facto  foramine  praeclicta  radi- 
cula  inseritur,  quantum  recens  plaga  cornprebendi 
ipsara  continet  ^),  ut  elabi  non  possit.  Eadeni  “)  inde 
per  auricola m  omnis  vis  morbi ,  pestilentiaeque  vi¬ 
rus  elicitur  ,  donec  ea  pars  quae  fibula  circumscripta 
est  demortua  excidat.  Gornelius  Celsus  etiam  ipsius 
folia  cum  vino  trita  per  nares  infundi  iubet.  Haec 
facienda  si  gregatim  pecora  Jaborant  ;  illa  deinceps 
SI  singola.  Item  potio  'aemuìi  hispani^Mangonis ,  ad 
morbum  articularem  :  ex  necessitate  sanguinem  de  pe- 
dibus  detraile,  inde  myrrae  troglitis  ^  //(/,  croci  se- 
lib.  ,  salis  lib.,  centaureae  scrp.  my,  spicue  indicae, 
piperis  albi  seni.  ,  apii  sem.  coclearea  quinqiie,  nie- 
conii  • — ■,  propolis  — ,  niellis  sext.,  et  nitrurn  in  se  con- 
teris  et  repunis  ;  inde  magnitudine  nucis  abellanae 
cum  aquae  tepidae  sexlario  da  bis. 

s)  fibula,  t)  comprehendere  ipsaui  \iOtQst ,  ai.,  comprehen- 
i  dem  ipsam  ,  continet.  Eatiiileii». 
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AD  W  A  C  I  E  M. 

PELAGOJNIUS  FESTIANO  SUO  AIT. 


E  |uus  tuos  sanos  quidem,  sed  satis  macilentos 
frequeiiLer  iusj)exi,  quibus  ut  adliibeas  talein  diligeii- 
tiarii  diligenlissitiiuin  doiiiinum  inoiienius,  quod  etiaai 
Ca ppadocos  facientes  ,  corpora  equoruni  et  nutriunt 
et  augent.  Nam  haec,  quae  infra  osteudimus,  ipsi  Cap- 
pacloces  abrepta  appellant ,  quae  sunt  talia  :  hordei 
mod.  ìij  ;  fabae  sext.  vj  ,  tritici  sext.  vj  ,  ciceris  sext. 
^jjj ,  faselis  sext.  viij,  herbi  sext.  iiij,  foeni  graeci  sext. 
iij,  et  si  volueris  uvae  passae  ,  et  nuclei  sextar.  sin- 
gulos.  De  bis  omnibus  facis  modium  ,  et  pridie  in 
aqua  munda  eundem  moilium  infundes  ,  mane  pau- 
lulum  se  subsiccet ,  et  inde  equus  semodium  accipiat, 
et  sero  semodium  ;  boc  colidie  simili  diligentia  fa- 
cere  curabis.  Si  sane  satis  rnacilenlus  fuerit  ,  eum 
diebus  Iriginla  clausum  in  stabulo  calido  habebis,  ita 
ut  intiis  bibat ,  et  sic  accipiat.  Sin  autem  non  adeo 
est  macilentus,  vigiliti  et  uno  die  similiter  stabuletur; 
sane  si  post  diligentiam  ss.  v  )  satis  fuerit  pi ngues 
ne  jiinguedo  noceat  ,  sanguis  de  matrice  tollatur,  ne 
iiimia  pletora  afferai  necem. 

Aliudquod  pauperes  sed  diligentes  facere  possunt: 
triticum  torrefaclum  mixtum  aquae  mulsae  diurnura 
modium  castrensem  praebebis  diebus  ultra  vigiliti, 
ve!  quot  volueris.  Sane  cui  pelles  averti  •*),  et  ci- 

pelbs  avertitar. 
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bum  non  sentii  (  quod  genus  passionis  mulomedici 
coriaginosum  appellant  ,  contingit  aulem  nimio  la¬ 
bore  )  ,  perungendus  est  oleo  primum  rutato ,  ila  ut 
ornile  corpus  pcruugas,  et  hac  poslea  pollone  sanabis; 
cariotae  ,  Iracanlhi  ,  rutae  siìvaticae,  nepetae  monta- 
nae  unc.  s.,  apium,  mellilolum,  absynlhiuni  ponlicum 
Clini  vino  ;  et  aqua  calida  dabis.  Omnia  suprascripta 
Clini  aqua  coquis ,  et  sic  postea  cuni  vino  dabis. 
Aliud,  quod  apud  Tuscos  aniatores  asturcoiiuni  ego  di¬ 
dici;  grameiij  quod  in  terra  nascitur,  idest  radicinas 
ipsas ,  quas  plerunique  aratruiii  evertit,  collectas  quan- 
tas  volueris,  et  totas  y)  diligenter,  cum  hordeo  et  cum 
paleis  minutis  dare  cotidie  convenit;  nani  et  equis 
aetate  adhuc  niinoribus  praebere  eundem  cibuni  uli- 
lissinium  est. 

Aliud  ;  lupinos  coctos  ,  sed  satis  dulces  ,  ita  ut 
et  homo  manducet  ,  ad  satietatem  conietlendos  equo 
praebeto  ;  accipere  auteni  ultra  modum  cotidie  debe- 
bit.  Si  autem  dulces  lupini  non  fueriiit,  strofum 
faciunt^  et  dolore  ipso  inaciem.  Aliud  :  castaneas 
furnatas  tostas  et  tunsas  in  pilo  cum  bordeo  prae¬ 
beto ,  ita  tameii  ut  nec  satis  rainutae  siiit  castaneae, 
nec  rursus  integrae  ;  baec  omnia  bieme  Tacere  con- 
venit  :  posteaquam  sese  receperit  inlegrum  corpus,  ad- 
hibeas  se  se  cibis  ®):  tunc  faba  et  bordeo  puro  nu- 
triendus  est.  Custodiendum  est  sane,  ut  integra  cor- 
pora  ,  praeserlim  in  equis ,  perseverent  ;  quac  hoc 
modo  custodiemus;  cotidie  nianibus  multorum  fri- 
cetur  ;  ac  inultum  prodest  pressa  manu  subegisse 
terga  equi  ,  quam  si  largissi  me  cibos  praebeas.  Mul- 
tum  autem  refert  robur  corporis  ,  ac  pedum  con¬ 
servare;  quod  utrumque  custodimus ,  si  idoneis  leni- 
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poribijs  ad  prae.sepia ,  ad  aquam,  ad  exercitationeru 
pecudes  duxeriinus;  aul  si  iler  feceriiit ,  et  frigus  su- 
stinuerint^  frigori  fomenta  adliibeantur,  et  calefacto 
oleo  lumbi  ungentur,  capulque  et  spina  tepenti  adipe 
vel  uncto  lineiitur.  Si  urinam  non  fecerint,  plurima 
in  hoc  libro  remedia  invenies  :  lassitudini  autem  et 
labori  quies  remedio  est,  ita  ut  rnolliter  cubet,  et 
in  fauces  oleum,  vel  adeps  vino  mlxta  infundatur. 
Si  aestus  fuerit  passus  ,  posca  cum  puleio  nares  et 
faciem  fovelo,  et  ova  tria  cum  vino  faucibus  infun- 
dito.  Ante  omnia  sane  curae  tibi  sit,  ut  slabuletur 
sicco  loco;  humore  enim  madescunt  ungulae  ,  quod 
facile  vitaraus,  si  aut  stabula  robureis  assibus  con- 
slructa  ,  aut  diligenter  subiude  mundata  fuerint. 
Idem  si  omnis  diligentia  adhibita  fuerit,  et  cibaria 
largissima  suppeditentur,  et  nihilominus  adtenuatus  sit 
equus,  etiam  hoc  scire  te  convenit,  quod  frequente!' 
equi  per  noctem  fatuo  ficario  vexantur,  unde  dolore 
turpissimo  afflicti ,  et  frequente!' inquietati  adtenuan- 
tur:  cui  succurrendum  hoc  'modo  Gornelius  Gelsus 
iubet  ;  ut  ossa  canina  combusta  et  contusa  cum  axun- 
gia  veteri  commixta  ,  offas  impares  cum  vino  fau¬ 
cibus  mittas  diebus  octo,et  locum,  ili  quo  sunt,  sul- 
phure,  vino  ,  et  carbonibus  purifices:  erit  salutare  re¬ 
medium.  Item  potio  incomparabdis  Golumellae: 
Macies  aut  languor  summovetur  saepius  data  potione, 
quae  recipit  semunciam  sulphuris,  ovumque  crudum  , 
et  myrrae  pondus  denarii  :  haec  tria  vino  admiscen- 
tur,  atque  ita  faucibus  infunduntur;  sed  et  tussi,  et 
dolori  ventris  eaJem  isla  medentur. 
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AD  F  E  B  n  E  M. 

PELAGONIUS  ARZIGIO  SUO 


Febricitantis  signa  sunt  caput  in  terram  cli- 
missum ,  nec  elevare  altius  cervices  poterli  ;  oculi 
erunt  aliqnanto  tumidiores  ,  et  labra  laxiora  ;  lune 
crebra  suspiria  ,  tractus  illorum  gravis  ,  et  flatus 
calidi.  Similiter  et  orane  corpus  calidura,  testibus 
etiara  laxioribus ,  nec  non  crura  tardiora ,  nec  du¬ 
centi  ossequitur,  sed  invitus  traliitur,  nec  se  volutare 
poterli ,  sed  in  latere  iacebit.  Evenit  antera  plerun- 
que  febris  aut  niraio  labore,  idest  cura  cursu  agitur, 
et  post  cursum  non  corapetentibus  cibis  aut  potionibus 
curatur;  aut  frigore,  cura  diligenlia  congrua  post  frigus 
non  adhibetur;  aut  niraio  aestu,  aut  eruditale  frequen- 
tius  aut  bordeo  novo  contrahitur. 

Febres  antera  sic  curantur.  Sanguis  de  tempo¬ 
ribus  mittitur ,  et  de  facie  ,  et  ab  crani  cibo  absti- 
netur  5  tantum  potum  praebendum  esse  iubeo  mode¬ 
rate ,  et  alia  die  deambulet  sensim,  et  stabuletur  calido 
loco,  si  temporis  opportunitas  patitur  ;  herbis  viridibus 
recreandum  est  aegruin  pecus  ;  si  terapus  in  byeme 
est,  foenum,  et  hordeum,  et  tisanam  praebere  utilis- 
simum  est.  Plerumque  autem  etiara  cura  non  febri- 
citat  signa  in  ipso  eadem  invenies  ,  idest  gravatara 
cervicera  ,  caput  ad  terram  dimissura  ,  recumbere  in 
latere:  hordeum  praebeto  ;  si  appetierit  sine  febre  est. 
De  labore  ,  vel  de  ostocopo  talia  eveniunt.  Si  autem  fe- 
briat,  et  hordeum  recusat,  et  anorectus  plerunque 
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e^t  ,  et  trislis  ,  solum  taraen  potum  requirit  ;  febris 
auleni  triduo  si  perseveraverit ,  moritur.  Qui  autern 
aut  taciu  auricLilae ,  ani  veiiae,  quae  lu  latere  est  sub 
armum,  putant  se  posse  febrieulem  intelligere,  verae 
rationis  ignari  sunt  ,  quia  nec  ostendunt  se  de  venis 
intelligere  febrientein  ;  et  tamen  ei  qui  de  labore  vel 
de  oslocopo  supradicLa  signa  liabueril,  sanguinem  de- 
traliere  conlrariuni  est,  quia  et  labore  fatigatus  ,  et 
sanguinis  missione  exliaustus  sine  viribus  fit;  febrien- 
/CLtUf utilissiinum  est  sanguinare,  quia  et  leviora  sen- 


tit  suspiria  ,  et  venae  ferro  relaxatae  recipiunt  citius 
sanitatem.  Ad  febrem  interiorem  discutiendam ,  tra- 
canthi,  liormini  semen — ij  ,  rossyraci  optimi  ij  , 


piperis  albi  ^  passi  sext.  ij,  ypopanacis  ^  iij , 


li- 


•  ni  seminis  yi.s.,  myrrhae  trogliticae  —  i///,  trexogoni 
;  — ■  i’iij,  malum  terrae — baccae  lauri  liij.  s. ,  tbii- 
'•^ris  rnasculi  — ilJ.  s.,  piperis  nigri  —  ij.  s.,  gentianae 
— -  iij.  Si  equus  febrierit,  aut  macileutus  fuerit  ,  vel 
'  si  quid  intus  doluerit  mannae  thuris  —  ij  s.,  iris  il- 
lyricae  selib.  —  ,  piperis  — ,  baccaelauri  —  ,  apii  se- 
J  minis — ,  cum  passo  potionabis.  Ad  febrientes  oai- 
”nes  equos:  febrienti  sanguinem  aut  de  palato  ,  aut  de 
matrice  detraile,  inde  ysopi  lib. ,  abrotoui  selib.^  lactis 
caprini  sext.,  amuli  quantum  aextimaveris  ,  olei 


1 


boni  —  iij,  et  herbam  urciolariam  conteris,  et  sucum 
eius  expressum  ceteris  misce,  et  per  corno  faucibus 
infundes  :  erit  salutaris  potio. 

Potio  alia  :  lactis  asinini  sext.,  olei  cyath.  ij , 
croci  scrp.  ij  ,  myrrhae  scrp.  p.  ij,  apli  sem.  coclearium 
plenum;  baec  terito  bene,  et  dato  cuoi  lacte  et  oleo, 
et  farina m  triliceam  cum  aqua  Lepida  hyeme  ,  ae- 
stale  farinam  bordeaciam  cum  aqua  frigida  dato.  Si 
ilia  tensa  liabuerit  et  non  desi  net  febris,  necesse  est 
*  V  eum  inuri,  et  usta  curari.  Item  aliiid  ;  lactis  caprini 
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hem.,  amulum  et  ova  n.  iiìj,  elei  cyat.:  herbam  ur- 
ciolarem  conteres  ,  et  succtuii  oius  cum  ceteris  rebus 
niisce,  et  potiona  per  dies  sex  :  .sanabiliir.  Unctioiies 
ad  f'ebres:  rosae  selib.  ,  ulei  veleris  lib.,  aceti  beni, 
n.  iij  y  olei  cypriiii  lib.  s. ,  purUilacae  et  iiucis  ama- 
rae  selib.,  meiitae  ,  et  rutae  qiiantum  sufficit;  leres, 
et  uteris.  Si  equus  febrierit,  ex  necessitate  sanguinem 
detrabes  ,  et  potionas  sic:  gentianae  selib. ,  aristolo- 
cbiae  —  iiìj  ;  ysi'[)i  ij  absinlbii  —  ij,  abrotoni  — 
ij,  caricarum  selib.,  apii  sem.  selib.,  rulae  fasciculuin 
in  caccabo  sed  pieno  cuin  aqua  decoques  ad  terlias: 
cura  videris  nigrescere,  coclum  est;  inde  beni,  cum 
ceteris  ss.  ‘^)  siinul  miscelo,  et  per  cornu  in  fauces 
infondilo;  et  bordeo  abslinelo.  Polio  simplex  ad 
febrientes  equos:  foeni  graeci  sucum  bene  coclum  cum 
apii  fascicolo,  et  rutae  ,  et  aieliloto,  ysopo  cum  inelle 
per  cornu  dabis. 

CAPUT  IV. 

CURAE  AD  ARMOS 

PELAGONIUS  FALERIO  SUO. 

Si  armos  laeserit  ,  aut  sanguinem  demiserit , 
medio  fere  in  utroque  crure  venae  solvunlur,  et  tbu- 
ris  polline  cum  eo,  qui  profluit  sanguis,  immixto  armi 
linantur,  et  ne  plus  iusto  exanietur  ^)  ,  stercus  ip- 
sius  iumenti  fluentibus  venis  ad  modum  fascis  obli- 
getur  ;  posteroque  die  ex  iisdem  locis  sanguis  de- 
trahatiir ,  et  eocleni  modo  curetur  ^  hordeoque  ab- 
stineatur  ,  eociguo  foeno  dato  ;  et  post  triduUm 
c)  suprascriptis.  exinanietur 
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deitide  usque  in  diem  sextuin  porri  sucus  instar 
triuni  cjathorum  ,  mixtus  ciim  olei  hem,  faucibiis 
per  conili  injìindatur.  Post  sextum  diem  *)  lente 
in  pedc'in  co«aLur  ^  et  cum  ambulaverit,  in  piscinam 
mitli  cuiiveiiit,  ita  ut  nalet.  Sic  paulatim  fìrmioribus 
►  cibis  adbibili.s  ad  sanilatera  perducitur.  Item  ali- 
ter;  si  leniler  duluerit,  vino  et  oleo  perungito  ;  nani 
si  validitis  dulet,  veutum  in  armum  mittito,  et  per- 
tundilo  a  smnnia  iuba  infra  digitos  octo  ,  ne  cartila- 
gineni  langas.  Cum  inflaveris,  virga  molli  armum  cae- 
dilo,  et  sale  et  oleo  confricato  ipso  die;  et  postero  die 
tracta  uleris;  cuius  haec  erlt  compositio.  Simulae  sex. 
ij  si  non  babueris  ,  pollinem  triticeam  cum  aceto 
et  cum  ovis  duobus  ,  sed  de  ovis  album  per  se  mit- 
te,  adicito  et  tliuris  —  s.;  haec  omnia  manu  subi- 
gito  ,  et  armo  indulto  ,  et  per  dies  multos  armum 
aqua  calida  faveto  ,  ut  madefiat:  cotidie  tractam  im- 
ponito  ,  inde  vino  puro  armum  faveto,  et  baccaelauri 
selib.,  olei  sext.  ;  nitruni  et  baccas  contundito ,  et 
cribro  minuto  cribrato  ,  et  in  unum  omnia  suprascri- 
pta  misceto  ;  ante  tamen  aqua  calida  armus  perfun- 
datur,  et  in  sole  suprascripLo  medicamine  curetur;  in¬ 
de  syncrismate  ;  et  si  fuerit  necesse  ,  aut  eiecerit,  ex 
more  ad  rotam  armum  reponito  ,  et  ss.  medica- 
minibus  curalo.  Si  non  profuerint ,  ultimum  est  ut 
inuras.  Uiictio  ad  armoni m  dolorem  :  afronitros,  vi- 
num  ,  oleum  ,  passum  ,  axungiam,  bulbos  ,  in  se  uni¬ 
versa  permisces  ,  et  inde  armos  perfricas. 

Galefactio  ad  armos  .•  baccarum  lauri  lib. ,  ni¬ 
tri  lib.  ,  sulphuris  vivi  ^  iij  ,  picis  liquidae  sext.  y  ; 
omnia  bene  tunsa  vino  et  oleo  permisce  ,  et  uteris. 


*).  Locus  hic  ab  librario  oniissus ,  a  Politiano  in  codice  re- 
ponitur.  c)  supraseriptis. 
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CimiE  ET  MEDICAMINA  QUAECUMQUE  IN  CAPUT 
P06SUNT  ESSE. 

PELAGONIUS  FAL1:RI0  SUO. 


Gapitis  clolorem  indicant  lacrymae ,  et  aures 
proiectae  ,  et  cervix  ad  terram  demissa  ,  et  facies  in¬ 
certa.  Huic  sanguinem  de  ore  detraile,  et  da  potiones, 
quae  ventrem  moveant.  Si  tumor  fuerit,  plerumque  pe- 
riculuQi  affert.  Curari  debet  bis  potionibus  ,  quae  ven¬ 
trem  movent;  similis  est  enim  cura  bis  qui  bordian- 
tur.  Sin  autem  ventris  fluxus  cito  steterit,  et  oculi 
albi  fuerint,  nibil  mali  evenit;  oculos  tamen  cura. 

Ad  capitis  gravedinem  :  ante  omnia  purgandum 
est  caput  ;  purgandum  autem  boc  modo  :  iniiula  , 
muforbium  ,  tburis  pollinem  vino  decoque,  et  sole  ca- 
lido  naribus  infundito:  post  modicum  olei  rosaci!  ali- 
quantum,  p.  p,  /)  vim  medicaminis,  in  nares  mittito. 
Ad  dolores  auriculae:  aceti  acris  aliquantulum,  cum  oleo 
veteri  ,  et  cum  afronitis  (f^^)  in  aurem  mittito  ;  aut  ver- 
miculos^),  porcelliones  qui  appellantur,  cum  butyro, 
et  rutae  uno  fascicolo  in  oleo  ferveant ,  et  cum  te- 
puerint  in  aurem  mittito  ;  aut  adipes  gallinae  percola- 
tos  cum  nardo  in  auriculas  mittito.  Sin  autem  cere- 
brum  commotum  babuerit,  diligentius  sanari  debet,  ne 
periculum  afferat.  Signa  tunc  in  ipso  baec  erunt:  per- 
versus  ambula  bit  pedibus  incertis  ,  et  interdum  cui- 
libet  aut  stipiti,  aut  iacentibus  lapidibus  pedes  offendit, 
coxamque  contrabit:  si  mula  erit  iungatur  arctius  iugo, 
ita  ut  sudore  et  labore  omnis  dolor  discutiatur ,  ut  post 
/)  propter.  *)  al.  vermicuU 
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Inborem  ineliiis  curefur.  Carabis  autem  bis  :  baccas 
lauri  nn.  8)  x.ic  ,  et  nitri  lib.  terito  minute  ,  et  ru- 
tae  manipulum  viridem  cuin  aceto ,  et  oleo  laurino 
lepefacto  perungito  caput  medium  inter  aurea,  et 
lanatam  pellem  madentem  bis  medicaminibus  prò 
cerebellari  superimponito.  Item  aliuJ  :  farinam 

bordeaciain  inixtam  resinae  durae  imponito  ;  curare 
auleui  debes,  ut  relic[ua  pars  corporis  aliis  potionibus 
nuLrialur  ;  cancros  fluviaticos  tunsos  et  mixtos  lactis 
caprini  sext.,  et  olei  cyatho  colati  ,  per  os  infundito. 
Si  parum  caiici  i,  vel  lac  suppedilaverit ,  aquam  mul- 
sam  Tacito  de  mellis  cyatbis  iij.  piperis  albi  p  y,  croci 
scrp.  ;  apii  seni.  scrp.  ij  ;  haec  conterito  ,  et  dato 
per  OS.  Ad  capilis  purgationem  malum  terrestre 
legis,  et  flndes  in  multas  partes ,  et  centra  solem  , 
aut  in  Turno  siccas  ,  et  tundis  in  pilo  marmoreo  di- 
ligenter  ,  et  cernes  ,  et  inde  caput  purgas. 

Item  aliud  :  Tarinam  hordeaciam  cum  pastellis 
qui  ss.  suut  per  aestatem  ;  si  per  byemem  cum 
Tarina  triticea  eodem  modo  dabis.  Item  si  aures 
doluerint,  diligentius  curato  ne  insaniam  ')  conver- 
tatur.  Ante  omnia  debes  diligente!’  aures  purgare,  ne 
quid  intri nsecus  sit,  quod  aut  doloretn  Taciat,  aut  lae- 
dat.  Si  niliil  borum  inest  ,  spongiam  molleni  nitro 
et  aqua  maceratala  in  auriculam  mittito,  et  una  nocte 
eadem  spongia  in  auricula  perseveret.:  postero  die  To- 
veto  aurem  nitro ,  et  aqua  calida  usque  dum  dolor 
lenietur. 

Item  si  aqua  Tuerit  in  aurem  ingressa  ,  oleum  ve- 
tus,  et  acetum  aequis  ponderibus,  adiecto  nitro,  in  au- 
rein  mittito,  et  lanam  superimsionito.  Si  vulnera  erunt, 
lipara  curantur.  Si  equus  glandulas  habuerit  inter 


S)  numero. 


snprascripli. 


i)  in  insaniam. 
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maxillas ,  eximito  ferro  ;  si  iiecesse  fuerit ,  et  unto, 
ustum  curalo  sale  et  olco  diebus  odo  ,  inde  nitro  et 
aqua  diluito  ;  si  nitruin  non  fuerit,  lofio  calido  aut  li- 
xivo  :  post  vinuui  cutn  oleo  ,  et  farina m  de  erbo  im¬ 
ponilo  per  triduum  ^  inde  vino  et  f trina m  bordea- 
ciam  "*)  curalo  u^sqne  ad  sanilatem.  Si  parolides 
liabuerit  in  faucibus,  vel  lubercula  apparent ,  fomenla 
imponilo  ,  ut  et  maturentur  et  aperianlur,  et  cum  ape- 
ruerint  linteola  minuta  cum  oleo  et  aceto  vulneribus 
imponilo,  usque  cum  pura  sint  et  munda;  inde  licio 
et  medicamine  ss.  curato  ;  et  cum  ad  sanitatem  eadem 
vulnera  pervenerint,  de  malis  granatis  siccis  pulverem 
facile,  et  spargilo;  sanabis.  Si  caput  a  pletura,  aut 
a  perfeclionibus  °)  plenum  liabuerit  ,  sanguis  aut  de 
temporibus,  aut  de  ore  emittendus  est,  et  cretae  diuis 
partes  ,  et  unam  partem  calcis  vino  austero  tempe- 
rabis  ,  et  calidum  capiti  impones.  De  liumoribus 
narium,  quia  quo  loco  exeant  et  facile  intelligamus, 
rauccus  limpidus  cotidianus  est ,  nec  te  terreat  :  cras- 
sus,  candidus  a  cerebro;  rubeus,  tennis,  frigidus  a  per- 
fectionibus  °)  veteribus  ;  coeruleus  lenis  ab  interioribus  , 
qui  febres  indicai;  crassus  ,  spumosus  a  pulmonibus, 
qui  suspiriosos  ostendit  ;  foecaceus  ,  spissus  a  glantln- 
lis.  Haec  sunt  quae  maxime  observare  debemus,  et  rne- 
raoriae  tradere. 

Equus  si  cerebrum  percussum  liabuerit,  bine  in- 
telligere  poteris  ;  spasmos  repente  patietur ,  borret  , 
limet  ,  cibum  ,  liordeuni  recusat  ,  totus  in  priorem 
partem  se  tendit.  Utilissiniuiii  est  sanguinem  de  tem¬ 
poribus  mitlere,  et  spongiam  afram  niaceratam  ae- 
quis  partibus  rosa  et  aceto  capiti  imponere  ,  et  cibos 
virides  praebere.  Si  nec  cibos  virides  appetierit,  fa- 


ni)  farina  hordaacia-  «)  luito.  o)  perfrictionibus. 
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baili  molilarn  cu m  farina  triticea,  et  aqua  mulsa  per 
cornu  in  fauces  infundito ,  quandiu  cibos  virides  ap- 
petat,  quos  aqua  salsa  macerabis. 

51  ecjuus  glandulas  habuerit,  farinam  hordeaciam 
cum  aqiia  mulsa  ,  et  resina  ,  et  axungia  calidam  im- 
pones,  douec  foras  erumpent  ;  et  si  vulnera  fuerint , 
traumatico  curabis  ;  et  si  parotides  fuerint  ,  similiter 
curabis.  Ad  capitis  pondus,  et  si  per  nares  satis  mit- 
lit,  putionabis  hac  polione  ;  sinapis  acetabulum  cum 
niellis  acetabulo  diligenter  teres  ,  et  cum  vini  hem. 
potionabis  diebus  novern  :  salutarem  dicunt. 

Si  cui  equo  in  naribus  cartilago  fuerit  rupta,  et  san- 
guis  nimius  eruperit  ,  et  abstineri  non  potest  ,  spon- 
gialli  cum  aceto,  et  thuris  polline  imponito,  quandiu 
vulnus  fiat,  vulnus  autera  traumatico  curato.  Ad 
parotides;  cataplasmabis  triticea  polline,  resina,  et 
aceto,  et  axungia;  postea  cum  maturaverit,  exsecato. 
Item  sanguinem  de  palato  cum  tuleris,  et  supprimere 
eundem  sanguinem  non  potes  ,  spongiam  frigidam  im¬ 
ponito  ,  et  caput,  et  os ,  et  renes,et  lestes  aqua  fri¬ 
gida  foveto.  Si  edere  non  potuerit,  acaciam  nigram,  thu¬ 
ris  pollinem  aequis  ponderibus  aceto  acri  temperabis, 
et  toto  capiti  superimponis.  Si  equo  lingua  incisa 
fuerit,  linguam  consuito  ,  irini  permixta m  melle  sub- 
igito,  et  imponito,  et  vino  lavato  cotidie  ,  et  sic  per¬ 
severa  usque  ad  saiiitateni.  Unctio  capitis  :  rosa- 
cium,  castoreum  ,  nuces  amaras,  rutam  viridem  aceto 
commisce ,  et  sic  utere. 

Item  ad  strumam ,  et  parotidas  :  cerae  dragmas 
Dcxifiij- ,  resinae  terebintinae  dragmas  jcjcvj ,  galbani 
dragmas  iiij  ,  ammoniaci  dragmas  xiV,  olei  aestate 
cyathos  ey,  hyeme  olei  cyathos  ifiij. 

Itera  si  dentes  aut  gengivae  doluerint  aegrOj  lior- 
deum  integrura  devorat,  et  corpus  attenuai;  lune  geu- 
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givae  iiitumescunt ,  et  «alivae  defluunt.  Tu  diligens , 
ne  quid  diìigentiara  subterfugiat ,  etiani  hoc  curare 
debes:  resinae  terebintinae  dragmas  mellis  drag- 

mas.  .  .  ,  galbani  dragmas  iv.  Est  pondus  autem  mellis 
no.  foeni  quantum  mittendum  sit,  bis  cretam  cum 
aceto  acerrimo  misceto,  et  calidam  in  raaxillis  impo¬ 
nilo  diebus  sex,  et  ter  in  diem  melle,  et  mali  gra¬ 
nati  corticc  tunsa  gengivas  perfricato. 

Ad  glandulas  :  axugiam  veterem  cum  alio  pur¬ 
gato,  et  simul  tunso  diligenter  molaxas ,  et  inde  glan¬ 
dulas  foris ,  aut  fauces  perunges. 


CAPUT  VI. 


CLRAE  ET  MEDICINAE  AD  TUSSES  OMNES  ,  VEL  AD  VULSOS  J 
^APOPIRAS  PELAGONII. 

i 

PELAGONIUS  ARZIGIO  A  I  T. 


Arùm  gallicum  tundis,  et  purgas  in  pilo  mar¬ 
moreo ,  et  iungis  axungiani  veterem  ^  et  simul  diu 
tundis  et  facis  pastillos  ,  quos  cum  melle ,  et  oleo, 
et  passo,  et  ovis  bene  mxituratis  iungis ,  et  per  tri- 
duum  deicis,  aut  resolvis,  et  per  cornu  dabis. 

Itera  aliud  Emereti  mulomedici  ;  fabae  fresae  , 
i.  ^')  lomentum  —  (7,  infundis  in  passi  sext.  ùy,  et  mittis 
in  mortarium  piperis  grana  xxx  ,  et  teres. 

Itera  adiunges  sevi  hircini  lib.,  et  teris  simul;  po- 
stea  adiungis  et  fabam  infusam  cum  passo  ,  et  omnia 
simul  diligenter  deteris,  et  per  cornu  dabis  triduo. 


c)  idest. 
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Ileiii  aliud  :  in  vino  veteri  infunJes  fabam,  et  po- 
slea  cleleris  adiuncto  oleo,  tantum  quanlum  duplum 
fuerit  vinuiii,  idest,  ut  sint  vini  sext.  iij ,  fabae  sext.  , 
olei  sext.;  Iiaec  omnia  simul  deteris,  et  dabis  per  tri- 
duum.  Item  aliud  etiam  ad  vulsos:  inconditi  sext. 


Z' 

/ 


ìj  ;  infuiitlis  ante  tridumii  fabae  hem.  et  sic  teres  di- 
ligenter,  et  dabis  triduo.  Item  aliud:  arum  gallicum 
tundis  diligenler,  et  postea  commisces  simul  herbam 
parietariam  teneram,  et  simul  denuo  tuudes  diligenter^ 
adiuncta  axungia  veteri:  haec  omnia  simul  denuo  tun- 
des ,  et  facis  pastil'.os,  quos  impares  triduum  dabis  in 
nielle  et  butyro. 

!  Aliud  ad  tussem  cotidianam  :  porros  decoques, 

et  cum  herba  parietaria  bene  tunsa  commisces,  et 
iterum  tundis,  et  facis  pastillos,  quos  in  ovis  et  oleo 
rosacio  et  passo  et  melle  dabis  per  triduum.  Quo  ta- 
men  triduo  et^  sucum  ipsius  condito rae  per  cornu  dei- 
cis ,  adiuncto  suco  herbae  parietariae. 

y^Ad  tussem  mutatoriam  Pelagonii  :  lasar  insta  mo- 
dum  magnitudinis  nucis  abellanae  minoris  in  vino 
veteri  deteris  ,  et  una  die  per  cornu  dabis. 

Ad  tussem,  quae  pulmonibus  nascitur;  vel  si  renes 
percussos  habuerit,  aut  ex  nimio  sudore  complutum 
fuerit,  sic  curabis  :  pastillos  facies  costi  —  /y,  ysopi 
fascera,  panacis  radicis  —  iij,  rayrrhae  troglitis  —  iiij, 
melliloti  —  i7//,et  nuclei  virides  —  iiij,  marrubi  ma- 
sculi  — y,  centaureae  iij]  haec  omnia  tunsa  et  cribrata 
cum  optimi  mellis  hem.  in  vas  mittes  et  coquis  :  cum 
pastillura  fuerit  factum  uteris.  Aliud  ad  tussem  :  maru- 
bium,  cum  myrrha,  et  thure,  et  vino  optimo  potionabis. 

Aliud  ad  vehementiorem  tussem,  vel  si  male 
OS  ei  oluerit,  vel  lacrimae  decident,  potionabis  sic; 

e)  viridis 
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niannae  iiìj,  myrrae  iiij,  thuris  —  ijj  croci  —  7,  tracan¬ 
ti  —  7,  niellis  despumati  iiij,  ysopi  fascera  7  ,  vino 
albo  omnia  mixta  dabis,  donec  sanus  fiat  :  aquam 
sane  tepida m  praebebis. 

Aliud  tussem,  quae  pulmonibus  nascituri  ysopi  fa- 
sciculura,  myrrae  troglitis  —  y,  croci  — 7  ,  lasaris  scrp. 
(» ,  dauci  eretici  — ■  ìj  ,  herbae  sabinae  —  ij  ,  dictami 
scrp.  iij  ,  castorei  sem.  ,  mannae  croci  - — ij  ,  opi  — 7’, 
nasturtii  — 7,  omnia  inelle  et  aceto  decocta  permisces, 
et  uteris. 

Ad  tussem  ,  vel  ad  gravedinem  capitis  ;  oleum 
rosacinum  ,  vel  certe  simplex,  sed  sumraum  cura  aqua 
calida  sed  tepida  per  nares  deiicis  per  triduum. 

Ad  tussem,  vel  ad  vulsos  :  arum  gallicum  tiin- 
des  diligenter,  et  postea  herbam  parietariam ,  et  de- 
iiuo  simul  tundis ,  et  sic  adiungis  axungiam  veterem  , 
et  omnia  simul  tundis  diligenter ,  et  facis  pastillos, 
quos  cura  melle,  et  butyro  deicis  per  triduum. 

Glutinatoria  ad  vulsos  ,  sive  hyemalis.  Tracanti 
—  ij  infundis  in  calida,  et  mittis  in  caccabum  foeni 
graeci  liem.  infusam,et  lini  semen  hem.,  sevi  liir^ 
cini  lib.  ,  .medullae  cervinae  ...1,  ij,  radiculas  tracan- 
teas -Ih  ij ,  sevi  taurini  .1,  ;  sed  prius  tracantura  teres, 
et  mittis  illuni  in  caccabum  cum  lini  semine,  et 
foeno  graeco ,  et  fervet  tandiu  ,  quandiu  diligentis¬ 
sime  decoquatur  in  aqua  ,  in  qua  infuderis  tracan- 
tum.  Sic  postea  omnia  simul  coramisces,  et  deteris,  et 
mittes  in  caccabum  passi  sext.  iij  ,  decoquis  ,  et  sic 
per  cornu  deicis  triduo. 

Itera  alia  Emeriti.  In  aqua  acronein  pinguera 
porcinum  decoque  ,  et  postea  exossa  ,  et  mittis  illuni 
m  caccabulum  cum  passi  sext.  iij ,  et  sext.  tisanae  iara 
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iiifusae  ,  et  ipsa  simul  sint  in  aqua,  in  qua  acro 
decoclus  est  ,  vel  tisana  infusa  :  adiungis  simul  prae- 
lerea  glutea  taurinum  ,  et  aceti  agri  hem.  dimidiam, 
et  sic  omnia  simul  tandiu  ferveant ,  ut  choelon  /) 
faciant.  Praeterea  lini  semen,  tracatithum,  iam  infusa 
in  calida  ,  cum  foeno  graeco  decoquis;  et  posteaquam 
cuxeris  ,  teris  in  murtario  marmoreo;  et  sic  adiicis  ad 
superiora,  et  iterum  decoquis.  Quae  cum  omnia  simul 
diligenter  decoxeris ,  adiungis  sucum  herbae  parie- 
tariae  ,  et  medullam  cervinam  cum  sevo  hircino  ,  et 
sic  omnia  simul  decoquis,  et  facis  potionem  ,  quam 
per  cornu  dabis  diebus  septem  ,  aut  novem.  Sane  inte* 
pescat  centra  focum  potio  ,  et  sic  detur:  quae  si  satis 
fuerit,  spissa  passis  S  )  plus  accipiat. 

Ad  vulsos  de  recenti.  Gapitulum  agninura  in  aqua 
decoques  tandiu,  quandiu  totum  decoquatur,  et  adiun¬ 
gis  raodicum  raellis,  et  dabis  per  cornu  cervino^) 
diebus  septem. 

Ad  tussera  ,  quae  de  faucibus  nascitur.  Myrrae  ^ 
7,  lini  seni,  fricti  sext.,  cardamomi  seni.  j,  uvae 
passae  sext.,  nudei  sext.,  mellis  p.:  baec  omnia  diligen- 
ler  teris,  et  mel  addis,  et  sic  omnia  trita  commisces  ,  et 
agitas  diu  ,  et  facis  pastillos  ad  modum  nucis  ,  et  sic 
ternos  diurnos  dabis  diebus  quinque  ,  vel  septem. 

Item  aliud  :  occidis  pullum  ,  et  cito  illum  despi- 
cas  ,  et  tolles  ventrem  ,  et  sic  quo.  ‘)  est,  cum  ster- 
core  suo  involvis  illum  in  melle  ,  et  deicis  cum  calet 
pecori  per  canalem.  Gertissimum  est. 

Ad  tussem  gruvem  :  pilulas  cupressi  decoquis-,  et 
purgas  diligenter  ,  et  in  pilo  marmoreo  cum  axun- 
gia  contundis  ,  et  arum  gallicum  simul,  et  folia  tenera 
herbae  parietariae  ,  et  facis  pastillos  ,  quos  per  tri- 

,/)  cliylon.  s)  passi.  /»)  cara  vino.  *)  quomodo. 
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diiurn  iinparesin  melle,  oleo,  viiio^  passo  ,  ovis  lititos 
deicies  j  aut  si  hoc  displicet,  omnia  simul  commisces 
cura  oleo  rosacio,  et  melle,  vino,  passo,  et  ovis  re- 
solvis  ,  et  teres  ;  per  corna  deicies.  Sane  si  pilulas  de- 
coquere  volueris  ,  ipsa  folia  cupressi  subsiccas,  et  tun- 
dis  ,  et  facis  pulverem ,  cui  admisces  omnia  superiora. 

Ad  tussem ,  quae  de  faucibus  nascitur.  Myrrae  /y, 
piperis  —  (/ ,  lini  sera,  fricti  sext.  ,  cardamomi  sem., 
uvae  passae  sext.  ,  nuclei  sext. ,  mellis  p°.  omnia 
trita  bene ,  melli  bene  calefacto  ,  et  cocto  adiun- 
gis,  et  agitas  diu,  et  facis  pastillos  ad  modum  nucis, 
quos  lernos  diurnos  deicis  diebus  septem,  aut  ultra. 

Ad  tussem  gravera.  Ante  omnia  purgandum  est 
corpus  :  tussientes  purgabis  autem  sic.  Gucumereni 
silvaticum  vel  radicinas  eius  cura  nitro  alexan- 
drino  conteres,  et  iniuncto  vino  veteri  deicis  per 
corna,  et  post  diem  tertium  remedia  adhibebis  talia.’ 
Scillae  vastiores  partes  quattuor  tundis  diligenler ,  et 
adicis  laseris  summi  tantum,  quantum  fabae  magni¬ 
tudo  est ,  et  commisces  vini  albi  sext. ,  et  olei  ve- 
teris  libra  ^  et  denuo  omnia  simul  deteris ,  et  potio- 
nas  per  cornu  per  os.  Sane  laser  vino  resolves,  et 
suffis  illura  istis  suffimentis:  sandaracae  y,  et  asflati 
unc.  j  ;  alium  et  caepas  omnia  aequaliter  ponde- 
ras ,  et  teris  ,  et  facis  partes  Ires,  de  quibus  singulis 
per  singulos  dies  positis  in  carbonibus  sufiis.  Sane 
caput  illi  cooperis,  et  oculos  illi  ligas.  Quem  postea- 
quam  suffieris,  sic  potionas  :  vino  sucido.  commisces 
adipes  cervinos  sufficientes  ,  vel  berbecinos  ,  quos  re- 
solvis  cura  vino,  et  adiungis  modicum  cerae,  et  teres, 
et  cura  tepet  per  cornu  deicis. 

Itera  aliter.  Pacion  ”*),  quod  graeci  appellant ,  la- 


li 


'  h  *  '  ' 
IZ. 


/3 


!■)  asphalU.  '»»)  prassion  ,  xpas’iov. 


/i 

I 


/r 

/V 


36  CAP.  TI, 

tini  herbam  marrubium,  deteris ,  et  cum  eleo  ,  modi¬ 
co  sale,  et  vino  sucido  comraisce ,  et  potionas. 

Pastillos  ad  tussera.  Petroselini  macedonici  sem., 
dauci  ■ —  y  ,  myrrae  y,  spicae  nardi  — ,  costi  — ,  tra¬ 
canti,  tripistae  — ,  acori  —  j,  piperis  — ,  croci  — , 
gultae  aranioniacae — ,  cassiae  —  j.  Haec  omnia  tundis, 
et  cernis,  et  ex  aqua  mulsa  pastillos  facies,  quos  fé- 
brientibus  ")  ex  passo  dabis.  Sane  tracautbum  ante 
pridie  in  mulsa  infundis. 

Potio  ad  oranes  tusses.  Tracanti — j,  ormini  se- 
minis  libra j  cymini  — -,  croci  .i- y,  myrrae  hi-  ,  spi¬ 
cae  nardi  — -,  piperis  - —  j  ,  passi  sext.  ij. 

Ad  tussem  siccam  ,  et  ad  arteria  cons^icta  et 
ad  suspirium,  et  ad  spasmum.  Ysopi  selib.,  foeni  graeci 
selib. ,  lini  semen  selib.,  tracantlii  selib.,  ari  gallici  se- 
lib..  rutae  viridis  selib.,  alium  sane  coctum  usque  ad 
tertias  ,  et  da  tussienti  per  triduum,  volso  per  dies  no- 
vem.  Gertissimum  est  remedium. 

Ad  tussem  veterem  ,  et  ad  suspirium,  et  ad  ba- 
nelum,  et  ad  synachem  prodest  si  mox  dederis  styracis 
rubeae  — •  iìj ,  mirrhae  troglitis —  iJ,  iris  illiricae  unc. 
ij  ,  galbani  unc.  ij  ,  resi  nae  terebentinae  unc.  iij  , 
berbae  symponiacae  unc.  j  ,  opii  semiunciam. 

Ad  tussem  equorum  :  melissae  lib.,  axungiae  lib., 
caricas  n.  pinam  imam  comburito  diligenter  ,  et 
pulverem  Tacito,  addito  et  hiem  liquaminis  boni,  et 
cum  columbis  coctis  offus  facies,  et  dabis;  satis  prodest. 

Ad  tussem  Emeriti  muloinedici  :  haederae  folia, 
et  populi  albis  p.)  aequo  pondero  teris,  et  cum  vino 
albo  per  narem  deicis.  Aliud  :  junci  semen  cum 
foeno  commisces.  Aliud  rutae  folia  mollia  teres, 
et  cum  vino  candido  per  nares  deicis  ,  et  faenum  , 

n)  lussientibus.  »)  arteriam  consActatn.  p)  albae  ir- 
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quod  nianducat,  sucu  cucunieris  silvatici  spargis  :  me- 
lius  est  tamen  omnibus  ,  cucumeris  semen  miscere 
cum  vino,  et  radicem  ipsius  siccam,  et  pisatam  cum 
hordeo  commistam  dare. 

Ad  tussem ,  vel  ad  suspirium  ;  apopiras  Pelagonii. 
Sulfur  vivum,  et  rosmarinum  cum  melle,  et  cum  vino 
mixtum  per  sinistram  narem  mittes. 

Ad  tussem  :  panacis  radicem  pisatam ,  vini  hem., 
elei  cyat.  iij ,  per  os  deicis,  aut  per  narem  sinistram. 

Aliud:  radices  trilas  cum  vino  hem.  per  narem 
sinistram  deicis.  Aliud;  rorismarini  serp.  iiij,  myr- 
rae  serp.,  croci  serp.  ij,  cum  vini  sext.  et  olei  hem. 
mane  per  narem  deicis,  hem.  in  die.  Aliud.  Arre- 
ihi  acetabulam  unum,  iris  acetabulum,' rutae  serp., 
olei  hem.  dimidiam  mane  per  os  dabis. 

Ad  suspirium,  vel  ad  tussem.  Mori  radicem  ter- 
tiam  partem  serp. ,  aut  heliotropi  serp.  dimidium  di- 
ligenter  tritum,  cum  vini  calidi  hem.  per  os  deicis. 

Ad  tussem,  Columellae.  Recens  tussis  celerius  sa- 
natur  pinsita  lente,  et  ab  abulis  separata,  minuteque 
rnolita  ;  aquae  calidae  tantundem  mensurae  lentis  mi¬ 
scelo,  ac  faucibus  infundito  per  triduum.  Certissimum 
remedium  est. 

Vetus  tussis  discutitur  porri  succo  trium  cyatho- 
rum  ,  cum  olei  hem.  compluribus  diebns  in  fauces  in¬ 
fuso. 

Ad  tussem,  veladvulsosl  panacis  radicem  unc. 
ij,  sulfuris  vivi  — ,  thuris  rnasculi  —  ij,  myrrae  tro- 
glitis  . —  j,  in  unum  contundes  .  et  cocliaria  duo  cum 
duobus  ovis,  et  vino  faucibus  infunde  :  certissimum, 
et  salutare  remedium  est. 

Ad  tussem  ;  physicum  Emeriti  mulomedici.  Ar- 
boris  ulmi  partem  comburito,  et  in  cinerem  lenem  , 
idest  favillam,  quam  appellant,  tollito,  et  in  aqua  co- 
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lari  perraitlito;  inde  aquamipsam,  idest  Ilxivam,  cum 
aequa  mensura  elei,  adiunctis  tribus  ovis ,  dato  per 
dies  quot  voluerio. 

Ad  tusses  veteres ,  et  vomicas.  Sucum  niarrubii 
exprimito  p  unius  denaii,  caricas  siccas,  idest  fi¬ 
cus  n.  XXV  ^  mellis  attici,  aut  siculi  sext.  4  bi  olla 
nova  decoquito  ad  dimidias  ;  cum  decoxeris  eodem 
adiicies  myrrae  troglitis  —  ,  dauci  —  ,  cassiae  fistulae 
— •  s. ,  cinnami  sera.,  thuris  masculi — ,  aristolochiae 
• — •  ly,  ypopanacis  . — ,  iris  illyricae  —  s.,  panacis  radicem 
— ■,  et  haec  omnia  conterito ,  et  in  olla,  in  qua  ficus 
et  mel  bullierit,  sinito,  uti  ferveat  paulisper ,  ut  se 
aniraet  ;  deinde  eximito ,  et  condito  in  vas  rude  li- 
gneum  ,  aut  plurabeum,  et  uteris:  cocliaria  bina  :  si 
non  habueris  mel  atticuni ,  uteris  siculo. 

Ad  suspirium,  sive  ad  tussem  ;  herbam  urciola- 
riam  ,  baccas  lauri,  herbam  Jovis ,  radices  cucume- 
ris  silvatici  serp.  v,  in  unum  contusa,  et  cribrata; 
potionem  dabis  ex  aquae  hemina ,  et  olei  cyatho. 

Ad  vulsos ,  sive  ad  tussientes  ;  lenticulae  tostae  , 
et  tritae ,  et  cribratae ,  et  lini  semen  ,  et  foenum 
graecum  ;  haec  friges ,  et  cribrabis ,  et  ex  singulis 
cocliaria  singula  dabis ,  et  arum  gallicum  admisces 
quantum  voles. 

Ad  tussem.  Schoenvathos  p  xH/J,  ypopanacis  p^ 
xiry ,  spicae  nardi  p  sciiijj  myrrae  opii  p^ 
croci  siculi  p  xii//,  filinardini  p^  xìiij,  costi  p^  arii//, 
mellis  attici  p.  xi/. 


CAPUT  VII, 


• .  ik  • 

PELAGONIUS  FESTIANO  AIT. 


Sollicito  libi  de  singulis  curis  pecorum ,  et  ad 
dolorem  ventris ,  vel  ad  strofum  remedia  exquisita 
de  multis  auctoribus  mittenda,  cura  ut  passionibus 
singulis  congrua  remedia  adhibeas.  Et  primo  diligen- 
ter  sigila  insicias  v),  dehinc,  prout  exegerit  passio, 
promenda  ')  medicina  est. 

Al  ventris  dolorem  sive  ad  strofum  ;  panacis  ra- 
dicem  scrp.  ij  ,  aristolochia  scrp.  cum  vino  dabis. 

Aliud  :  erucae  sem.  acetabulum  cum  vino  teris, 
et  potionabis.  Si  equus  peduculos  intestini  habue- 
rit,  intelligitur  cum  frequenter  torquetur;  coriandri  su- 
cum  ^  sinopidem  ,  ypopanacis  paululum  um  In 

alio  inveni  singularium  specierum  p.  quaterna  dena 
esse,  non  quaterna ,  sicut  supra  scriptum  est  :  mulsa 
et  oleo  modico  dabis ,  faciliorque  cura  erit  si  hordeo 
muriam  asperseris. 

Ad  dolorem  ventris  :  nasturti  semen  cum  vino , 
et  oleo  tritum  tepefactum  dabis  ;  aut  lixivam  cum 
vini  sext. ,  et  aliquantum  salis  candente  ferro  tepe¬ 
factum  dabis.  Aliud  :  stercore  humano  palatura  fricato. 

Ad  dolorem  ventris  praecantatio:  manu  unta 
oleo  venlrem  perfricato  ,  cum  hac  praecantatione  : 
tres  scrofae  de  coelo  ceciderunt  ;  invenit  eas  pastor; 
occidit  eas  sine  ferro;  coxit  eas  sine  dentibus  :  bene 
coxisli ,  bene  coxisti  ,  bene  coxisti. 

Itera  aliud;  pedunculos  tres  humanos,  ita  ut  nec 


7)  inispicias. 


r)  praebenda. 


•»)  hordeom  maria. 


40  CÀF.  VII. 

POS  noni  ines,  seJ  statini  suhlatos  de  aliqua  vesticula 
in  aurein  dexteram  equi  mittito. 

Item  aliud  :  sasonem  *),  sive  galluni,  aut  palum- 
bam  per  ventrem  ei ,  et  dorsum  ter  traicito ,  ila  ut 
eum  fasciare  videaris  ;  vivum  dimittito  ;  certissirauni 
remedium. 

Ad  strofum  equi:  lixivum  tepidum  cum  eleo, 
et  modico  melle  faucibus  infondilo ,  et  si  necesse 
fuerit,  manu  inserta  fimum  eximito  ;  si  equo  intestina 
doluerint ,  thuris,  innulae  ^  videllae  “)  uncias  singu- 
las  vino  optimo  permixtas;  tepefactuni  dabis. 

Aliud  de  experimento:  nom.  dni.  in  dextera 
ungula  dolentis  equi ,  aut  servus ,  aut  quilibet  alius 
scribat.  Aliud:  servus  in  os  equi  ter  spuito. 

Ad  strofum  equi:  acori  — ,  aneti ,  panacis  radi- 
cemlunsam,  cribratalo ,  codiare  unum  vino  tepido, 
et  elei  nV/ permisce ,  tepiduraque  faucibus  infunde; 
•  aut  si  parum  profuerit ,  caprifici  folia  ,  quantum  satis 
est ,  et  siccani  oleris  tantundem  in  unum  con- 
teres ,  et  in  aqua  tepida  per  triduum  dabis.  Si  equi 
intestina  doluerint,  fuerit  tortionatus  ;  remedium  in¬ 
credibile  quod  per  se  ostenditur  ,  nom.  dni.  eiusdera 
animalis  in  corona  pedis  dexteri  gralio  perscribito. 

Aliud  :  si  fortior  fuerit  strofus ,  et  ventura  non 
facit ,  utique  caudam  infra  coxas  miltit,  et  convertit 
se  ad  ventrem  suuni,  potionabis  rutae  silvaticae  se- 
men  cum  vino.  Aliud  ;  caepas  decera  teres,  ficus 
siccas  serp.  vìij,  nitri  serp.,  columbi  stercus  serp. 
iiij;  bine  facies,  idest  de  omnibus,  collyria  ij,  vel 
tria  ;  in  anitra  mittis.  Aliud;  clysteriabis  suco 

cantabrico ,  nitro,  malvae  erralicae  flos  siccum  (^‘^) 
serp. //,  dei  beni. .  Si  ventum  non  leddiderit,  adiices 


*)  pavonern. 


n)  bdelli.  •')  noiuen  domini. 


■»)  semine. 
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in  clysterem  paluml)i  stercore  y)  scrp.  iiìj.  Post  cly- 
sterem  ambulam  ®),  satis  quiescat;  sed  prius  ven- 
trem  calidaveris.  Aliud  clysterium  :  betas  in  aqua 
decoques  ,  et  sucum  nitro  misces ,  cuni  olei  hem.  , 
et  sic  inicies. 

Aliud  :  setam  verrinam ,  et  pinum  <*)  lupinum  , 
et  mali  granati  corticem  in  lino  suspendes  ;  et  si  hoc 
parvum  est,  chartam  puram  combures,  et  bibere  da- 
bis  culli  vino  veleri.  Aliud  :  merdam  leporinani  cum 
novem  coclearibus  mellis ,  et  quindecira  granis  pi- 
peris  in  mortario  cum  suco  de  coliculis  pariter  terito, 
et  per  cornu  dato  ;  in.  *)  cassiterina  lamella  aurem 
sinistram  pertundito ,  et  ligato.  Aliud:  talos  suillos, 
lamen  qui  dentem  bumanum  non  tetigerint^  tres 
comurito  (*‘^),  et  cum  vini  hem.,  et  olei  tantundem 
potionem  dabis. 

Aliud:  si  stercus  gallinacium  manducaverit,  api 
semen  cyathos  ,  cum  vini  sext.  et  mellis  beni,  po¬ 
tionem  dabis ,  et  inambulet  tandiu ,  quandiu  potio 
ventreni  moveat.  Sane  si  a  dolore  et  obroboratio  fue- 
rit  subsecuta ,  baccas  lauri  selib. ,  aceti  sext.  ij ,  olei 
sext.  per  triduum  in  calido  loco  perunges:  certissima 
medela  est. 

Aliud  apopiras  pbysicum  :  si  stercus  in  alio ,  sic 
et  mali  granati  corticem  in  lino  suspendes ,  et  hoc 
characteres  facies  in  cbarta  pura ,  et  combures ,  et 
bibere  dabis,  et  residuos  characteres  sane  n.  invenis 
scriptos  in  codice  ii  erunt  requirendi  :  gallinacium 
comedere  pullum  ,  vel  gallinara  cecidi  facies,  et  ven- 
trem  ìpsius ,  vel  gallinae  crudum  cum  stercore  equo 
vel  mulae  devorandum  dabis  ;  aut  quod  maius  est, 
coefinura  vino  dabis:  eadem  bora  sanabitur;  aut  lixi- 


y)  slercoris. 


z)  ambalans. 


«)  pilam. 
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vum  tepiJum  cum  oleo  fuucibus  iiifuncles  :  ine(i(;- 
bitur 

CAPUT  Vili. 

AD  EOS  QUI  NON  MEIANT  ,  ET  REMEDIUM  AD  DISURIAM. 

PELAGONIUS  FESTIANO  AIT. 


JVIulli,  quibus  cordi  est  eJucatio,  vel  cura  generi» 
equini,  frequentissime  errori»  subeunt  culpam;  nam 
cum  equus  ,  vel  aliud  genus  animalis  disuria  vexatur  , 
et  maxime  succurrendum  est  buie,  velul  strofum ,  aut 
tormenta  ventris  ,  vel  intestinorurn  sperantes  ,  qui  d) 
duri  ventri»  medentur  et  tunc  cum  aliud  in  causa  est, 
alii  rei  adhibetur  cura,  et  periculura  subit;  et  quod  ve- 
rius  dicendum  est,  rumpitur.  Nam  qui  disuria  tentatur, 
aut  stranguria,  festinandum  est,  ut  possit  urinam  Tacere, 
cuius  baec  remedia  et  accepimus  ,  et  facientes  nos  me- 
tipsi  experti  sumus;  nec  multo  disimilia  signa  adfert 
is,  qui  intestinorurn  dolore  patitur,  et  is  qui  stranguria 
vexatur.  Nam  in  eo ,  qui  disuriam  non  sustinet,  haec 
signa  invenies.  Naribus  stertet  terram  pedibus  cre- 


c)  Locuni  hunc  ita  restituii  Sarchianius.  Aliad  apopiras  phy- 
sicum.  Si  stercus  gallinacium  comederit  ;  pullutn  ,  vel  gallinain 
cecidi  facies  ,  et  ventrem  ipsius  ,  ve!  gallinne  crudum  cam 
stercore  equo  ,  vel  mulae  devoranduni  dabis  ,  aut  quod  maius 
est,  coefìnum  vino  dabis:  eadem  bora  sanabitur.  Aut  lixivaia 
lepiduin  cum  oleo  faucibus  infundes.  In  alio  sic  :  mali  gra¬ 
nati  corticem  in  lino  suspendes  ,  et  hos  cbaracteres  facis  in 
ebarta  pura,  et  combures,  et  bibere  dabis  residuos.  Characteres 
sane  non  inveni  scriptos  in  codice:  bi  erunt  requirendi. 

(i)  equo,  e)  slertit. 


brius  pulsai ,  pauda  ventrem  percutit ,  et  se  ipse  volu- 
tat  ;  et  cura  elevare  se  voluerit,  in  posteriora  subsidit , 
frequenter  sane  et  vult  melare,  et  videtur  quasi  posse, 
sed  non  meiat  ;  nam  subiniltit  quasi  meiet,  et  se  sic 
tendit:  lune  etiam  et  caput  habebit  in  terram  et  mis- 
sum/):  buie  sanguinem  de  temporibus,  aut  de  facie 
detrahendum  esse  necessarium  (^‘^):  in  opistotonis  con- 
trarium  est,  non  tantum  enim  siccantur  sanguinis 
emissione  nervi,  et  corpus  contrahitur,  sed  et  passio 
ipsa  anorectos  flìcit,  et  cum  invaiidum  sanguinaveris, 
laedis.  Evenit  autem  suprascripta  passio  nimio  cursu, 
sed  frequentius  de  itinere,  cum  per  totum  diem  am- 
bulaverit,  et  potestas  meiandi  non  fuerit  data;unde 
oporlet  fiequentius  adhortari,  ut  urinam  faciat.  In- 
terdura  et  nimio  otio  ;  descendens  enim  acrior  Im- 
mor  urinam  próhibet  :  interdum  nimio  frigore,  cum 
satis  alserit  ,  aut  loco  frigido ,  aut  umecto  steterit  : 
bic  qui  frigdore  hoc  patitur,  calore  curatur,  aut  in 
calido  stet,  aut  contea  focum,  aut  aqua  calida  fovea- 
tur.  Sane  rohododafnen  si  burdo  comederit,  vesica 
ipsius  rumpitur,  et  inde  moritur.  Equus  autem  si  co¬ 
mederit,  liberatur  vino,  et  crebris  potionibus ,  quae 
aut  ventrem  raoveant,  aut  veneno  resistant.  Curatur 
autem  disuria,  vel  stranguria  sic:  culiculorum  fasciculos 
cura  foliis  suis  decoque,  inde  exprime  folia,  et  proi- 
ce,  et  aqua  in  qua  culiculi  decocti  sunt,  idest  ut  ha- 
beat  aqua  ipsa  mensuram  sext. ,  iunge  vini  hem. ,  et 
olei  acetabulum,  et  per  narera  dextram  suprascripta 
infunde ,  et  deambulet  ,  et  meiat.  Itera  aliud  :  ab- 
sinthium  cum  vino  decoque  ad  sext.  n.  plenum  , 
et  ut  supra  per  narem  infundis.  Aliud  :  ypopanacem 
quantum  digiti  minoris  extremitas  est,  cum  vino. 
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./)  dimissum. 


frigore. 


A)  non. 
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ut  supra  est ,  dabis.  Aliud  :  radici  *)  sera,  teres  et 
cum  vino,  et  ut  supra  scriptum  est,  dabis.  Aliud: 
caepas  longiores  ,  quia  sunt  magis  acriores  ,  purgabis  , 
et  confringes  aliquas  quinque,  et  pone  in  ano,  et  ara- 
bulet,  et  rneiat;  prodest  et  aqua  calida  renes  fovere. 
Errant  tamen  multi  dicendo ,  prodesse  ut  manum 
per  anum  raittant  ,  quoniam  utroque  contrariura  est, 
et  vesicam  laedunt ,  et  meatum  ipsum  unguibus  vul- 
nerant.  Si  tardius  urinam  fecerit ,  stercum  caninum 
cura  sale  ammoniaco,  vino  permistum  dabis. 

Aliud  :  alei  capitula  duo  purgata  ,  trita  ^  vino 
perraixla  dabis,  et  facies  equum  currere.  Itera  aebuli 
radicem  conterito  cum  vino  veteri  ,  et  expriraito , 
et  per  liiiteolum  colato,  et  dabis  per  utrasque  na- 
res.  Aliud:  puleium  cum  aqua  bibendum  praebebis. 

Aliud  ad  eos ,  qui  non  meiant,^Carbedoni ,  quod 
solius  asseverant  :  dicit  enim  debere  de  prioribus  pe- 
dibus  ungulas  subter  ipsius  equi  radi,  et  teri  cum  vini 
sext. ,  et  naribus  infundi.  Asseverat  certissimum  re¬ 
medium. 

Itera  aliud  Absyrti,  quod  se  apud  Sarmatas  vidis- 
se  adseveravit.  Nam  dicit  cooperici  debere  eurn  dili- 
genter,  ita  ut  usque  ad  terram  coopertoria  diraittantur, 
ne  fumus  thymiamatis  exeat  ^  et  sic  castoreum  car- 
bonibus  impositum  ,  omnem  ventrem ,  et  testes 
ipsius  equi  fumigaci;  statini  meiat  :  prodesse  tamen 
mel  coctum  salibus  iungi ,  et  facere  pilulas  in  mo' 
cium  ovi ,  et  in  ano  ponere  ;  hoc  etiam  prodest  ,  et 
qui  strofum  patiuntur.  Sane  ipsius  passionis  ge¬ 
nera  sunt  tria  ;  unum  quod  dicitur  disuria  ,  quando 
tardius  meiat;  alterum  stranguria  ,  quando  cum  do¬ 
lore,  et  cum  dilficultate  meiat;  teitium  iscuria,  quando 


i)  radicis.  l)  alili..  «»)  castoreo  carbonibus  irnposito. 
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oniuino  non  raeiat  ;  quoJ  non  facile  curaLur.  Cui  e- 
tiam  prò  tliligentia ,  et  prò  amore  equoruni  reme- 
diuin  ,  et  medelas  negare  non  debes  ;  sed  calidis  re¬ 
bus  uti  ita  ,  ut  spongias  calidas  locis  omnibus  nalu- 
ralibus  admoveas ,  et  potiones  frequenter  melle  ,  et 
passo  mixlis  cum  aquae  calidae  sext.  prope  duobus  , 
per  sinistrarli  narem  infundere  Tacito  ;  etiam  ipsi  pas¬ 
sioni  et  prodest  aqua,  in  qua  betae  ,  aut  malvae  fue- 
rint  decoctae  ,  cum  melle  data  ;  cibos  virides  dare  ; 
quod  si  lempus  non  patietur ,  foenum  melicrato  as¬ 
perge  ,  et  de  hordeo  Usa  nani  cum  melicrato  dare  uti- 
lissimuni  est.  His  auLem  rebus  praeditis  ,  omne  in- 
trinsecus  maluni ,  quod  ex  acervis  ”)  liunioribus  na- 
scitur ,  dulcedine  ipsa  mellis  ,  vel  aliarum  reruni  si- 
milium  dissolvitur  ,  alque  curatur. 

Item  ad  eos,  Emeriti  niulomedici.  Rosmarinum 
decoque  ,  et  de  calida  ipsa  tesLes  foveto.  Quod  si  tar- 
dius  meiaverit,  cimiceni  vivum  in  aureni  equi  mit- 
tito ,  et  alterum  super  naturam  ,  qua  meiat ,  confri¬ 
cato  :  certissinium  reniedium  est. 

Item  ad  eos  qui  tardius  nieiant.  Porros  ‘deco- 
ques ,  et  sucum  eorum  exprimis  ad  sext.  ,  et  com- 
misces  vini  veteris ,  et  olei  acetabulum. ,  et  dabis 
per  narem  dexteram,  et  deambulet.  Hoc  facies  tri¬ 
duo  ,  ut  magis  sanus  sit. 

Item  remedium  viatorium  Pelagonii.  Lutum  de 
via,  idest  ex  lotio  cuiuslibet  equi  factum,  niixtum 
vino ,  et  colatum  naribus  infunde  ,  et  cum  siccave- 
rit  lutum  ,  eandem  vini  cum  vino  liabet.  Aliud;  apii 
radiceli!  teres  ,  et  cum  vino  sucido,  aut  cum  melli- 
crato  potionabis.  Si  equus  veretrum  submissum  liabue- 
rit  ,  nec  revocare  potuerit ,  posca  frigida  assidue  fo- 


n)  acerbis. 


46 

cif.  vni- 

veto:  raedebitur.  Aliudrthus,  ovum  cum  vino  rai- 
sce,  et  potiona.  Aliud:  stercus  suillum  aceto  rai- 
xtum,  et  percolatum  dabis.  Aliud:  panacis  radicem 
scrup,  y  cum  vino  tritam  dabis.  Aliud:  rutae  silvati- 
cae  sem.,  curn  suco  coliculorum  dabis.  Facit  hoc  et 
ad  slrofum.  Aliud  Gulumellae:  oleum  rnixtum  vino 
supra  ilia  ,  et  renes  infunde  ;  aut  si  id  parum  pro- 
fuerit,  melle  decoclo,  ac  sale  collyrium  tenue  inde 
foramini  quo  manat  urina  ,  vel  muscam  vivam  ad- 
move ,  vel  thuris  micam,  vel  e  bitumine  collyrium 
insere  naturalibus  locis,  vel  alei  spicam. 

CAPUT  IX. 

DE  LAESO  DORSO  j  ET  DE  PILO  TOTIUS  CORPORIS  , 

ET  DE  PULMUNCULO. 

PELAGONIUS  ASTYRIO. 


Sit  licet  inlibatus  ,  et  omni  malitia  alienus  tuus 
ille  circa  generositatem  equorura  curulium  occupa- 
tus  alFectus ,  sit  voluptas  civiliter  grata ,  et  omni¬ 
bus  nota;  non  enim  circo,  vel  vulgi  voluptatibus 
animum  miscuisti  ,  nec  damna  opinionis  de  alieno 
spectaculo  adquisisti  ;  et  amore  privato  equorum, 
et  voluptate  iungendi  ,  quam  per  temetipsura  tibi 
exhibes  ,  floruisti  ;  quod  et  nobis  gratum ,  et  ne- 
cessarium  tibi  ex  superfluo.  Igitur  de  dorso  apud 
te  pauca  dicemus,  licet  cura  istius  corporis  ,  tibi 
aurigae  privato ,  non  adeo  sit  necessaria  ,  quia  cu- 
rulis  equo  *’)  a  labore  pars  ista  corporis  aliena  est. 


o)  equi,  vel  curali  equo. 
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TiliiKM  ut  ex  ornili  parte  integra,  iniibataque  cor- 
pora  equui  uui  peraeveient ,  eliam  liane  curam  scirc 
et  te  convenit. 

Si  dorsuni  laeserit  ,  ante  omnia  otiura  est  ne- 
cessarium  ,  ut  et  diligentius  curetur ,  et  post  cu-  '* 
ram  spatium  dierum  largiamur  ;  nec  tam  cito  iniun- 
gendus  est  labur ,  ne  adirne  tenera  vulnera  laboris 
iniuriam  non  ferant ,  noxamque  iterum  contrahant. 
Curari  autem  debet  sic:  si  vulnus  fuerit ,  gallas  sy- 
riacas  combuslas  cum  melle  vulneri  superimpone. 

Item  aliud  faciens  ad  omnia  vulnera:  pulve-<> 
rem  corticis  pini  ,  et  calcis  vivae  aequo  pondere  mi- 
scebis  ,  et  vulneribus  supersparges  ,  aut  cupressi  pi- 
lulas  tunsas  ,  et  cribratas  vulneribus  impones.  Item 
post  curam  ut  pili  crescant  ,  tesludinem  supra  ser- 
menta  combures  ,  et  in  cinerem  diligenter  rediges, 
et  tritum  in  caccabum  novum  mittis,  et  aluminis 
crudi  unc.  iìj ,  et  medullae  cervinae  quod  suffi¬ 
cit,  cum  vino  pariter  in  caccabo:  confricabis ,  et  su- 
perlinis  compluribus  diebus. 

Aliud  apopiras  Pelagonii.  Pulverem  de  lupinis 
combustis  vino  mixtum  superlina  p). 

Item  si  dorsum  ab  iuiuria ,  aut  imperitia  se- 
dentis  intumuerit.  Arcadii  apopiras:  mallonem  cao- 
pae  ,  idest  fasciam  mundae  caepae  ipsius  depen- 
des  (^‘^)  in  calidam  ferventissimara  mittes,  ut  incale - 
scat  ;  et  postea  calidum  super  tumorem  impones,  aut 
fascia  cosLriugis;  aut  scordiscum  superimpones,  et 
una  nocte,  et  die  sic  raaneat:  certissima  medela  est. 

Item  ad  clavum  de  mercurio,  vel  de  dorso.  Fari- 
nam  hordeaciam ,  cum  foliis  coliculorum  contundis 
simul ,  vel  teris ,  et  imponis.  Item  ad  cicatricem. 


p)  superline. 


U/n. 
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vel  ut  pilum  ducat  :  fuligo  ex  alieno  infriatur 
Item  si  doi’sum  motum  erit  :  pulentam  oleo  et  vino 
conspergito,  et  obligato  ;  et  si  palmo  factus  eritj  de- 
pUAn^  cussatim  secato  ,  stercusque  equinum  cum  oleo  ,  et 
aceto,  et  sale  frixo  crudum  imponito.  Curasti. 

Si  equo  spina  doluerit:  sanguinem  de  femoribus 
detraile  ,  et  unctionibus  calidis  utere  ;  postea  baccam 
lauri,  sulpliur,  oleum,  axungiam  ,  nitrum,  cedriam 
vino  permisces  ,  et  sic  omne  corpus ,  aut  in  ca- 
^  lido  loco  ,  aut  in  sole  perfrica.  Item  ad  laesum 
/!<7^7^^VA<<*.tlorsum ,  vel  pilos  recitandos ,  Absyrti  :  corticem  pini 
■V  ^  combures  ,  et  teres,  et  facis  pulverem,  et  uteris, 
Item  aliud  :  Testas  ostreorum  leris ,  et  pulverem 
facis,  et  uteris;  aut  corticem  querci  (^‘^)  tere,  et  pul- 
•  verem  facis. 

\  jj  Item  si  velis  album  pilum  nigrescere,  atramenti 

sutorii  scrp.  iij,  rhododaphni  sucum  scrit.  quat- 
tuor ,  sevi  caprini  quod  sufficit;  omnia  deteris ,  et 
•  uteris.  Item  si  nulla  praecedente  causa  pili  ceci- 
derint,  spica  nardi,  uva  passa  simul  in  aceto  tun- 
sa ,  et  cribrata  fervescaiit ,  atque  ita  calidum  cor- 
pori  glabro  imponitur.  Pulvis  ad  dorsum  ruptum  : 
lepidae  ,  eruginis  — ' ,  atramenti  sutorii;  omnia  si¬ 
mul  misces,  et  pulverem  facis.  Prius  tamen  dor¬ 
sum  q.  *)  vino  lavas ,  et  sic  uteris  pulvere.  Item  , 
si  equo  album  pilum  facere  volueris  ;  cucumeris  sil- 
vatici  radicem  p.  xy,  nitri  scrp.  xij,  mellis  beni.  Haec 


omnia  misce ,  et  utere. 


Item  si  vulnus  in  dorso,  vel  in  quacumque  parte 
corporis  vermes  fecerit,  nec  possuiit  abici  et  iiecarit  '); 
nepetam,  et  cedriam,  sive  ciminum  ,  vel  cicutam 
contere  ex  aceto ,  et  tertio  uteris  ;  si  minus  ,  ex  calce 


r)  confricato. 


«)  quolibel.  <)  necari. 
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viva  et  amplius  acceJat.  Itera  si  laesus  l’uerit  iner-  ^ 

curius  supra  dorsura  ,  utilissimura  est  cauleriari  su-  à 

btiliter  ;  post  hibis  (■’'«)  cura  vino,  et  melle  coute- 
res ,  et  uteris;  sin  aliter  pannis  minutis  cura  oleo^ 
et  aceto  vulnera  purificabis;  tunc  iterura ,  si  Decesse 
est ,  cauterio  uteris.  Post  cauteriura  cornu  caprinuni 
combustura  ,  et  contritum  ulcerae  supponi  “),  usque 
ad  suramara  saiiitatera. 

Iterasi  ex  iniuria  equus,  aut  niraio  tractu,  aut 
a  pendere  dorsura  laeserit ,  et  clavura  fecerit  ,  uti- 
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.7' 


lissimura  est  farinara  hordeaciara  imponere ,  aut  ci- 


nerem  cura  eleo  tandiu,  quandiu  idem  clavus  cadat. 
Cura  clavus  ceciderit ,  utere  lipara  cura  pannis  mi¬ 
nutis  usque  cura  ulcus  per  um  sit.  Inde  lycio  per- 
curato  ad  sanitatem. 

Itera  si  pulmunculus  natus  fuerit  ,  pulmuncu- 
lurn  ferro  exiraito,  et  pelliculam  ,  de  qua  pulmun¬ 
culus  fuerit  abstractus ,  parcius  dimittito,  idest  for- 
tius  resecato,  ne  epidermis  fiat,  et  ne  nimius  san- 
guis  erumpat  ^).  Stercus  ipsius  equi  vulneri  superim- 
ponito  ;  postero  die  folia  tunsa  cura  oleo  imponantur 
diebus  quinque,  aut  pannum  rainulum  cura  oleo  et 
aceto  •.  et  cura  iaai  ceperit  cicatricem  ducere,  lycio 
sanabis. 


u)  sappohito.  v)  perviam.  a?)  sic  locum  Jiunc  restia 
tuie  Sarchianiui,  Itera  si  palmuncalus  natas  fuerit,  pulraun- 
culum  ferro  exim'rto  ,  idest  fortius  resecato,  ne  nimius  sanguis 
erumpat  ;  et  pelliculam,  de  qua  pulmunculus  abstractus  fuerit, 
parcius  dimittito  ,  ut  epidermis  fiat. 
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CAPUT  X. 


AD  EOS,  QUIBUS  MEMBRA  DEFICIUNT,  QUOD  MULOMEDICI  FORIA 
APPELLANT,  ET  AD  LASSITUDINEM,  VEL  DE  BULIMO. 

PELAGOJNIUS  FESTIANO  AIT. 


I 


Diversae  quidem  passiones  eqaorum  ,  sed  si- 
gna  siniilia  forsitan  curantibus ,  vel  philocalis  er- 
roris  adferunt  aliquid.  Nam  multa  in  equis  simi- 
lia  signa  reperinius ,  cum  diversae ,  et  longe  a  se 
alienae  infirmitales  existant;  nani  cum  dicimus  e- 
quum  febrientem  caput  habere  in  terram  dimissum, 
crebra  perseverare  suspiria  ,  haec  etiam  et  dolorem 
indicant  capitis  ;  cum  opistotonis  signa  pervideris  , 
sperabis  roboris  passioneni  ,  quod  et  nane  quibus 
membra  aut  sole  nimio,  aut  labore  deficiunt,  nec 
^  ^  ^  stare  possunt ,  sed  complictis  inter  se  cruribus 

concidunt,  ne  dolorem  ventris  sperans ,  medelas  et 
'  curas  strofo  praebeas  ,  et  non  passioni  ipsi  congruam 

J  afferas  curam  ;  sed  in  bis  tam  similibus  signis  pas- 
sionum  sunt  tanquam  quaedam  longe  separata^  at- 
que  aliena,  quae  facilius  poteris  recognoscere ,  si  di- 
'  ligentior  fueris.  Si  equus  sibi  aestate  dispiicuerit , 

bac  uteris  potione.  Tracantum,  myrram,  crocura , 
irin  illyricam,  pollinem  tburis,  herbaai  mercuria- 
lem  ,  chamaepityn  ,  chamaedapiien  cura  caprino 
lacte  permisce  ,  et  faucibus  infunde. 

Ad  eos ,  quibus  membra  deliciunt.  Abstineri  eos 
potu  Celso  placet  ,  ut  sitiant  satis.  Tunc  dicit,  debere 
cura  sitiente  in  aqua  frigida  bora  una  stare 


r)  sitientem. 
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medium  asseverai.  Florus  iubet  ululi  folia  tunsa 
cura  vino  faucibus  per  cornu  infundi  ;  uos  expe- 
riundo  scimus,  profuisse  tritici  furinam  cura  aqua 
frigida  data  ®),  aut  ova  triginta  cura  puleio  ,  et  po- 
sca  oleo  faucibus  infuiisa  *). 

Itera  si  equus  aestuaverit ,  brassicae  folia  cuna 
apio  tunsa ,  vini  sext.  raixta  per  narem  sinistrara 
infunduntur.  Itera  aliter,  si  fortius  aestuaverit,  pe- 
troselini ,  hormini  seminis ,  drauci  «) ,  silis  gallici , 
abrotoni,  alis  (’'®)  seminis,  scoeni  aequis  ponderibus 
tunsa  ,  et  cuna  aqua  mulsa  data ,  aestus  relevant. 

Itera  ad  bulimum,  Absyrti.  Utilissimuna,  et  ne- 
cessarìum  est  domino  philocalo  bulimoso  succurre- 
re  ;  nana  equi  interdum  famem  sic  non  ferunt  , 
ut  concidant  :  cui  succurrendum ,  non  magno  sum- 
ptu ,  manifestuna  est.  Nana  cura  bulimaverit  ,  pa- 
nis  mundi  raollena  parlem  vino  infundis ,  et  cura 
vino  ipso  confricans  qi.  «=)  chylon  (*'^),  et  per  cornu 
faucibus  infundis  ;  et  hoc  quidem  initiis  ,  vel  in 
itinere ,  ubi  desunt  necessaria ,  prodest  :  sin  autem 
perraanserit  bulimus ,  simulae  cyathos  iiij,  cura  vino 
commisces  ,  et  per  cornu  dabis. 

Itera,  in  itinere  si  bulimaverit  ubi  desunt  ne¬ 
cessaria  ,  terram  vivam  et  vinum  faucibus  infunde , 
aut  offas  fac ,  et  sic  in  os  mitte:  certissima  medela 
est,  et  necessario  probabilis. 

Ad  ostocopum  :  si  equus  aut  nimia  pletora  one- 
retur,  aut  defaùgalione  itineris  ,  sanguis  de  brachio- 
lis  mittendus  est,  eodemque  ‘^)  sanguini  iuiicto  oleo 
cura  vino  ,  orane  corpus  perungenduin  est.  Dabis 
etiara  potiouera  pulverem  quadrigarium  cura  oleo , 
et  vino.  Si  equus  aestuaverit ,  aut  membra  omnia 


*)  (la'tam.  «)  infusa,  h)  dauci,  ó)  quasi,  d)  eidernque. 
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defecerint ,  potìona  hac  potione:  lactis  caprini  sext., 
tracanthi  —  (/,  ari  gallici  —  nuclei  —  ij,  cariotae  — , 
ysopi  fascera  ,  raarrubi  traisi  • —  ij;  horura  omnium 
per  singulos  dies  sext.  singulos  dabis.  Itera  ad  hanc 
passionem  aptissiraa:  tisanae  sucura,  caprinara  adipera, 
acrones  berbecinos ,  coriandrum  ,  anetliura  vetus:  haec 
cura  SUGO  tisanae  cocta  ,  madefacta ,  deinde  viride  co¬ 
riandrum  bene  tritura  suco  tisanae  colato  permisces , 
et  triduo  potionabis. 

CAPUT  XI. 

CURAE  Ar»  FLEMINA 


i 


Flemina  ferro  candente  curantur.  Vulnera,  si- 
cut  cetera  usta,  curantur.  Solet  et  sagitla  rauccus, 
qui  inest  eraitti  ;  tunc  spongia  insuper  ex  aceto  la- 
serato ,  et  marino  imponitur.  Postero  die  colly- 
rium  induitur ,  quod  vessiculam,  quae  rauccura  con- 
ticuit  extrahat;  cuius  haec  est  composi tio.  Gum- 
mi  ammoniacum  aceto  acri  commixtum  levigabis^ 
atque  sole  siccatum;  collyria  facies. 

Ad  recentia  flemina  ,  quae  sine  vulnerò  curan¬ 
tur:  cancri  p.  (/ ,  galbani  selib.,  resinae  terebentinae 
—  iiij,  thuris  cyat.  Uij^  nitri  selib. ,  salis  sext.  :  mi- 
xta  ,  levigataque  aceto  comraixto  inferrescant ,  et  ca- 
lida  panno  inlita,  malagmatis  modo,  genibus  circum- 
dantur  ,  et  per  alternos  dies  calefacta,  renovataque 
iraponuntur:  vel  bituminis  iudeici  ..ii ,  senapi  semi- 
nis  ^  jiliododafnes  — ■  cura  axungia  levigantur  ;  atque 
inlita  genibus  iraponuntur  ;  vel  tìlicis  aridae  cura 


e)  continait. 
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axungia  veteri  ,  et  herbo  cum  aceto  levigata  ;  vel 
sinapis  alexandrini  selib. ,  nasturtii  selib. ,  salis — -, 
axungiae  veteris  libra  ,  aceti  quod  satis  est. 

Itera  aliud  ad  flemina.  Caustico  exiccato  tem¬ 
peratura  aqua  frigida  ,  et  imponilo  spongiam 
aceto  madefactam  per  quatriduum.  Quarto  die  fa- 
rinam  hordeaciam .  cum  aqua  imponilo  usque  cum 
vulnus  cicatricem  ducat  ,  inde  mali  granati  corti- 
cera  contundito  minute  cum  lycio ,  locis  patentibus 
imponito.  Itera  aliud  ad  flemina,  vel  ad  aquatilia  : 
cineris  de  foco — ,  calcis  vivace  vino  subigito  ,  et 
facito  crassitudinem  mellis ,  et  caveto  ne  obdure- 
scat ,  antequara  oblinas  tubercula,  quae  erunt,  usque 
cura  exiccentur.  Medicamine  ipso  uteris,  si  receniia 
erunt;  si  vetustior  articulati/)  subtiliter  urito  ,  usta 
curato ,  siculi  et  celerà.  Hoc  autera  vitium  a  la¬ 
bore  contrahitur ,  si  aut  in  duro  ,  aut  inter  lapides 
equus  fortiter  tripodaverit ,  aut  burdo  niaiorem  sar- 
cinam  tulerit  ,  aut  mula  iuncta  diu  laboravept.  Fle¬ 
mina  in  geniculos  pergenita  ;  rhododafnis  —  Uj,  bitu- 
minis  lib.  iij,  nitri  lib.  axungiae  veteris  cola- 
tae  unc.  iìj. 

Itera  ad  nervorum  dolores ,  vel  ad  aquatilia  ex 
collectione  sine  ferro  aperienda  :  cerae  p  5,  adipis 
taurinae,  galbani ,  videllae  ,  piperis  albi  ,  ammonia¬ 
ci  quadrantes,  pollinem  thuris —  i7’// ,  bacas  lauri  — . 
Vulnera  omni  genere  curantur  .•  ciclaminis  radices  , 
cinerem  (^'“)  cum  farina  herbi  ,  melle  adiecto,  com- 
malaxata  ,  atque  ita  imposita  prosunt.  Si  altiera  erunt 
ulcera,  rubricam  cum  melle  miscebis ,  et  cura  de¬ 
tramine  pannorum  vulneribus  inseris,  superque  pan- 
num  et  spungiam  cum  pusca  impones.  Sunt  et  g'al- 
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lae  tritae  remedia  ,  nec  niinus  sucus  marrubii  cum 
fuligine.  Flemina  siiie  ferro  uL  cures,  senapis,  et  sa- 
lis  alexandrini  scrp.  iuj,  nasturtii  scrp.  ii7/,  aceti 
scrp.  7/,  axungiae  veteris  lib.  5;  omnia  simul  con- 
teres ,  sed  in  linLeolum  inducis  diebus  uj  \  solves  tunc 
spungiis  ex  lasere  cyrenaico  ,  macerabis  ,  uteris  ;  po- 
stea  stybico  recludis.  Itein  alio  genere  sic  facies  : 
filicis  radicem,  et  herbam  coutundis  in  pilo  ,  et  fi- 
cum  afram  ,  et  sic  uteris  :  est  res  certissima. 

Item  ad  flemina  discutienda  :  fici  radicem  ,  her- 
bura,  axungiani  vetereni ,  acetum  acre;  lina  in 

linteolo ,  et  utere. 

Ad  flemina  polienda  :  sinapis  alexandrini  selib.  , 
fedae  s')  afrae  ij,  axungiae  veteris  selib,  aceti  scrp.  ij. 


CAPUT  XII. 


AD  SUSPlRlUiVI  PECORIS  AIT. 

Periculosissimum  vitium  est:  malim  id  multi 
\ocant,  cuius  genera;  In  alio  et  sic  ad  flemina 
tollenda  :  nasturtii  alexandrini  selib. ,  fici  afrae  ly, 
axungiae  veteris  selib.,  aceti  scrp.  ij.  ^  )  graeci  ita  divi- 
dunt ,  cap^ptTov ,  vypijv  ,  ^vipvjv ,  àìvkiìv  ,  j^sAaivoiv  ,  quae 
latini  articularem  ,  burnidam,  siccara  ,  albani,  ni- 
grara  appellant.  Signa  eius  talia  sunt.  Toto  corpore 
concidit, ,  naribus  reddit  humida,et  aquani  multani 
bibit  ;  tussit  duriter,  et  restertit  ;  claudicat  pedibus 
alternis  ;  furfurena  ex  auribus  reddit,  easqne  flaC' 
cidas  gerit  ;  coriuni  eius  male  olel  ;  id  accidit  cuiii 


s)  tedae.  (**)  haec  pertinere  videntur  ad  supcrius  caput 
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perclusi  sunt  a  crujitate  niniia  meatus  ,  et  exnl- 
cerali  ;  non  comineat  naturalis  in  pulnioneni  spi- 
ritus.  Guratio  eius  liaec  est.  Sanguinem  de  cervice, 
aut  de  cruribus  mitte ,  eiusque  vino ,  et  oleo  per- 
mixto  totum  corpus  perfncabis  ,  deinde  tracanti  , 
niyrrae,  ihuris  obolos  binos  niiscebis  ovi  albo,  ab- 
rectaque  aqua  mulsa  per  os  infundes.  Gibus  ei  gra- 
men  erit,  et  modico  vino  oleo  infusa  hordeuin- 
que  pinsitum  ;  vel  etiain  iactans  occiditur  ,  eiu 

sque  interiora  purgantur ,  alque  ita  aqua  ad  dimi- 
diurn  decoquitur  ,  adiecto  nitro  ad  modum  ,  et  byo- 
scianii,  et  sulpburis  vivi  dragma  una  ;  quae  colata 
miscentur  vino ,  et  per  os  tertio  quoque  die  fundun- 
tur.  Gallo  etiam  occiso  idem  hoc  fieri  solet.  Alii 
caput  caninura  fracidum  requirunt  ,  et  scillam  al¬ 
bani ,  harundine  in  partes  concisa,  simul  torrent; 
quae  levigata  cum  vini  cotulis  corinthiis  quinque, 
elei  cotula  addita ,  piperis  albi  triti  ^  cominisce  : 
ex  quo  singulos  sext.  per  narem  destram  '  infunde. 

Item  aliter;  suspirium  ,  quod  graeci  orthopo- 
neam  ‘)  vocant ,  cognoscitur  aut  cura  iumentuni  \ia- 
res  arrectas  habet,  purulentaque  emittit ,  et  crebrius 
ilia  attrahit ,  oculosque  habet  arrectiores  curatio  eius 
talis  est.  Sanguis  de  cervice  mittilur,  isque  cura  oleo 
et  aceto  permiscetur,  et  ita  iumentum  ungitur  ;  cibis 
in  quanturn  fieri  potest  abstinetur ,  vel  iis  utitur , 
qui  calefacere  possunt ,  aut  herbi  ,  aut  ciceris ,  aut 
triticea  farina,  aestate  etiam  hordeacia,  infusi  etiam 
tracanti ,  sapae ,  sulpburis ,  vel  etiam  catuli  sanguine 
adiecto,  et  cymini  triti,  quod  tribus  digitis  sustu- 
leris.  Ea  omnia  vino  dabis  commixta  ,  vel  ovi  album 
cum  melle,  et  nucibus  pineis  ,  i.  nucleis  levigatis,  la- 

''0  adiectaque.  i)  op^oTTvoiav. 
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cte  commixto,  per  dies  duodeviginti  aut  plures  :  dura 
convalescit  pulmo ,  id  facies.  Si  non  profecerit,  radi- 
cera  consiliginis  cute  forata  in  pectus  adiicies,  vel  in 
auricuiae  orciolas  extreraas  et  in  prima  parte  narium 
ponis;  per  quod  orane  vitium  evocabitur.  Pastillos  et 
aqua  mulsa  dabis,  nucibusque  marcinis  cura  radi- 
cibus  cucurneris  silvatici  melle  commalaxatis;  ad  hunc 
usura  servabis  :  vel  radicem  mori  obolos  tres  ,  levi¬ 
gatali!  cura  vino  calefacto  in  nares  infundis.  Su- 
spiriosis  prius  autera  cyatho  uno  olei ,  et  vini  sext. 
tunc  caput  purgabis  ;  quibus  ,  si  sanies  responderit , 
insanabile  vitiura  est.  Si  per  nares  pus  reddit,  thuris 
masouli  cura  vini  cottila  attica  levigabis ,  et  per 
utramque  narem  tepefacta  infundis,  foliisque  laureis 
nares  fumigabis.  Si  perveretrum  gallum ,  .et  ca- 
tulum  simul  in  aqua  decoquis,  colatamque  aquara 
sulpliuris  dragmae  —  levigatae  miscebis  ,  eamque  po- 
tiunem  in  os  eius  infundes  per  dies  continuos  novera. 

Ad  initiura  suspirii:  vermes  de  pistrino  septem 
cura  vini  cyat.  vij,  ovis  duobus,  olei  cyat.  ij  tepefa- 
cti  per  nares  infundito.  Ad  equi  suspirium  :  passi 
erètici  sext.  ,  iris  illyricae  —  ,  piperis  crocei  unc. 
myrrae  troglitis  — < ,  thuris  pollinera,  tracanti  — <  ,  uvae 
passae.  In  alio  sic  :  uvae  v.  Haec  omnia  commisces 
et  postea  fauces  eius  raelle,  butyro,  axungia,  sale 
modico  avenabis. 

Ad  suspirium  validissinìium  ,  de  quo  etiam  et  su* 
spendit  ilia,  et  oculos  ,  vel  oculum  dextrum  colo¬ 
ratura  habuerit,  nonnunquam  etiara  maxillam  tu- 
niidiorem ,  incessus  etiara  non  rectus.  Inter  initia 
hoc  malura  citius  niraia  diligentia  sedabitur.  Gon- 
siderandi  diligentius;  si  dextra  pars  fuerit  pur- 
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gata  sanabitur ,  si  sinistra  difficile  obtinebitur.  Adbi- 
benda  tamen  haec  sunt  :  duodecim  venas  omnes 
equi  solvito,  ita  ut  de  quaternis  sanguinem  detrahas 
per  triduum ,  et  dabis  hanc  polipiiem  :  croci ,  myr- 
rae  troglitis  — ,  spicae  nardi  — ,  piperis  albi,  a- 
quae  niulsae  sext.  ///,  .olei  veteris  sext.  y,  vini  ve- 
teris  sext. ,  olei  laurini  hem. ,  olei  rosaci!  selib.  , 
lentisci  hem.  Omnia  in  novum  vas  mittis ,  et  ca- 
tulum  dierum  x  cum  fabo  misces,  vel  mulso ,  et 
ovo  y;  diebus  conti nuis  dabis  potionem  ss.  Ad  su- 
spirium  ,  quod  ex  nimio  sudore  nascitur,  vel  ex  ni- 
mio  suspirio  sudor ,  et  nonnunquam  etiam  per  nares 
pululeta apparent  ;  buie  passioni  potio  haec  erit  a- 
ptissima  ;  passi  eretici  sext.  y,  costi  —  iij,  flores  y- 
sopi  —  zy,  herbae  chironiae  —  ?y,  iris  illyricae  ■ — 
ij,  cassiae  fistulae  —  ij,  tracanti  —  ij,  abrotani  — 
iiJ,  marrubi!  masculi  aridi  —  ij,  strobili  viridis  — ■ 
ij  ;  tunsa  diligenter,  et  passo  admixta  faucibus  in- 
fundito. 


n)  paralenta,' 
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CAPUT  XIII. 


DE  HYDUOPE  ,  VEL  DE  TYMPANITICO. 

PELAGONIUS  FESTIANO  SUO  AIT. 


Equos  hydrope  frequenter  vexari,  et  contra- 
liere  eandem  passionem,  non  omnibus  notura  est, 
qui  erroris  frequenter  subeunt  culpam  ;  nani  cuin 
equus  hydrope  teneatur ,  lune  aut  pinguedinem,  aut 
inflationera  corporis  putant  :  cuni  splenicus  est,  et 
venter  increscit  ,  naturam  corporis  sperant. 

In  bis  autem  qui  hydrope  tentantur  huiu- 
smodi  signa  sunt .  Venter  crescit  cuni  duritiajeru- 
ra  lumidiora  apparent ,  et  cum  equuni  correre  vo- 
lueris ,  actus  non  potest ,  sed  sufFocatur ,  et  angu- 
statur  spiritus,  nec  ambulare  potest,  Ille  autem  qui 
splenicus  est ,  ventrem  sine  intellectu  maiorem  ge¬ 
rii ,  et  cum  exercetur,  sternutat  frequenter,  et  ca¬ 
put  dolore  ipso  iactat.  In  tympanetico  alia  signa 
sunt:  venter  quidem  crescit,  et  iuba  et  cervix  rigi¬ 
da  est ,  et  frequenter  etiam  ex  tensione  ipsa,  et  tumo¬ 
re  intestinum  per  raeatum  stercoris  rumpitur;  quibus 
haec  prodesse  quae  ostendimus,  certissimum  est. 

Ad  hydropem  :  ab  umbiiico  ad  pectus  versus 
mensuram  digitis  duobus,  si  tibi  subtilior ,  cen¬ 
tra  non  in  latere  sagitta  perente  ,  et  fistulam  po¬ 
ne  per  quam  humor  currat ,  aut  aqua  quae  hydro- 
picum  facit  :  currere  autem  debet  humor  ad  sext. 
iiijj  vel  si  plus  tumuerit  ,  plus  tolle.  Sane  sic  iu- 
meiitum  liga  quandiu  fracescat. 

Uti  debes  potionibus  bis,  quae  urinani  moveant  ; 
assidue  autem  et  frigare^ debes,  et  sudare  de- 
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bet.  Pro  cibo  gramen  accipiat ,  et  cicerem  infusum, 
et  de  fluvio  bibat ,  quia  exercitior  est ,  aut  aquam 
de  cicere  infuso  ;  perfundi  etiam  aqua  convenit ,  et 
cuna  deambulet  fasciolis  crura  alligubis.  Prodesse  e- 
tiam  ferunt,  si  deambulent  inter  pigmentarios ,  quia 
odores  diversi  latenter  pulmonibus  prosunt  :  cui  haec 
potio  congrua  est.  Petroselinutu  pinsitum  cura  vino, 
aut  mala  granata  tunsa  cura  vino  ,  si  ve  et  apium 
quautura  potest  coraedat. 

Ad  spleniticos.  Sanguis  de  brachiolis  detrahen- 
dus ,  et  hordeo  abstinendus ,  ut  macilentior  sit ,  et 
alliura ,  nitrum,  marrubium  pinsatura  cura  absyn- 
thio ,  et  cura  vino  austero  da  per  cornu  ,  et  ambu- 
let  ;  mane  spongeis  calidis  foveatur ,  et  pressa 
manu  fricetur.  Si  permanet  tumor  ventris ,  pectus 
cauteriari  convenit  ,  inde  intermisso  triduo  ,  idest 
die  quinta ,  in  pectore  mensura  digitos  ternos  hac, 
atque  illac  ab  hircis  ,  et  sic  rursus  cauteria. 
Observare  antera  debes  ne  venam  comburas. 

Tympanetico  convenit  cinerem  calidum  cura 
caro  ®)  in  panno,  aut  in  linteolo  umbilico,  vel  ven¬ 
tri  adraovere.  Teneri  antera  a  compluribus  debet, 
ne  se  colluctando  vexet;  tunc  panacis  radicera ,  et 
sii  gallicura  conteris  cura  oleo ,  et  vino ,  et  tepe- 
factum  per  cornu  faucibus  iiifundes. 

Itera  aliud  :  huraura  silvestrera ,  cymini  serai- 
nis  acetabulura  ,  raellis  tantundem  ,  larser  P)  raagni- 
tudinis  fabae ,  aceti  cotula ,  in  aquae  sext.  tribus 
diluis,  et  per  os  infundis,  ciboque  per  noctem  ab- 
stinebit.  Si  id  non  profecerit  ,  latere  sinistro  pro- 
xime  costara  novissiraara,  per  longltudinera  digito- 
rum  quatuor  urito ,  non  amplius  ad  altitudinera  digitij 
usta ,  sicut  supra  ,  curabis. 

«)  ab  graec.  Kdpog.  p)  laser. 
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Itera  potio  ad  hidropicos  :  conficito  pastillos  de 
melle,  et  butyro,  et  in  mortario  cura  olei  cyatho 
terito,  et  da  cura  vino  per  os;  aut  asparagi  silve- 
stris  radicls  duobus,  et  cura  vini  veteris  sext.  t», 
decoquito  ad  hrera.  ;  et  per  corna  dato.  Aut  pana- 
cis  radicis  sera,  coiiteris ,  et  cura  vino  dato  ;  sane 
prodest ,  ut  semper  sitiat  ,  nec  plurimura  bibat. 

CAPUT  XIV. 


DE  LUMBIS  ,  ET  DE  RENIBUS,  ET  DE  COXlS  ,  ET  DE  GAMBIS. 

PELAGONIUS  FESTIANO  SUO  AIT. 


Gongruum  est ,  ut  de  lumbis ,  et  de  renibus 
apud  claritatem  tuam  pauca  dicamus.  Facilius  enim 
ab  eo  vel  inlelligitur ,  vel  curatur  animai ,  qui  fre- 
quenter  dolorem  sustinet  similem  ,  sicut  te  ita  intel- 
ligimus ,  et  nudum  frequenter  inspexiraus  renibus 
dissolutum.  Duplex  ergo  beneficium  te  de  curis  istis, 
vel  de  medelis  consequi  manifestum  est,  ut  tuos  me- 
dicaraine  exquisito  solides  lumbos,  et  cura  equi  vexa- 
verint  ,  similis  a  te  cura  ,  ac  diligentia  praebeatur. 

Equi  pleruraque  lumbos  nimio  pendere  laedunt, 
aut  si  fossam  trascenderint  ,  et  posteriores  pedes 
resederint  ;  aut  nimio  frigore.  Tunc  eos  curari  bis 
medicaminibus  conveiiit  ;  ut  calida  lumbi  rigentur, 
diutissirae  unclionibus  calidissimis  utaris,  et  po- 
stea  caustico.  Itera  si  validius  doluerint ,  venae  de 
inguinibus  solvuntur.  Tunc  sales ,  et  axungia ,  et 
oleum  ,  sanguini  qui  profluit  mixti  renibus  superim- 
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ponuiitur  ,  et  cum  necesse  fuerit  cataplasmabitur. 
Iteni  si  coxam  stiraulaverit  sine  vulnere,  syneri- 
smate  uteris  diebus  novem ,  inde  prout  proficeret  *) 
curam  extimabis,  et  si  necesse  fuerit,  et  de  ingui- 
nibus  venae  solvuntur,  tunc  calido  medicamine  coxa 
curetur ,  idest  ;  euforbii  —  iiij^  salis  sordidi  —  iiij ^ 
picis  liquidae  scrp.  iiij,  una  decoquis. 

Ilem  si  gamba  intumuerit ,  flos  foeni  combu- 
stum(*‘®)cum  pusca  frigida  uteris  usque  cum  ferver 
tumoris  evaporet  ;  tunc  album  contusum  gambae  su- 
perimponis  :  utilissimum  fertur. 

Item  potio  ad  renes.  Pillulas  cupressi  viridis 
undecim  assas ,  nitri- —  ììj,  adaeque  torrefacis,  et 
in  pulverem  redigis  ,  et  ipsum  pulverem  cum  mel- 
lis  unc.  iij  j  et  olei  boni  ’ —  iij ,  et  vini  veteris 
sext.  iiij,  raixtumque  per  quatriduum  faucibus  in- 
fundes.  Itera  ad  dolorem  lumborum  :  brassicae  con- 
tundito  hem. ,  polentis  sext.  aqua  frigida  ^ubigito , 
et  imponito.  Item  aliud:  sisimbrium  cum  poleatis 
sext.  aqua  subigito.  Item  aliud  :  cupressi  folla  con- 
tundito  ad  hem. ,  et  polentis  sext.  aceto  subactum  j 
dolenti  imponito.  Aliud:  resinae  durae —  ij,  deco- 
quito,  usque  cum  liquescat,  inde  farinam  hordea- 
ciam  supermittes  tandiu,  quandiu  in  modum  pul- 
tis  spissum  videris  ;  inde  eum  modo  calidum  re- 
nibus  imponis.  Super  hoc  frequenter  renovabis:  u> 
tilissiraum  est  et  dolori  ,  et  tumori. 

Item,  ad  dolorum  coxae  syncbrismate  uteris  die- 
bus  octo ,  venam  ipsam  interdura  ducens.  Tunc  alio 
medicamento,  cuius  haec  est  compositio  ,  uteris:  eu- 
pliorbii  —  iij,  salis  sordidi  —  iiij,  picis  liquidae  scrp. 
iiij',  omnia  simul  decoquis,  et  uteris. 
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DE  ARTICULIS,  VEL  DE  PEDI  BUS  ,  VEL  DE  COLLO. 

PELAGONIUS  FESTIANO  AIT. 

XJlilissimas,  sed  multo  inter  ceteras  necessa- 
rias  pedum  curas  dicemus ,  ut  omnia ,  quae  in  ar- 
ticalis,  vel  in  pedibus  evenire  aut  labore,  aut  ne- 
gligentia  ,  [aut  casu  conserunt  ”),  ea  sana  ,  inlibata  bis 
medelis  ,  quas  ostendimus ,  perseverent.  Roborandae 
sunt,  et  solidandae  ungulae  diligenter  stabuli  mun- 
ditia  ;  ut  sine  stercore  ,  et  sine  humore  stabulen- 
tur  ,  ut  stabula  roboreis  assibus  constrata  sint  ;  ar¬ 
ticoli  sane  vel  sulFragines  ut  integrae ,  sanaeque  per¬ 
severent,  quod  maxime  in  equis  necessariura  et  pul- 
cbrum  est ,  nos  magna  diligentia  custodieraus ,  cu- 
rantes,  ne  de  exercitio,  aut  de  itinere  articulis  lu- 
tum  inhaerens  permaneat  ;  aut  aqua  calida  articu- 
los  fovebis  ,  aut  vino  lavabis  :  quod  si  utrumque 
feceris,  melius  est.  Ad  contusionem  pedum  Pelagonii 
apopiras  :  ficus  siccas  cum  sale  contunde ,  et  ungu- 
lis  imponis. 

u)  consaerant, 


CAPUT  XVL 
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AD  OZINAS  AIT. 


Atramentum  su  tori  u  ni ,  gallas,  aluraen  aequis 
partibus  tunsum  ,  cum  axungia  miscelo  ,  et  mali  co- 
rium  cum  aceto  ,  et  nitro  adunala  omnia  imponilo. 

Ilem  aliud;  ficus,  et  senapi  contunde,  et  cum 
aceto  misce ,  et  cum  aiuta  patienti  impone;  ter- 
tio  die  solve.  Si  nihil  senserit,  renova  medicamen- 
tum ,  et  iterum  post  tertium  diem  solve,  et  cum 
melius  liabere  ceperit,  articulos  vfno  lavato,  et  so- 
lutum  dimitte.  Item  aliud  :  ypopanacem  cum  fari¬ 
na  hordeacia  coques  in  modum  cataplasmae ,  et  im¬ 
pone.  Item  ut  equo  ungulae  crescant.  Albi  capito¬ 
la  ,  rutae  manipuJum,  aluminis  tunsi  ,  ac  cribrati 
• —  vj ,  axungiae  veteris  p  ij ,  stercoris  asinini  ma- 
nuplenam  ,  omnia  conteris ,  et  cotidie  uteVis. 

Item  ad  ozinas  .  Fabam  coquis  in  acqua  ,  et 
postea  conteres  cum  melle ,  et  in  panno  induces: 
sanus  fit.  Item  si  rota  vexaverit ,  bulbum  rufum, 
et  mannam  iburis  conteris  ,  et  imponis  ;  post  tertium 
diem  solvis ,  et  iterum  similem  curam  imponis  , 
post  malagma  uteris. 

Item  ad  tumorem  pedum:  euphorbii  —  uj,  sa- 
lis  sordidi  —  iìj ,  picis  liquidae  scrp.  iiij]  omnia  una 
decoques ,  et  tumori  articulorum  superimpones.  Sane 
si  et  dolor  in  articulis ,  et  rurigo  *')  permanserit  ,  pro- 
dest  stercore  bubulo  articulos  inlinire  :  curabis. 

Ad  detritas  ungulas:  aceto  calido  ungulam  fo- 
veto ,  deinde  marrubio  cum  velcri  axungia,  et  ru¬ 
stico  absinlhio,  permixturn  ungulas  perfricabis  :  mi- 
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raberis,  et  si  volueris  ungulam  solidare ,  hoc  medi- 
camine  ungulam  perfricalo. 

Ad  suIFusionem  in  rapo  equi:  decus  de 
ferro  facis  ita  ut  sanguis  exeat ,  et  nidum  hirundinis 
sic  tolle,  ut  excipias  ne  terram  contiiigat.  Hunc  in 
aqua  infunde,  et  colatani  eandera  aquam  per  tri- 
duurn  dabis  ;  miraberis. 

Ad  fiimicem  :  si  tam  aperta  fuerit  famix,  gra¬ 
na  salis  cum  aceto  apertae  ungnlae  imponito  :  fur- 
furibus  calidis  ungulam  foveto ,  et  post  triduum , 
si  iam  huraor  fluere  desierit,  alumen  scissura  cura 
sinapide ,  et  aceto  commisce ,  et  pone  cum  ferver 
quieverit;  porcinura  veretrum  loco  apertae  ungulae 
distillabis.  Cura  non  claudicaverit  ,  solvis,  et  bi- 
turainabis. 

Ad  suffragines  :  alumine,  et  lipara  cum  aceto 
acri  loca  assidue  perfricato. 

Si  equo  fistula  in  corona  fuerit  nata,  aeris  flos 
ex  aceto  acri  permisce,  et  cum  siccaverit  iniicies  in 
fistulam  ,  et  calciabis;  post  tertium  diem  solvis:  sa- 
nani  fistulam  invenies. 

Si  equus  sibi  pedem  prodere  ceperit ,  stercus 
caninum  Viquidura  cum  acrissimo  aceto  permisces , 
et  pedes  inlinis  assidue  :  miraberis. 

Mollities  ad  colla  mularum  sapone  lavabis,  po- 
stea  cura  aqua  coelesti  oleum  quantum  sufficiet  ovi 
albo  immisces,  et  omnia  in  se  diligenter  agitas,  et 
sic  uteris. 

Ad  colla  mularum:  assulas  de  fico  putres,  idest 
de  medio  arboris,  siccas  comburito ,  ita  ut  paulatim 
se  in  loco  niundo  insumant ,  et  cum  combusse- 
ris ,  et  in  cinerem  redegeris ,  ipsum  cinerem  cri- 
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bralo;  postea  miltis  in  mortario  cum  vino  veteri , 
elei  tantundem,  et  album  de  ovis  duobus,  aUjue 
omnia  simul  commisces,  et  cum  iiecesse  fucrit,  ute- 
ris  ;  certissima  est  cura.  ^ 

Si  colla  vel  dorsum  mulae  niperint,  cerae  lib., 
resinae  frixae  — ,  euriginis  '*)  —  /y,  oleo  decoque  ,  et 
uteris.  Item  ne  colla  rumpantur  mulae,  a  ut  si 
ruperint  sic  curabis;  adipis  porcinae  recentis  p.  ly, 
aceti  s.  —  ij\  ad  tertias  decoque  et  colelur^;  ulere. 

Ad  dolorem  cervicis  detrahendus  est  sanguis,  et 
calidis  unctionibus  utendum  est  ;  cera  ,  oleo ,  axun- 
gia  vetere,  nitro,  pice  liquida,  sulfure  ,  bacca  lauri: 
liaec  vino  permisla  :  omne  corpus  perfricabis,  et  si 
necesse  fuerit ,  etiam  in  balneum  inducis.  Post  banc 
curam  potionabis  sic:  zingiber,  petroselinum ,  argy- 
rium,  cyminum  ,  opium,  baccas  lauri,  mel  cum  vinp: 
omnia  permixta,  calida  dabis. 

Ad  dolorem  cervicis,  vel  ad  confraclionem  ner- 
vorum,  qui  in  cervice  sunt ,  cauterianda  est  cervix 
ex  utraque  parte  subtiliter,  postea  axungia  perungito; 
post  dies  septem  aqua  calida  lavato,  et  siccata  ,  un¬ 
ctionibus  thermanticis  perungito,  lana  vel  pellicula 
cervicem  circumdato. 

Gompositio  liparae  ;  spumae  argenti  —  e/,  cerae 
lib.,  ij,  cerussae  —  ey,  tburis  pollinem — iiij,  me- 
dullae  cervinae  —  ij,  olei  p.  ij  -,  baec  in  unum  com- 
mixta ,  et  cocta  :  uteris. 

Ad  ozinas  ,  apopiras  Pelagonii.  Pedaria  ('''®)cocta  , 
et  in  pulverem  redacta  mittis  in  acetum  et  ferveant  : 
panno  inlitum  articulis  imponis ,  sed  prius  eosdeni 
philothro  *)  levigabis. 

Ad  detritas  ungulas,  absintium  viride  cum  axun- 
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già  veteri ,  et  sale  contunde  ,  et  ungulas  aceto  acer¬ 
rimo  perlVicato. 

Ad  ozinas  :  fabae  cura  loteo  ‘^)  coctae  ,  et  eru- 
ginis  modicum  superspargis,  et  ea  loca  prius  aceto 
lavabis ,  et  in  linteolo  uteris  :  certissimum  est.  Item 
ad  ozinas  :  liquidas  ^')  sinapis  bene  triti  aceto  per- 
niixtum  cura  lasero  modico  imponilo. 
uMJ  Ad  ossilagines,  vel  nervos  crassos ,  vel  ad  ra- 
gadia  in  nervis,  aut  si  forte  ab  axe  fuerit  percussus  , 
aut  Iunior  aliquis  fuerit,  aut  duritiolam  fecerit  ,  sic 
curabis  ;  mannara  ,  aceti  austeri  hem.  ,  euphorbii  /y, 
baccarum  lauri — /jf,  picis  liquidae  unc.  i/,  sulphuris 
—  ij,  axungiae  porcinae  lib. ,  sinapis  alexandrini  — • 
iij,  cyraini  —  ù7/,  absinthii  afri  viridis  —  calcis 
vivae  . — .  i/y ,  fedae  —  vjy  thuris  masculi -i,  ii],  resi- 
nae  aeronalis  —  ty,  stercoris  columbini  — ly,  berbi 
]>o!linem  — iij.  Omnia  permixta  imponis,  et  duritia 
solvitur,  et  celerà  sanantur. 

Ad  durandas  ungulas;  bederae  seminis  partes 
duas,  aluminis  rotondi  partem  unam  contundis , 
et  ungulis  alligabis  per  dies  multos. 

Pedes  gubtritos  foveri  aqua  calida  oportet , 
axnngiaque  ungi ,  deliinc  testam  candentem  ungulis 
admoveri ,  donec  impatienter  ferat  ;  albo  post,  et 
sulpliure  simul  contrito  lamina  candente  inuris  bis 
in  die  per  triduum.  Id  etiam  bubus  fieri  cunvenit. 

Poplitibus  autem  niedendum ,  quibus  est  hu- 
mor  :  cerae ,  biturainis,  sulphuris  vivi  aequis  pon- 
tleribus  igne  rernittito,  calidoque  poplites  perungito, 
vel  luifures  cura  aceto  imponilo. 

Itera  si  equus  coronam  torserit  aut  exturserit , 
aut  laxaverit ,  hoc  est  quod  dicitur  sterma  ^)  , 


c)  lotio.  d)  siliquas. 
torluiu  ,  intortum,  lux.aluin. 
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quum  sic  intelligimus.  Coinpreheiulis  chuibiis  nuiiii- 
bus  ungulaai ,  et  introrsuni  torqueiis,  si  vebeiueii- 
ter  dolet,  certuni  est  intortuni  unguem  :  secl  equi 
curules  frequenter  in  certaniine  patiunlur,  cuius  lume 
orclinem  curae  accepimus  a  maioribus ,  qui  est  lalis. 
Sanguis  a  corona  mittendus  est,  et  ipsa  corona  sca- 
rificanda  ,  et  confricanJa  aceto  ,  et  sale  ;  lune  lana 
sucida  cum  oleo ,  et  vino  articolo  et  ungui  imponi- 
tur ,  et  frequenter  aqua  calida  unguis  fovelur  ;  si- 
niilisque  medicina  tertio  die  adhibetur ,  secl  coti¬ 
die  ligatur ,  et  sufFundes  per  dies  duodecim.  Sane 
si  nihil  profecerit  cura,  tunc  necessitale  cogente  sub¬ 
ter  molliter  raditur  scalpello  faraicali ,  et  a  qua  ter¬ 
nari!  magnitudo  tollitur ,  aut  si  plus  pendei,  usque 
ad  vivura  ungula  aperitur,  sic  tainen  ne  os  tangas. 
Si  autem  nimius  sanguis  eruperit,  pannis  rnollibus 
carptis  cum  oleo,  aceto,  et  salibus  minutis ,  et  cum 
slercore  ipsius  equi  arliculum  cum  ungula  aÙigabis. 
Post  tertium  diem  calefactiones  facies.  Si  caro  ex- 
creverit,  aut  stiptico,  aut  traumatico  uteris,  saepiusque 
scalpello  cornum  ungulae  purgato ,  et  tollito  ,  ut 
aequaliter  crescat.  Tunc  raalagma  cruda  uteris,  et 
lente  ambulare  coges.  Novissima  autem  medela  est 
inurere  ,  si  necesse  fuerit. 

Item  si  equus  in  ai  ticulis ,  aut  armis  crassior 
est,  nervos  aut  tubercula  habuerit,  inure  si  necesse 
fuerit,  aut  si  a  locis  compagines  articulorum  reces- 
serint ,  ex  necessitale  sanguis  emiltendus  est ,  et 
loca  ipsa  minute  scarificanda  :  tunc  similis  cura  ad¬ 
hibetur  :  lanam  sucidam  ,  et  oleum  cum  aceto  ar- 
ticulis  imponilo  per  dies  qualuor ,  ita  ut  cotidie 
cures:  post  calido  medicamine  sobdandi  suut  arti- 
culi  ,  cuius  haec  est  coinpositio.  Sinapis  soxt.,  et 
scordium  in  unum  contunde ,  aut  si  vehemenlius  ca- 
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lefacere  volueris  ,  etiam  galbani — iij ,  cum  ceteris 
ss.  miscealur  medullae  ceivinae  —  Uj,  et  aceti  quod 
suflìcit. 

Item  si  equus  in  arliculis,  aut  in  armis  cras- 
sos  nervos  habuerit ,  sanguis  ex  necessitate  de  ipso 
pede  detiaheiidus  est,etaqiia  calida  diutissime  loca 
ipsa  fovenda  sunt ,  et  calido  vino ,  et  oleo  cibario 
per  dies  quinque  confricanda  sunt.  Tunc  si  arraus 
in  causa  fuerit ,  in  piscinam  eum,  ut  natet ,  dimilti 
^  pìucet.  Si  nihil  profuerit ,  necessitate  cogente  mito 
reliculatim.  Usta  curato,  ut  supra. 

!  /  ,  .  Si  sulFraginem  miseram  ,  aut  tumidam  habuerit, 

^ùd  conincato,  usque  curii  sanguis  eiciaturj  inde 

lai  inani  berbi  melle  consparsam  panno  induces,  et 
sufFragineni  ligas ,  et  triduo  pernianeat. 

Ileni  ad  ozinas ,  apopiras  Pelagonii.  Panem  ci- 
bariura  in  aquam  infundito ,  et  postea  in  mortario 
teres  in  nioduni  cataplasniae,  et  alutae  inducito :  po¬ 
stea  aeris  flos  minuta  ,  et  tritum ,  et  in  pulverem 
redactum  supra  panem  ,  qui  alutae  inlilus  est ,  spar- 
gis  quod  satis  est,  et  articulis  ,  aut  bis  locis ,  quae 
ozinosa  sunt,  admoves,  et  lino  diligeiiter  tartarali  con- 


medicina  adliibel 
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iduum  ,  inde  solvis.  Rursum  similis 
betur  ,  rursus  solvitur  ;  sic  triduo 
sine  medicamine  sit  :  saiius  fuerit  ,  sufficit  me¬ 
dicina  ;  sin  aliter  curetur,  ut  ter  intervallo  dierum 
rioveni  curetur.  Sane  cum  alulani  imposueris  pedi- 
bus,  equuni  arctius  religato  ,  ne  se  mordicus  vexel; 
et  certissima  cura  est. 

Ilem  ad  nervos  articulorum  ,  vel  ad  miiiutà,  aut 
ad  luxum  :  cupressi  folla  tura  desecteris  s),  et  fa- 
1  inani  de  hordeo  siniul  adaiisces,  et  decoques  in 


/)  constringes. 
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vino,  et  eleo  suflicienti  ,  et  Facis  cataplasmam ,  quam 
mittis  in  pilimi  et  condis  cura  auro  ''*)  gallico  bene 
purgato,  et  cum  hibisco  bene  discocto,  et  facto  bene 
minutatim  ;  quod  postea  quam  tuderis  diligenter , 
prò  emplaslico  inducis  ,  et  ligas.  Sane  antequani  ca¬ 
taplasmam  commisceas ,  prius  aurum  gallicum  pur¬ 
gatura,  cum  hirisco  discocto  *),  et  modica  axun- 
gia  tundis ,  et  sic  superadiicis  cataplasmam  de  fa¬ 
rina  bordei ,  et  foliis  cupressi  coctis  in  vino,  et  oleo. 
Hoc  facies  diebus  novera  ,  sed  ut  alternis  cures. 

Ad  iiervorum  crassationem  :  foenura  graecum, 
caricas  afras  pinsas,  et  cum  vino  imponis  ;  post  ter- 
tium  diem  solvis. 

Itera  si  de  itinere  longo  turaor  aut  in  articulis, 
autgenibus  fuerit ,  prodest  aqua  frigida  tumentia  loca 
fovere  ,  aut  in  fluvio ,  aut  in  rivo  non  alto  deam¬ 
bulare;  inde  spongiam  cum  lasere  ,  et  aceto,  et  axiin- 
gia  impone  :  utilissimum  medicameli  est. 

Itera  medicameli  ad  pedes  subtritos;  picis  li- 
quidae  selib. ,  alurainis  selib. ,  hederae  folia  quod 
sufficit;  contundito  omnia  simul,  et  equo  laboranti 
cotidie  pedes  perungito.  Optimum  ferunt  medica- 
mentum. 

Ad  colla  deflagrantia  aut,  ad  suffragines :  axun- 
giae  —  ij,  cerae  lib. ,  aluminis  sextantera ,  albi  ca- 
pitula  —  iij,  contrita  simul  in  caccabo  decoquntur. 

Ad  horthogillos  :  orthogilli  sunt,  quibus  pedes 
priores  spanditi  fuerint  inlrorsum,  centra  ventrem 
ungulis  tortis.  Axungiae  lib.  ij,  raalvae  erraticae  lib. 
Coques  cum  posca ,  et  fomentas  diutissime;  axuri- 
giam  misces  ,  et  sic  cataplasmas. 


f 


h)  tundis  cum  aro.  (**)  Locuni  hunc  a  librario  omissurn, 
Politianus  in  codice  scripsiC. 
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D  iligenlissimum  nulrilorem  equorum  ante  om¬ 
nia  hoc  vitiura,  et  hanc  infirmitatem  obseverare 
convenit.  Multi  enitn  de  opisthotonis  multa  dixe- 
runt  ,  nescientes  quibus  ex  causis  opislhotoui  fiunt, 
nec  inlelligentes  signa  aegritudinis  qualia  sint  :  quod 
nos  multo  labore  diutissirae  signa  morbi  huius  quae- 
rendo  inveiiimus  ,  quae  sunt  talia.  Collum  exten- 
snm  est  ,  nec  incurvaci  potest  ;  caput  non  dissi¬ 
mile  ;  aures -rigidae ,  nec  flecti  possunt  ;  oculi  mi- 
nores  ;  ossa  in  facie ,  vel  pellis  ipsa  tensa ,  et  ri¬ 
gida  ;  labra  adaeque  gravia  ,  nec  aperire  os  ,  aut 
oscitaveri  ')  potest:  sed  nec  potum  ,  aut  cibum  su- 
'  civililer ,  et  cauda  ipsius  erecta  est  ;  nec  se 

incurvare  potest,  aut  de  lalere  inspicere  :  gressus 
ipsos  sine  disciplina  ;  pedes  posteriores  prioribus  su- 
perimponit,  sic  ut  ungues  rigore  ipso  traliat  ;  pri- 
ores  pedes  flectere  non  potest  ,  et  omnia  membra 
ipsius  tensa  sunt  in  posteriorem  parlem  ,  et  aut 
nunquam  excutit  se,  aut  difficile;  et  nec  in  prio- 
rem  partem  procedit  ,  sed  retro  in  se  ipsum  reci- 
dit.  Hi  et  difficile  urinam  faciunt  ,  et  cum  se  pro- 
iecerint  ,  et  cursus  levare  voluerint  ,  de  posteriori- 
bus  se  difficile  elevant ,  sed  a  renibus  subsidunt, 
unde  et  nomen  opisthotoni  creatura  est.  Curari  au- 
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lem  eiusmodi  genus  passionis  hyeme  clifTicile  est  ; 
aestale ,  si  tliligenlior  fueris .  obtinebis,  si  ut  ante 
unctionibus  utaris  bis:  atlipes  porcinas,  resinam  le- 
rebentiuam,  ceram  ,  piperis  triti  ♦ . .  :  haec  omnia  oleo 
misces.  Multi  herbo  cocto  cum  aqua  caput  fovent; 
idem  et  hordeo  faciunt.  Multi  in  stercore  obruunt 
animai,  quod  patitur,  idest  aut  equum  aut  mulam, 
aut  in  calida  arena  idem  faciunt.  Facit  etiam  et 
haec  potio  :  piperis  grana  oc,  cedriae ,  ut  supra  pondus 
•  nitri,  oXiiviv  unam,  oTta  kktIvivciiìì  motiMH  [xsyeB'oc  :  haec 
omnia  terito  singola,  et  in  unum  raisceto ,  addito 
et  olei  hem. ,  et  vini  summi  sext. ,  inde  bis  in  die 
potiones  dabis.  Multi  et  hoc  prodesse  dixerunt;  san- 
guinem  bubulum  recentem  per  corno  in  fauces  in¬ 
fondere.  Sane  si  sanguis  ad  horam  non  fuerit  in- 
ventus,  ÀilòxvuTov  salem  ipsius  ponderis  cum  vino 
dabis  :  haec  multi  ,  et  magni  viri  prodesse  dixe¬ 
runt.  Nos  et  consuetudine,  et  usu  potissimum  haec 
profuisse  ,  et  prodesse  memoramus  :  adipis  porci- 
nae  scrp.  adipis  caprinae  scrp.  xvj,  resinae  te- 

rebentinae  sext.  iiVjf,  olei  cedrini  hera.,  olei  cibari! 
sext.  i///.  Haec  omnia  misceto  in  aqua  ,  in  qua  ni- 
trum  ,  et  sai  fuerint  cocti  ,  singoli  viij.  Hoc  ca- 
lido  medicamine  ungimus  aegrum  pecus,  et  per  na- 
res  infundimus  eiusmodi  curam:  adipis  porcinae  quan- 
tum  aestimaveris ;  cum  oleo  ,  et  vino  ,  et  melle 
ferveant  simul ,  et  uteris  frequenter;  et  medicami¬ 
ne  usi  sumus  in  ipsa  curatione  ùia^xSei^fov  :  raa- 
lagma  solvis  in  carbonibus  oleo  communi  ,  vel  ci¬ 
prino  ;  et  inde  caput  omne  cum  cervice ,  et  omne 
corpus  faveto.  Post  hanc  curam  cooperiraus  sagis  , 
et  in  sole  calido  sedentes  exercemus  tripode ,  us- 
que  ad  sudorem  ;  sudorem  sabanis  delergentes  diligen- 
ter,  et  rursus  ipso  medicamine  suprascripto  corpus 
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ungirnus,  et  pasci  permiltimus.  Haec  facientes  co¬ 
tidie  usque  cum  et  curam  sentiat,  et  ceteros  cìbos 
iam  assuetos  praebemus,  miscentes  sane  hordei  ,  et 
ciceris  aliquantulum  ,  potum'  cum  vino  praebebi- 
mus.  Hyeme  sane  stabuletur  calido  loco,  unctio- 
nibus  quam  calidissimis  utatur.  Prodest  et  eundem 
ungi  pice  liquida,  cum  oleo  ,  et  exerceri ,  siculi  sa¬ 
prà  scriptum  est;  sic  tamen  ne  pix  multa  corium 
laedat.  Cum  autem  sudaverit  ^  in  ipsa  necessitate 
passionis  sanguinem  detrahere  inutile  est.  Multi  cau- 
teriis  utuntur  ;  at  si  evaserit  cauteritus  ,  inutilis 
viribus  erit,  et  in  itinere  minus  valebit.  Ostendara 
sane  quibus  ex  causis  aegritudo  contrahitur  ;  nimio 
sole  cum  iter  facit ,  et  cum  ex  aliqua  causa  de  priori 
pede  claudicaverit ,  et  cogitur  aut  correre,  aut  am¬ 
bulare,  et  propter  hoc  sudaverit,  aegritudo  supra- 
scripta  subsequitur;  aut  hyeme  cum  sudans  de  iti¬ 
nere  ,  aut  exercitatione,  sub  divo  in  frigore  ,  aut 
in  loco  frigido,  aut  humecto  steterit ,  aut  in  mar- 
morato  aut  in  tessellato,  vel  frigore  maxillae  obstu- 
puerint ,  et  cibum  non  ceperit  ;  et  si  forte  armum 
laeserit  ,  et  post  ipsius  curam  armi ,  diu  aut  dor- 
miverit ,  aut  in  ipso  armo  iacuerit ,  eadem  subse- 
quntur.  Haec  sunt  quae  opisthotonum  faciunt. 

Ad  opistbotonos  Eubuli  ,  quod  est  vitium  ner- 
vorum  ,  qui  retro  trahunt.  Sanguinem  de  cervice 
detraile,  et  aut  in  balneo  sudet ,  aut  unctionibus 
bis  curato,  quae  calefaciant  corpus;  inde  baccas  lau¬ 
ri  cum  nitro ,  et  lacte  caprino  decocto  cum  mol¬ 
le ,  et  ruta,  et  pipere  albo,  et  cum  suo  sanguine 
potionabis, 

Item  ad  opistbotonos  Emeriti  :  ante  omnia  cau- 
teriari  oportet ,  et  prosunt  calidae  potiones  ,  aut  la¬ 
ser  ,  aut  cyminum ,  aut  anetiim  ,  aut  album  ,  aut 


cAr;  xvw.  ^3 

baccae  lauri  :  liorum  quodcumque  cotidle  curri  vino 
datuni  perducit  ad  sanitateiiì. 

Item  unctio  Optati  ad  curam  suprascriptam.  Ce- 
raelib. ,  resinae  ~  iiij,  apopanacis  ^  ij,  medullae  cer* 
vinae  ^  ij ,  olei  storacini  ^  ///,  olei  laurini  ^  iiij  j 
Haec  omnia  docoque ,  et  in  sole  ,  aut  in  loco  ca^ 
lido  utere.  ,,  p 

Iteni  alia  unctio  Emereti  :  cerae  lib. ,  et  picis 
liquidae  lib.  ,  ypopanacis  libi ,  olei  boni  sext.  Haec 
omnia  decoquis  ,  et  postquara  decoxeris  ,  iunge  aceti 
quod  sufficit. 

Item  alia.  Bacca  lauri  sext. ,  cymini  sext. ,  sul- 
pburis  vivi  iij,  galbani  ^  Uj,  resinae,  olei  sest. 
Haec  decoques  ,  et  sic  ,  utefis. 

,u.  ,1 
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CAPUT  XVIII. 

DE  DENTIBUS  OMNIUM  AIT. 


Equus  habet  dentes  xlij,  equa  xxxiujt  mula 
xxuij,  asinus  xxxìj  y  asina  xxVy  aries  xviiijy  ver- 
bex  xxiij,  ovis  xxj,  liircus  xxv,  capra  xviiij,  tau- 
rus  xxvj,  bos  castra tus  xxvj,  vacca  n.°  xxiiij,  homo 
masculus  xxxij,  spado  xxviiij,  mulier  xxx. 

Pondera  sane  attica  mostrantibus  ita  cora- 
parantur  ;  ut  dragma  una  sit  scrp.  iij,  s.  ;  cotula 
elei  ponderis  sit  scrp.  vìJ,  s.,  idest  cyathi  vjy  s.; 
obolos  atticos ....  sextarìus  dragma  est. 

CAPUT  XIX. 


PRAECANTATIO  AD  EQUOS  HORDEATOS  ,  SIVE  AD 
TORSIOISEM,  ABSYRTl  APOPIRAS,  AIT. 


Equus  aelluris  florinacus  orcus  cognatus  orcus 
pedem  indit:  vidi  non  ego  pedem  orco,  si  tortiona- 
tus  ,  si  hordiatus,  si  lassus ,  si  calcatus  ,  si  vermige- 
ratus  ,  si  vulneratus,  si  marmoratus ,  si  roboratus,  si 
equus  non  poterit  esse.  Noctuuni  quia  videor  cura  iis 
carminibus  istis  equis  dabo  remedium  hoc  carmen 
in  aureni  dextrani  equo  dices:  semel  natus,  semel  re- 
mediatus;  et  spuis  in  aurem:  remediasti,  si  freq.uen- 
tius  incantaveris. 


nostratibois. 


m)  locus  sane  depravatus. 


DE  MURIS  ARANEl  MORSU ,  VEL  DE  PERCUSJU 
FALANGIONIS,  AUT  VlPERAlì  MuRSU. 

PELAGONIUS  FALEKIO  SUO  AIT. 


f?2/yrc(Aj)0L/^ 


IVIus  araneus  perniciem  quanti  lolerit,  suo  cor- 
pore  luit.  Nani  animai  ipsum  eleo  mersum  neca- 
tur  ,  et  cuni  irapulaverit  "),  conteritur ,  eoque  medi- 
camine  quandoque  niorsum  muris  aranci  inlinis  ; 
vel  si  id  non  est,  cyminum  conteritur,  eoque  ad¬ 
ditar  exiguum  picis  liquidae ,  axungiae  ,  ut  lento- 
rem  roalagmatis  habeat  :  impositum  perniciem  sub- 
niovet,  vel  si  autequam  tumor  discutiatur ,  in  sup- 
purationem  convertitur,  optimum  est  ignea  lamina 
collectum  resecare,  et  quidquid  vitiosi  est  inurere, 
atque  pice  liquida  cum  oleo  Unire. 

Est  et  praesens  remedium  ,  ne  equus  morsa 
muris  aranci  contingatur.  Animai  vivum  creta  fi- 
gulari  circumdatur,  qiiae  cum  induruerit,  collo  pe- 
coris  suspenditur  :  ea  res  innoxium  pecus  a  morsa 
muris  arane!  praebet. 

Itera  a  morsu  muris  aranci.  Mus  araneus  quanto 
maior  est,  tanto  maiores  imprimit  morsus  ;  quanto 
minor  momorderit,  tanto  facilius  curatur.  His  au- 
tem  omnibus  peior  est  morsus  praegnantis  muris, 
et  manifestum  est;  qui  ®)  tamen  facile  intelligun- 
tur.  Si  maior  tumor  in  corpore  equi  appareat,  hoc 
modo  succurrendum  esse  certissimura  est  :  albo 
trito  cum  nitro,  aut  si  nitrum  non  fuerit ,  sale 


/ 


Cùl^^ 


n)  impulrucrit. 


o)  quae. 
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et  cymino  tumores,  et  morsus  suprascriptos  con- 
fricabis.  Si  autem  humores  inruperint  vulnera  ,  pe¬ 
sca  eadem  vulnera  dìluis,  et  hordeum  combustum  , 
et  in  cinerem  redactum  vulneribus  spargis,  et  ni- 
hil  aliud  feceris ,  quia  raagis  crescunt  vulnera ,  si 
alio  medicamine  curaveris.  Polionem  sane  anetum 
tritum  ,  cum  cedria ,  et  cura  vino  dabis. 

Iteni  si  equum  falangio  percusserit  ;  piperis  — , 
pyrethri  sem. ,  uvae  silvaticae  —  ;  singola  terito  cum 
vino  ;  faucibus  infundito. 

Itera  si  vipera ,  aut  falangio ,  aut  mus  araneus 
momorderit ,  prodest  terram  formicarum  cum  vino 
faucibus  infondere,  aut  ipsa  vulnera  confricare;  sed 
et  verba  religiosa  non  desint,  nam  sol  peculiariter 
dominus  equorum  invocatus  ,  ad  medelam  adest  ; 
quera  hoc  modo ,  cum  terram  p,  talparum  ceperis 
tollero,  invocabis  sic:  tu,  sol  divine,  calide,  et  frigide^ 
tantum  mihi  abalienasti;  hoc  dices ,  et  suprascrip- 
tam  medelam  faucibus  infonde. 

Item  si  equum  in  itinere ,  ubi  desunt  neces¬ 
saria,  vipera  percusserit ,  prodest  piperis  grana 
cum  sext.  vini  veteris  per  corno  faucibus  infon¬ 
dere  ,  aut  herbam  thymum  .tritam  ,  et  datam  cum 
vino  prodesse  asseverant.  Item  si  mus  araneus  equum 
momorderit,  malvam  contusam  imponito. 

Item  si  equus  aut  vipera,  aut  ab  aliquo  noxio 
animali  fuerit  percussus ,  sic  curabis.  Herbi  radicem 
conterito  ,  et  in  oleo  infundito  ,  et  cum  vino  veteri 
impones.  Sane  hirundinis  pullos  ore  dissipatos ,  locis , 
quibus  percussus  est,  admoveto,  et  ipsura  nidum  curii 
vino  veteri  tritum  locis  ipsis  impone. 


CAPUT  XXL 
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FOTIOKES  f  VEL  CURAE  AD  COL1COS  ^  VEL  AD  EOS 
QUI  A  FOENO  MALO  LAEDUMTUR. 

PELAGONIUS  LUCILIO  SUO  AIT. 

Golicorura  signa  non  omnibus  nota  sunt ,  quia 
non  dissìmilis  est  passio  a  ceteris ,  qui  intrinse- 
cus  aliquid  dolent,  nisi  quia  maiora  tormenta,  et 
crebriora  in  colicis  ,  quam  in  cardiacis  aut  in  tor- 
tionantibus  reperimus  ;  cuius  haec  signa  frequenter 
agnovimus.  Primum  constai  ®),  repente  concidit ,  ut 
adreptum  putes  ;  deinde  si  satis  suspensus  fuerit , 
statim  subsequitur  dolor,  et  iacet.  Nonnunquam  et 
cuna  frigidam  acceperit  aquam ,  tremit ,  sudai ,  an- 
helat ,  aestuat  dolore  nimio  :  cui  succurrendum  hac 
pollone  Gelsus  iubet.  Gompositio  ad  colicosos.  Ari 
politici  -r ,  petroselini  -f ,  foeniculi  serainis  pipe- 
ris  nigri  —  ij,  marrubii ,  abrotani  ^  aneti  scrp.  iij, 
ligustici  — • ,  centaureae  seminis  ^  ,  camepetis  sem.  p), 
silpotoriura  scrp,  iiij,  pulei  acapni  ,  rutae  • — •,  apii 
seminis  zlngiberi  semen,  mellis  optimi  p^  ijj  mel 
despuraas;  illa  omnia  contundis,  et  cernis  ,  et  nielli 
miscebis  ;  deinde  instar  magnitudinem  nucis  abel- 
lanae  cum  aquae  tepidae  sext.  dabis  :  certissima  rae- 
dela  est.  Sane  si  dolor  perseveraverit ,  foeniculi  semi¬ 
nis  codiarla  quinque  bene  trita  cum  vini  sinceri 
sem.  cibabis  9)  sext.  dabis. 

Item  aliud  :  clari  mellis  codiarla  quattuor,  pol- 
linem  thuris  —  aceti  codiaria  quinque ,  vini  veteris 


Cjì 


»)  cum  stai. 


ì>)  semanciam. 


<7)  sed  cibarii. 
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liem:  haec  simul  deteris,  ed  dividis  potionera  ip- 
sam  in  tres  partes,  et  per  triduum  non  per  cornu, 
sed  de  ore  in  os  deicis,  et  deambulet  sago  coopertus. 

Item  aliud  Emeriti.  Piperis  prò  modo ,  et  de 
ventre  pulii  pellicularn  suspensani  fumo  siccabis, 
et  tritarn  cuin  vino,  et  pipere  dabis.  Equum  a  foeno 
malo  laesum  sic  intelligis:  oculis  erit  incertis  ,  et 
semper  micantibus,  graduai  habebit  incertuni  ;  buie 
sanguis  de  matrice  detraliendus,  et  debrachiolandus 
est,  et  potionandus  caricis  cum  vino  decoctis  ;  hor- 
deum  tamen  non  dabis,  sed  potionem  dupliceni, 
et  bis  uteris,  quae  urinam  moveant. 


CAPUT  XXII. 

DB  CÀUDAE  MOBILITATE. 


Si  equus  nimium  mobilem  habuerit  caudam, 
partem  superiorem  caudae  ad  vertebram  incidito  us- 
.  que  ad  mediana  commissuram  ;  sed  ne  praecidas 
curato.  Vulnus  sanum  cum  fuerit,  caudam  habebit 
stabilem  ,  atque  erectara.  Hi  autem,  qui  eiusmodi 
caudas  habuerint ,  plerumque  improba  *)  recusantur. 

Si  equo  cauda  defluere  ceperit  ,  foeni  graeci 
semen,  et  lini  quod  sufficit  vino  decoquito,  et  co¬ 
tidie  lavato  :  cito  cauda  crescit. 


4)  improbi. 
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MEDieAMINA  AD  ROBUR. 


I^obur  si  in  posteriore  parte  erit,  sigria  haec 
erunt  :  crura  inter  se  complicabit ,  et  humeri ,  et 
cervix  usque  caput  rigida  erunt;  oculi  lacrimantes; 
sed  et  caudam  rigidam  habebit.  Medelis  bis  ulere  ; 
cervices,  et  lumbos  urito  usque  ad  crura;  deinde  clau- 
50  stabuletur  calidissime ,  ita  ut  et  carbones  sine  fu¬ 
mo  ponantur;  deinde  loco  ss.  sale,  et  oleo  perungito 
per  dies  seplera  ;  inde  cum  usta  ceciderint ,  lavato 
lotio  humano ,  et  aqua  tepida  foveto,  et  prò  cibo  dato 
frondera  fìculneam,  et  hordei  quamplurimum  ,  et  tri- 
ticura  aqua  maceratura  ,  calidaraque  praebere  debes, 
ut  bibat. 

Aliud;aute  omnia  loco  calido  stet ,  et  bis  uta- 
tur  :  piperis  albi  scrp.  ij,  piperis  longi  scrp.  1],  croci 
scrp. ,  myrrae  scrp.  Haec  terito  omnia  ,  et  pasti- 
lum  Tacito,  et  potionem  dato  per  os  cum  oleo,  et  vino. 

Itera  aliud  :  si  baec  defuerint ,  farina  m  tri- 
ticeam  aqua  frigida  diluito  ,  et  offulas  Tacito  ,  et 
dato  ieiuno;  aquam  moderalara  praebeto  ,  ita  ut  si- 
tiat  ,  ut  si  potest,  febriat ,  quia  interventu  febricu- 
lae  dissolvitur  orane  vitium  suprascriptuni  ;  inde  dato 
fabarn  solidam  ;  si  non  liabueris  dato  tisana ra  :  si 
borum  nibil  profuerit  ,  necessitate  cogente  circum 
auriculas  urito,  et  collum  transversis  cauteriis. 

Itera  alia  ad  frigus,  vel  ad  robur  unctio  :  ce¬ 
rne  lib.,  resinae  terebentinae  sera.,  medullae  cervinae 
—  i;,  stiracis  —  iV/y,  baccas  lauri  selib.,  olei  urini  ‘j 


jjiììÀ^  " 
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i)  laarini. 
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prout  opus  fuerit.  Haec  in  unum  decoquito  in  aqu», 
et  inde  aut  in  sole  calido ,  aut  in  balneo  perfrieetur 
usque  ad  sanitatem. 

Ad  eundem  morbum  ;  iburis  pollinem  selib.  , 
■vini  veteris  quod  sufficit.  Ad  eundem  morbum  po- 
tio  :  ypopanacis  —  ij,  storacis  — •  iij,  gentianae  — ■  Uf, 
mannae  croci  —  iJ,  vini  veteris  quot  sufficit,  simul 
dato:  curabis. 

Potio  ad  robur:  picis  liquidae  —  ìj,  baccaruni 
lauri  lib.,  nitri  — •,  thuris  pollinis  — ,  ypopanacis  ra- 
dicem  ,  vini  sext.  //,  olei  sext,  Haec  omnia  ita 
vino  et  oleo  miscebis  ,  et  dabis.  Item  alia  potio  ad 
eandem  passionem,;  baccarum  lauri  lib.,  nitri  ..Ih  /, 
lliuris  — ,  silis  gallici  ^  ,  petroselini  ^  .  Haec  om¬ 
nia  contusa  ,  et  cribrata  vino  ,  et  oleo  temperabis,. 
tepidamque  potionem  faucihus  infunde,  et  uuctio- 
nem  facies  huiusmodi  :  bacarum  lauri  lib.  i)y  picis 
liquidae  lib.,  panacis  radicem  • —  y,  thuris  pollinem 
selib.,  vini  veteris  sext.  ijj  olei  sext.  Haec  permixta 
sole  tepido  perungito  :  si  nihil  profuerint ,  caput  adu* 
rito ,  et  pelle  lanata  caput  contegito. 


CAPUT  XXI  v: 
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AD  EOS  QUI  SANGUINEM  MEIANT,  AUT  CACAN T,  AUT  PER 
NARES  EMITTUNT  ,  AUT  VUMUNT  J  AUT  SI  SANGUIjì 
NIMIUS  PER  VENAM  PERCUSSAM  EXIERIT  ,  ET 
CONTINERI  NON  POTEST  *). 


PELAGONIUS  ARZIGIO  SUO. 


Frequenter  equis ,  etlam  cum  sani  sunt ,  ni- 
mius  sanguis  nocet.  Interdura  enim  cum  copia  san- 
guinis  quaciimque  erit,  erumpit  ,  et  profluit  ;  quod 
ut  ne  accidat  in  generoso  custodiemus.  Frequentius 
etiam  attenuati ,  et  misere  qui  *)  orina  sanguis  est  5 
sed  hic  aut  nimio  ascensu,  aut  labore  ponderis , 
aut  iteneris  ;  ille  olio  et  nimia  pinguedine;  quod 
cum  acciderit ,  bis  curari  convenit.  Si  otiosus  equus, 
aut  pinguis  urinam  sanguineam  fecerit,  sanguis  de 
matrice  detrabendus  est,  et  potionandus  est  lacte 
caprino,  amulo,  ovis  iij ,  et  herbae  orciolariae  su- 
co  :  attenuato  auteni  sanguinem  detraliere  contra- 
rium  est. 

Item  potio  ad  ipsos  certissima:  tracanthi  sem. 
in  vino  infundes ,  opii  scrp.  iiij  ^  slyracis  scrp. 
iij ,  nucleos  pineos  ccx.  Haec  siniul  deteris  diu- 
tissime,et  ad  magnitudinem  nucis  abellanae  cum 
vini  sext.  per  cornu  faucibus  infundes  per  dies  sep- 
tem.  Hoc  etiam  et  liominibus  prodest  fabae  “)  ma¬ 
gnitudinem  cum  ovo  dedisse.  Item  si  sanguinem 
reicerit  (^'®)  prodest  genistae  sucum  cum  vino  dare  , 


*)  Titulutn  hunc  a  librario  ornissum  ,  Politianits  in  cod. 
addidit.  t)  et  misej-i  equi.  ad  fabae. 
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aut  porri  sucum  lixivio  ,  et  oleo  faucibus  infun- 
tlere.  Item  si  sanguis  per  iiares  (luxerit,  linteolum 
et  lanam  combures ,  et  per  fistellaiu  ")  in  nares, 
exsutllas. 

Si  equos  spumam  per  os  fluxerint,  cibique 
faslidium  suslinuerint ,  rosmarinuin  in  aqua  inf'unde, 
et  inde  os  foveto  ;  addito  et  folia  lentisci. 

Itera  aliud  Golumellae:  si  saiiguis  per  nares  flu 
xerit  periculura  adfert.  Quod  repriniitur  infuso  na- 
ribus  viridis  coriandri  suco. 

Ad  eos ,  qui  sanguinem  raeiant ,  aut  cacant , 
Fiori.  Sanguis  de  palato  mittendus  est  et  aspbo- 
deli  radicem  cura  vini  sucidi  sext.  //,  deteris  dili- 
genter,  et  farinara  triticeam  diligenter  cernis  :  ros- 
syriacum  in  aqua  diu  decoquis ,  et  commixta  o- 
mpia  diligenter  per  os  faucibus  infundes.  Sane  non 
muUura  ambulet  ;  praeterea  ventrem  aqua  et  nitro 
perfuudis.  Similiter  et  foenum  ,  et  hordeum.  Pvursus 
si  per  nares  fluit  sanguis ,  aqua  satis  frigida  caput 
ipsius  fovebis  ,  adiuncto  in  aqua  modico  sale. 

Itera  ad  eos,  qui  sanguinem  voraunt:  absinthiura, 
spicam  nardi  in  cacabo  novo  in  aqua  decoques  , 
et  potionas. 

Itera  si  sanguis  nimius  per  venara  percussam 
perruperit,  liosticinura  conterito  minute  ,  et  appo- 
iiito  in  plagam  ;  aut  si  defuerit,  stercus  ipsius  equi 
lluentibus  veiiis  admoveto  ,  aut  si  perseveraverit  , 
urito  subtiliter  propter  nervos.  Item  aliter  :  floccurn 
tomenti  intinctum  oleo  venae  admoveto ,  aut  assera 
ligneura  in  vena  de  qua  sanguis  Iluit  depones  ,  et 
ligas:  praesens  rernediuni  est. 


v)  listulam. 


■*J  equis  spurnae. 
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CAPUT  X  X  V. 

DE  VULNEUIBUS,  VEL  DE  EMPLASTUIS. 


Si  in  dorso  ulcus  erit ,  tritimi  alliimi  cum  mol¬ 
le,  et  nitro  ,  uvaque  passa  simul  levigatis ,  et  herbo 
molilo  mixtis  uteris. 

Item  si  vulneribus  pili  nati  fuerint ,  et  cica- 
tricem  coire  non  sinerent,  cancrum  et  uvam  pas- 
sam  silvaticam,  levigata  in  aceto  fervescant ,  et  ul¬ 
ceri  imponito;  vel  rossyriacum  ,  satureia,  et  sale 
ammoniaco  simul  levigato ,  et  inelle  mixto  deco- 
quito.  Prodest. 

Medicamina  ad  omnia  vulnera.  Thuris  scrp.,  alu- 
minis  scrp.,  sevi  bubuli  scrp,  vii],  olei  cedrini  ace- 
tabulum  ,  olei  communis  hem.  dimidiam  ,  cerae  quod 
sufficit.  Sane  cum  crusta  cauterii  ceciderit,  tritum 
album  cum  melle  ,  et  nitro  ungis  r)  ;  si  autem  ci- 
tius  vulnus  sanare  volueris,  camaleontis  ladicinam 
combustam  vulneribus  sparges.  Si  vulnus  putruerit 
hellebori  nigri  scrp.  ij,  teris^  et  cum  oleo  cedrino 
uteris. 

Ad  omnia  vulnera  herbum  siccum  frigi to ,  et 
tunsum  cribrato  ;  ante  tamen  calida  vulnera  fomenta  , 
et  sic  pulverem  mitte. 

Ad  omnem  tumorem.  Crelam  cimoliam  bispa- 
nam  cum  aceto  permisce ,  tliuris  pollinis  — '  i/ry,  bul- 
bos  tritos  ,  cocleas  tritas  simul  misce,  et  turnen- 
tibus  locis  admoveto.  Si  byeras  fuerit  calidum  im- 
ponito  ;  si  aestas  frigidum. 

Si  equus  vulnus  cbironium  babuerit  sic  cura- 
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l)is;  brassicae  aridae  radicem ,  cupressi  pilulas,  por- 
rum  sectivum  ,  auripigmeulum  incile  decoquito ,  et 
omnia  peimixla  vulneribus  imponilo. 

Malagma:  cerae  lib. ,  resinae  IVictae  lib.  iujy 
olei  p  iìij,  iipumae  argenti  lib.  iìj,  omnia  pariter 
permixta  uteris.  Malagma  ad  combusturara  :  corlicem 
mali  aqua  coquis  et  imponis:  miraberis. 

Gomposilio  rnalagmae  :  cerae  punicae  vj,  iu- 
niperi  nigri  —  iHj,  picis  durae  lib.,  baccarum  lau¬ 
ri  —  iiij,  resinae  frixae  —  cy,  piperis  ■ — •,  laseris  — 
ij,  ihuris  masculi  ij,  olei  puri  0/7,  olei  cyprini 
«  ìj.  Haec  omnia  coda  in  aqua  frigida  coire  pa- 
tieris  ;  et  cum  in  modum  cerodi  fuerit  factum  *) 
arliculo  imponis. 

Malagma  ad  nervorum  dolorem ,  vel  tumorem  : 
cerae  lib.  ,  medullae  cervinae  ■ —  vj,  myrrhae  —  iijj 
pulveris  cocliaria  //,  pariter  mixla  coquis  ,  et  uteris. 

Causticuai  calidura  ;  spumae  argenti  lib.  ,  ni¬ 
tri  —  iìJ,  ammoniaci  —  q/,  mysi  -i,  iij,  lepidae  cy¬ 
prini  —  vj,  resinae  friclae  ^  vj,  cerae  lib.,  aesisti 
—  iij,  cerussae  —  vj,  olei  sext. 

Gompositio  caustici  :  picis  durae  lib. ,  resinae  fri- 
dae ,  resinae  scabialis  lib.  ,  picis  brittiae ,  ypopa- 
nacis  lib.  ,  galbani  ,  propolis  ^  ,  castorei  ^  ,  sul- 
pliuris  vivi  — p-,  guttae  ammoniacae,  myrrae  trogli- 
tis  ,  styracis  tburis  masculi  ^  ,  biluminis  afri 
cerae  lib.  ,  medullae  cervinae  yssopi  —  ij,  co¬ 

lofoni — ,  paiiacis  radicem.  Haec  omnia  mollissimis 
carbonibus  decoqueris  «),  et  cum  necesse  fuerit  uteris. 

Gompositio  traumatica  ,  ad  oranem  aperti  un- 
gulain  conlii  manduni  ;  calciteli,  aloen ,  misi  erugi- 
nem  exusti,  liaec  tunsa  melle  perraisces,  et  aceto 
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t'enipenbis.  Ilem  alia:  molli, s  — ,  ernginis  qnod  sul- 
ficit  melle  clecoquis ,  et  cuin  irigidum  l'uerit ,  timc 
ei  eruginem  mittis,  et  acetum  raodice,  et  sic  imponisi 

Malagma:  cerae  lib.  ìij,  olei  p  iij,  spumae  ar¬ 
genti  lib.  iij;  omnia  pariter  permixta  nteris. 

Pastini  ad  omne  genus  valetudinis:  iris  illy- 
ricae  —  ,  aristolocbiae  longae,  gentianae  — ,  argini  ■ — ^ 
myrrae  — ,  pulveris  cicerulae ,  yssopi  ^  ,  ari  galli¬ 
ci  — •,  spicae  indicae  ^  ,  abrotoni  -i* ,  croci  dragmam, 
tiirbisci  ,  petroselini  .-i.  ,seminis  apii  — liaec  om¬ 
nia  tunsa  ,  et  cribrata  cum  vino,  et  melle,  et  pi- 
peris  granis  l;  dabis  singulis  aniraalibus  terna  co- 
diaria  per  triduum. 

Ad  ulcus  omne  raedicamentum  :  myrrae  ìj,  mel- 
lis  cyat.  ij,  absinthi  77,  absètium  addito,  oleum 
et  ceram  coquito  ;  cimi  coxeris  frigidum  fiat  ,  et 
sic  absintium  mitte,  et  subigito  ut  ceteris  miscea- 
tur ,  in  panno  impone  per  triduum,  et  dolori  sa- 
tis  prodest. 

Anacollem  ad  articulos ,  et  ad  gambas ,  et  ad 
aquatilia  :  galbani  lib.,  styracis  lib. ,  v,  dellae  (■'“')  lib., 
meconii  lib.,  rubricae  lib.  ,  resinae  terebintinae  lib., 
.simulae  p.  iiij,  raentae  selib.  Haec  decocta  ,  et  tepida 
ss,  vitiis  alligato. 

Anacollem  ad  armos:  croci  selib.,  tbnris  poi- 
linis  selib.,  rubricae  afrae  selib.,  siliginis  flos  beai,, 
bulbos  afros  n.  xx,  cocleas  afras  n.  xx,  mentae 
.selib.  Itaec  omnia  contundes,  et  cum  aceto  qund 
sufiicit  temperabis. 

Anacollum  ad  frigidum;  croci  selib.,  tburis  polli- 
nis  selib.,  rubricae  selib.,  bulbos  afras  selib  ,  cocleas  a- 
fras  selib.,  simulae  hem.,  meiUae,  aceti  quod  sufiicit. 

Anacolles  ad  armos,  si  ve  ad  lumbos  equorum; 
simulae  scrp.  ij,  tburis  pollinis  lib,  ^  ova  gallina- 
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cea  iij,  sed  album  de  ovis  proicito  ,  et  celerà  aceto 
subigito  ,  et  f’acito  traclam,  et  sic  utere  aut  in  armo, 
nut  in  lumbis. 

Compositio  liparae.  Cerussae  ,  spurnae  argenti  ^ 
singulas,  et  oleum,  et  vinum  quod  suflicit ,  et  ita, 
ut  s iugula  diligenter  teras.  Facit  et  ad  vulnera  sup- 
plenda  ,  si  caro  defuerit.  Ad  vulnera,  i.  ad  scabiem 
clausam,  eruginem  campanarn  cum  aceto  decoquis  , 
quam  dinespis  ,  et  teris  diligenter ,  et  uteris. 

Ad  vulnera  sordida,  quae  pataginant.  Alumen, 
sed  scissum  ,  cum  inelle  decoquis  ad  lentos  carbo- 
nes ,  et  vulneribus  imponis ,  et  cum  coquis,  ne  e- 
bulliat  observabis. 

Emplastrum  viride  :  cerae  lib.,  olei  cyprini  ^ 
iiij,  olei  myrthini  p.  ij,  s.  ,  adipis  anserinae  —  ij, 
isopi  —  iy;  eruginis  iij,  galbani  —  iij,  resinae  te- 
rebentinae  —  ij,  thuris  pollinem  —  ij.  Haec  omnia 
in  cacabo  decoques,  et  cum  necesse  fuerit  uteris. 

Fomentatio  ad  omnes  tumores  sive  duritias . 
Hibiscum  vino  decoquis ,  et  conteris  cum  axungia, 
et  sic  uteris  ;  aut  herbam  sabinam  tritam  cum  ro- 
sacio  decoque' 

Compositio  emplastri  :  nitri  p  iiij,  bituminis 
iudeici  p^  iij,  aesistis  p  iij,  cumini  p.  iij,  fedae  p,  ij, 
nitri  flos  p.  ij,  aeris  flos  lib.  ,  silpi  lib.,  sulphuris 
vivi  lib.  ,  axungiae  p  ij. 

Emplastrum  alio  genere:  eruginis  selib. ,  aesisti 
selib. ,  fedae  selib. ,  nitri  selib. ,  salis  ammoniaci 
selib. ,  verati  nigri  selib.,  bituminis  selib. ,  axun- 
giae  selib  ,  calcanti  selib. 

Compositio  emplastri.  Camniae ,  aesitii  selib. , 
eruginis  selib.,  bituminis  iudeici  selib.,  verati  ni* 
gli  selib.,  fedae  selib.  —  viij,  salis  ammoniaci  selib., 
nitri  selib.;  axungiae  selib. 


CAP-  XXV. 


^7 

Eiiiplastri  compositio.  Uliododaplinis  sdii). ,  lìse- 
lae  selib.  ,  bituminis  .sdii).  —  ij,  sulplmr  vi- 
vum  selib. ,  aesilii  selib. ,  afronitri  lloris  selib. , 
nitri  floris  selib.,  axungiae  selib.,  euphorbii  selib., 
isopi  p  Vj  gentianae  p,  ij,  herbae  vectonicae  lib.  ,  pa- 
nacis  radicem  selib. ,  marrubi!  politici  .selib. ,  costi 
selib.,  aristolochiae  rotundae  selib,,  styracis  p.  ij, 
ypopanacis  afrae  selib. ,  trexogonis  selib.,  rutae  sil- 
vaticae  seminis  selib.  ,  petroselini  macedonici  selib. , 
acori  politici  selib. ,  mellis  p.  iiij. 

Medicaminis  traumatici  compositio  :  cbalcbitis 
lib.,  mysi  lib.,  eruginis —  iij,  stercoris  columbini 
lib.,  aceti  scrp.  ij,  mellis  —  iiij‘,  decoquis  et  sic  uteris. 

Traumaticura  aromaticum  :  floris  spuraae  p.  ij, 
resinae  terebentiiiae  lib.,  galbani  lib.  ,  tburis  pol- 
linis  p-  iJ,  violae  p.  ij,  resinae  colopboniae  p.  ij,  sty¬ 
racis  p.  ij,  ypopanacis  lib. ,  propolis  lib.  ,  mysi  lib.  , 
visci  lib.  5. 

Compositio  spodii  :  auripigmenti  bem.  ,  calci, s 
vivae  —  p,  chartae  combustae  quod  satis  erit. 

Compositio  liparae  :  spuma  argenti  • — ■  Py,  cerus- 
sae  —  j,  vini  sext.  5,  olei  lib.  et  viij. 

Item  ali  ter  spumae  argenti ,  cerussae  partem, 
tburis  masculi  ,  olei,  croci,  et  mellis  boni.  Om¬ 
nia  cum  aequo  modo  conteris. 
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MEDICAMINA  AU  SCABIEM,  QUAECUMQUE  IN 
PECORE  NASCI  POTEST. 

Pecus  cum  sCabiaverit ,  non  statini  curari  de- 
bet  ne  res  periculosa  praeveniatur ,  et  in  morbum 
se  convertat.  Postea  sane  cum  iam  eruperit  sca- 
bies ,  sanguinabis  euni  iuxta  genua  ,  et  de  coxis , 
vel  de  ganibis,  et  sic  uleris  isto  medicamine.  •  A- 
sfaltum ,  et  sulfur  vivum ,  et  picem  liquidam,-  et 
butyruni  ,  et  quod  graeci  dicunt  Tc<,yov  TUi^iy.ov.  Haec 
omnia  aequis  ponderibus  simul  deteris,  et  inde’  to- 
tum  corpus  periinis.  Sane  diutissinie  teris  ^  et  bene, 
et  sic  linias  in  sole. 

Aliud  :  ace t uni  acre  kxi  rayov  et  picis 

liquidae  modicuni ,  et  cedriam .  Omnia  simul  de- 
coquis  j  et  cum  fervet ,  peniculum  in  fuste  ligato  sic 
linas  totum  corpus.  Sane  prius  lotio  huniano  calidara 
commisces ,  et  inde^  prius  quam  inducas  medicamen- 
tum  ,  lavas  corpus  pecori,  et  sic  unges  in  sole. 

Aliud  j  asfallum,  et  sulphur  aequaliter  conteris, 
et  adiunges  olei  modicum  ,  et  perunges.  Sane  in 
sole  unga  tur. 

Aliud  adipem  porcinum ,  curii  pice ,  cera  ae¬ 
qualiter  resolvis,  et  sulfur  cum  oleo  calido  dete- 
ris  ,  et  omnia  supra  adiuncta  commisces  ,  et  cum 
calet  inlinas ,  vel  perungis. 

Aliud  adipis  lib.  ,  cerae  seni.,  sulphuris — •  £y, 
bituniinis  — ,  olei  selib.  ,  picis  liquidae  cyat.  ìj.  Quae 
conlerenda  sunt,  conlerito  ,  et  perniisceto  omnia  ,  et 
coquito ,  et  ita  perungito. 

Item  aliud:  cerae  selib.,  adipis  porcinae  lib., 
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picis  liquidae  cyat.  iiìj^  olei  selib. ,  sulphuris  —  ij, 
bituminis  — ■.  Haec  coquito  ,  et  equura  perfricato  , 
usque  dura  sanguis  exierit.  Inde  perungito  semel 
in  die.  Itera  aliud  :  lotii  veteris  ,  faecis  scrp..  slercus 
suillum  selib.,  faecis  elei  beni.,  sulfuris  —  picis 
liquidae  cyat.  iiij.  Haec  omnia  coquito,  ut  liquida 
sint,  et  calido  loco  perungito  equura  semel  in  die 
usque  ad  sanitatem. 

Itera  aliud  :  bituminis  p.  ij,  sulphuris  vivi  se¬ 
lib.  ^  cerae  lib.,  thuris  mannae  selib.  ;  teris  et  com- 
misces  in  oleo ,  in  quo  ante  bj^llierit  anchusae  fa- 
sciculus  unus,  et  sole  calido  ungis  :  sino  sole  non 
babet  medicamentum  virtutem ,  nec  eff^ctum. 

Itera  aliud;  tibiura  hordeum,  quod  nascitur 
quasi  spica  nigra  ,  contundes  ,  et  misces  olei  cyprini 
quod  sufficit,  et  lepidum  sole  calido  perunges. 

Itera  aliud.  Ranas  in  aqua  coques,  et  colligis 
unctum  ipsarum  ,  et  comraisces  lenticulara ,  et  adi- 
pem  ,  et  oleum,  et  tepefactura  perungis. 

Ad  scabiera.  Cucumeris  silvatici  radices  lavas 
et  pinsas ,  et  in  cacabo  novo  cura  oleo  quantum 
sufficit  decoquis^  et  uteris.  Itera  aliler:  sulpbur  cura 
vino  candido  decoques  et  uteris.  Itera  aliud  salutare 
reraedium  in  initiis;  adeps  vituli  marini;  sed  si  iam 
inveteravit,  vehementioribus  opus  est  remediis  :  pro- 
pter  quod  bitumeu  cura  sulphure  et  atroci  pice  liqui¬ 
da  ,  axungia  veteri  raixta  pari  pendere  coguntur, 
atque  ea  compositione  curatur  ,  ita  ut  prius  scabies 
ferro  erasa  perlavetur  urina  boraìnis. 

Itera  aliud:  picis  liquidae  sext. ,  sevi  caprini 
p.  ij,  cerae  lib. ,  aluminis  scissi  lib. ,  sulphuris  vivi 
lib.  5:  in  unum  decoquis,  et  ante  equura  scabie  la- 
borantem  aqua  salsa  lavabis.  Hoc  per  Iriduum  uti 
debebis.  Certum  remediura  est. 
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Itera  aliud  apopiras  :  folla  rododaphnes  cura 
oleo  coques  ,  addita  pice  liquida  cura  cera.  Cer- 
tissiraura  remediura  est. 

Itera  ad  scabiem.  Ranara  rubetara  occide ,  et 
cura  vino'  et  aqua  in  sarlagine  decoque  ^  eiusque 
SUGO  ungilo;  vel  pice,  cura  melle  ,  sulphureque , 
et  vini  faecibus  veterrimis,  et  stercore  ovillo  cora- 
raixtis  ,  centra  pilura  fricato  ;  vel  sulphuris  ,  cedriae, 
thuris  pollinera,  aristolocbiae ,  nitri  unciis  binis  in 
singola ,  iuncta  picis  liquidae  selib.  ,  olei  sext.  ij, 
aceti  berainis  ternis,  concoctis ,  centra  pilura  un- 
gito,  prius  strigilibus,  aut  testis  exasperato  corpus 
equi  :  vel  arundines  corabures ,  et  prius  quam  in 
favillara  persolvanlur  sublatas,  pinsas,  et  conteres, 
cribroque  tenui  cernes ,  et  ita  oleo  miscebis ,  con- 
traque  pilura  iuraentura  ungis. 

CAPUT  XXVII. 

AD  LETHARGOS. 

PELAGONIUS  FESTIANO  SUO. 


Scripisti  raibi ,  equos  tuos  gravissimo  vitio  ve-  , 
xari  ;  nam  et  asseverasti  et  frequenter  lacere ,  et 
semper  dormire,  ac  propterea  nec  cibum  capere,  et 
consequenter  macilentos  videri.  Passio  haec  gravis 
est ,  et  obseveranda  ne  accidat  :  quae  si  evenerit ,  me- 
delae,  quas  scribi mus,  abhibeantur.  Nam  bunc  nior- 
bum  peritissimi  huiusce  artis  mulomedici  lethar- 
gum  appellant  ;  et  eum  si  lethargum  videris  ,  fa¬ 
cies  molliter  stabulari,  ita  ut  paleis  aut  stramiiù- 
bus  stabula  consternantur ,  et  frequenter  manu  ex- 
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ciletur,  ne  dormiat.  Prodest  eliam  et  frequens  deam- 
bulatio  j  sed  si  ante  qnatluor  pedes  Ibnientum  de 
aceto  ,  et  sale  ,  et  furfuribus  de  tritico  niiseris  ;  lune 
eadera  ipsa  potio ,  quae  recipit  in  se  furfures  tri- 
ticeas  f  salis,  et  poscae  sexl.  /y,  faucibus  infundantur. 

Item  aliud  Fiori:  herbam  artemisiani  tunsam, 
eleo,  et  modico  lixivio  dabis  per  cornu. 

Iteri!  polio  ad  lethargos ,  Optati.  Primum  est, 
ut  lelharguni  hordeo  abstineas,  piaebendo  fabae  so- 
lidae  sext.  |Tum  sanguinei!!  de  cervice  detraile,  inde 
bis  medicaniinibus  potionabis.  Acri  ponlici  — 
à'iy,  calami  syrialici  p.  v,  spicae  nardi  indicae, 
capparis  radiceli!  ,1,  v)  lunsa  ,  et  cribrata  una  misce- 
bis,  et  codiarla  iìj  in  sest.  aquae  tepidae  dabis  j  et 
cum  ceperit  adaquari,  aquam  tepidani  praebebis^  sed 
non  multam,  ne  avide  bibat.  Sane  assidue  aut  flagello, 
aut  voce  excitari  debet ,  ut  paulatim  vitiuni  dili- 
gentia  limetur. 
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CAPUT  XXVili. 


POTIONES  ET  OMNI  TEMPORE  WECESSARIAE. 


Pulvis  Omni  potioni  anteferendus  :  gentianant^ 
aristolochiain ,  myrram,  baccas  lauri,  rasuram  eboris 
aequis  ponderibus  in  pulverem  rediges  ,  de  quo  po- 
tionabis  contra  omnes  morbos  sic.  Decoques  in  vino 
iunci  radicem  ,  et  raarrubium  ;  colans  ipsum  vinum  , 
et  adiuncto  polvere,  codiare  uno,  potionas  per  tri- 
duum.  Si  febriunt  pecora ,  in  aqua  decoquis  iunci 
radicem,  et  apium  ;  colas  ,  adiungis  pulveris  codiare, 
et  mellis  modicum  ,  ut  sit  aqua  mulsa,  et  sic  po¬ 
tionas  per  triduum.  Contra  venena  autem ,  pulve- 
ris  plus  quam  codiare  cum  vini  sext. ,  et  dei  he- 
mina  ,  dejcis  per  triduum. 

Potio  quadrigaria  ,  idest  pulvis  trachanthi  ,  or- 
mini  ,  petroselini ,  bettonicae ,  saxifragi ,  casiae  fi- 
stulae  j  iris  LlliJrn^aeTmellilqti .  radices  absinUiii  sy- 
riaci  ,  ysopi  fasciculos  ij,  eupliorbii  — ,  mannae 
thuris  < — ,  zingiberis  — ,  mj^rrae  — ,  folii  — «j^gentia- 
nae  • — ,  herbae  s^mae  —  ,  piperis  — ,  thuris  mascuU 
> — ,  costi  — ,  sardae  carapaiiae  ^  ,  ypopanacis  ^  ,spi- 
cis  indmae  ^  ,  scyrmanthos  — •,  amnmnmci  -—^inna- 
mi_— -,  abrotani^  ,  radkis  apopanacis  —,  semen  ru- 
tae  ,  strobilos  minutos^  vindes  orarti,  nuclei  —  i^, 
glycyrizae.  Haec  omnia  contusa  et  cribrata  servabis  , 
et  cum  Decesse  fuerit ,  vino  permixta  dabis. 

Potio  glutinosa  ;  myrrae  —  ij^  olei  ij,  cymlni  — 
//,  tracanthi  ^  py,  croci  — ;  tepida  cura  vino  dabis. 
Pulvis  quadrigarius  ;  acori  puntici  — ,  myrrae  — iij, 
piperis  seni.,  croci  dragmas  ij,  gentianae  —  ìj,  folii 
ij,  iris  illiricae  —  iìj,  ysopi  ,  malabatri  —  ij,  cen- 
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taureae  — ,  costi  —  ijy  storacis  —  ijy  scordeuiii  — •  /y, 
sili  pontici  —  ij. 

Potio  hyernalis  in  uno  capite  :  croci  ,  costi  , 
petroselini  macedonici,  murrae,  thuris  masculi , 
tracanthi,  traxaginis  ,  vettonicae  ,  cumini  alexandri- 
ni ,  croci  mannani ,  piperis  singulas  singulis  capi- 
tibus  vino ,  et  oleo  quod  sufficit ,  adiunctis  ovis  per- 
misces  ,  cum  suco  tisanae  ;  adiungis  et  palmulas 
xxVy  bulbos  xxvy  caricas  xxVy  caprinos  adipes,  ca- 
tulum  brevem ,  quera  madefactum  ex  aqua,  et  per- 
colatum  diligenter,  ss.  adiungis,  addito  dei  quod  suf¬ 
ficit,  et  omnia  rursus  permixta  diligenter  per  corna 
animalibus  infundes. 

Potio  aestiva  in  capitibus  quatuor  :  tracanthi  — ■ 
ijy  croci  dragmas  —  ij,  abrotoni  — •  ij,  cardamoni 
• — •  ij,  glauci  — ■  ij  petroselini  —  ij,  zingiberis —  Haec 
omnia  permixta  rosato  per  cornu  dabis.  Addis  et 
porrum  sectivum,  porclacae  ^')  quod  sufficit,  arum  gal- 
licum  ,  ova  quatuor,  apium ,  olei  quod  sufficit,  uvas 
passas  enucleatas  ;  teraperabis  simul  ,  et  dabis. 

Potio  equis  intrisecus  laborantibus  ^  aut  qui 
morbo  tentantur  ,  et  jis  ,  qui  siccas  nares  habent  ; 
facile  curantur  hac  potione.  Tisanae  sucuni  ,  defriti 
cyat.  ij,  per  triduum  dabis;  postea  decoctam  ysopi 
—  iij,  palmulas  xx,  rutae  viridis  fasciculos  ij,  fa- 
bae,  et  foeni  graeci  cyat.  py;  universa  in  aqua  eoe- 
lesti  decoque,  et  tepefacta  dabis. 

Potio  omni  tempore  faciens  in  singulis  capiti- 
bus  :  costi  — ,  melliloti  — ,  isopi  sicci  — ,  iris  illi- 
ricae  — ,  aristolochiae  — •  troglitis  — ,  laseris  ^  dra- 
contae  ^  ,  centaureae  ^  iunci ,  gentianae  — ,  spicae 
nardi  —  spicae  celticae  ,  folii  — .  Haec  omnia  tuli' 
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dis,  et  cernes ,  et  facis  pulverem  ;  cui  coramisces, 
si  potionem  facis  aestivam,  croci ,  Iracanllii  — 
iij,  mellis  quod  sufllcit .  vini  veteris  sext.  vj\  cro- 
cuin  vino  infundes  ,  tracanthuni  in  aqua  calida  ; 
sin  autem  potionem  facis  hyemalem  ,  omnibus  su- 
prasci’iptis  adiungis  piperis  triti  —  iiij^  et  sic  per 
cornu  dabis. 

Iteni  potio  aestiva  :  croci  —  infundes  in  vino, 
tracantbi  —  iij  infundes  in  aquam  calida  ni  ,  et 
teris  siniul  diligenter  ;  quibus  adiungis  porrum  vir- 
gineni ,  et  apium  viride,  et  iterum  in  se  diligen- 
ter  teris  ;  quibus  cornmisces  porclacae  sucuni  ,  et 
lac  caprinum  ,  ova  ,  oleum  rosacium  ,  mellis  • —  //y, 
et  passi  sext.,  et  vini  veteris  quod  sufficit,  et  dabis 
per  cornu  triduum. 

Item  alia  potio  :  herbaciura  butiri  — ,  mellis  lib., 
axungiae  veteris  selib.  ,  dactylos  xo,  uvae  passae 
.sext. ,  bulbos  n.  x,  lini  seniinis  tunsi  hem. ,  foeni 
graeci  tunsi  hem.,  ari'  gallici  quod  sufliciat ,  croci — , 
tracantbi  iij.  Haec  omnia  trita  simul  cornmisces 
cum  melle,  et  ovis,  et  olco,  et  passo  sufficiente  j 
et  dabis  per  triduum. 

Potio  Absyrti  :  yssopi  —  //,  rosacii  — ,  costi  — , 
malabaratri  —  ij,  petroselini  macedonici  ^  ,  croci  tra- 
cantbi — ,  piperis  albi  — ,  tburis ,  myrrae.  Item  alia 
ad  coleram,  eadem  Absyrti  :  vini  veteris  sext.  Uj^ 
elei  boni  sext. ,  mellis  sext. ,  piperis  albi  — ,  ova  xj . 

Potio  liyemalis  simplex:  vini  veteris  sext.  olei 
selib.  ,  piperis  — ,  rutae  viridis  —  oy,  tracantbi  — 
ty,  mellis  —  oy,  ova  quot  volusris ,  et  passi  quod 
sufficit.  Potio  ad  omnia.  Tisanae  sext.,  foeni  graeci  sext., 
betarurn  fascem,  caricas  xx,  olei  p  iij,  lactis  asi¬ 
nini  quotiens;  potionaveris  sext.  j. 

Polio  refrigeratoria  :  vini  veteris  sext.  -  olei  suni- 
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mi  selib. ,  mellis  selib. ,  ova  quod  volueris  ,  aquae  fri- 
gidae  quo(l  sufficiat.  Item  alia:  mannae  thuris  scrp., 
cimi  vino  candido  tepefacto  per  narera  sinistram  mittes. 

Polio  equis  tussientibus  ;  abrotoni  selib. ,  ys- 
sopi  eretici  selib.,  opii  p  x,  unius  rutae  p.  x,  as- 
sis  bei  — ■ ,  costi  —  ìj,  spicae  nardi  —  (/,  paiiacis 
raJiceni  — •.  Pastilli  compositi:  semen  ciniiami  — , 
myrrae  ij,  thuris  masculi  —  //,  piperis  albi  —  ij,  spi¬ 
cae  nardi  —  scoematlios  —  ij,  piperis  nigri  — ,  cassiae 
—  Ij,  cardamomi  sem. ,  limniandis  semen,  castorei  se- 
nien  ,  mellis  attici  lib. ,  croci  — •  ij. 

Galefactio.  Resinae  terebentinae,  resinae  frixae,  re- 
sinae  osclosae,  resinae  pytienae,  cerae,  medullae  cervi- 
nae,  olei  lentiscini ,  olei  laurini ,  galbani,  ypopanacis. 
liaec  omnia  raoderatis  ponderibus  in  ollam  missa  ,  ad 
lenlos  carbones  decoquis ,  et  facis  calefactionem  , 
qiiae  cum  se  strinserit,  pecoribus  et  renes,  et  froii- 
tem  confricabis. 

Potio  orani  tempore  necessaria ,  faciens  et  ad 
febres  :  nuclei  sext.,  uvae  passae  sext. ,  dactylos  xx, 
folia  appii  sufficienter.  Omnia  simul  diligenter  teris, 
quibus  bene  tritis  adiungis  passi  sext.  iiij,  vini  ve- 
teris  sext.  et  sic  deicis  per  triduum. 

Itera  alia  calelactior.  Resinae  asclosae  —  iiij, 
resinae  frixae  —  iiij,  yssopi  —  ij,  cerae  —  ij,  medul¬ 
lae  cervinae  — ,  ypopanacis  sem.,  galbani  sem. ,  olei 
laurini  selib. ,  olei  lentiscini  lib.  v,  olei  simplicis 
lib,  Haec  omnia  simul  rnissa  in  cacabum ,  resolvis 
ad  lentos  carbones ,  ut  omnia  se  diligenter  commi- 
sceant ,  et  facis  medicameri  ,  quod  cura  se  astrin- 
xeiit  ,  ipso  uteris ,  et  pecoribus  renes  hyeme  ,  et 
Ironteni  pcrungito.  Facit  et  ad  omnibus  °)  qui  ex 
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frigore  nervorum  schiaJam  ,  ìsahiadam  (^‘°)  patiuntur. 
Nihil  autem  sic  hyeme  pecoribus  frigus  excludit,  iiisi 
ut  subinde  conditum  per  corna  accipiant.  Hyeme 
sane  cum  coliculos  pecoribus  dabis,  a  pridie  eos  dili- 
genter  decoque ^  et  fac  pastillos  ,  et  in  oleo  ,  et  sale 
trito,  et  petroselinOj  cymino;  pridie  facis  manere, 
et  alia  die  sic  dabis,  ut  sentiant  condituram.  Axun- 
giara  sane  hyeme  cum  dabis  ,  da  cum  allio  et  pice 
liquida  :  vehementer  omnibus  intrinsecus  vitiis  pro- 
dest.  Aestate  autem  axungiani  dabis  in  oleo  rosa- 
cio,  et  sale  trito. 

Potio  ad  febres  interaneas  :  rosani  teres  dili- 
genter,  et  infusam  in  oxi nielli  tracanthum  su- 
peradiicies,  et  teres  diutissime  ,  et  dabis  per  cornu 
diebns  quinque.  Sane  die  exacta  sanguinem  ei  post 
potio  ne  m  emittes, 

Gorapositio  pulveris  Quadrigarii.  Cinnami ,  spi- 
cae  syriacae,  vel  indicae  ,  croci  siculi,  myrrae  tro- 
glitis,  scoeni  ,  piperis  nigri ,  piperis  longi  ,  xylo- 
cinnami ,  casiae,  vettonicae ,  cassine  nigrae ,  trixo- 
gonis,  folii,  nardi,  lentisci,  cepae  indicae,  acori  poli¬ 
tici,  meum  ,  thuris  masculi  ,  iris  illiricae,  piperis 
albi.  In  alio,  calami  siriaci ,  asari  politici,  gentianae^ 
et  camistri,  laseri  politici  ,  gentianae  (^“^)  petroseliiii 
aridi,  cassiae  fistulae;  omnia,  prout  voles ,  aequis 
ponderibus  tunsa ,  et  cribratala  :  uteris. 

Confectio  arteriaca  :  myrrae  troglitis  —  iiij,  scho- 
eni  —  ly,  cinnami  —  v,  piperis  albi  —  p,  piperis 
nigri  —  V,  casiae  —  à’£,  s.,  resinae  volophoniae  — 
Vy  aristolochiae  —  iiìj,  asari  —  iij,  bacca  rum  lau¬ 
ri  —  iiij. 

Item  arteriaca  ad  tussera  :  myrrae  —  iij,  pipe¬ 
ris  —  iij,  lini  seminis  fricti  lib.  ,  uvae  passae  sext., 
nasturci  sext. ,  mellis  sext. ,  nuclei  sext.  .  Decoques 
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et  ceteia  toatunJes,  et  nielli  iniscebls.  Cam  uare 
volueris ,  globolos  facies  in  moJum  nucis  ,  et  in  os 
per  dies  octo  deicis. 

Ileni  nliter:  niyrrae  —  iij,  ci n na m i  s,  croci 
— •  i//,  tbnris  —  ///y,  nardi  syriatici  —  iiij,  resinae 
terebenliiiae  —  iHj >  piperis  albi  — ■  Hij,  uvae  passae 
aminoli lacae  —  iìij,  l'olium  nardi  —  ij,  tracanlbi  lib; 
mellis  uUici  lib.  Arida  contiindis  ,  et  cernis,et  nielli 
niiscebis  paiiacem  ,  myrrain  aequis  ponderib'j«  ;  le¬ 
vigata  omnia  cum  vino  per  nares  infunduntor. 

Potio  ad  omnia  interaneoruni  vitia:  bulyruni, 
mel  ,  panace.n,  myrram  aequis  poiideribus  ;  levigata 
omnia  cum  vino  per  narem  infunduntur. 

Potio  aestivalis:  borniini  semen  beni.,  petro- 
selini  liem.,  niyrrae  sext.,  si!  gallicum  liem.,  abrotoni 
bem.  ,  apii  seni.  Iiem.  ,  scboeni  — •  iiJ  ]  teris,  el^culas  , 
tt  cum  .ivjua  midsa  faucibus  infundis. 

Potio  equis  iiitrinsecus  laborantibus  ,  aut  qui 
morbo  tentautur,  et  iis,  qui  siccas  nares  habent  ;  bene 
et  facile  curantur  hac  potione.  Tisanae  sucuin,  de¬ 
fitti  cyatos  ij,  per  triduum  dabis  ;  postea  decoctam 
isopi  —  iìj,  palinulas  ocv,  rutae  viridis  fasces  ij,  fa- 
bae,  et  foeni  cyatbos  vj.  Universa  cum  aqua  coele- 
sti ,  et  lepefacta  dabis  per  triduurn. 

Polio  ad  àpostatiros  :  boxi  folia  ,  et  sabuci  , 
et  cedriae  ,  aut  cicutae  coqnes  ex  aqua,  et  colata 
bene,  potionabis  :  olidormiet ,  et  letbedemonis  sui 
(*‘®)  accipit.  Sic  tamen  soporabitur,  ut  facile  susci- 
lari ,  et  ambulare  sine  vitio  possit  ;  vel  si  calci- 
trosus  faerit ,  ipsa  potione  uteris,  adiecta  aqua  fri¬ 
gida  ad  umbilicum:  erit  remedium  cerli.ssiniuin. 

Potio  ad  dolores  omnes:  pulvereni  teris  vetu- 
stiorem  resinae  terebenliiiae  — ;  aqua  caliila  dabis 
hoc  experimenlo. 
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llein  alia:  bacca  lauri,  alliuni  purgatum,  aiyr- 
ram  cum  vino  candido  per  uares  dabis. 

Alia:  herba  quae  bereclea,  et  panacea  dicitur  , 
leres  cum  vino  veleii,  et  dabis. 

Coinpositio  pastini  simplicis  sed  surnmi  ;  pa- 
nacis  radicem ,  et  pollinis  triticeae  aeipjis  ponderi- 
bus,  tunsa,  et  cribrata  vino  subigito  veLeri ,  et  Ta¬ 
cito  pastillos,  et  in  potionem  dato.  Si  perfrixerit  , 
aut  vulnus  fuerit  intiinsecus  saiiabitur. 

Putio.  Spicae  nardi ,  croci  ,  rayrrae,  costi,  schoe- 
ni ,  cassiae  fistulae  ,  piperis  albi  — ,  singulas,  eisque 
berbuin  molitum  prò  modo  miscebis.  Quae  levi¬ 
gata,  et  cribrata  ,  nielli  adraixta  diluta  per  narem 
siiiistram  inliindito.  Prius  qiiam  potionem  des,  ab- 
sintiiio,  et  nitro  cum  melle,  posca  eos  defricabis. 
Quibusdain  et  pulmones  rumpuntur  in  cursu  coa- 
clis  ,  aut  crebrius  tussientibus.  Hos  quidem  os  tran- 
svorasse  putant,  quod  et  cibum,  et  aquam  aridius 
appetunt,  et  purulenta  reddunt.  Datur  bis  potio  ero- 
cum  ,  cassia  ,  nardum  ,  myrra  ,  cinnamoraurn  pari 
pendere  trita  ,  et  permixta  omnia  cum  vini  nigri 
colula  una.  Si  ea  defuerint,  berbi  moliti,  et  permixti 
vino,  et  aquae  calulae  tantundem  dabis. 
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DE  nABlE,  VEL  DE  CURSU  LUNAE,  VEL  DE 
INSANIA,  VEL  DE  PARALITICO. 


Solet  insania  equum  tenere,  qui  praesepium  fran- 
git,  seque  morsu  lacerai ,  impetumque  in  homines 
facit,  auriculis  inicat ,  oculis  est  arrectis  et  spumas 
splenclidis  aglt  Eum  cum  cliligentia  costringilo,  et 
sanguineni  de  cervice  ,  et  cruribus  detrahito  ,  clau- 
sunique  in  tenebris  continelo,  donec  cibimi  modice 
appetat.  Cum  erit  paticns,  ciculae  acetabulum  le- 
vigatae  ex  aquae  cotula  per  os  infundito ,  et  in- 
lita  pelle  caput  contegito;  aut  rutam  tritara  super 
caput  imponilo  ,  calideque  stabuletur. 

Iteri!  potio  ad  equum  rabidum  :  baccas  lauri 
purgatas ,  et  oleum  teres  in  vino  candido,  et  per 
nares  deicis. 

Ad  equum  appiosum  :  primum  omnium  loco 
tenebroso  stet ,  et  mollibus  cibis  recreandus ,  et  hac 
potione  sanandus.  Apii  viridis  fasciculum  tritum,  mel- 
lis  —  iiij,  nasturlii  triti  cyatb.  ij.  Haec  simul  cum 
vino  faucibus  infundito;  quae  si  parum  profuC' 
rit  ista  potio,  caput  aduratur  ,  unctionibus  calidis 
perungatur ,  quas  ad  robur  ostendimus.  Collyrio  sane 
oculos  inungrito. 

o  1 

Ad  cardiacos.  Cardiacum  autem  intelligimus  sic: 

si  terrae  caput  impegerit ,  si  frequenter  sibi  ilia  mor- 
dicus  appetierit ,  si  stans  sudaverit ,  si  fastidium  susti- 
nuerit,  curandus  sic:  sinapi,  et  laser  in  modum  fa- 


splendidas  agii. 
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Lae  ,  jiìeHis  acelabula  —  ij,  lantuntleai  «•(  .Kjiiae  cali- 
dae  ,  aceii  cyalh.  ////  in  iinurn  conterò»;  puLiona  ; 
et  din  deainbniet,  vindcmqiie  cibuin  praebebis  aegro 
pecori,  et  cum  saniis  fuerit  ;  venae  cervici»  laxan- 
dae  suiit ,  et  de  poslerioribus  sangui»  rnittendus  est , 
nt  perpetua  sanila»  perseveret. 

Polio  ad  appiosuiu  :  primum  de  temporibus  san¬ 
gui»  delrahendus  est  ,  deinde  polio  haec  adlil benda. 
Semen  apii,  spicae  naiiii ,  petroselini  macedonici) 
lactucae  seni.  ,  papaveri  sem.  ;  cum  acpia  mulsa 
permixta  omnia  dabis  diebiis  quiiujue  ,  caputque 
eius  pellicula  oleo  rnadet’acta  cooperies  :  certissima 
manifesta  potio. 

Itera  in  paralitico  signa  linee  sunt.  Labrà  prava, 
et  dissoluta,  lingua  ipsa  passione  moritur ,  oculus 
unus  minor  fit ,  auris  una  deiecta.  Curatio  liuius 
talis  est.  Labra  scarifica  ,  unctionibus  bis  uleris  , 
quite  recipiuiit  in  se  u!ei  veteris  selib.  ,  bituminis 
selib.  ,  eronalis  resinae  selib.  ,  ammoniaci  sextan- 
tem,  galbani  — ,  propolis  — ,  mannae  selib.,  me- 
dullae  cervinae  ' — ,  cerae  selib.  Omnia  decoquis,  et 
uteris 
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OCULARE  AD  /)  PERCUShUM 


jVEyrrae  troglitis  seni.,  croci  p.  xunius, 
th  uris  masculi  p.  x  unius,  piperis  albi  p.  x  uiiius, 
salis  fasci  p.  x  unius  :  conleres  ima,  et  decoques 
mulso  ,  et  addis  niellis  p.  //y,  et  uteiis.  Alio  gene¬ 
re;  vini  dulcissimi  sext.  ,  albamenta  ovorum  ///,  olei 
—  iij,  una  comniisce  ,  et  sic  uLere  :  certissima  me- 
dela  est. 

Epifora  sic  curabis  ;  sanguinem  infra  oculuni 
detrahes,  inunges  meìle  optimo  usque  ad  sanllalem. 
Oculare  ad  cicatrices  discutiendas  :  spicae  nardi  — 
V,  salis  ammoniaci  —  iiJ,  ysopi  —  ij,  camniae  seni., 
piperis  • —  o;  conleris  ,  et  uLeris. 

Oculare  ad  album  etiam  hominuin  :  teslas  se- 
par.  .?)  combures,  et  in  mollissimum  cinerern  reJi- 
ges.  Himc  melle  commixlo  pculo  clauso  in  modem 
cataplasmalis  super  impones  ;  et  omnem  absLciget 
alborem.  Hoc  ex  polypliilis  Eurauius  bone  ex- 
perlum  esse  firmavit.  * 

Cilicium  iunctum  si  rupeiifc,  sic  curabis.  Fi- 
bulam  dabis  ,  et  mannam  cuni  ovo ‘  impionis :  cer¬ 
tissimi!  m  est. 

Oculare  epifore  iunctis  ('''');  myrrae  p  x  unius, 
corcodilli  (^'‘'■)  slercus  p.  x  unius,  salis  atnmoniaci  p. 
X,  sepiae  OS  p  e,  rnellis  atlici  cyalbos  iJ.  Ilaec  om¬ 
nia  conlundito. 'Oculare  ad  lippitudines  equorum.  Myr- 
rbae  serp.  ty",  croci  serp.  vj,  corcodrilli  stercus 
seni.  Oculare  ad  percussum  :  corcodrilli  stercus,  mel 
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atticum,  medullam  cervinam  aequis  poiideribus.  Ocu¬ 
lare  ad  album  equorura  :  sepiae  marinae  os  radilo 
scrp.  07,  crocis  scrp.  ,  ammoniaci  scrp.,  myrrae  tro- 
glitis  scrp-  ij,  corcodrilli  stercus  scrp.  ij. 

Oculare  aliud  ad  album;  balsami  ,  myrrae^, 
cadmiae  cypriae  ^  ^  croci  ■ —  spicae  nardi  —  //,  pon- 
folycis  —  ij,  s,  piperis  albi  —  ij,  mellis  attici  sem., 
sparagi  radices  sem.^  vini  veteris  scrp.  ij,  vini 
falerni  scrp.  —  ij,  ihuris  masculi  scrp.  ij,  alcyonii 
— '  V,  aquae  fluvialis,  unc.  ij. 

Oculare  ad  cicatrices  ;  balsami  —  ij,  piperis  lon- 
•  gi  — ■  ij,  myrrae  « —  ij,  thuris  masculi  —  ij,  cummi 

—  ij,  raedullae  de  pedibus  berbecinis  ,  ari  gallici, 

'  foeniculi,  mellis  acapni ,  ovu.  ‘)  cyathos  quot  ceperit 

In  alio  sic.  Thuris  masculi  —  ij,  ossa  sepiae  — 
ij,  attici  —  ij,  piperis  albi  —  ij.  Haec  omnia  cou- 
teres  ,  et  utere. 

Oculare  ad  recentem  percussum.  Croci  — j,  myr¬ 
rae  > —  j,  thuris  masculi  —  iij ,  cumini  -r  ij,  medullam 
de  pedibus  berbecinis,  ari  gallici,  foeniculi,  mellis 
acapni,  ovu.  cyathos  quot  ceperit. 

Collyrium  nardinum.  Opopanacis  scrp.  —  iiij, 
violae  — ■  ij,  pontoclitae  sem. ,  spicae  nardi  sem., 
casiae  sem.,  croci  siculi  sem.  scrp.  viij,  myrrae  sem., 
olei  s.  scrp.  viij,  piperis  albi  scrp.  vj,  cumini  scrp.  o. 

Collyrium  tripuxinum.  Balsami — ij,  croci  — ij, 
myrrae  —  ij,  salis  sani  —  iiij,  lepidos  —  iiij,  os  se¬ 
piae —  ij,  feronitri  "*)  ,  alcioni!  —  mellis  attici  — . 
Collyrium  rubrurn  ;  ysupi  —  ij,  croci  sem.  scrp.  viij, 
piperis  albi  —  ij,  myrrae  . —  ij,  thuris  masculi  — 
ij,  cumini  —  ij,  olei  —  ij,  cinnami  —  ij. 

Oculare  aulhenticum  ,  faciens  ad  magnani  lip- 


'à)  caininl.  i)  ovoruiu. 


f,  mellis  attici,  w»)  afroiiitri. 
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pitudinem  :  myrra,  troglitis  sem.,  ihuris  niasculi  — 
ijf  croci  siculi  —  iy,  lepidos  cypriae  —  ij  ,  aesiti  — 
//.  Xeres  simul,  et  cernes,  lune  consparges  aqua  eoe- 
lesti,  et  vino  falerno,  mellis  attici  adiicies  quod 
sufficit.  Reponis  in  pixide  vitrea ,  et  cum  necesse 
fuerit  uteris  :  certissima  cura  est ,  et  facilis. 

Ad  omneni  dolorem  ,  et  lippitudinem ,  oculare 
viatorium  certissimum  ,  quod  vincat,  et  melius  sit 
ab  omnibus  collyriis,  et  ab  omn  bus  composi- 
tionibus.  Spinae  albae  sucum  vino  velcri  eadem  men- 
sura  commisceto,  et  sic  utere. 

Oculare  ad  albores,  sive  ad  glaucomata.  Vini 
amine!  sext.  liij,  gari  flos  sext. ,  mellis  —  ù'j.  Haec 
omnia  decoque,  et  sic  utere. 

Oculare  ad  oculorum  infirmitates.  Inter  initia 
rutae  serp.  iiij,  thuris  masculi  serp.  iiiy,  stercus  co-  • 
lumbinum  serp.  iiij)  myrrae  serp.  Hi/,  olei  serp.  Hi/, 
mellis  serp.,  olei  rosacei  serp.  ii/y ,  vel  quod  satis  est. 

Ad  emolitum;  glutis  taurinae,  bituminis  sem.  , 
siliginis  flos  quod  satis  est. 

Collyrium  magnum:  aesiti,  eruginis  ,  salis  aequis 
ponderibus ,  et  aceti  quod  sufficiat. 

Collyrium  certissimum:  allii  —  aleyonii — ,  croci 
sem.,  piperis  albi  — ,  piperis  longi  — ,  lierbae  sabinae 
— ,  thuris  pollinem  — ,  myrrae:  teres  diligenler  singula, 
et  cribro  minutissime  cernes,  inde  melle  sex.  misces. 

Si  equus  oculum  vexaverit;  lanam  cum  oleo 
rosacio  et  ovo  gallinaceo  intra  oculum  mittes  ,  supra 
spongiam''impones  ;  et  ligabis  altera  die  de  foeno 
graeco  sed  cocto ,  cum  lana  foraentabis.  Iterum  fea- 
nam  cum  ss.  impones  *)  et  ubi  melius  valere  cè 
perii ,  collyriis  inungis. 

(**)  Ilaec  verha  ah  librario  omissa  in  codice  Politianus  re- 
stituit. 


/' 
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Oculus  equo  si  canceraverit,  ne  periculum  mor- 
tis  afiferat  sic  equuni  curabis.  Herbum  molitum  cura 
oleo  rosaceo  et  ovo  iutromittes,  et  cum^  curaveris 
vulnus,  nielle  attico  inungis ,  ut  vulnus  claudat.  Sa- 
nabitur. 

Ad  albugiiiem:  folla  de  bedera  massucato ,  et 
in  oculum  per  triduuin  spuilo.  Ad  albuginera  :  san- 
dracae  —  //,  sepiae  os  combuslum  —  iiij,  piperis 
albi  — ,  salis  atninuiiiaci  —  ìj.  Facit  et  ad  percussum. 

Gicalrices  oculorum  ieiuna  saliva,  et  sale  defri- 
,  to  ")  ,  extenuantur,  vel  cutn  sale  trito,  sepiae  te- 

V  4  yj^  sta,  vel  semine  agrestis  sinapis  pinsito  ,  et  per  lin- 

leurn  super  oculum  expresso;  omnisque  dolor  oculo- 
rura  inunctionem  cum  nielle  acapno  desiderat;  vel 
si  id  n.  e.  °) ,  utique  ihimino.  Certe  si  horum  ni- 
est,  cortex  vetustae  tauriuae  combustus,  et  in  pul- 
vereni  redactus,  in  oculos  missus  ,  certissima  cura  est. 

Gollyrium  certissimum.  Myrrae  scrp.  by,  croci 
scrp.  iij,  tburis  masculi  scrp.  by,  piperis  albi  scrp. 
b/y,  opii  scrp.  ìj,  mellis  aitici  selib. 

Ad  percussum  oculum  :  rutam  cum  melle  sum- 
mo  tritam  in  oculum  infundito.  Aliud  :  solum  vete- 
ris  gallicae  comburls  ,  et  in  pulverem  redigis,  et 
cum  rnelle  hybleo  pinna  perungito. 

Ad  vulnus  Odili  :  myrram  ,  crocum  ,  schoemian- 
thos  conterito,  melle  addito  inungito.  Ad  sulFusionem 
oculi ,  vel  oculorum  :  in  calido  loco  ante  omnia  sta- 
buletur,  et  abstineatur  P')  ,  fuiTuribus.  Sane  solis  et  pa- 
leis  sustentabitur  :  faiinae  beni.  ,  tritici  pollinis  beni., 
aquae  mulsae  sext.  y,  lluiris  pollinem  sext.  y,  resinae 
frixae ,  ova  /y,  vino  decoque,  et  tepefactum  super 
oculos  imponilo,  et  omnem  faciem  alligato.  Unair 


% 
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w)  defricato. 


oj  vel  si  id  non  est. 


P)  al)stint  at. 
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iioctem  cum  eodem  medicamine  maneat  ;  post  no- 
ctem  detrahito,  et  ss.  cibariis  focilelur.  Quarto  tan¬ 
dem  die  oculos  melle  attico  inungito,  et  per  nares 
inserata  9)  fistula  in  oculos  sufflaLo. 

Ad  album  oculi:  nitri  spurnas,  rnyrram  trogli- 
tim  ,  OS  sepiae ,  combuslum,  pannum  combuslum 
cum  melle  attico  permisce^  et  inunge,  et  si  tem- 
pus  exegerit  adde  et  caninum  fungum.  Ad  album, 
quod  recens  duxerit:  oleum  rosaciutn  rum  ovis  ,  et 
lana  mollissima  oculis  imj)unis.  Prius  tainen  sangui- 
nem  de*  vena  ,  quae  sub  oculo  est,  detraile.  Si  subito 
oculus  iutumuerit  spougiam  ,  aceto  madefacLam  oculo 
imponilo  ,  et  alligato. 

CAPUT  XXXI. 

e  O  M  P  O  S  1  T  1  O  ìx  E  S  M  A  L  A  G  M  A  E. 
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Cerile  selib. ,  spumae  ardenti  selib.  ,  elei  e, 
resinae  p  ij^  ammoniaci  unc.  ij,  galbani  unc.  ij, 
ypopanacis  • — •  ij  ,  myi  rae  —  ij,  olei  —  ij,  tburis  . — • 
ij,  VI u uni  quod  sufficit. 

llem  aliud.  Galbani  lib.  sem.,  ammoniaci  lib. 
seni.,  iburis  pollinem,  medullae  cervinae  lib.  sem. 
violar  lib.  sem.,  ypopanacis  lib.,  ysopi  lib.,  resinae 
terebentiiirie  lib.  ,  adipis  taurinae  lib.  ,  olei  laurini 
lib.,  iris  illyriacae  lib. ,  aristolocbiae  sem.;  ritet  ') 
ex  ipsis  tuberculis  corpus  turget,  et  fistulam  faciet , 
caetas  lune,  et  oculi  ingravescant ,  aures  deie- 
ctae  erunt,  rursus  isto  ordine  curetur.  Quocumque  j 
in  loco  tuberà  se  ostenderint,  statini  cauteris  usque 


<7)  inserta. 
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.  '  ■  vivuni  persequerida  sunt ,  ut  fistula  il!a  cauterium 

^  sentiat:  quae  fistula  sic  est,  tanquara  cucurbita  vi- 
riclis;  et  quamcumque  meloticlera,  vel  spathomelem 
/  ipsam  listulani,  nec  doloreai  equus 

sentierit  ■*);  ihure ,  sicca  usque  ad  vivura ,  et  de 
penna  caulerii  enndeni  locnni  circumcidito ,  et  optan- 
duni  est  ut  polius  prior  equi  ab  islis  tuberculis 
et  ab  ipsa  passione  teneantur  \  quia  facilius  prior 
persequi  :  quam  posteriura  ipsius  tenuerint ,  sine 
spe  est,  Eandem  ergo  fistulani  Jinteolis,  oleo,  et 
aceto  maceratis  sarciri,  in)plerique  oportet ,  lotio  la¬ 
vari  ,  et  axungia  ungi.  In  ceteris  locis  impones  fo- 
nientuni,  quod  aut  rumpat,  aut  spargat;  cuiusque 
‘  fomenti  composilio  talis  est.  Acetuni  et  aquani  ae- 

quis  partibus,  ciim  resinae  liquefactis,  farinae  bor- 
deaciae  subigilur  ,  ut  sii  in  raodum  cataplasmae  ,  quod 
raliduin  locis  atimovendum  est  in  die  bis.  Sane  si 
usta  eruiil  ,  et  pura,  et  cicalricem  reniiserint,  ma- 
lagmale  ipso  uli  coiivenit.  Fici  aridi  p  iiij ,  pilulas 
CLipressi  p.  ///y,  axungiae  p.  //?)’,  resinae  frixae  lib., 
absentliii  lunsi  lib.  Quae  Liindenda  erunl  ,  tunditoj 
quae  cnbranda,  cribralo.  Puliones  sane  eidem  morbo 
congruas  Cutidie ,  antequam  ut  lune,  praebebis  ,  idest 
aut  pulverem  lodiapenle  (^'‘^) ,  aut  alias  potiones, 
C|uae  sunt  niorbis  necessariae. 

^  Ad  tusseni.  Guin  fiequenter  tussientibus  equis 

niullis  remediis  subuenire  voluerim,  adhibitis  etiani 
potionibus ,  mihilomagis  vitium  tussis  perseveraret , 
niullis  experimentis  vix  comprehensuni  est,  nullani 
utilem ,  tarnque  necessariani  lussi  esse,  quam  istam 
potionem ,  quae  infrascripta  est;  quam  per  triduum 


•s)  senlict. 
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vel  per  dies  quinque  per  cornu  dabis.  Itaque 
equo  potioneni  fabae  fresae  sext.  coquis  j  et  cum 
coda  fuerint  in  mortario  teris  ,  butyri  unc.  iìj ,  et 
sevi  bircini  unc.  ij\  solves  ad  calorem  ,  et  cum  so- 
lutuni  fuerit  adiicies  s.  fabam  foeni  gracci  :  quod  fa¬ 
cies  in  cacabo  fervere  cum  aqua  ,  et  cum  ceperit 
fervere,  primam  aquam  elfundes  ,  et  aliam  adiicis 
usque  sext.  iiij.  Acldes  in  caccabum  caricas  xx  ,  et 
gjycyrizae  uno.  ly,  et  tandiu  iacies  ferveie  ,  dum 
coquitur ,  ad  quattuor  sext.  aquae  ,  sexlarii  lies  le- 
maneant.  Istam  aquam  superiuribus  rebus,  idesl  fa¬ 
bae  Iritae  et  bulyro,  et  sevo  biicino  comniisces,  et 
deteris  ").  Quoti  si  spissa  fuerit,  lanlum  adiicies  pas¬ 
si  ,  quanlum  liquori  est  necessarium  ,  ut  per  cornu 
possit  effundi. 

In  codice  desuìit-  cap.  xxxji  ,  xxxm ,  xxxiv j  xxxv- 


EEMEDIUM  AD  MOKBUM,  SIVE  AD  UMBRAS  EXPULSANDAS 

DE  STABULO. 


Magniae  unc.,  lapidis  salomoniaci  (*'®) ypo 
panacis  — y,  galbani  —  y",  castorei  . —  p  biluminis  lib. 
sulpburis — y,  peucedani  selib. ,  resinae  teiebenli- 
nae  quot  vis. 

Perunctio  ad  farcimina.  Vini  sext.  //y,  olei  beni., 
tritici  beni.,  hordei  liem. ,  lactis  hem.,  herbi  hem-, 
ciceris,  faseli ,  cicerculae  hem.:  singula  omnia  in 
unum  decoques,  et  vino,  et  oleo,  et  ac[ua,  et  lixivo 
sext.  i7y,  et  ad  tertias  cum  decoxeris ,  totum  cor¬ 
pus  perfricabis  ,  et  potionabis  vini  veleris  hem.j  thu- 


u)  uteris. 
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ris  pollineni  ij^ —  costi  ij,  sevi  —  Haec  in  unuin 
conteris ,  et  aquae  mulsae  hem.  per  triduum  po- 
tionabis,  addito  oleo  hem. ,  quarto  autem  die  po- 
tionabis  vino,  et  oleo:  bis  adiicies  laseris  —  ,  ari- 
stolochiae  — ■,  et  per  triduum  polionabis. 

Sy iichrisrna  Quadrigarii:  ypopaiiacis — castorei 

—  ij  —  golhaiii  —  ij,  resiiiae  tVictae  bb.  y,  resinae 
piluilae  !ib.  j,  bulyri  lib.  j,  resinae  biultiae  lib. 
j,  axiiiigiae  lil).  ij,  olei  cyprini  lib.  y,  elei  laurini 
bb.  /,  cerae  punicae  lib.  j. 

Poliu  vcrualis.  Gusti  —  ij,  cassiae  fistulae  — • 
ij,  spicae  ccIlKae  — ,  j,  pctruselini  —  ij,  vellonicae 

—  ij ,  glycinzae  —  /y ,  'a m.snci  —  ij  sjùcae  nardi 

—  j,  saXilragae  —  ij,  iiielliloLi  —  j,  iris  illiricae  — • 
j,  cenUiiireae  —  genlianae—  iij,  arislolocbiae  loil' 
gae  —  ij,  ainuiui  —  ij,  arisLulurbiae  rotundae  — <  j, 
scboeniatlius  —  ij,  aseri  —  j,  aloen  —  ij,  myrrae  — < 
ij ,  jiaiiacis  radicein  —  ij,  draconleae  —  j,  calami  aro¬ 
matici—  ij,  cruci  —  iitj,  tracanlbi  —  ij,  ypopanacis 

—  iiii ,  casturei  iiij,  alisintbii  puntici  fasciculos  n. 
iij,  Haec  potio  su  Ilici  t  pecoribus  n.  y. 

Ad  scabiem  in  singula  capita.  Olei  lib.  //y,  fa¬ 
cies  fervere  cum  radicibus  berbae  personaciae  ,  et 
cum  deferbuerit  culas  oleum,  et  mittes  in  eum  ole¬ 
um  picis  liquidae  lib.,  aceti  sext.  y ,  liquaminis  bem., 
stercoris  porcini  lib.  ,  sulpburis  —  iij,  et  omnia  cura 
oleo  mixla,  et  tepefacta  ;  sic  ad  solem  ungis. 

Ad  ozinas:  sebi,  unc.  ij,  mellis —  vj,  aceti 
optimi  potionem  simul  mitte ,  et  lere  diligenter,  et 
exinde  animalia ,  cum  de  posca  prius  pedes  lave- 
ris  ,  Unito:  curabis. 

Ad  ozinas  ,  vel  ragadios  de  pedibus  tollen- 
dos:  fuliginis  de  coquina  sext.  y,  aceti  sext,  j,  mel¬ 
lis  — •  vj,  saponi.s  campani  pilas  xx.  Haec  omnia  pa- 
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riter  tere ,  et  veluti  cerotum  conllce,  et  ad  cloriuieii- 
«luai  ,  animali  rum  prius  de  posca  pedes  laveris , 
luca  eadem  lini  neglige»  ^)  ,  et  si  volueris ,  cotidie 
ambulet  et  ad  noctem  curetur;  sanabis. 

Ad  tortiunes  lioc  facito  :  nomea  dui.  de  atramente 
in  ungula  pedis  dextri  prioris  scribe ,  et  quid  sit  cui 
scribi».  Remediabis. 

Ad  colli  dolorera.  Gocleas  germanas  novem  ,  si- 
cut  s.  combure ,  ila  ut  pulverem  faciantjcui  pol¬ 
veri  misce  piperis  grana  Ixlij ,  ibymi  capilella 
Ixiij,  et  tere  ddigenler  Post  adiunctis  vini  siculi  ss. 
y,  s.  =),  et  ferro  igneo  ibi  restinlo  "),  dabis  per  Iri- 
duum  ieiuno  bibere  :  ìojimIhs.  Uomini  sane  ,  quod 

animali  triduo,  diebus  novoin  hanc  jiotionem  dabis: 
sue  lioniini  ,  sive  pecoribus  sic  triduo  continuo  ,  et 
intermissis  diebus  decein,  dabis  alio  triduo  continuo  ; 
item  inlerpositis  aliis  diebus  decem  ,  alio  triduo  con¬ 
tinuo  curabis,  ita  ut  iam  de  celerò  nunquam  aliquid 
tale  palialur. 

Ad  tussim  viatoriam.  Cnpressi  frondes  in  fumo 
fige  ,  et  pulverem  in  hordeo  dato;  certissimum  re¬ 
medium  est.  Aliud  viatorium  :  serorantabri  quan- 

tum  voles  in  aqua  infunile  ,  et  mane  per  sabanum 
cola  ,  et  da  ieiuno  ad  cornu  unum  diurnum  ;  cu¬ 
rabis.  Aliud,  quod  Pannonii  faciunt:  vini  afri  ss. 

i’iij,  fabae  fresae  sext.  iij,  laridi  pinguis  veleris  p 
Jx,  porros  cum  capitibus  quindecim  j  coquis  ad  ter- 
tias,  et  das  per  triduum  :  curabis. 

Glutinos  ad  vulsos,  animali  uni.  Eupatori!  —  ry, 
Iracantbi  - —  ij,  gingiberis- — •  vj,  croci  —  y,  meliloti  — 
y,  spicae  celticae  —  oy,  cassiae  fistulae  — ■  ij,  asari 
politici  — •  iJ,  amomi  — ■  vj,  spicae  nardi  —  j,  schoeni 


liniri  ne  negligas. 


y)  supra  z)  sext.  j,  s.  «)  extincto. 
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—  iij,  foliis  sem.,  rosae  siccae  —  ty,  caricas  xxv ,  da- 
ctilos  XX,  uvae  passae  sext.  i5,  bulbos  magaricos 
XV,  passi  sexL.  ii5,‘^):s,  sevi  hircini  p^  i5.,  sevi 
taurini  p,  i5,  acronem  porcinum ,  et  vinuni  vetus,  et 
omnia  legas,  ad  tertias  coquis  ,  et  per  triduum  da- 
bis  :  curabis. 

Polio  hyemalis:  croci  sera,  Iracanthi  • — ■;  pul- 
veris  quadrigarii  —  ij.  Haec  omnia  teris  diligenter, 
et  adieclis  conditi  sext.  iij,  lepefucis  et  per  cornu 
animali  faucibus  triduo  deicis.  Itera  alia  polio;  tra- 
canllii  — y  croci  scrp.  vj,  ypopanacis  scrp.  iij,,  pul- 
veris  quadrigarii  sex.  y,  conditi  sext.  v. 

Potio  aestiva.  Tracanthi  —  y,  croci  scrp.  ij,  bu- 
tyri  —  ij,  adipis  caprinae  —  iiij,  lisanae  sext.  j,  ova 
Vj  defriti  hem. ,  olei  rosacii  hem.,  arum  gallicum 
prò  modo.  Omnia  simul  tunsa  diligenter ,  raixta- 
que  per  triduum  cornu  faucibus  infundes. 

Ut  album  de  oculo  tollas  ;  Vini  aminei  co- 
cliaria  iiij,  mellis  cocliaria  ij,  liquaminis  lloris  co¬ 
diare  ;  misces  simul,  et  deinde  secundo  (*  ad  diem 
de  penna  inunge,  ita  ut  ipsam  pennam  intro  ocu- 
lum  torqueas ,  vel  tertio  *)  ad  diem  oculum  infri- 
golato  :  certissima  medela. 

Aliter.  Fundum  oenofori  vitrei  in  pulverem  mol- 
lissimura  redige,  et  ei  per  fiseterem  in  pupulam  eun- 
dem  pulverem  sparge,  et  postea  melle  de  penna  inun- 
gitOj  ita  ut  pennam  intra  oculum  torqueas;  curabis. 

Si  equus  tortionatur  hoc  facito  :  fimum  bubu- 
lura  in  viho  solve ,  et  ei  dato  ;  curabis. 

Bos  si  tortionatur  ,  hoc  facito  :  fimum  caballinum 
in  vino  solve,  et  ei  per  cornu  dato  :  curabis. 


c)  nienduni  videtur.fors.  i5.  (**)  Politi anus  haec  adJit 

in  marcine.  d)  fistularn,  ab  (pv\<TViTV\^ ^ 
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Absurgianlur  aniiiialia  caput  venelos  sic  :  de 
axungiae  —  ij,  facis  collyi'ia  ix,  et  in  nielle  con- 
volve  ,  et  tria  diurna  per  triduum  dato  mane;  inde  j 

confrica  ,  et  pendeat  lioia  una  ;  post  manducet,  et 
sic  bibat  :  hoc  facies  per  singulos  menses.  Hiemis 
diebus  ternis  tantum  axungiam  sane  ,  et  mel  ,  quale 
habes  dato. 

*  • 

'  *.  » 

t>)  Porgantur  animalTa  apud  T(;u.etos  sic. 


COMMENTUM  ARTIS  MEDICINAE  SEU  VETERINARI AE 
EXPLICIT  PELAGONJORUM  SALONINORUM- 


Hunc  lihrum  de  codice ,  saneque  vetusto  Angelus  Po- 
lìtìanus.  Medicene  domus  alumnus,  et  Laurentìi  clìens,  cu- 
Tavit  excribendum.  Deìn  ipse  cum  esemplari  contulìt'.  et  cer¬ 
ta  fide  emendavit ,  ita  tamen  ut  ah  ilio  mutaret  nìhil ,  sed  et 
quae  depravata  inveniret  relinqueret  Intacta  ,  neque  suum 
ausus  est  unquam  iudicium  interponere-  Quod  si  priores  in- 
stitutum  sevvassent ,  minus  multo  mendosos  codices  hahere- 
tnus.  Qui  legis.  boni  consule  ,  et  vale. 

Fior-  anno  mcccclxxxv  mense  decembri 


I 


I  la 


Nomina  auctovwn ,  et  mulomedicorum  ,  qui  a 
Pelagonio  memorantuv. 

AESYRTus,  cap,  8,  9,  10,  ig,  28. 

ARCADIUS ,  cap.  g. 
carbedoncs  ,  cap.  8. 

COLUMELLA  auclor,  cap. 

CORNELlUS  CELSUS,  Cap.  ^ 

EMEuETUs  ,  vel  EMERiTUs,  cap.  6,  bls.  ter  4i  ^7» 
EUBULUS,  cap. 

EURANIUS^  cap  3o. 

FLORUSj  cap.  IO,  a'f,  27. 

HiPPARcus,  in  praefat. 

MANGO  SICULUS,  Cap.  I. 

OPTATUS,  cap.  I.  17,  28. 

Eonim  nomina  f  quìhus  Pelagonius  Hippiatriae 
regulas  mittit. 

arzigio  ,  proemiali  epìstola  librum  uuncupat  et  cap.  6 
AsTiRio  ,  cap.  g. 

falerio  ,  in  praef.  de  eqnorum  qualilalibus. 

FESTiANo,  equariae  rnedicinae  rationem  indicai,  cap.  i, 

2,  7,  8,  IO,  i3,  14,  i5,  27. 

LUCILIO  ,  cap-  21. 


8. 30 . 


et 


trattato  di  mascalcia 


DI 

PELAGONIO 


ASTRATTO  DAL  CODICE  RICCARDIANO 


EIWKND.VTO  E  TRADOTTO  DI  LATINO  IN  TOSCANO 

DAL  dottor 

GIUSEPPE  SARCHIANI 

ACCADEMICO  DELLA  CRUSCA. 


FIRENZE 

TIPOGRAFIA  DI  LUIGI  PEZZATI 


MDCGCX?CVI. 


recedono  il  medesimo  nel  cti  7  gennaio  182,1  alla 
libreria  dell’ Accademia  de’  Georgofili  j  insieme 
con  la  copia  del  testo  originale,  e  una  rac¬ 
colta  di  appunti  e  notizie  relative  all’  illu¬ 
strazione  di  esso. 


V  EDITO  R  E 


i^redo  esser  superfluo  il  parlare  del  me¬ 
rito  di  c/ueslo  volgarizzamento:  basterà  il  dire 
che  è  lavoro  del  d.  Sarchiani ;  e  chiunque  pren-^ 
derà  cura  di  confrontarlo  coll  originale  ^  cono¬ 
scerà  quale  studio  vi  debba  aver  posto ,  e  quanto 
egli  sapesse  della  lingua  del  Lazio*  La  con¬ 
tinua  consuetudine  col  suo  amico  e  collega 
Giovanni  Lessi  è  ben  giusto  il  credere  che 
siagli  stata  conforto  ed  aiuto  a  metter  mano 
e  trarre  a  fine  questo  lavoro.  I  nomi  di  questi 
diLe  tanto  benemeriti  della  nostra  letteratura  pare 
che  non  possano  andare  disgiunti.^  dacché  questi 
due  valentuomini  per  conformità  di  studi ,  per 
acutezza  di  ingegno  per  rettitudine  dì  giudizio.^ 
per  parità  di  sapere  vissero  sempre  congiunti 
co’  piu  saldi  vincoli  di  amicizia  . 

Nel  dar  alla  luce  questo  volgarizzamento 
ho  creduto  di  seguire  scrupolosamente  la  di^ 
visione  che  V  autore  fece  de  capitoli  in  altret¬ 
tanti  artieoi  etti  distinti  ^  come  pure  la  punteg- 
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giatiira  del  suo  manoscritto  ;  ed  ho  sólamente 
eliminato  un  gran  numero  di  lettere  maiuscole  ^ 
che  forse  per  abito  o  per  incuria  fuse  nella  scrit¬ 
tura  del  suo  la\^oro  \  religiosamente  riportando 
in  piè  di  pagine  alcune  sue  postille  da  lui 
scritte  in  margine  y  ove  notò  le  parole  del  testo 
latino  y  o  per  giustificare  la  sua  versione,  o  la 
difficoltà  che  non  seppe  vincere  per  traslatarle 
in  nostra  lingua. 

Forse  il  non  aver  dato  V  ultima  mano  a 
questa  sua  versione  ha  fatto  si  che  si  troveran¬ 
no  omessi  alcuni  pochi  membretti  di  periodo^  o 
non  rettamente  interpretata  alcuna  frase  o  pa¬ 
rola  5*  lo  che  basti  di  avere  qui  accennato.^  non 
avendo  voluto  notar  queste  cose  a’ loro  luoghi. 

Opportuno  poi  mi  è  sembrato  riportare  in 
principio  della  presente  versione  le  notizie  in¬ 
torno  alla  vita  e  agli  studi  di  Giuseppe  Sar- 
chìaniy  accademico  della  Crusca,  quali  le  dettò 
per  T  Antologia  ®  il  suo  collega ,  il  eh.  Gio. 
Batista  Niccolini. 


Tom.  HI,  p.  162. 


a 


NOTIZIA 


INTORNO  ALLA.  VITA  E  AGLI  SCRITTI 

DI 

GIUSEPPE  SARCHIANI 

ACCADEMICO  DELLA  CRUSCA. 

umil  patria  nè  poveri  genitori  vietano  che 
venga  in  fama,  e  quasi  io  direi  in  onta  della  fortuna,  un 
nobile  ingegnose  la  Provvidenza  di  tanto  privilegiò  la 
Toscana,  eh’  in  essa  non  vi  ha  così  piccolo  borgo  ,  che 
del  nome  di  qualche  valente  che  vi  ebbe  i  natali  non 
sia  nobilitato .  A  Giuseppe  Sarchiani ,  quantunque  gli 
avvenisse  di  nascere  nella  terra  di  s.  Gasciano  ,  fu  la 
sorte  sì  benigna  ,  che  vi  trovò  per  maestro  Francesco 
Guarducci ,  valoroso  e  riputato  umanista:  con  siffatta 
guida  potè  ancor  giovanetto  conoscere  dei  classici  del 
Lazio  le  più  riposte  bellezze  .  Venuto  alla  città  diè  com¬ 
pimento  alla  sua  letteraria  educazione  nel  ginnasio  de¬ 
gli  scolopj:  e  sotto  Averando  Audrich  ,  che  ne’ suoi  versi 
ornar  seppe  di  poetiche  grazie  le  gravi  discipline  per 
lui  insegnate ,  studiò  matematiche  e  filosofia.  Ma  tanto 
le  scienze  noi  tennero,  che  con  sommo  ardore  non  in¬ 
tendesse  a  farsi  dotto  nella  greca  favella  sotto  la  disci¬ 
plina  di  Cosimo  Bartoli:  dal  solenne  ellenista  Angiol 
Maria  Ricci  ebbe,  per  quanto  ad  esso  il  consentia  la  vec¬ 
chiezza  ,  insegnamenti  e  ,  quel  che  più  vale,  nell’  età 
prima  agli  studi  intrapresi  conforto. 

In  Pisa  s’  applicò  per  cinqne  anni  alla  ragion  ci¬ 
vile ,  ai  canoni  ,  dritto  delle  genti ,  e  fu  discepolo  del 
Tosi ,  del  Guadagni  ,  del  Larapredi,  uomini  di  squisita 
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dottrina  ,  di  molta  fama  in  Itaglia ,  e  di  eterna  ricordan¬ 
za  nei  fasti  dell’  università  pisana  . 

Non  vi  tralasciò  lo  studio  del  greco  che  udì  inter- 
petrare  dall’ Antonioli,  che  molta  dottrina  congiunse  a 
rara  bontà  ,e  incoi  la  modestia  (portento  da  narrarsi  in 
un  uom  letterato  )  fu  alla  gloria  d’impedimento.  Quan¬ 
tunque  il  Sarchiani  spogliate  avesse  le  chiericali  divise 
che  vesti  giovinetto  ,  fu  assiduo  compagno  ed  amico  a 
due  religiosi  domenicani^  lo  Stratico  e  il  Fassini  :  gli 
piacque  nel  primo  l’ ingegno  festivo  e  la  vasta  erudi¬ 
zione;  ammirò  nel  secondo,  che  fu  gran  maestro  in  Di¬ 
vinità  ,  lo  zelo  col  quale  venne  in  campo  contro  i  filo¬ 
sofi  per  la  verità  di  nostra  religione,  tanto  allor  combat¬ 
tuta  ,  difensore  animoso.  Era  in  quei  tempi  principale 
ornamento  dei  pisani  studi  Tommaso  Perelli ,  che  in  sè 
raccolse  tanto  di  scienza ,  quanto  diviso  in  molti  uomini 
basterebbe  perchè  fossero  tutti  dotti  e  famosi.  Venne 
acquistata  per  ingegno  la  benevolenza  del  toscano 
Leibnizo  dal  Sarchiani  ,  che  nel  fiore  dei  suoi  anni  era 
salito  a  tanta  rinnomanza,  che  parve  al  celebre  monsio 
gnor  Fabbroni  degno  di  scrivere  nel  suo  riputatissimo 
Giornale  dei  letterati  ,  del  quale  ancor  dura  la  fama  e 
il  desiderio.  Non  loderò  ingegno  di  cosi  alte  speranze 
perchè  fra  i  suoi  condiscepoli  fu  scelto  a  lettore  straor¬ 
dinario  di  canoni,  e  ottenne  con  applausi  di  tutti  il  ti¬ 
tolo  usato  di  dottore  . 

Io  lo  compiangerò  piuttosto  di  quella  nescessità  che 
gli  fu  comune  con  molti  letterati,  e  lo  costrinse  ad  eserci¬ 
tarsi  per  alcuni  anni  nella  ingrata  palestra  del  foro;  ma 
i  suoi  prediletti  studi  vagheggiando  sempre  coll’  animo, 
egli  generosamente  involava  gran  parte  delle  sue  ore  a 
Temi ,  pur  potendo  ,  come  gli  altri  sacerdoti  di  questa 
preziosa  divinità  ,  vendere  gli  sdegni  e  le  parole  .  Le  pa¬ 
trie  accademie,  cioè  la  fiorentina  e  quella  degli  apati- 


sti ,  applaudirono  ai  versi  e  alle  prose  del  causidico  :  nè 
sdegnò  di  rallegrare  le  brigate  sul  fine  del  carnevale 
con  quei  briosi  ragionamenti  che  son  detti  cicalate  ; 
genere  di  fiorentina  eloquenza  usitato  allora  ,  e  di  pre¬ 
sente,  non  credo  con  danno  delle  lettere,  quasi  perduto. 

Coltivava  l’amicizia  del  Lami  e  di  Raimondo 
Cocchi  :  e  il  loro  esempio  lo  sostenne  nel  suo  nobile 
proponimento  :  a  Giovanni  Lessi,  eh’  ebbe  profondo  sa¬ 
pere  e  amenissimo  ingegno,  ei  divenne  famigliare  ed 
intrinseco,  quantunque  non  vi  fosse  coppia  d’uomini  che 
nel  conversare  usasse  più  di  contradirsi.  Nè  mai  per 
questo  fu  la  loro  amicizia  interrotta  o  scemata  :  segno 
evidente  che  non  si  adirarono  mai ,  o  si  perdonarono 
sempre. 

Bello  e  raro  esempio  in  tanta  viltà  di  tempi  e  di 
costumi ,  ove  amico  si  chiama  soltanto  colui  che  loda 
e  ripete  le  tue  parole ,  e  nell’  insofferenza  del  vero  ogni 
uom  ,  per  poco  eh’  egli  abbia  di  potenza  e  di  fortuna  , 
si  fa  simile  ai  tiranni,  e  amistà  vera  non  conosce,  ma  nei 
codardi  ha  degli  adulatori ,  e  nei  malvagi  dei  complic''  ‘ 

Alle  rette  dottrine  di  politica  economia,  che  il  se¬ 
nese  Bandini ,  non  vinto  dai  prestigi  del  Colbertismo , 
ebbe  la  gloria  d’insegnare  il  primo,  conciliavano  allora 
in  Francia  e  in  tutta  la  colta  Europa  e  favore  e  grido 
l’autorità  d’  un  illustre  ministro  ,  e  1’  ardita  ragione 
dei  filosofi  francesi. 

Il  Sarchiani  non  volle ,  nella  notizia  di  queste  nuove 
teoriche  di  pubblica  amministrazione  cosi  largamente 
per  l’Italia  diffuse  ,  cedere  ad  alcuno  ;  e  fu  di  esse 
giudicato  sì  profondo  conoscitore  dalTavanti,  ministro 
in  cui  r  animo  andò  del  pari  all’  ingegno  ,  che  questi 
gli  affidava  1’  ufficio  il  più  nobile  che  possa  mai  da 
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scrittore  desiderarsi ,  quello  di  combattere  vecchi  errori 
e  giovare  alla  patria  coll’  eloquenza. 

Il  magnanimo  Leopoldo  prima  di  recare  ad  effetto 
i  suoi  ordinamenti  intorno  alla  libertà  del  commercio, 
ne  depositò  il  progetto  nella  camera  del  comune  di  Fi¬ 
renze  :  e  potea  ognuno  leggerlo  e  manifestare  sopra  di 
esso  con  libertà  onesta  il  suo  avviso  ,  senza  che  fosse  di 
mestieri  il  penetrare 

....  colà  dove  nel  muto 
Aere  il  destin  dei  popoli  si  cova  ; 

(^Parini  odi) 

tanto  quel  sapientissimo  aborrì  dall'  usare  la  forza  ,  e 
cercò  di  persuadere  prima  di  comandare. 

Frutto  delle  meditazioni  del  Sarchiani  furono 
due  operette  che  si  hanno  a  stampa  con  questi  titoli  : 
Ragionamenti  sul  commercio  ,  arti  e  manifatture 
della  Toscana — Memorie  economiche  politiche  .  Re¬ 
clamava  in  queste  fra  1’  altre  cose  l’ abolizione  dei 
fidecommissi  :  e  gli  scritti  del  filosofo  apparvero  quasi 
furieri  dei  benefici  del  Sovrano.  Cosi  il  Sarchiani  non 
restrinse  il  suo  felice  ingegno  ad  argomenti  di  puro  di¬ 
letto  ;  e  quantunque  come  erudito  egli  uso  fosse  a  con¬ 
versare  cogli  antichi  ,  non  fu  ,  come  il  più  delle  volte 
avviene ,  superstizioso  inimico  a  quelle  verità  che  son 
nuove. 

Finalmente  la  fortuna  appagò  i  suoi  voti:  ottenne 
la  cattedra  di  lettere  greche  ,  e  in  progresso  di  tempo 
quella  pur  delle  toscane,  che  fu  eretta  dalla  repubblica 
fiorentina  per  F  esposizione  di  Dante,  e  venne  occupata 
per  la  prima  volta  da  quel  gran  lume  di  nostra  elo¬ 
quenza,  Giovanni  Boccaccio. 

E  nell’uno  e  nell’altro  ufficio  non  deluse  le  pub¬ 
bliche  speranze ,  e  in  campo  assai  più  vasto  di  quello 
«enceduto  ai  suoi  antecessori  aggirandosi ,  fu  ed  è  per 
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tutti  ancor  reputato  non  solo  uomo  di  molte  lettere,  ma 
pur  dicitore  e  corretto  e  leggiadro.  Gli’  egli  del  pregio 
della  lingua  fu  custode  sollecito  e  manlenitore  osti- 
nato  in  tempi ,  che  con  solenne  ignoranza  del  proce¬ 
dere  del  nostro  intelletto  ,  e  con  grave  danno  dell’  ita¬ 
liana  letteratura,  lo  studio  delle  idee  venne  disgiunto 
da  quello  delle  parole  ;  e  tanto  era  nei  più  dei  nostri 
scrittori  verso  gli  antichi  il  dispregio,  quanto  lo  è  adesso 
per  avventura  la  superstizione.  Tenne  fra  le  sue  le¬ 
zioni  inedite  in  maggior  conto  quelle  in  risposta  alle  con¬ 
siderazioni  del  filosofo  fiorentino  sulla  Gerusalemme 
del  Tasso:  e  scegliendo  questo  argomento,  mirò  più 
a  disapprovare  le  censure  colle  quali  dal  suo  compa- 
triotta  r  Inferigno  fu  travagliato  il  grande  e  infelice 
Torquato  ,  che  alla  gloria  di  combattere  col  Galileo. 

Nel  variar  dell’  italiche  fortune  gli  venne  confe¬ 
rita  la  carica  di  direttore  del  nostro  archivio  diploma¬ 
tico  ,  e  le  sue  cure  ,  aiutate  dal  patrocinio  d’eminente 
personaggio  ,  impedirono  che  da  Firenze  fossero  recate 
in  Parigi  le  antichissime  carte  che  in  quel  deposito 
si  conservano  ,  e  mirabilmente  vagliono  a  dichiarare 
r  oscura  istoria  del  medio  evo.  La  società  dei  Georgo- 
fili  lo  ebbe  a  segretario  degli  atti ,  ed  in  quei  cinque 
volumi  che  furono  per  lui  compilati  fregiò  di  splen¬ 
didi  elogi  i  più  illustri  accademici  :  ai  loro  studi  ar¬ 
recò  utilità  non  lieve  pubblicando  alcune  opere  ine¬ 
dite  del  Sederini  intorno  all’  agricoltura  ;  e  pegno  del 
suo  amore  lasciava  ai  suoi  colleglli  l’inedito  trattato  di 
Veterinaria  di  Pelagonio  classico  latino  ,  eh’ egli  sul¬ 
l’unico  codice  del  Poliziano ,  trascrisse,  emendò ,  e  poi 
fece  volgare. 

Quanto  colla  viva  voce  e  cogli  scritti  giovasse 
all’  accademia  della  Crusca ,  nella  quale  ei  fu  uno  dei 
deputati  a  preparare  materiali  per  le  correzioni  e  ag- 
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giunte  del  vocabolario ,  io  lascerò  che  meglio  di  me  lo 
narri  il  celebre  segretario  Zannoni  ,  alla  cui  eloquen¬ 
za  si  nobile  argumento,  qual  sono  le  lodi  di  tanto  uomo, 
non  ebbi  in  animo  d’usurpare. 

Non  tacerò  ch’ei  fu  peritissimo  del  latino  idioma, 
e  in  questo  dettò  versi  cosi  belli  da  meritare  che  valoro¬ 
si  toscani  poeti  li  donassero  tradotti  alla  nostra  lingua. 

Assai  del  suo  ingegno  :  quanto  all’  animo  suo  può 
dirsi  ,  che  non  presunzione  ,  ma  fidanza  nei  suoi 
costumi  lo  persuadesse  a  scrivere  di  sè  stesso  ,  eh’  ei 
fu  franco  ,  ingenuo  e  costante  nell’  amicizia  ,  estima¬ 
tore  degli  altrui  meriti ,  senza  invidia  e  senza  ambi¬ 
zione ,  modesto  nei  voti  quanto  nella  fortuna.  Se  nella 
sua  verde  età  frequentò  le  soglie  di  alcuni  magnati ,  chi 
li  conobbe  ne  accerta,  che  pieni  d’  umanità  nobilmente 
usarono  i  doni  della  sorte  ,  e  furono  del  tutto  dissimili 
da  coloro,  dei  quali  l’amicizia  insolente  è  più  grave 
dell’  odio  a  sostenere. 

Narrò  il  Sarchiani  nella  sua  vita  d’ essere  stato 
loro  famigliare  conviva  :  ma  ciò  torna  in  sua  lode 
quando  si  consideri  ,  che  nulla  ei  mai  ritrasse  nell’as¬ 
pra  sua  indole  dei  docili  costumi  dei  ventri  cortigiani; 
infatti  potè  per  avventura  a  taluno  dei  suoi  nemici 
sembrare  Diogene ,  ma  certo  a  nessuno  di  loro  Ari- 
stippo . 

Non  ignoro  che  per  qualche  maligno  si  dirà,  esser¬ 
vi  nella  razza  dei  letterati  tale  che  per  morder  di  pa¬ 
sto  si  raccheta  ,  e  tale  che  pur  divorandolo  abbaia:  ma 
della  viltà  dei  primi  e  delia  malvagità  dei  secondi  ei 
si  tenne  ugualmente  lontano  .  Vide  e  pianse  le  morti 
dei  suoi  più  cari,  pena  stabilita  a  chi  lungamente  vive; 
del  fine  che  per  gli  anni  a  lui  ornai  sovrastava  ebbe 
presentimento  ,  ma  non  terrore  .  Pochi  giorni  innanzi 
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alla  sua  morte  *  ,  allorché  tale  che  Io  amava  prese 
da  lui com iato,  ei  previde  piangendo  che  questo  fra  loro 
sarebbe  stato  T  ultimo  addio. 

Il  poter  dire  ,  io  ebbi  un  amico  non  è  V  ultima 
delle  sue  lodi  :  T averlo  egli  perduto  in  grave  età  fù 
il  più  grande  dei  suoi  dolori:  il  chiedere  d’ essergli 
sepolto  accanto  era  T  ultimo  dei  suoi  detti,  e  forse  dei 
suoi  pensieri  • 

«  Questa  è  avvenuta  nei  i8  giugno  dellV.nno  1821.  IlSar- 
cLiani  nacque  nel  21  dicembre  del  1749- 


I 


jc<  ;*ij'  '’i’vi.'/J  '•*  .aJrtit»;v>tif|' ' 


i  '}”  it'  !)  .  ■>  '  itì^> 


.  -J  Kit  ‘  k  •(  I . 

..  iljf'j  <  i .  ;  ^c'!  :  li  ;>n.» 

”il;5l  V-".  ■ '/  ,  h  ;h  .fui.  f  I  .*  loL  ;!  ft..’\^  ù  . 

i .>  «>  •; i  :.  ;iv(,.i. 

.  r““"  --jq  i  .!■ 


-  V. 


-ii-^'.J  .Il  !t  A,.',!.  •■ ',  ,!''jj  u  '  " '  T  '/y' i)  •/«'■  “ 

•Uil 


»'  *J  H'  '  *4, 


'v: 


s-  .  ''- 


-  <  ■  V  s  -T 


> 


?  _  ♦ 

«» 


^•**^*:^^  «•'  ' -lift* 


c  s. 


fc'.  " 


V- 


‘‘li 


V.  ■  . 


I  * 


■  .  •'•!  iiv  r‘  .)•  •. 

t  ->- 


V-r'^Vf ■ 


'  i  :  t  i  ■ 

■  /  V  '.hi' 


*  >- 


•.^■.  r.ktpe  ■  4sWH';' 

•  ^  .  Tm  ■  . 


■■V'viLX»-  : 


i;»'  .|i^’  ■• 

É»!!  ;-  .  ' 


EPISTOLA  DEDICATORIA 


PELAGONIO  AD  ARZIGIO. 
Salute. 


Tengo  certamente  in  gran  conto  lo  spessissimo  enco¬ 
miar  che  tu  fai  de’  cavalli  ^  e  il  mostrar  ad  ogni  ora 
d’averli  assai  cari.  Ed  è  ben  ragione,  che  tu  incessante¬ 
mente  ami  cotanto  nobil  cosa  ,  e  da  tutti  gradita  ,  es¬ 
sendo  che  il  sole  istesso,  dominatore,  e  decoro  dell’uni¬ 
verso  ,  dell’  unico  ministero  de’  cavalli  sodisfatto  ,  ci 
rende  o  con  essoloro^  o  per  loro  mezzo  la  bramata  gior¬ 
naliera  luce.  T’imiterei  per  verodireiopure  con  iscrivere 
alcunché  dei  lor  pregj ,  se  potessi  dir  cose  degne  ,  ma 
la  mia  iiiuna,  o  ben  scarsa  facoltà  di  parlare  eloquente 
trattiemmi,  e  ritrae  da  ciò  farcia  lingua  per  sé  povera, 
e  disacconcia.  La  qual  non  pertanto  converrà  che  si  faccia 
conoscere ,  tostochè  per  me  s’ incominci  a  far  parola 
delle  curagioni,  ovver  medicine  di  siffatti  animali.  Da’tu 
loro  lode  che  il  puoi;  tu  con  dice  voi  facondia  li  celebra; 
basta  a  me  di  sanar  ciò  che  amo,  e  son  pago  d’aver  nome, 
e  ricever  lustro  dalla  chiarezza  di  tua  persona  ;  imper¬ 
ciocché  da  te  si  ricerca  quello  che  possegghiamo  noi , 
e  cosi  lo  splendore  a  noi  si  comunica,  che  in  te  folgo¬ 
reggia.  Le  cure  dunque,  e  le  medicine  atte  a  mantener 
sano,  e  vegeto  il  corpo  degli  animali,  e  spezialmente  dei 
cavalli,  esporrà  il  presente  libro,  cui  ti  priego  d’accoglie¬ 
re  di  buon  grado, e  più  volentieri  anco  leggerlo.  Sta’sano. 
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Le  Medicine  in  questo  libro  indicate 
sono  le  seguenti. 

1.  Della  cura  degnali  in  genere. 

2.  De’rimedi  dell’emaciazione. 

5.  Della  cura  della  febbre. 

4.  Della  cura  delle  spalle. 

5.  Della  cura  del  capo,  o  dolor  di  capo,  e  delle 
glandule  . 

6.  De’rimedi  per  le  tossi,  e  per  quelli  in  ispecie 
che  hanno  tosse  convulsa. 

q.  Della  cura  dello  strofo. 

8.  Della  cura  della  disuria. 

g.  DeH’olFeso  dorso,  e  del  pelo  del  corpo. 

10.  Di  quelli  che  per  isfiniraento  di  membra  ven¬ 
gono  manco,  e  del  buiimo. 

11.  Della  cura  de’gonfiori  che  vengono  alle  gambe 
dalla  stanchezza. 

12.  Della  cura  dell  affanno. 

13.  Della  cura  dell’idropisia,  e  del  mal  di  milza,  e 
della  timpanitide. 

j4-  De’lombi,  o  reni,  e  delle  cosce,  e  gambe. 

i5.  Delle  giunture,  e  de’piedi,  e  del  collo. 

iG.  Delle  ozene. 

iq.  Degli  opistotoni. 

18.  Dei  denti. 

19.  Incantagione  ai  cavalli,  a’ quali  abbia  fatto 
male  l’orzo. 

20.  Del  morso  del  topo-ragno ,  e  della  puntura  dei 
falangio,  o  della  vipera. 

21 .  Della  cura,  e  delle  pozioni  pe’colici,e  per  quelli, 
a’quali  ha  nociuto  il  cattivo  fieno. 

22.  Del  pregio  della  coda. 

23.  Medicamenti  per  la  stiratura  dei  nervi. 
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24.  Per  quelli,  a’quali  esce  sangue  o  per  orina,  o 
per  secesso,  o  pel  naso,  o  per  bocca,  o  n’esce  di  soverchio 
dalla  vena  bucata. 

25.  Delle  piaghe,  e  loro  impiastri. 

26.  Della  scabbia. 

27.  Del  letargo. 

28.  Delle  bevande  in  ogni  tempo  opportune. 

29.  Della  rabbia,  o  affezione  lunare^  della  pazzia, 
e  del  parietico. 

30.  Della  cura  degli  occhi. 

3  I.  Delle  composizioni  del  malagma. 

32.  Delle  composizioni  del  caustico. 

33.  Dell’inghiottimento  di  sanguisughe,  dell’enfia¬ 
gione  de’testicoli ,  de’verraini ,  e  delle  costole. 

34'  De’porri  degli  animali. 

35.  Dell’infarcito. 


‘  *.r  J"'  K*  i  ‘il,*. 


T*“ 


r'T 


r-"}' 

_,)t  ,.  y. 


oitL^gt^ib  ò  ^t  ^ùkvn  I-h]  a ,wir»i>^  -«fi  ‘1 

y’:^-.i**>*^'i  «09»  idicb  ^'1 


C' 


sllaU  4i:  ‘ 


Nj 

3*' 


u 

B 


^jM.y^AHpjo’‘ikj^>ì  iiì;j^’ìi^  9fcif/9^  '^  rÌ  * 
%MtA  !['{hkaÌEif 't)u6tsi£B4  i>  jeSUiin'ijtfìiiQ^  ' 

.  iTIijittiHffl  l’S>b  t> 

;  •;>•  -^ì  :^Ì?Si^}xr  ■.'|.%ibs*  i<»tó  «^  «iH>a.à'  • 


■«.  '  -  ,  feb  inpiaraoqmw  •!^-' 


.  ^  *  ^  à  ~  9k  -t*-  «  *» 


Vi  >«  ■';•.■  y: 


’Vv  '':v  ‘  ‘H 


^  •-  ,.:4 


''  :  f 

»T  -, 


‘  .'iw'."-  /  ,-\vWÌv-  >  .-^.J.,--..- 

3*  ' ,-  ’'^:"  ,i^'^  ,  -,  .. 


RBLLA  FORMA  E  QUALITA’  De’  CAVALLI 


PELAGONIO  A  FALERIO 


Affermasi  che  i  cavalli  sieno  idonei  al  circo,  ed  a’ sa¬ 
cri  certami  da’  cinque  fino  a’venti  anni;  per  gli  usi  poi 
domestici  egli  è  certo  che  presso  un  molto  accurato  pa¬ 
drone  lo  sono  da’duefino  a’trenta.  I  loro  segnali  si  cam¬ 
biano  insieme  col  corpo  ;  conciossiachè  all’età  di  due 
anni  e  sei  mesi  cadono  al  cavallo  i  denti  di  mezzo  su¬ 
periori;  nel  quarto  anno,  gettati  quelli  che  si  chiamano 
canini,  ne  mette  altri;  dentro  al  sesto  gli  cadono  i  mo¬ 
lari  di  sopra,  e  pareggia  quelli  che  mutò  i  primi;  nel  set¬ 
timo  si  compiono  tutti  egualmente;  e  di  li  in  poi  li  porta 
incavati  ,  nè  poscia  di  quanti  anni  sia  può  manifesta¬ 
mente  comprendersi,  altroché  da  persone  assai  prati¬ 
che  e  diligenti  ,  perocché  ha  impresso  la  natura  nel 
proprio  corpo  certi  contrassegni  dell’  età,  che  noi  rav¬ 
visiamo  più  coi  nostri  occhi ,  di  quel  che  gl’ impariamo 
nel  leggerli.  Nel  decimo  anno  peraltro  cominciano  atl 
incavarsi  le  tempie  ,  e  talora  ad  incanutire  i  soprac¬ 
cigli  ,  ed  a  sporgere  i  denti  in  fuora  .  Nell’anno  duo¬ 
decimo  comparisce  tramezzo  a’  denti  qualche  nerez¬ 
za.  Negli  animali  domestici,  o  dir  vogliamo  domati,  ed 
avvezzi  al  freno,  ha  veramente  la  diligente  osservazione 
trovato  modo  di  conoscere  gli  anni  dalle  labbra,  con¬ 
tando  le  grinze  che  cominciano  dallaf bocca;  il  numero 
delle  grinze  dimostra  gli  anni.  Negli  animali  indomiti 
difficile  è  il  ritrovarle. 
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Il  cavallo  da  comperarsi,  o  da  scegliersi  di  fra  Tar- 
nieiito  per  un  padrone  amante  del  bello,  conviene  che 
sia  di  tal  fatta  ,  cioè  di  testa  piccola,  occhi  neri,  naso 
aperto,  collo  morbido  e  largo,  non  lungo  ,  folta  giuba 
e  cadente  dalla  parte  destra  ,  petto  largo  e  di  muscoli 
rilevati ,  spalle  grandi  e  rette,  muscolatura  prominente 
in  tutto  d  corpo,  fianchi  ripiegati,  spina  doppia,  ventre 
ristretto  ,  testicoli  eguali  e  piccoli  ,  lombi  larghi  e  av¬ 
vallati,  coda  lunga  e  non  setolosa  più  di  quel  ch’è  dice¬ 
vole  ,  gambe  diritte,  ginocchio  sottile  e  piccolo  ,  e  non 
rivolto  indentro,  natiche  e  cosce  rotonde  e  polpute,  un¬ 
ghie  nere ,  alte  ,  concave,  alle  quali  sien  sovrapposte 
mediocri  corone:  il  corpo  tutto  di  tal  guisa  formato,  che 
sia  grande,  alto,  diritto,  agile  anco  all' aspetto,  e  nella 
lunghezza  per  quanto  la  sua  figura  comporta,  tondeggian¬ 
te  .  E  poi  commendata  quell’indole  o  tempra  delTanimo, 
percui  dalla  placidezza  passano  di  repente  alla  vivacità,  e 
dalla  vivacità  alla  placidezza,  e  sono  docili  a  ubbidire,  e 
prontissimi  a  entrar  all’arringo,  e  sostener  la  fatica.  Vo¬ 
lendo  tu  sapere  se  lo  stallone  sia  effettivamente  buono  a 
far  razza,  estratto  l’umor  suo  prolifico,  tiralo  come  un  filo, 
e  qualora  esso  alcun  pochette  riraangasi  intiero,  afferma 
Ipparco  che  lo  stallone  è  buono  ;  e  se  quello  subito  si 
strappa,  e  non  resta  adeso  al  dito  qual  visco,si  dice  essere 
il  cavallo  inutile,  e  da  non  ammettersi  alla  monta. 
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DELLA  CURA  DE*  MALI  IN  GENERE. 

PELAGONIO  A  FESTIANO. 


Oonvenevol  cosa  ella  è  d’imparare  eziandio  le  me¬ 
dicine  ,  o  bevande  efficaci  ad  espellere  le  infermità.  I 
cavalli  per  lo  più  contraggono  malattie  o  per  istancliezza, 
o  per  caldo,  o  per  freddo^  o  per  fame,  o  quando  dopo  un 
lungo  starsi  ei  sieno  ad  un  tratto  stimolati  alla  corsa,  o 
non  abbiano  a  suo  tempo  stallato^  o  sudando  per  lo  conci¬ 
tato  moto  abbiali  subito  bevuto;  ai  quali  aver  giovato  i 
seguenti  rimedj  apprendemmo  dai  nostri  maggiori  ,  e 
mettendoli  noi  stessi  in  opra  l’abbia m  visto  per  prova. 

I .  Per  ogni  male . 

Recipe . >  la  diapente  ,  cioè  medicina  com¬ 

posta  degli  appresso  cinque  ingredienti,  vale  a  dire  gen¬ 
ziana  ,  aristolochia  ,  bacche  o  coccole  d’  alloro  ,  mirra  , 
limatura  d’avorio.  Tutte  queste  cose  a  pari  peso  pestate 
e  passate  per  istaccio  mettile  insieme,  e  fanne  polvere, 
e  ripoiila  per  trarla  fuori  al  bisogno,  e  dalla  cosi;  infon¬ 
dendone  cioè  giornalmente  all’ occorrenza  entro  alle 
fauci  un  gran  cocleare,  o  cucchiaio  pieno  di  vino  :  una 
tal  polvere  è  rimedio  sicuro  ,  e  salutare. 

2..  Al  male  del  lido  beneventano. 

In  sul  primo  deesi  al  cavallo  trar  sangue  dal  petto, 
e  poi  di  tra  le  cosce,  e  se  v’  è  necessità,  ancor  dalle  tem¬ 
pie.  Dovrà  ricever  cibo  moltiplice ,  vai’  a  dire  farina 
d’orzo^  farina  di  seme,  ossia  farro  cantabro,  un  moggio 
di  fieno,  e  farai  questo  beveraggio  da  darsegli  per  le  na- 

»  )  Gallicani  unc.  cons.  sto. 
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rici;  centaurea ,  assenzio,  peucedano  o  finocchio  porcino 
a  pari  pesi  ,  e  colti  in  tanto  vino  che  basti. 

Altra  ricetta.  Cocomero  salvatico,  o  sue  radici  bat¬ 
tute  e  passate  per  istaccio,  e  mescolate  con  tre  sestarj 
di  vino,  e  un’oncia  e  mezzo  di  nitro  tritato,  e  similmente 
passalo  .  Pesta  insieme  il  tutto  con  diligenza  ,  e  lo  da’a 
bere  per  cinque  giorni.  Puoi  mettere  altresì  nell’acqua, 
che  dee  bere  il  cavallo  ammorbato,  la  polvere  tratta 
dalle  radici  del  cocomero  silvestre ,  o  lo  stesso  co¬ 
comero  .  ' 

3.  Polvere  di  Optato  buona  al  mal  contagioso, 
e  tutd altro. 

D’erba  sabina  i  libbra,  trissagine  once  3,  cen¬ 
taurea  2,  aristolochia  l\,  coccole  d’alloro  2,  mirra  4* 
Pesta  il  tutto,  e  lo  passa  per  istaccio,  e  riduci  in  polvere 
minutissima,  e  ne  infondi  nelle  narici  quando  fa  d’uopo 
un  gran  cocleare  pieno  con  un  sestario  di  vino. 

4.  Ricetta  di  Mangone  siculo  per  lo  male 
del  Caistro. 

Tieni  per  tre  di  infuse  in  salsa  di  pesce  *=)  radiche 
di  ebulo,  e  d’ortica  d’egual  peso,  e  di  misura  di  tre 
uova  ;  travasato  quindi  1’  umido  con  pannolino,  metti¬ 
gliele  nelle  narici  per  tre  giorni ,  e  ogni  volta  in  dose 
d’un  uovo. 

5.  Al  male  articolare. 

Cava  sangue  da  tutte  le  giunture,  e  cingile  di  vital¬ 
ba,  e  ugnile  all’intorno  con  pece  liquida;  indi  il  cavallo 
passeggi  spesso,  e  si  astenga  dal  cibo,  sennonché  gli  darai 
quattro  sestarj  d’orzo  pesto,  e  passato  per  lo  staccio,  e 
un  cocomero  salvatico.  Giova  assai. 

G.  Per  l’itterizia. 

Si  conosce  l’itterizia  spezialmente  dagli  occhi,  che 


Jj  )  trciagonis.  c  )  liquaraine  garam: 
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sono  o  sulfurei,  o  pieni  di  fiele,  il  quale  è  talvolta  la  ca¬ 
gione  d’una  simile  infermità,  che  curerai  cosi.  Pesterai 
la  radica  delVasparago  salvatico,  e  messala  in  un  co«- 
giajùo  d’acqua  la  cuocerai  sinatlantochè  quella  non  sia 
ridotta  alla  terza  parte,  e  l’infonderai  nelle  narici  per 
mezzo  del  corno,  e  farai  che  il  cavallo  stia  lungamente 
sospeso.  Che  se  maggior  uopo  lo  esige,  aggiungerai  al 
beveraggio  tre  gran  ciati  della  soprammentovata  salsa 
di  pesce. 

7.  Per  quando  il  cavallo  cominci  a  zoppicare ,  e 
ad  aver  i  piè  gonfi,  e  mezzi  recisi 

È  un  tal  male  pericolosissimo,  e  si  cura  cosi;  si  leva 
sangue  dall’una  e  dall’altra  parte  della  cervice  a  segno 
di  ridur  l'animale  allo  spossamento  ®)-  Gli  si  dà  poscia 
uva  lupina  con  miele,  e  acqua  di  cisterna  finche  non 
ritorni  a  sanità. 

Altra  ricetta.  Versagli  nelle  nari  un  bicchiere 
pieno  del  primo  fior  della  salsa  di  pesce,  acciò  resti  for¬ 
temente  alloppiato:  abbia  altresì  lo  stallaggio  in  luogo 
fresco  . 

Altra.  Dagli  foglie,  e  radiche  di  coriandoli,  e  coco¬ 
mero  agreste,  e  miele  a  sufficienza  con  vino;  infondigli 
dipoi  nelle  fauci  un  acetabolo  pieno  di  sugo  di  porro,  e 
dagli  eziandio  per  tre  giorni  a  olle  impari  o  pasticcini , 
farina  d’ervo  o  veggiolo  aspersa  di  vino,  fave  ben  frante 
un’em//2a, o  mezzetta  con  vino  ottimo,  messe  infusione 
il  giorno  avanti,  e  nel  seguente  pestate,  coll’aggiunta 
di  un  po’ di  miele,  e  butirro  in  porzioni  eguali  da  darsi 
con  vin  tiepido. 

d)  demisectis  pedibus  claudicare,  e]  surnmain  futigatio- 
nem.  f)  uva  lupina. 
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8.  Per  quando  cominci  il  giumento 
a  zoppicare,  ora  da' piè  davanti  , 
ora  da  quei  di  dietro. 

Ungigli  primieramente  il  corpo  con  olio,  e  vino  e 
ddgli  questo  beveraggio  cotto  :  litargiro  s)  once  3,  cen¬ 
taurea  5.  In  un  altro  ritrovo  la  prescrizione  seguente  : 
centaurea  once  6,  scopa  regia  i,  sepillo  6,  issopo  3, 
trissagine  i,  artemisia  odorata  i,  trifoglio  acuto  i,  ra¬ 
dica  di  ruta  silvestre  once  6,  sacr’erba  *)  3,  bettonica 
once  3  :  il  tutto  cotto  in  acqua  melata  per  bere. 

9.  Per  gli  umori  del  male  articolare. 

Cava  sangue  dalle  giunture  ,  e  soprapponvi  creta 
di  Cimolo  stemperata  in  acqua,  o  in  orina,  e  mista  con 
aceto,  e  sterco  bovino,  e  cimino  tanto  quanto  basti,  e  se¬ 
napa.  Risanerà. 

Altra  per  V artritide.  Carote  once  5,  sile  gallico  io, 

cassia . *  )  onc.  3,  erba . “  )  3,  iride  o  ghiaggiolo 

illirico  silique,  o  grani  3,  bettonica  6,  pepe  bianco 
I,  mirra  i,  abrotano  -i- ,  marrubio  onc.  3,  sardonico 
^  III.  Darai  tutto  questo  colato  con  vino,  e  diligente¬ 
mente  pesto,  e  passato  per  istaccio.  Se  poi  gli  s’indurano 
le  giunture,  sappi  che  ha  l’elefantiasi,  ossia  lebbra  ,  e 
lo  curerai  così.  Levagli  sangue  dai  tumori,  e  dagli  a  bere 
orzata  fatta  cuocere  insieme  con  un  cagnolo:  e  se  è  giu¬ 
menta,  cavale  sangue  dalla  matrice,  e  falle  bever  sugo 
di  fieno  greco  con  miele .  E  di  nuovo  ripeti  il  salasso 
agli  articoli,  0  congiunture,  e  lo  abbevera  in  un  colla  pol¬ 
veredetta  ov  ver  colla  polvere  pelagonia, 

che  fassi  in  tal  guisa.  Prepara  una  cicogna,  che  peranco 
non  si  regge ,  ma  che  perù  ha  già  messo  i  bordoni ,  e 
ponila  viva  in  un  vaso  di  terra  lutato,  e  mettila  in  forno, 

g  )  argyri.  •>  )  scopa  regia.  *  )  hieraebotanis.  1  )  casiae 
naro.  cinmepytis. 
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e  quando  sarà  abbrustolita  in  maniera  da  potersi  polve¬ 
rizzare,  pestala  in  un  mortaio,  e  riponi  la  polvere  in  un 
olla,  o  guastadetta  di  vetro, ed  all’occorrenza  infondine 
nelle  fauci  un  gran  cocleare  pieno  fin  a  che  1’ animale 
non  sia  guarito.  È  questa  polvere  un  rimedio  certissimo, 
e  salutare  . 

Altra.  Pesterai  in  dose  di  tre  sestarj  le  radiche 
del  cocomero  salvatico ,  e  le  immergerai  il  giorno  in¬ 
nanzi  in  tre  sestarj  d'acqua  dimenandole  lunga  pezza, 
e  colate  e  miste  con  nitro  alessandrino  pesto  e  passato 
per  istaccio,  le  darai  all’  animale  per  lo  spazio  di  sette 
giorni  ;  e  mancando  cotal  nitro  v’  aggiungerai  acqua,  e 
gli  farai  questa  bevanda  inghiottire  col  mezzo  del  corno. 
Altra.  Friggi,  pesta  ,  e  passa  per  lo  slaccio  un 
acetabolo  di  seme  di  zucca  alessandrina,  e  lo  mescola 
con  due  corni  di  vin  vecchio  bianco  ,  ed  agitalo  ,  e  poi 
colalo  ,  e  dallo  per  cinque  giorni  dalla  destra  nare. 

IO.  Ricetta  di  Columella  V autore  per  le 
malattie  contagiose. 

Le  malattie  quantunque  pestilenziali  s’  hanno  da 
superare  ed  espellere  con  esquisiti  rimedj.  Allora  le  ra¬ 
dici  di  panacea,  e  d’eringio  con  semi  di  finocchio  deb- 
bon  mischiarsi,  e  con  farina  di  frumento  abbrustolato 
e  macinato  spruzzarsi  d’  acqua  bollente  ,  e  dar  questo 
medicamento,  per  salvarlo,  al  bestiame  infermo.  Poi 
con  cassia  e  mirra  ed  incenso  ad  uguali  pesi,  ed  al¬ 
trettanto  sangue  di  marina  testuggine  si  mescola  un  be¬ 
veraggio  in  tre  sestarj  di  vino  vecchio,  e  quindi  per  le 
narici  s’infonde.  Ma  lo  stesso  medicamento  spartito  in 
peso  d’  un’  oncia,  e  mezzo  ,  basterà  che  si  dia  per  tre 
giorni  col  vino  a  giuste  porzioni.  Pronto  rimedio  altre¬ 
sì  sappiamo  essere  una  radichetta,  che  i  pastori  chiama¬ 
no  consiligine.  Nasce  in  gran  copia  ne’ monti  marsici  , 
ed  è  salutarissima  ad  ogni  qualità  di  bestiame .  Scava- 


i34  cip  I. 

si  con  la  sinistra  mano  avanti  nascere  del  sole  , 
perciocché  in  tal  modo  colta  credesi  avere  maggior 
virtù.  Ne  viene  insegnato  quest’  uso.  Con  un  punieruo- 
lo  di  rame  si  segna  intorno  una  parte  larghissima  del- 
rorecchia  per  modo ,  che  uscendo  il  sangue,  apparisca 
formalo  come  il  cerchiello  della  lettera  O.  Ciò  fatto  al 
di  dentro,  e  alla  parte  superiore  dell’orecchia,  in  mez¬ 
zo  al  cerchiello  segnato  si  fa  col  punteruolo  medesimo 
una  trafittura ,  e  per  lo  pertugio  apertovi  s’ inserisce 
la  piccola  radice  anzidetta  ,  cui  abbracciando  la  recen¬ 
te  ferita ,  sì  la  ritiene,  che  non  può  uscirne.  In  questa 
orecchia  poi  tutta  la  forza  del  morbo ,  e  il  pestilente 
veleno  si  spinge,  finché  la  parte  segnata  intorno  col 
punteruolo  cade  giù  morta.  Ordina  ancora  Cornelio  Celso 
d’ infondere  per  le  narici  le  foglie  di  visco  tritate  col 
vino.  Se  il  morbo  è  generale  nel  gregge,  sono  queste  le 
cose  da  fare  ;  se  è  particolare  soltanto  ad  alcuni  degli 
animali  si  faccia  quello  che  segue. 

II.  Ricetta  di  Muntone  per  V  artritide. 

Fa’ prender  una  porzione  d’amido  ispano.  Ed 
esigendolo  il  bisogno  cava  sangue  da’  piedi  ;  prendi  poi 
mirra  trogloditica  un’oncia,  e  quattro  scrupoli ,  croco 
mezza  libbra  ,  sale  una  libbra  ,  cenluarea  scrop.  4>  spi" 
ga  indica  e  pepe  bianco  la  metà  d’  un’  oncia ,  seme 
d’appio  cocleari  5,  meconio  onc.  -r  ,  propoli  “)  onc.  i, 
miele  un  sestario,  e  nitro.  Pesta  da  per  sè^  e  serba  ,  e 
da’  tutto  ciò  in  dose  d’  una  nocciola  con  un  sestario 
d’acqua  tiepida. 


«  )  propolis. 
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CAPITOLO  II. 

de’rimedj  dell'emaciazione 
PELAGONIO  A  FE STIANO 

Ho  sovente  osservato,  che  i  tuoi  cavalli  in  vero 
sono  sani,  raa  però  non  poco  macilenti;  de’ quali, 
come  a  padrone  diligentissimo  vuo' darti  avvertimen¬ 
to  d’aver  tal  cura,  qual  si  costuma  ancor  dai  Gappa- 
doci,  che  quelle  cose  praticando  ,  cui  danno  il  nome 
di  ahrepta ,  e  che  noi  sotto  mostriamo  ,  in  ottimo  sta¬ 
to  mantengono  i  corpi  de’  cavalli  loro.  Esse  sono  le  ap¬ 
presso.  Orzo  moggia  3,  fave  sestarj  6,  grano  so¬ 
star  6,  ceci  sestarj  8,  fagioli  sest.  8,  veggiolo  sest. 
4,  fieno  greco  sest.  3,  e  se  ti  piace  ,  uva  passa,  e  pinoc¬ 
chi  p)  un  sestario  per  sorta.  Fa’ di  tutte  queste  cose  un 
moggio  ,  ed  immergilo  il  giorno  innanzi  in  acqua  pu¬ 
ra,  e  dopo  rasciugatolo  alquanto  ,  nella  mattina  fa’  che 
allora  il  cavallo  n’ abbia  mezzo  moggio,  e  sulla  sera 
l’altro  mezzo  ;  e  ciò  procurerai  di  fare  con  egual  dili¬ 
genza  ogni  giorno.  Se  poi  sarà  macilente  assai  ,  lo 
terrai  chiuso  per  trenta  dì  in  una  stalla  calda  ,  di 
modo  che  quivi  entro  egli  riceva  la  bevanda,  ed  il 
pasto .  Che  se  non  è  soverchiamente  magro,  stiavi 
giorni  ventuno  .  E  se  mediante  siffatta  diligenza  una 
cavalla  divien  molto  grassa,  se  le  tragga  sangue  dalla 
matrice,  affinchè  la  troppa  abbondanza  non  le  arrechi 
la  morte. 


\ 
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a.  j^ltra  ricetta  da  potersi  ^eseguire  anco  dalle 
persone  non  ricche ,  ma  diligenti. 

Gli  appresterai  per  più  di  venti  giorni,  o  per  quanto 
vorrai,  grano  abbrustiato,  e  misto  con  acqua  melata , 
in  quantità  d’un  moggio  castrense  per  giorno .  E  quel 
cavallo  ,  cui  si  attacca  in  modo  la  pelle  alle  coste , 
da  non  potersi  con  mano  arrovesciare  (il  qual  genero  d’af¬ 
fezione  i  medici  veterinarj  appellano  coriagine,  e  malat¬ 
tia  coriaginosa  proveniente  da  troppo  faticare)  si  deve 
unger  primieramente  per  tutto  il  corpo  con  olio  di  ruta, 
e  ricondurlo  a  sanità  con  questo  beveraggio.  Carota  °)  , 
dragante  ruta  sai  valica,  nepitella  montana  once  una, 
e  scrop.  5  ,  appio  ,  meliloto  ,  assenzio  politico  ;  il  tutto 
cotto  nell*  acqua,  e  da  darsi  col  vino. 

3.  Altra  da  me  imparata  dai  Toscani 
amantissimi  delle  chinee ,  ovvero 
cavalli  ambianti. 

Raccolta  in  quella  quantità  che  vorrai,  e  tostata 
diligentemente  con  orzo  e  paglie  minute  ,  è  da  dare 
quotidianamente  la  gramigna  che  sopra  la  terra  nasce 
spontanea  ,  ovvero  le  sue  radichette,  che  per  lo  più 
svelle  l’  aratro.  Anzi  utilissima  cosa  è  il  somministrare 
il  medesimo  cibo  ai  cavalli  eziandio  d’età  peranco 
minori. 

4.  Altra. 

Da’  a  mangiare  al  cavallo  a  sazietà  lupini  cotti,  ma 
ben  dolci  da  potersi  mangiare  ancora  dagli  uomini  ,  e 
ne  riceva  esso  giornalmente  in  buondato.  Che  se  i  lupi¬ 
ni  non  sien  dolci,  producono  il  mal  dello  strofo  (cioè  un 
dolore  intestinale  che  si  fa  sentire  ora  in  una  parte,  ora 
in  un’altra  ),  e  quindi  per  lo  spasmo  l’ emaciazione. 


q  )  cariota. 
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5.  Altra. 

Porgigli  castagne  cotte  in  forno,  e  soppeste  con  or¬ 
zo  in  un  vaso  in  maniera  che  non  sieno  nè  troppo 
trite  ,  nè  intere;  il  che  è  bene  di  fare  nel  verno  ;  dopo 
che  il  corpo  avrà  ripreso  le  sue  forze^  ritorna  a’cibi  con¬ 
sueti,  e  nutriscilo  allora  con  fave,  e  orzo  mondo.  Si  dee 
certamente  procurare,  che  i  corpi  in  ispecie  de'cavalli  si 
conservino  sani,  e  ciò  si  ottiene  colle  spesse  fregagioni 
quotidiane ,  e  più  assai  d’  un  largo  cibo  conferisce  lo 
stroppicciar  loro  con  mano  serrata  le  terga.  Molto  im¬ 
porta  altresì  conservare  la  gagliardìa  del  corpo,  e  de’ 
piedi  ,  e  ci  verrà  fatto  se  condurremo  a’  tempi  proprj 
le  bestie  alla  greppia,  all’acqua,  agli  esercizi;  o  se  viag¬ 
giando  abbiano  elleno  patito  freddo,  si  facciali  loro  fo¬ 
menta,  e  con  olio  riscaldato  ungansi  i  lombi,  e  con  gras¬ 
so  od  unto  tepefatto  il  capo  e  la  spina.  Al  male  del  non 
pisciare  parecchi  rimedi  si  troveranno  in  questo  libro; 
compenso  della  lassezza,  e  della  fatica  è  il  riposo,  e  il  far¬ 
lo  morbidamente  giacere,  ed  infondergli  nelle  fauci  olio; 
o  grasso  mescolato  con  vino.  Se  ha  patito  caldo,  fagli 
una  posca  di  puleggio  ®)  alle  nari ,  e  fornente  alla  fac¬ 
cia  ,  e  fa’  che  ingiotta  tre  uova  con  del  vino.  Abbi  so¬ 
prattutto  cura  eh’ e’  riposi  in  luogo  asciutto,  perocché 
per  l’umidità  s’ammolliscono  le  unghie;  lo  che  evi¬ 
teremo  di  leggieri  se  abbiano  le  stalle  uno  strato  di 
asse  di  rovere,  o  sieno  con  ogni  attenzione  tenute  nette. 
Che  se  malgrado  tutta  la  diligenza,  e  la  copia  dei  cibi  il 
cavallo  tutta  volta  dimagra  ,  tu  dei  sapere  che  tal  sor¬ 
ta  animali  è  spesso  vessata  di  notte  tempo  dalla  fanta¬ 
sima  talché  da  dolor  turpissimo  afflitti,  e  frequente¬ 
mente  molestati  smagriscono;  al  qual  malore  prescrive 
Cornelio  Gelso  doversi  riparare  in  colai  modo,  cioè  col 
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mischiare  insieme  con  vecchia  sugna  ossa  canine  bru¬ 
ciate  e  pestate  ,  e  metterne  bocconi  di  numero  impari 
nelle  fauci  degli  animali  con  vino ,  e  purificar  con  zol¬ 
fo  ,  vino,  e  carboni  accesi  il  luogo,  in  cui  sono:  sarà 
questo  un  salutevol  rimedio. 

6.  Beveraggio  incomparabile  di  Columella. 

La  magrezza  e  il  languore  si  sgombra  ,  dando  so¬ 
vente  un  beveraggio,  in  cui  entra  mezz’oncia  di  zolfo, 
un  uovo  crudo,  e  mirra  quanto  pesa  un  denaio.  Que¬ 
ste  cose  tritate  si  mischian  col  vino,  e  s’infondono  poi 
nelle  fauci,  e  vaglion  del  pari  a  guarir  la  tosse,  e  il 
dolor  di  ventre. 


CAPITOLO  III. 
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DALLA  CURA  DELLA  FEBBRE 

PELAGONIO  AD  ARZIGJO. 

Segni  del  febbricitante  sono  la  festa  inchinata,  e 
il  non  poter  alzare  il  collo;  gli  occhi  al  quanto  gonfi; 
le  labbra  rilassate,  un  ansimare  frequente,  il  moto 
delle  anche  grave,  il  respiro  caldo.  Tutto  ^1  corpo  si¬ 
milmente  sarà  caloroso,  i  testicoli  ricascati,  e  le  gambe 
tarde  ,  cosicché  mal  risponde  a  chi  lo  conduce ,  e  si  la¬ 
scia  di  mala  voglia  tirare,  né  può  rivoltarsi,  ma  sullo 
stesso  lato  si  giace.  Proviene  poi  le  più  volte  la  febbre 
o  da  soperchia  fatica  ,  come  sarebbe  dall’  essere  spinto 
al  corso  ,  e  dipoi  non  trattato  con  cibi  e  bevande  con¬ 
venienti;  o  da  freddo,  e  dal  non  usar  la  debita  dili¬ 
genza  per  ristorarlo;  o  da  eccessivo  calore,  o  più  spesso 
da  indigestione,  o  da  orzo  nuovo.  Le  febbri  pertanto  si 
curano  in  tal  modo:  segli  cava  sangue  dalle  tempie,  e 
dalla  faccia,  e  tiensi  a  rigorosa  dieta  salvo  il  moderato 
bere;  e  nel  dì  seguente  passeggi  a  poco  a  poco,  e  poi  ri¬ 
pongasi  in  luogo  caldo,. se  la  stagione  il  richiede.  In  ge¬ 
nerale  il  bestiame  malato  dee  ricrearsi  con  verdi  erbe, 
e  se  è  d’  inverno,  è  cosa  utilissima  di  dargli  fieno,  ed 
orzo,  e  tisana.  Molte  volte  anco  quando  non  ha  febbre, 
ti  si  presenteranno  gli  stessi  segni  febrili ,  vai’ a  dire  il 
collo  aggravato ,  la  lesta  dimessa,  il  giacer  sur  un  lato  : 
in  tal  caso  gli  darai  orzo  ,  e  se  lo  appetisce  ,  é  senza 
febbre.  Avvengono  i  predetti  sintomi  da  quel  che  chia¬ 
mano  ostocapo  y  che  é  quanto  dire  dall’avere  Tossa 
come  tribbiate  per  affaticamento  violente.  Se  poi  ha  la 
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febbre,  e  rifiuta  T  orzo ,  è  per  lo  più  svogliato  e  melan- 
calico^  e  cerca  soltanto  da  bere  ;  se  la  febbre  dura  tre 
giorni,  muore.  Coloro  che  s’immaginano  di  poter  cono- 
cere  un  febbricitante  col  tastare  o  l'orecchia,  o  la  vena 
che  è  dalla  parte  laterale  sotto  la  spalla  ,  sono  daddo- 
vero  privi  di  sennOj  perchè  non  mostrano  d’aver  di 
fatto  una  tal  cognizione.  Egli  è  però  contrario,  al  com¬ 
parir  de’ sopraddetti  segnali  derivanti  da  spossatezza, 
il  trar  sangue  ,  perciocché  l’animale  tra  per  lo  esser 
oppresso  dalla  fatica  ,  e  per  essere  esaurito  dalla  mis¬ 
sione  del  sangue,  si  disgagliarda  ;  e  bensì  utilissimo 
aprir  la  vena  al  febricoso,  perchè  cosi  l’affanno  si  fa  più 
lieve,  e  la  trafittura  delle  vene  prestamente  si  salda. 

2.  Ricetta  per  dissipare  V  interna  Jebbre. 

Adragante,  seme  di  sclarea  )  once  i,  scrop.  a,  ot¬ 
timo  rossiriaco  ")  once  i,  scrop.  a,  pepe  bianco  once  i, 
scrop.  3,  passo  ,  ossia  viri  d’  uve  appassite  sest.  a,  pa¬ 
nacea  onc.  I,  scrop.  3,  linseme  once  a,  scrop.  5,  mirra 
trogloditica  once  i,  scrop.  4;  trissaggine  once  i,  scrop. 
8,  tartufo  *  )  once  i,  scrop.  9,  coccole  d’alloro  once  4j 
scrop.  5,  incenso  maschio  once  3,  scrop.  5,  pepe  nero 
once  2,  scrop.  5,  genziana  once  3.  Se  il  cavallo  ha  feb¬ 
bre, o  è  macilento,o  ha  qualche  dolore  interno,  lo  abbe¬ 
vererai  con  manna  d’incenso  once  2, scrop.  5,ghiaggiolo 
illirico  mezza  lib.  pepe  once  i,  coccole  d’alloro  once  i, 
seme  d’appio  once  i,  con  liquor  di  passule. 

3.  Per  ogni  sorta  di  cavalli  febbricosi. 

Leva  sangue  o  dal  palato  o  dalla  matrice,  e  poi  da’ 
loro  d’issopo  una  libbra  ,  d’abrotano,  mezza  libbra  di 
latte  di  capra  un  sestario,  d’  amido  quanto  stimerai 
proprio,  d’  olio  buono  once  una  e  scrop.  3,  e  sugo  spre¬ 
muto  dall’erba  orciolaria  ossia  parietaria  pestata,  e  me- 
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scolata  colle  altre  cose,  da  infondersi  nelle  fauci  col 
corno  :  sarà  un  salutifero  beveraggio. 

Altra  simile.  Di  latte  d’  asina  un  sestario  ,  d’  olio 
due  ciati,  di  croco,  o  zafferano  scrop.  2,  di  mirra  scrop. 
2,  di  seme  d’appio  un  cocleare  o  cucchiaio  pieno.  Pesta 
ben  bene  tutto  questo, e  dallo  con  latte  ed  olio,  e  farina 
di  grano  infusa  nell’acqua  tiepida  ,  se  è  d’inverno;  nella 
state  sostituisci  farina  d’orzo  con  acqua  fredda.  Se  avrà 
tensione  a’iombi,  e  non  cesserà  la  febbre,  è  necessario 
darglici  fuoco,  e  curar  1’  ustione. 

Altra.  Un’emina  di  latte  di  capra,  amido,  e  quat- 
tr’  uova,  ed  un  ciato  d’  olio,  con  erba  orciolaria  pesta, 
e  mescolata  con  tutte  le  altre  cose,  da  darsi  in  bevanda 
per  sei  giorni:  risanerà. 

4.  Linimenti  per  le  febbri. 

Mezza  libbra  di  rose,  una  d’olio  vecchio,  tre  emine 
d’aceto,  una  libbra  e  cinque  once  d’olio  ciprino  *),  mezza 
libbra  di  erba  porcellana  ,  menta  e  ruta  quanto  basta: 
pesterai  tutto  questo,  e  te  ne  servirai.  Leverai  parimen¬ 
te  sangue  in  caso  di  bisogno  al  cavallo  febbricitante,  e 
gli  darai  questo  beveraggio:  genziana  mezza  lib. ,ari- 
stolochia  onc.  i,  scrop.  3,  issopo  once  i,  scrop.  2,  assen¬ 
zio  once  I,  scrop.  2,  abrotano  once  i,  fichi  secchi  mezza 
lib,  seme  d’apio  mezza  lib.,  con  un  fascetto  di  ruta 
messa  in  un  vaso  pien  d'acqua,  e  fatta  cuocere  sinattan- 
tochè  non  sia  ridotta  al  terzo:  quando  la  vedrai  annerire, 
sarà  segno  che  è  cotta;  indi  mischiarne  insieme  un  emina 
colle  altre  sopraddette  cose,  e  col  corno  infondila  nelle 
fauci  del  cavallo,  che  però  si  astenga  dall’orzo. 

5.  Beveraggio  semplice  pe’  cavalli  che  han  febbre. 

Sugo  di  fieno  greco  ben  cotto  con  un  fasciatello 
d’  apio,  e  di  ruta  e  meliloto,  e  issopo  con  miele,  da 
darsi  per  mezzo  del  corno. 

*  )  olei  cyprini. 
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DELLA  CURA  DELLE  SPALLE 

PELAGONIO  A  FALERIO. 


Se  avrà  offesa  alle  spalle,  e  ne  manderà  fuori  san¬ 
gue,  gli  si  sciolgati  le  vene  dall'  una,  e  l’altra  gamba 
intorno  al  mezzo,  e  le  spalle  si  ungano  con  friscello  d' in¬ 
censo  intriso  in  quel  sangue  che  spicciaj  e  perchè  que¬ 
sto  non  venga  più  del  dovere  si  applichi  a  guisa  di  fascia 
alle  scorrenti  vene  lo  sterco  dello  stesso  giumento,  e  nel 
di  susseguente  si  torni  a  levargli  sangue  dai  medesimi 
luoghi,  e  nel  modo  medesimo  si  curi,  e  diasegli  poco  ci¬ 
bo,  e  non  orzo.  Indi  appresso  tre  giorni  fino  ai  sei  segl’in- 
fonda  nelle  fauci  col  corno  sugo  di  porro  in  dose  di  tre 
ciati,  mischiato  con  un’ emina  d’olio.  Dopo  il  sesto 
giorno  si  costringa  a  muoversi  lentamente,  e  quando 
avrà  passeggiato,  convien  che  si  mandi  in  una  peschiera 
a  nuotare:  e  così  a  poco  a  poco  apprestandogli  cibi  ogno¬ 
ra  più  sostanziosi,  si  riconduce  a  sanità. 

Parimente  in  quest’ altro  modo.  Se  si  dorrà  medio¬ 
cremente,  ungilo  con  vino,  e  olio;  e  se  il  dolore  è  ga¬ 
gliardo  introducigli  vento  dentro  la  spalla,  forando  la 
pelle  otto  dita  sotto  la  sommità  della  giuba  per  non 
toccare  la  cartilagine.  Quando  1’  avrai  gonfio,  batti  con 
molle  verga  la  spalla;  ed  ugnilo  nello  stesso  giorno  con 
sale,  e  olio,  e  nel  seguente  fa’uso  della  pasta  ®),  la  cui  com¬ 
posizione  sarà  questa  :  fior  di  farina  sestari  due ,  e  in 
mancanza  di  essa  friscello  di  grano  con  aceto  e  vino,  e 


a)  tracia.  t>)  situila. 
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due  uova,  messo  perù  a  parte  T  albume,  ossia  la  chiara  , 
ed  aggiuntavi  un'  oncia,  e  scropoli  cinque  d’ incenso. 
Tutte  queste  cose  rimesta  colla  mano,  e  spalmane  F  o- 
mero,  e  per  molli  di  lo  fomenta  con  acqua  calda  acciò 
resti  bagnato,  e  mettivi  sopra  giornalmente  la  delta 
pasta,  e  quindi  un  fomento  di  vin  puro.  Adopra  altresi 
un  battuto  di  mezza  libbra  coccole  d’alloro,  un  sestario 
d’olio,  e  nitro;  il  tutto  passato  per  sottile  staccio,  e  mi¬ 
schiato  in  un  colle  sopraccennate  cose;  avanti  però  si 
bagni  la  spalla  con  acqua  calda,  e  poi  si  curi  al  sole 
col  medicamento  indicato,  e  successivamente  con  un¬ 
guento.  E  se  fia  necessario,  o  se  sarà  spallato,  rimettigli 
secondo  il  costume  la  spalla  alla  ruota,  e  curalo  coi  so¬ 
pra  enunciati  medicamenti,  e  se  questi  non  gioveranno, 
l’estremo  è  il  dargli  il  fuoco. 

3.  Unzione  pel  dolore  delle  spalle. 

Schiuma  di  salnitro^  olio,  vin  d’  uve  passe,  sugna, 
e  bulbi  *=):  rimescola  insieme  tutte  queste  cose  e  pcii  frega 
con  esse  le  spalle. 

3.  Calefazione  alle  spalle. 

Coccole  d’alloro  lib.  i,  nitro  lib.  i,  zolfo  e  vino 
onc.  I,  scrop-  3,  pece  liquida  sest.  2.  Tutte  queste  cose 
ben  battute  mischiale  con  vino  e  olio,  e  usane. 


c  )  balbi. 
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C  A  P  I  T  O  LO  V. 

DELLA  CURA  ,  E  De’  MEDICAMENTI  DEL  CAPO. 

PELAGONIO  A  FALERIO 


Indizio  del  dolor  di  capo  sono  le  lacrime,  e  le  orec¬ 
chie  distese,  e  il  collo  incurvato  verso  terra^  e  Taspetto 
incerto.Levagli  sangue  dalla  bocca,  e  dagli  beveraggi  che 
sciolgano  il  ventre.  Se  vi  è  alcun  tumore,  esso  il  più 
delle  volte  arreca  pericolo,  e  dee  per  egual  modo  curarsi 
con  bevande  solutive.  Simile  si  è  la  cura  per  quelli,  a' 
quali  ha  nociuto  1’  orzo.  Se  poi  il  flusso  del  ventre  pre¬ 
stamente  si  arresta,  e  biancheggiano  gli  occhi ,  non  è 
male  di  sorta  alcuna  ;  cura  per  altro  gli  occhi. 

a.  Per  la  gravedme,  o  Jlussione  di  testa. 

Prima  di  tutto  deesi  la  testa  ripurgare  in  tal  modo: 
cuoci  nel  vino  enula  ®),  euforbio  e  friscello  d’incen¬ 
so,  e  al  sole  caldo  infondilo  nelle  nari.  Metti  di  poi  ne¬ 
gli  orecchi  olio  rosato,  ma  pochettino  a  cagion  della  sua 
forza. 

3.  Pe*  dolori  degli  orecchi. 

Metti  nell’  orecchio  un  po'  d’  aceto  forte  con  olio 
vecchio,  e  schiuma  di  salnitro,  ovvero  quegli  anima- 
lucci  che  chiamansi  porcellini  s),  insieme  con  burro,  e 
con  un  fascettino  di  ruta,  bolliti  nell’olio,  oppur  grasso 
colato  di  gallina  col  nardo,  ossia  spigo.  Se  avrà  commo¬ 
zione  di  cervello,  è  da  curare  con  più  diligenza  accioc¬ 
ché  non  porti  a  pericolo.  I  segni  d’un  cotal  male  son 


e)  innaia,  f)  maforbiam.  g)  porcelliones. 
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questi;  egli  va  torto  con  passi  incerti,  e  di  tanto  in  tanto 
inciampica  ne’ tronchi,  e  ne’ sassi,  e  ritira  la  coscia.  In 
I  tal  caso  se  si  tratta  di  mula,  attacchisi  più  strettamente 
j  al  giogo,  onde  per  lo  sudore,  e  per  1’  alFaticamento  si 
■  dilegui  ogni  doglia,  e  quindi  alibia  miglior  efl’etto  la 
cura,  che  sarà  questa;  pesta  minutamenle  coccole  venti 
d’alloro,  e  una  libbra  di  nitro,  e  un  verde  manipolo  di 
ruta  con  aceto,  e  olio  laurino  intiepidito,  e  ugnine  il 
capo  tramezzo  agli  orecchi,  e  poni  sopra  gli  integumenti 
del  celebro  •*)  una  pelle  lanosa  inzuppata  nei  detti  me¬ 
dicamenti. 

j4ltra.  Mettivi  farina  d’orzo  mescolata  con  resina 
dura,  e  fa’  che  la  parte  rimanente  del  coipo  sia  con  al- 
I  tre  pozioni  nutrita;  infondigli  per  bocca  granchi  di 
fiume  pesti,  e  meschiati  con  un  sestario  di  latte  di  capra, 
ed  un  ciato  d’  olio  colato.  Se  poco  giovamento  apporte¬ 
ranno  i  granchi,  ed  il  latte,  fa’ l’ idromele  ,  ossia  mulsa 
con  ciati  3  miele,  pepe  bianco  onc.  i,  croco  uno  scro- 
polo,  seme  d’apio  scr.  2.  Pesta  tutto  questo,  e  dallo  per 
bocca. 

4.  Per  la  purga  della  testa. 

Raccogli  tartufi  ')  ,  e  dividili  in  molte  parti,  e  sec¬ 
cagli  al  sole,  o  in  forno,  e  con  essi  poi  diligentemente 
pesti  in  un  mortaio  di  marmo,  e  stacciati  ripurga  la  testa. 

Altra.  Gli  darai  in  pastelli ,  o  cianibellelLe  farina 
d’orzo,  come  sopra  dicemmo  per  la  stagione  d’  estate; 
e  farina  di  grano  allo  stesso  modo  se  sarà  di  verno. 
Usa  altresì  maggior  diligenza  se  gli  dorranno  gli  orec¬ 
chi,  affinchè  il  male  non  si  converta  in  insania.  Tu  dei 
perciò  prima  d’ ogni  altra  cosa  ripurgare  accuratamente; 
gli  orecchi  da  tutto  quel  che  al  di  dentro  può  cagionar 
dolore,  o  lesione.  Se  non  vi  ha  nulla  di  questo,  metti 


t')  procerebellari,  i)  malum  terrestre. 


IO 
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nell’orecchia  una  spugna  imbevuta  d’acqua  e  di  nitro, 
e  quella  tengavisi  un’  intiera  notte  ;  nel  di  vegnente 
fomenta  l’orecchia  con  nitro,  e  acqua  calda  sinattanto- 
chè  il  dolor  non  si  mitighi.  Medesimamente  se  l’acqua 
sarà  entrata  dentro  all’orecchia, mettivi  olio  vecchio, ed 
.aceto  in  porzioni  uguali,  aggiuntovi  nitro,  e  ponvi  so¬ 
pra  della  lana.  Se  vi  saranno  piaghe  ,  curale  coll’  im¬ 
piastro  denominalo  lipara.  Se  il  cavallo  avrà  delle  nat¬ 
te  *)  ,  estraile  con  ferro ,  e  se  è  necessario  ,  bruciale,  e 
cura  la  bruciatura  con  sale,  e  olio  per  otto  giorni,  e 
lavala  poscia  col  nitro,  e  1’  acqua,  e  in  difetto  di  nitro 
con  piscio  di  cane,  o  con  ranno;  in  seguito  mettivi  per 
tre  giorni  vino  con  olio  ,  e  farina  di  veggiolo  ,  e  oltr’ 
a  ciò  vino  e  farina  d’  orzo  finché  non  recuperi  la  sanità. 
Se  avrà  le  parotidi  ,  o  dentro  alle  fauci  compariranno 
tubercoli,  ponivi  fornente  perchè  maturino  e  si  aprano; 
e  quando  si  saranno  aperti,  metti  sulle  piaghe  pannilini 
minuti  con  olio  ed  aceto  finche  non  sieri  divenute  pure 
e  nette;  curale  dipoi  col  sugo  di  lizio  ™),  e  col  medica¬ 
mento  sopra  descritto  ,  e  risarcite  che  siano  aspergile 
di  polvere  di  melagrane  secche,  e  l’animale  sarà  guari¬ 
to.  Se  avrà  ingombra  la  testa  per  ripienezza  ,  o  per  raf¬ 
freddore  °),  gli  si  dee  trar  sangue  o  dalle  tempie,  o  dalla 
bocca,  e  mettergli  calde  sulla  testa  due  porzioni  di  cre¬ 
ta,  e  una  di  calce  dissolute  insieme  con  vino  austero, 
ossia  brusco. 

5.  Degli  umori  delle  narici. 

Afilne  di  agevolmente  conoscere  di  che  qualità  essi 
sieno,  e  donde  provengano,  è  da  sapere  che  il  mucco 
limpido  quotidiano  non  è  tale  da  far  paura;  il  crasso 
candido  vien  dal  cervello;  il  rosso  tenue  frigido  da  in¬ 
freddatura  inveterata;  il  ceruleo  lene  dall’ interno,  il 


1)  gUndalas.  ™)  lyciam.  n)  pletora,  peifrictio. 
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quale  indica  febbre  ;  il  crasso  spumoso  dai  polmoni, 
che  denota  i  cavalli  asmatici  ;  il  feccioso  denso  vien 
dalle  glandiile.  Sono  queste  le  cose  che  dobbiamo  prin¬ 
cipalmente  osservare,  e  tener  a  memoria  .  Se  il  ca¬ 
vallo  abbia  avuto  qualche  percossa  al  cervello ,  potrai 
conoscerlo  da  ciò  ;  egli  soffre  spasimi  repentini ,  si  rac¬ 
capriccia  ,  paventa,  ricusa  il  cibo  e  fin  l’orzo,  e  si 
stende  tutto  dalla  parte  anteriore.  È  cosa  giovevolissima 
il  levargli  sangue  dalle  tempie,  e  mettergli  sopra  la 
testa  una  spugna  affricana  inzuppata  d’acqua  di  rose 
e  di  aceto  in  porzioni  uguali,  e  somministrargli  pastura 
verde.  Se  non  gusta  nemmen  questa  ,  infondigli  nelle 
fauci  col  corno  fave  macinate  con  farina  di  grano  ,  e 
acqua  melata  sinché  non  appetisca  i  verdi  cibi.  Se  il 
cavallo  avrà  le  gangole,  vi  metterai  sopra  farina  d’orzo 
con  acqua  melata  ,  e  resina  e  sugna  calda  finché  non  si 
dissipino;  e  se  per  avventura  faranno  piaga,  o  vi  saran 
le  parotidi,  o  siano  tumori  intorno  agli  orecchi,  cure¬ 
rai  l’uno  e  l’altro  col  medicamento  vulnerario.  Se 
avrà  pesantezza  di  capo ,  o  copiosa  distillazione  dalle 
narici,  gli  darai  per  nove  giorni  l’appresso  beveraggio, 
che  dicono  salutifero,  cioè  un  acetabolo  di  senapa,  e 
uno  di  miele  diligentemente  incorpora  to  in  un’  emina 
divino.  Se  alcun  cavallo  avrà  rotta  la  cartilagine  del 
naso,  e  non  se  ne  potrà  fermare  il  sangue  sgorgante 
in  copia,  tienvi  sopra  una  spugna  con  aceto,  e  fuscello 
d’incenso  sin  a  che  resterà  aperta  la  ferita ,  che  si  ha 
da  curare  col  medicamento  vulnerario. 

6,  Per  le  parotidi. 

Le  impiastrerai  con  friscello  di  grano,  resina, 
aceto,  sugna,  e  maturate  che  esse  siano,  tagliale.  Mede¬ 
simamente  allorché  avrai  tirato  sangue  dal  palato,  e 
noi  potrai  far  cessare,  mettivi  una  spugna  fredda,  e 
fomenta  con  acqua  frigida  il  capo  ,  la  bocca  ,  le  reni , 
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e  i  testicoli.  Se  avrà  disappetenza  ,  stempera  in  aceto 
forte  acacia  nera,  e  friscello  d’ incenso  in  pari  peso  ,  e 
mettigliele  sopra  ’l  capo.  Se  il  cavallo  avrà  qualche 
taglio  alla  lingua,  dalle  de’punti,  e  mettivi  sopra  ghiag- 
giolo  pesto  e  mischiato  con  olio ,  e  lavala  giornalmente 
sin  a  che  non  sia  guarita. 

7.  Unzione  del  capo. 

Mescola  in  un  con  aceto  olio  rosato,  castoro,  man¬ 
dorle  amare  °),  ruta  verde,  e  usa. 

8.  Per  le  scrofe.,  e  le  gangole. 

Cera  dramme  28,  trementina  26’,  galbano  4j  am¬ 
moniaco  i4>  olio  (se  è  d’  estate)  sei  ciati,  se  d’inverno, 
otto. 

Se  l’animale  ammalato  ha  dolor  di  denti,  o  di  gen¬ 
give,  trangugia  l’orzo  intero, e  diventa  estenuato,  enfiano 
le  gengie,  e  ne  scorre  giù  la  saliva.  Tu  che  sei  diligente, 
affinchè  non  isfugga  cosa  alcuna  alle  tue  premure,  fa’ an¬ 
cor  questo:  trementina  dramma  26,  miele  dramme...., 
galbano  dram.  4?  o  fieno  in  dose  proporzionata  al  peso 
del  miele,  che  sia  due  volte  passato  per  istaccio:  mesci 
il  tutto  con  aceto  fortissimo,  e  caldo  mettilo  dentro  alle 
mascelle  per  lo  spazio  di  giorni  sei,  e  tre  volte  il  di  fre¬ 
ga  le  gengive  con  miele,  e  scorza  pesta  di  melagrana. 

9.  Per  le  gangole. 

Da’  un  emolliente  di  sugna  vecchia  diligentemente 
battuta  insieme  con  olio  purgato,  ed  ugni  al  di  fuori  le 
gangole ,  o  le  fauci. 


o)  nuces  amaras. 
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DELLA  CURA  E  MEDICINA  DELLE  TOSSI,  E  PER  QUELLI  IN 
ISPECIE  CHE  HANNO  TOSSE  CONVULSA. 

PELAGONIO  AD  ARZIGIO 


Ampasto  P)  di  Pelagonio.  Pesta  insieme  assai  in 
un  mortaio  di  marmo  gichero  gallico,  e  purgatolo  uni¬ 
scivi  sugna  vecchia  con  esso  disfatta,  e  fanne  pastilli,  o 
morselletti,  e  questi  ben  mischiati,  o  sciolti  con  miele, 
olio,  e  vin  d’  uve  passe  getta  giù  in  gola  dell’  animale 
col  coniQ  per  tre  giorni. 

2.  Ricetta  di  Emereto  veterinario. 

Infondi  in  tre  sestari  di  vin  d’  uve  passe  fave  in¬ 
frante  q)  oric.  I,  farina  delle  medesime  onc.  i,  scr.  6, 
con  trenta  grani  di  pepe  pesto  in  un  mortaio,  e  sego 
di  capro  una  libbra;  il  tutto  da  darsi  col  corno  per  tre 
giorni.  Altra.  Fave  infuse  in  vin  vecchio,  e  poi  pestate, 
aggiuntovi  olio,  e  il  doppio  di  vino  ,  cioè  di  vino  sestari 
tre ,  un  di  fave,  e  uno  d’  olio  ;  da  darsi  per  tre  giorni. 

3.  Per  quelli  che  han  tosse  convulsa. 

Metti  tre  giorni  innanzi  in  infusione  in  un'emina, 

>  di  fave  tre  sestari,  di  ...  .  e  pestale  poi  ben  bene  per 
1  darle  in  tre  dì. 

Altra.  Pesta  con  diligenza  gichero  gallico,  e  poi 
vi  mescola  erba  parietaria  tenera,  e  di  nuovo  lo  pesta 
I  insieme,  e  aggiungendovi  sugna  vecchia  torna  a  pestar 
'  tutto ,  e  fanne  girellette  da  darsi  per  tre  dì  in  numero 
dispari  con  miele ,  e  butirro. 


p)  apopyrias.  q)  lomentum.  »')  inconditi. 
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4.  Per  la  tosse  quotidiana. 

Cuoci  porri ,  e  mescola  con  erba  parielaria  ben 
pesta  iteratamenle  ,  e  fa'  rotellette  da  darsi  in  tre  dì  con 
uova,  olio  rosato,  viu  d’  uve  passe,  e  miele;  nel  quale 
spazio  getta  giù  col  corno  il  succo  della  predetta  con¬ 
fezione,  aggiuntovi  quel  della  parietaria. 

5.  Ricetta  di  Pelagonio  per  la  tosse  de’  cavalli 
di  cambiatura  ®). 

Pesta  in  vino  antico,  e  da'  in  un  giorno  col  corno 
il  sugo  di  silfio,  ovver  laserpizio  in  dose  di  una  piccola 
nocciuola. 

6.  Cura  della  tosse  proveniente  da’  polmoni ,  delle 
reni  percosse,  e  del  corpo  bagnalo 
da  sudore  soprabbondante. 

Fa'  trocisci  di  costo —  li,  un  fascio  d'isopo,  radici 
di  panace  —  III,  mirra  trogloditica  — IV,  meliloto  — ■ 
IV,  e  pina  verde  —  IV,  marrobbio  mastio  —  I,  centau¬ 
rea  III.  Queste  tutte  cose  pestate,  e  passate  per  lo  stac¬ 
cio  con  un'emina  o  mezzetta  d'ottimo  miele,  mettile 
in  un  vaso,  e  cuoci:  poi  fa' trocisci,  e  usa. 

'j.  Altra  per  la  tosse. 

Fa  beveraggio  di  marrobbio  con  mirra,  ed  incen¬ 
so,  e  vino  ottimo. 

8.  Altro  beveraggio  per  la  tosse  più  gagliarda,  o  per 
quando  tramandi  mal’  odore  dalla  bocca  ,  o  gli 
caggiano  dagli  occhi  le  lacrime. 

Manna  onc.  4,  mirra  4)  incenso  —  II,  croco  —  I, 
draganti —  I,  mele  stiumato  — •  IV,  issopo  un  fascio;  il 
tutto  da  darsi  mischiato  con  vino  bianco  finché  non 
risani.  L'acqua  poi  che  gli  porgerai  per  bere,  fa'  che  sia 


s)  tussis  matatorla. 
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f).  Altro  per  la  tossa  che  nasca  da!  polmoni. 

Un  Tascetto  d’ isopo,  mirra  trogloditica  —  1,  croco 
. — ■  I,  sugo  di  laserpizio  scrop.  5,  dauco  eretico — 'li, 
erba  sabina  — -II,  dittamo  scr.  3,  castoro  mezz’oncia, 
manna  di  croco  • — ■  II,  oppio  — I,  nasturzio  —  I.  Cuoci 
e  mescola  il  tutto  con  mele,  e  aceto,  e  usa. 

10.  Per  la  tosse  o  gravezza  y  di  testa. 

Olio  rosato  o  veramente  anco  semplice,  ma  eccel¬ 
lente ,  con  acqua  calda,  o  tiepida:  versalo  giù  pel  naso 
in  tre  di. 

1 1.  Per  la  tosse  semplice  yO  convulsa. 

Pesta  diligentemente  gichero  gallico  ,  e  dipoi  ag- 
giugnendovi  erba  parietaria  ,  e  sugna  vecchia  ,  torna  a 
pestar  tutto  insieme  con  egual  diligenza,  e  fa’  pastilli 
che  darai  per  tre  dì  con  miele  ,  e  butirro. 

12.  Medicamento  conglutinativo  y  ossia  iemale  per 
quelli  che  hanno  tosse  convulsa. 

Infondi  in  acqua  calda  dentro  ad  una  pignatta 
dragante  —  II,  fien  greco  un’emina,  e  altrettanto  di 
linsemè,  sevo  di  capro  una  libbra,  midollo  di  cervio  — - 
II,  radiebette  di  dragante  r:H  II,  sevo  taurino  .i.  I,  pe¬ 
stato  però  prima  il  dragante  con  il  linseme,  e  il  fien 
greco,  e  fatto  bollir  tanto  che  si  cuoca.  Mescola  dipoi,  e 
pesta  tutto  insieme  ,  e  fa’  cuocer  nella  stessa  pignatta 
coir  aggiunta  di  sei  sestari  di  liquor  d’  uve  passe ,  e 
fallo  inghiottire  in  tre  giorni  col  corno. 

i3.  Altra  ricetta  di  Einerto. 

Cuoci  in  acqua  un  ginocchiello  grasso  di  porco,  e  di¬ 
poi  lo  disossa ,  e  mettilo  in  un  vaso  con  tre  sestari  di 
passo,  e  uno  di  orzata,  stata  già  infusa  ancor  essa  nell’ac¬ 
qua,  dove  si  è  cotto  il  ginocchiello.  Aggiugni  eziandio 
glutine  taurino,  e  mezza  emina,  o  foglietta  d’aceto  forte, 
e  fa’  COSI  tutto  questo  bollire  insieme  a  consistenza  di 
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sugo  ‘).  Cuoci  inoltre  linseme, e  dragante,  stati  già  infusi 
nell'acqua  calda  con  fieno  greco,  e  dojjo  la  cozione  pe¬ 
sta  in  mortaio  di  marmo,  e  aggiugni  alle  cose  dette  di 
sopra  ,  e  ricuoci  diligentemente.  Dopo  di  che  aggiugni 
sugo  di  erba  parietaria,  e  midollo  di  cervo  con  sego  di 
capro,  e  cuoci  insieme,  e  fa’  beveraggio  da  darsi  col  corno 
in  sette  ,  o  nove  giorni  ;  e  si  avverta  d’ intiepidirlo  di¬ 
nanzi  al  fuoco;  che  se  sarà  troppo  spessito,  vi  s’ infonda 
più  liquor  d’  uve  passe. 

i4'  ciuelli  che  hanno  contratto  di  recente  la 
tosse  convulsiva. 

Cuoci  in  acqua  una  testicciola  d’  agnello,  e  quando 
sarà  tutta  a  perfetta  coltura,  aggiugnivi  un  poco  di  miele, 
e  fa’ prendere  il  sugo  insieme  con  vino  per  sette 
giorni  col  mezzo  del  corno. 

i5  .  Per  la  tosse  j  che  nasca  dalle  fauci. 

Mirra -Ih  fi,  linseme  fritto  un  sestario,  semenza  di 
cardamomo  ^  I,  passule  un  sestario,  pinocchi  altrettan¬ 
to,  miele  p  II.  Pesta  diligentemente  tutto  questo,  aggiu¬ 
gni  altro  miele,  mescola,  e  agita  lungamente,  e  fa’  pa¬ 
stini  come  noci ,  e  danne  tre  il  di  per  cinque ,  o  sette 
giorni. 

Altra.  Ammazza  un  pollo,  e  tosto  lo  pela,  e  levagli 
il  ventriglio,  e  con  i  suoi  escrementi  rinvolgilo  nel  mie¬ 
le,  e  dallo  così  caldo  all'animale  per  bocca  ;  è  rimedio 
certissimo 

i6.  Per  grave  tosse. 

Cuoci  coccole  di  cipresso  diligentemente  purgate,  e 
quelle  pesta  in  vaso  di  marmo  con  sugna ,  e  gichero 
gallico,  e  foglie  tenere  di  parietaria,  e  fa’ pastelli,  che  in¬ 
trisi  nell’uova  darai  in  numero  disuguale  per  tre  di  con 
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miele,  olio,  e  vino  d’uve  passe  ;  e  se  ciò  non  piace,  me¬ 
scola  tutto  insieme  con  olio  rosato,  miele,  e  vin  d’uve 
passe,  e  dissolvi  nell’ uova,  e  pesta,  e  fallo  col  corno  in- 
gliiottire.  Cuocendo  poi  le  coccole,  tieni  alquanto  a  sec¬ 
care  le  foglie  del  cipresso,  e  pesta,  e  fa’  polvere  colla  mi¬ 
stione  di  tutte  le  sopraddette  cose. 

17.  Per  la  tosse  proveniente  dalle  fauci. 

Mirra  onc.  2,  pepe  —  II,  linseme  fritto  un  sestario, 
semenza  di  cardamomo  ,  passule  un  sest.  ,  pinocchi  un 
sest. ,  miele  p  II.  A  tutto  questo  ben  pestato  aggiugni 
miele  che  sia  ben  riscaldato,  e  cotto,  e  fu’  pastelli  a  gui¬ 
sa  d’  una  noce  ,  e  falli  ingoiare  ogni  dì  tre  per  volta  in 
sette  ,  o  più  giorni.  I 

18.  Perla  medesima  tosse  grave. 

A  quelli  che  tossiscono  si  dee  prima  di  tutto  pur¬ 
gare  il  corpo  in  tal  modo;  pesta  un  cocomero  salvatico, 
o  le  sue  barbicelle  con  nitro  alessandrino,  e  aggiuntovi 
del  vin  vecchio,  gliel  getta  in  gola  col  corno,  e  dopo  tre 
giorni  usa  questi  rimedi.  Pesta  con  diligenza  quattro 
parti  di  sedia  che  sien  delle  più  grandi,  e  aggiugnivi  ot¬ 
tima  sostanza  di  laserpizio  della  grandezza  d’  una  fava, 
e  tutto  mescola  in  un  sestario  di  vin  bianco,  e  una  lib¬ 
bra  d’  olio  antico,  e  ripesta,  e  fa’  beveraggio  da  darsi  per 
bocca  col  corno.  Dissolvi  nel  vino  la  sostanza  del  laser¬ 
pizio  ,  e  la  prepara  con  tre  suffumicazioni ,  e  piglia 
della  sandaraca  onc.  i,  asfalto,  ossia  bitume  onc.  i ,  aglio, 
e  cipolle,  il  tutto  d’  egual  peso,  e  pesta,  e  fanne  tre  par¬ 
ti,  con  ciascuna  delle  quali  posta  giorno  per  giorno  sugli 
accesi  carboni  fàgli  un  suffumigio  alla  testa  ,  e  cuoprila 
unitamente  agli  occhi.  E  dopo  di  averlo  suffumicato  ap¬ 
prestagli  questa  pozione.  Con  vino  sucido,  o  feccioso 
mescola  grasso  di  cervo,  o  di  castrone  a  suflicienza  ,  da 
r  sciogliersi  nel  vino,  aggiungnendovi  un  po’  di  cera,  e  pe¬ 
stando,  per  poi  darlo  a  bever  tiepido  con  il  corno. 
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Altramtnte  così.  Pesta  Perba,  che  i  greci  chiamano 
prassio ,  e  i  latini  marrubio ,  e  mescola  con  un  poco 
d’olio,  sale,  e  vin  sucido,  e  fa’  beveraggio. 

I  ().  Pastini ,  o  trocisci  per  la  tosse. 

Petrossellino  macedonico  mezz’  oncia  “)  dauco  — 
I,  mirra  I,  spiga  nardi  — -,  costo  — ,  draganti  — ,  .  •  •  *) 
— ■,  acoro  —  I,  pepe  — croco  — ,  lacrima  ammoniaca  — , 
cassia  — ■  I.  Pesta,  e  passa  tuttociò  per  istaccio,  e  fanne 
bocconcelli,  che  darai  per  lo  tossire  con  liquor  d’uve  pas* 
se,  avvertendo  che  il  dragante  sia  stato  il  di  dinanzi 
nella  mulsa. 

20.  Beveraggio  per  ogni  sorta  di  tossi. 

Dragante  —  1,  seme  d’ ormino  una  libbra  ,  corni¬ 
no  • — • ,  croco  ^  1,  mirra  .jih  ,  spiga  nardi  - — ,  pepe  —  I, 
vino  d’uve  appassite  sest.  2. 

21.  Per  la  tosse  secca  ,  la  costrizione  delV  arteria  J), 
V  affanno  ^  e  lo  spasimo. 

Isopo  ,  fiengreco  ,  linseme,  dragante  ^  gichero  gal¬ 
lico,  ruta  verdé ,  mezza  libbra  per  sorta,  e  aglio  cotto 
a  consumazione  di  due  terzi,  e  usa  tutto  questo  nella 
tosse  semplice  per  tre  giorni  ,  nella  convulsa  per  nove. 
E  rimedio  indubitato. 

22.  Per  la  tosse  invecchiata ,  e  V  affanno  ^ 
ovver  ansamento  ;  e  la  sqidnanzìa , 

0  voglian  dire  angina. 

Storace  ,  robbia  —  III ,  mirra  trogloditica  —  II , 
iride  illirica  onc.  2,  galbano  onc.  2,  resina  di  terebinto 
onc.  3,  erba  simposiaca  *),  o  convivale  onc.  i  ,  oppio 
mezz’oncia.  Date  che  sieno  sollecitamente  queste  cose, 
giovano. 

23.  Per  la  tosse  cavallina. 

Melissa  lib,  i,  sugna  lib.  i,  carici  venticinque,  una 
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pina  diligentemente  bruciata,  e  polverizzata,  e  aggiun¬ 
tovi  un’  emina  di  buon  liquamento,  o  salsa  d*  intestina 
di  pesce  ,  fa’  pasticcelti,  e  usa.  Giova  assai. 

2^.  Per  la  tosse:  ricetta  cV  Emereto  veterinario. 
Pesta  foglie  d’  ellera  ,  e  di  pioppo  bianco  d’ egual 
peso,  e  getta  giù  con  vin  bianco  per  le  narici. 

Altra.  Pesta  foglie  tenere  di  ruta,  e  le  dà  allo 
stesso  modo,  e  spruzza  di  sugo  di  cocomero  salvatico 
il  lleno,  che  ha  da  mangiare.  Meglio  di  tutto  è  però 
mischiare  con  vino  il  seme  di  cocomero  ,  e  pestare  le 
sue  radici  secche ,  e  darle  insieme  con  orzo. 

25.  Perla  tosse,  o  l'affanno:  impasto  di  Pelagonio. 

Zolfo  vivo,  e  rosmarino  misto  con  miele ,  e  con 
vino,  da  cacciarsegli  per  la  nare  sinistra. 

26.  Per  la  tosse. 

Radice  pesta  di  panacea  ,  con  un’emina  di  vino, 
e  tre  ciati  d’  olio  ,  da  darsi  per  bocca ,  o  per  la  sinistra 
narice, 

ylltra.  Radiche  trite  da  darsi  con  un’emina  di 
vino  per  la  narice  sinistra. 

Altra.  Ramerino  scrop.  4>  mirra  scr. ...,  croco 
scr.  2  ,  con  un  sestario  di  vino,  e  un’  emina  d’  olio,  da 
darsi  la  mattina  pel  naso  un’emina  per  giorno. 

Altra.  Un  acetabolo  di. . . .  ®),  uno  di  ghiaggiuolo, 
uno  screpolo  di  ruta,  con  una  mezza  emina  d’olio  da 
darsi  la  mattina  per  bocca. 

2-7.  Per  V  ajff anno ,  o  la  tosse. 

Barba  di  moro  gelso  la  terza  parte  d’uno  screpolo, 
ovver  mezzo  screpolo  d’  elitropia  diligentemente  pesta¬ 
ta,  da  darsi  per  bocca  con  un’  emina  di  vin  caldo. 

28.  Per  la  tosse  :  ricetta  di  Columella. 

La  tosse  recente  si  sana  presto  con  lenticchie  pe- 
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statGj  e  separate  dai  baccelli,  e  minutamente  macinate. 
Il  che  fatto,  mesci  un  sestario  acqua  calda  con  altret¬ 
tante  lenticchie  ,  e  infondile  nelle  fauci  per  tre  giorni. 
E  rimedio  sicurissimo. 

La  vecchia  tosse  poi  si  espelle  infondendo  per  più 
giorni  nelle  fauci  tre  ciati  di  sugo  di  porro,  e  un’emina 
d’  olio. 

2g.  Per  la  tosse  semplice ,  o  convulsa. 

Barba  di  panacea  onc.  2,  zolfo  vivo  — I,  incenso 
maschio  —  II ,  mirra  trogloditica  — •  I.  Pesta  tutto  in¬ 
sieme  e  infondine  per  le  fauci  due  cocleari  con  vino,  e 
due  uova.  E  rimedio  certissimo,  e  salutare. 

3o.  Per  la  tosse:  medicamento  fisico 
del  veterinario  Eniereto. 

Abbrucia  un  pezzo  d’olmo,  e  riducilo  in  sottil  ci¬ 
nigia  ,  che  appellano  favilla  ,  e  fallo  colare  nell’acqua, 
e  da’  quindi  a  bere  per  quanti  giorni  vorrai  la  stessa  ac¬ 
qua,  cioè  la  rannata  con  egual  misura  d’olio^  e  due  uova. 

3i.  Per  le  vecchie  tossi,  e  le  vomiche. 

Spremi  sugo  di  marrobbio  del  peso  d’un  denaro, 
e  mettilo  in  una  pentola  nuova  con  venticinque  carici, 
vai’ a  dir  fichi  secchi,  e  quattro  sestari  di  miele  attico, 
o  siculo,  e  cuoci  a  consumazione  della  metà,  e  dopo 
cotto  aggiugnivi  mirra  trogloditica  — ,  dauco  — *,  cas¬ 
sia  fistola  —  5,  cimiamo  mezz’oncia,  incenso  maschio 
■ — ,  aristolochia  —  II ,  opopanaco  —  ,  iride  illirica  — 
5  ,  barbe  di  panace  • — •  ;  e  pesta  tutte  queste  cose  ;  e 
perchè  acquistino  spirito  da’ loro  un  bollore  nella  pen¬ 
tola,  in  cui  avranno  bollito  i  fichi,  ed  il  miele.  Leva 
poscia,  e  riponi  in  vaso  nuovo  di  legno,  o  di  piombo,  e 
usa  a  due  cocleari  alla  volta.  Se  avrai  miele  attico, 
adopra  di  questo;  se  non  di  quel  di  Sicilia. 

32.  Per  V  affanno ,  o  la  tosse. 

Erba  orciolaria,  ossia  la  vitriola,  o  parietaria,  eoe- 
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cole  d'  alloro  ,  erba  di  Giove  ^),  radici  di  cocomero  sal- 
vatico  scrop.  5  ;  il  tutto  insieme  pesto,  e  passato  per  lo 
staccio  ,  da  darsi  a  bere  con  un’  emina  d’  acqua  ,  e  un 
ciato  d’olio.  • 

33.  Per  quelli  attaccati  da  tosse  convulsiva , 
o  semplicemente  tos slenti. 

Lenticchia  abbrustolita,  linseme  ,  e  fien  greco: 
pesta,  friggi  e  passa  per  istaccio  tai  cose,  e  da’di  ciascuna 
un  cocleare,  mescolandovi  gicliero  gallico  quanto  vorrai. 

34.  Per  la  tosse. 

Schinanto,  0  fior  di  giunco  odorato  p  XIV,  opopa¬ 
naco  p  XIII,  spiga  nardi  p  XIV,  mirra  p_  XIV, 

oppio  p^  XIV,  croco  siculo  p^  XIV, . P.  XIV , 

costo  p_  XIV,  miele  attico  p^  XIV- 


t*}  Herba  Jovis.  c)  filynardini. 


1&8 


CAPITOLO  VII. 

DELLA  CURA  DEDLO  sfRUFO 


PELAGONIO  A  FESTIANO. 


Tessendo  tu  volonteroso  di  apprendere  a  parte  a 
parte  le  cure  che  agli  animali  convengonsi  ,  fa  di  me¬ 
stiere  che  ti  sieno  da  me  indicati  ancora  i  rimedi  die 
ho  da  molti  autori  raccolto  relalivamente  al  dolor  del 
ventre,  ossia  lo  strofo.  Sii  per  tanto  cauto  d'  applicare  a 
ciascuno  de’  mali  i  rimedi  lor  propri ,  e  primieramente 
osservare  attentamente  i  segni ,  onde  amministrare  le 
medicine  che  il  male  particolarmente  richiede. 

Al  dolor  del  ventre,  ovvero  allo  strofo  appresta  con 
vino  scropoli  due  di  radici  di  panace,  ed  uno  di  aristo- 
lochia. 

Altra.  Pesta  un  acetabolo  di  seme  d’  eruca  con 
vino  ,  e  fa’ beveraggio.  So  il  cavallo  abbia  gl’ intestini 
impidocchiti  si  conosce  dal  suo  frequente  contorcersi,  e 
smaniare.  Prendi  in  tal  caso  sugo  di  coriandro,  e  sinopia, 
con  un  poco  d’  opopanaco:  in  altro  autore  hotrovatodo- 
versi  prendere  delle  singole  specie  scritte  di  sopra  (cap. 
6.  §.  33.  e  34)  scropoli  quattordici  non  quattro.  Usa 
parimente  idromele,  ed  olio  in  quantità  moderata,  e  riu¬ 
scirà  la  cura  più  facile  aggiugnendo  orzo  spruzzato  di 
salamoia. 

2.  Per  il  dolor  del  ventre. 

Seme  di  nasturzio  pesto  con  vino,  e  olio  tepi ficaio, 
o  veramente  ranno  con  un  sestario  di  vino,  e  un  pochel- 
lino  di  sale  intiepidito  sopra  un  ferro  rovente. 

Altra.  Frega  il  palato  con  sterco  umano. 
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3.  Incantagione  al  dolor  di  ventre. 

Stropiccia  il  ventre  colla  mano  unta  d’olio  e  fa’  in¬ 
cantesimo  con  queste  parole.  Tre  scrofe  caddero  dal  cie¬ 
lo;  trovolle  un  pastore;  le  uccise  senza  ferro,  e  le  cosse 
senza  denti  :  ben  cocesti  ,  ben  cocesti ,  ben  cocesti. 

Altra.  Piglia  tre  pidocchi  umani  senza  nominarli, 
e  subito  presi  da  alcuna  vesticciola  mettigli  nell’  orec- 
china  destra  del  cavallo. 

Altra.  Passa  tre  volte  sul  ventre,  e  sul  dorso  un 
pavone,  o  un  gallo  o  una  colombella  in  guisa  che  paia 
che  tu  lo  fasci,  e  lascia  poi  andar  vivo  1’  animale.  È  ri¬ 
medio  certissimo. 

4.  Per  lo  strofo  del  cavallo. 

Infondi  nelle  fauci  lisciva,  ossia  ranno  tiepido  con 
olio,  e  poco  miele,  e  se  bisogna,  ficcando  la  mano  dentro 
estrai  la  materia  escrementizia.  Se  al  cavallo  dorranno 
gl’intestini  dagli  un’oncia  per  sorta  d’incenso,*  d’ enula, 
e  bdellio  ‘^),  mescolati  con  vino  ottimo  intiepidito. 

Altra  ricetta  provata,  ^cnvdi  il  nome  del  padrone 
nell’  unghia  destra  del  cavallo  che  si  duole,  o  il  servi¬ 
tore  o  qualunque  altro. 

Altra.  Sputi  il  servitore  tre  volte  in  bocca  del  ca¬ 
vallo.  / 

5.  Per  lo  strofo  del  cavallo. 

Acoro — ,  aneto, — ,  radice  di  panace;  il  tutto  pesto 
e  passato  per  lo  staccio  mescola  con  vino  tiepido  e  ^ 
IV  d’olio,  e  infondilo  per  le  fauci  nella  quantità  di  un  co¬ 
cleare,  o  se  ciò  poco  giovi,  pesta  insieme  di  foglie  di  capri¬ 
fico  una  quantità  sufficiente,  e  altrettanto  di  cavolo  sica- 
no,  e  dàllo  in  acqua  tiepida  per  tre  giorni.  Se  il  cavallo 
avrà  dolor  d’intestini  e  sarà  torsionato  ®),  rimedio  incre- 


d)  videllae ,  f.  bdellii.  e)  tortionatus. 
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dibile  si  è  lo  scrivere  con  uno  stilo  il  nome  del  padrone 
nella  corona  del  piè  destro  del  medesimo  animale. 

ylltra.  Se  lo  sLrofo  è  più  gagliardo,  e  l’animale  non 
fa  ventosità,  e  mette  la  coda  fra  le  cose,  e  rivoltasi  verso 
il  suo  ventre,  gli  darai  un  beveraggio  di  semenza  di  ruta 
salvatica  con  vino. 

Altra.  Pesta  cipolle  dieci,  fichi  secchi  scr.  8,  nitro 
uno  screpolo,  sterco  di  piccione  scr.  4-  Fa’  di  tutte  que¬ 
ste  cose  due  o  tre  colliri.  Lo  liberi. 

Altra.  (jV\  darai  un  clistere  di  sugo  cantabrico,  ni¬ 
tro,  fior  di  malva  erratica  scr.  2,  olio  un’emina.  Se  non 
manderà  fuora  vento,  aggiugnerai  al  clistero  scr.  4  ,  co¬ 
lombina,  e  da  poi  che  avrà  reso  il  serviziale  ^),  lo  farai 
bastantemente  riposare,  scaldandogli  prima  il  ventre. 

Altro  argomento,  o  lavativo.  Cuoci  bietole  in  ac¬ 
qua,  e  mesci  il  sugo  con  nitro  e  un  emina  d’  olio;  e  cosi 
gliel’  infondi. 

Altra.  Sospenderai  con  un  filo  una  setola  di  verro, 
e  un  pelo  di  lupo,  e  la  buccia  d’  una  melagrana;  e  se 
questo  par  poco,  brucerai  della  carta  pulita,  e  con  vin 
vecchio  la  darai  a  bere. 

Altra.  Pesta  in  un  mortaio  escremento  di  lepre  con 
nove  cocleari  di  miele,  e  quindici  granelli  di  pepe  ,  e 
sugo  di  gambucci  s),  e  dagliele  col  corno.  Parimente  con 
una  laminetta  di  stagno  percuoti  1’  orecchia  sinistra,  e 
legala. 

Altra.  Brucia  tre  aliossi  di  porco  da  umano  dente 
non  tocchi,  e  fanne  beveraggio  con  un’emina  di  vino,  e 
altrettanto  d’olio. 

Altra.  Se  avrà  mangiato  sterco  di  gallina  dagli  a 
bere  cinque  ciati  di  seme  d’  appio,  con  un  sestario  di 

f)  post  cljsterem  amLulam.  g)  coliculorum. 
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vino,  e  un’  emina  di  miele;  e  passeggi  fin  a  tanto  die 
questa  bevanda  non  gli  muova  il  ventre.  Clie  se  per  lo 
dolore  gli  sopravvenga  anco  T  irrigidimento  de’ nervi 
ugnilo  per  tre  giorni  in  luogo  caldo  con  una  mezza  lih. 
di  coccole  d’alloro,  due  sestari  d’aceto,  e  uno  d’olio. 
]j  medicatura  certissima. 

féltro  fisico  impasto.  Se  avrà  mangiato  sterco  gal¬ 
linaceo,  ammazzato  un  pollo?  o  una  gallina,  e  trattone  il 
ventriglio,  fa’  che  il  cavallo,  o  la  mula  il  trangugi  crudo 
com’è  col  suo  sterco,  o  (ciò  che  farà  più)  grinfondi  nelle 

fauci . ‘)  con  vino,  o  veramente  ranno  tiepido  con 

olio  ;  e  rimarrà  ad  un’  ora  sanato.  In  altro  autore  trovo 
la  seguente  prescrizione;  sospendi  con  un  filo  *)  la  scorza 
'di  una  melagranata,  ed  imprimi  in  carta  netta  gli  ap¬ 
presso  caratteri,  e  bruciala,  e  fa’  bere  quel  che  ne  resta. 
1  caratteri  in  vero  non  gli  ho  trovati  scritti  nel  codice 
da  me  veduto  ;  onde  si  dovran  ricercare. 

obroboratìo.  ì)  coeGnum.  1)  in  lino. 
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CAPITOLO  Vili. 


de’  rimedi  per  quelli  che  patiscono  disuria,  ovver 


difficolta’  d’  orinare. 


PELAGONIO  A  FESTIAJNO. 


di  quegli  che  hanno  a  cuore  1’  educazione, 


e  la  cura  della  razza  dei  cavalli ,  sono  spessissimo  sog¬ 
getti  a  prender  abbaglio  ,  perchè  quando  un  cavallo  , 
od  altra  specie  d’  animali  è  vessata  dalla  disuria,  e  per 
questo  massimamente  abbisogna  di  soccorso,  apprestano 
medicine  atte  alla  stitichezza,  quasiché  patisse  di  strofo, 
o  dissenteria  ,  o  dir  vogliamo  dolor  di  ventre,  o  d’inte¬ 
stini,  e  curano  in  conseguenza  un  mal  per  un  altro, 
onde  nasce  pericolo  aH’animale,  e  piuttosto  crepa.  Gon- 
ciossiachè  quello  che  dalla  disuria  è  molestato  ,  o  dalla 
stanguria  ,  sidee  sollecitamente  dar  opera  eh’ e’ possa 
orinare  ;  e  noi  esporremo  i  rimedi,  che  abbiam  dagli  al¬ 
tri  apparato,  e  riconosciuto  noi  stessi  per  prova  ;  avver¬ 
tendo  che  non  sono  molto  dissimili  i  segni  dell’  animale 
che  soffre  dolor  d’  intestina,  e  di  quello  cui  la  strangu- 
’ria  tormenta,  ossia  il  non  poter  orinare  se  non  se  a  goc¬ 
cia  a  goccia.  I  segni  diagnostici  di  quest’  ultimo  troverai 
esser  tali:  romoreggia  per  le  narici,  batte  sovente  col  piè 
la  terra;  percuotesi  il  ventre  colla  coda  ,  si  rivoltola,  e 
volendosi  alzare  ricade  in  sul  didietro;  spesso  ancor  mo¬ 
stra  voglia  d’orinare,  e  sembra  quasi  che  il  possa,  ma  non 
orina,  sebben  s’ incurvi,  e  distenda  come  in  atto  di  far¬ 
lo  ;  tiene  ancora  il  capo  chinato.  Laonde  fa  duopo  le¬ 
vargli  sangue  o  dalle  tempia,  o  dalla  faccia,  dovecchè 
jiegli  opistotoni,  ossian  quelli  che  per  affezione  nervosa 
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caggiono  in  sulla  parte  posteriore  ,  accade  il  conlrario, 
perchè  la  cavala  di  sangue  non  solo  apporta  loro  pro¬ 
sciugamento  ,  e  contrazione  nel  corpo ,  ma  ancora  lo 
stesso  male  di  per  sè  gli  rende  inappetenti”'),  e  quando 
hai  tratto  sangue  a  un  invalido,  gli  nuoci.  Viene  poi  il 
male  sopraddetto  per  le  seguenti  cause:  i  ;  o  per  troppo 
correre,  e  più  frequentemente  in  conseguenza  di  viag¬ 
gio  allorché  abbia  camminalo  tutto  il  dì ,  e  non  siasi 
lasciato  orinare,  il  perchè  faccia  di  mestieri  le  più  volte 
eccitarlo  a  ciò  fare:  2;  per  soverchio  ozio,  poiché  di¬ 
scendendo  a  basso  T  umore  più  acre,  impedisce  T  orina; 
3;  talora  per^JCcessivo  freddo,  allorquando  egli  siasi 
non  poco  agghiacciato,  o  sia  stato  ferino  in  luogo  frigi¬ 
do,  ovvero  umido,  onde  il  cosi  raffreddo  si  cura  col  calo¬ 
re  ,  o  col  tenersi  in  luogo  caldo,  o  rirapetto  al  fuoco ,  o 
col  fomentarsi  con  acqua  calida. 

Se  avvenga  poi  che  un  mulo  abbia  mangiato  la  ro- 
dodafne  ”),  gli  scoppia  la  vescica  ,  e  ne  muore  ;  man¬ 
giandola  un  cavallo,  se  ne  libera  con  vino,  e  con  spessi 
beveraggi  capaci  di  muovere  il  ventre,  o  di  resislere 
al  veleno. 

Quanto  alla  disuria,  o  stranguria,  ella  va  curata  cosi: 
cuoci  fascetti  di  torsi  di  cavolino  colle  sue  foglie,  e 
fattane  T  espressione  gettale  via,  ed  alT  acqua  ove  sono 
stati  cotti  i  torsi  alla  misura  d’  un  sestario,  aggiungi 
un'  emina  di  vino  ,  e  un  acetabolo  d’olio  ,  e  infondi  le 
cose  sopraddette  per  la  narice  destra  del  cavallo,  e  pas¬ 
seggi.  Piscerà. 

Altra.  Cuoci  assenzio  in  un  sestario  non  intero  di 
vino,  ed  infondilo,  come  sopra,  per  la  narice. 

Altra.  Opopanaco  quanto  è  grossa  la  punta  del 
dito  mignolo,  da  darsi  con  vino,  come  sopra. 

anorectas.  n)  rliododnpline. 
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Altra.  Seme  di  radice  con  vino ,  da  darsi  come 
sopra  si  è  detto. 

Altra.  Spezza  cinque  cipolle  delle  più  lunghe  che 
sono  più  forti ,  e  purgate  ch'elle  siano  ,  ponile  dentro 
l’ano,  e  passeggi,  e  piscerà.  Giova  altresi  far  fornente  alle 
reni  con  acqua  calda.  S’ingannano  però  molti  con  dire 
esser  cosa  del  pari  giovevole  l'introdurla  mano  nell’ ano, 
mentre  ciò  nell'  uno  ,  e  nell’  altro  caso  è  contrario,  ed 
altro  non  fanno  che  oifender  la  vescica,  e  scorticar  con 
r  unghie  lo  stesso  meato.  Che  s'ei  piscerà  un  poco  tar¬ 
damente  ,  gli  darai  sterco  canino  mischiato  con  sale 
ammoniaco,  e  vino.  ^ 

Altra.  Due  capi  d'aglio  purgati,  pesti,  e  mescolati 
con  vino  ;  e  dopo  che  glieli  avrai  dati_,  lo  farai  correre. 
Pesta  similmente  radice  d'ebbio  con  vino  vecchio  ,  e 
spremi,  e  colane  la  spremitura  in  un  pannolino,  e  da¬ 
gliela  per  ambedue  le  narici. 

Altra.  Porgigli  da  bere  puleggio  con  acqua. 

2.  Ricetta  per  quelli  che  non  pisciano,  che  affermano 
esser  del  solo  Carhedono. 

Dice  che  si  radano  al  di  sotto  le  unghie  de'  piè 
d’ avanti  dello  stesso  cavallo,  e  pestino  con  un  sestario 
di  vino,  e  gli  si  caccino  per  le  narici.  Asserisce  esser 
desso  un  rimedio  certissimo. 

3.  Altra  di  Absirto,  il  quale  afferma 
di  averla  veduta  praticare 
presso  i  Sarmati. 

Dice  costui  doversi  il  cavallo  diligentemente  co¬ 
prire  con  tali  copertoi,  che  gli  scendano  sin  a  terra,  ac¬ 
ciocché  fuora  non  si  diffonda  il  profumo  del  tiniiama 
da  farsegli  col  castoro  posto  sopra  la  brace  accesa  per 
suffumigargli  tutto  il  ventre  ,  e  i  testicoli.  Ciò  dice  egli 
eh' e  giova,  e  lo  fa  pisciare.  E  nulladimeno  ancora  pro- 
cuo  tanto  a  chi  patisce  di  discuria  che  di  strofe  l’ ag- 
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giugner  mele  colto  e  sali ,  e  far  pillole  in  forma  d’  un 
uovo^  e  inserirle  nell’  ano. 

11  mal  di  vescica  è  di  tre  specie;  la  prima  si  chia¬ 
ma  disuria  ,  quando  1’  animale  piscia  con  più  tardezza 
deir  ordinario  ;  la  seconda  quando  piscia 

con  doglia ,  e  difficoltà  ;  la  terza  iscuria,  quando  non 
piscia  punto,  e  questa  non  si  cura  troppo  di  leg¬ 
gieri;  ma  tutta  volta  per  l’attenzione,  e  l’amore  che 
porti  a’  cavalli  non  le  dei  tu  denegare  il  cimento  di  al¬ 
cune  medicine  ,  come  son  quelle  di  ricorrere  ai  calefa¬ 
cienti,  e  applicare  a  tutte  le  parti  naturali  spugne  pur 
calde ,  e  fargli  infonder  per  la  narice  sinistra  frequenti 
beveraggi  di  miele,  e  di  passo  misti  con  acqua  calida  di 
presso  a  due  sestari.  Giova  eziandio  per  lo  stesso  male 
il  somministrar  cibi  verdi  con  acqua,  in  cui  sieno  state 
cotte  bietole,  o  malve,  ed  insieme  con  miele.  Che  se  la 
stagione  ciò  non  concede,  è  utilissimo  il  dargli  fleno,  ed 
orzata  aspersi  d’idromele.  Fatto  ciò,  tutto  l’ interno  ma¬ 
lore  cagionato  da  acrimonia  d’  umori  si  discioglie,  e  gua¬ 
risce  in  forza  della  dolcezza  del  miele,  o  di  altre  cose 
somiglianti. 

4-  Altra  del  maniscalco  Emereto. 

Fomenta  i  testicoli  con  acqua  calda  in  cui  sia  stato 
cotto  del  ramerino.  Che  se  il  cavallo  tuttavia  sarà  al¬ 
quanto  tardo  in  pisciare  ,  mettigli  nell’  orecchia  una  ci¬ 
mice  viva,  e  con  un’  altra  strofina  il  meato  orinario.  È 
rimedio  certissimo. 

5.  Altra  per  quelli  che  pisciano  con  tardezza. 

Spremi  alla  misura  d’  un  sestario  il  sugo  di  porri 
colti,  e  lo  incorpora  con  un  acetabolo  di  vino  vecchio,  e 
di  olio,  ed  infondilo  per  la  narice  destra,  e  passeggi. 
Fa’ questo  per  tre  di  affinchè  meglio  risani. 

f).  Rimedio  viatorio  di  Pelasonio. 

Infondi  nelle  narici  loto  di  strada  formato  dal- 
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r  orina  ili  qualunque  cavallo  ^  il  quale  si  mescoli  con 
vino,  e  si  coli,  e  quando  si  sarà  seccato,  acquista  la  stessa 
forza  del  vino.  j 

Altra.  Fa’ un  beveraggio  di  radice  d’apjjio  pestata, 
e  vino  sucido^  e  acqua  melata.  Se  il  cavallo  avrà  messo 
fuori  la  verga,  e  non  la  potrà  ritirare,  fomenta  del  con¬ 
tinuo  con  acqua  fredda  ,  e  sarà  guarito. 

Altra.  Abbevera  con  incenso  ed  un  uovo  misti  con 
vino;  osivvero  con  sterco  porcino  mescolato  con  aceto, 
e  colato  ,  o  con  due  screpoli  di  radice  di  panacea  tritata, 
e  messa  nel  vino;  o  finalmente  con  seme  di  ruta  salva- 
tica,  e  sugo  di  cavolini;  e  questo  è  buono  anco  allo  strofi). 

7.  Altra  di  Columella. 

Versa  olio  misto  con  vino  su  i  lombi,  ed  i  fianchi,  e 
se  ciò  poco  giova,  s’intrude  nel  foro  dond’esce  l’orina 
una  sottil  sopposta  di  miei  bollito  e  di  sale  ,  ovvero 
s’inserisce  nelle  parti  naturali  una  mosca  viva,  o  un 
briciol  d’ incenso,  o  un  pessario  di  bitume,  o  uno  spic¬ 
chio  d’aglio. 
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DELLE  OFFESE  DEL  DORSO,  DF.L  PELO  DEL  CORPO,  E  DEL 
PULMUNCLLO ,  OSSIA  ESCRESCENZA  CARNOSA. 

PELAGOJNIO  AD  ASTIRIO. 


Incontaminato,  e  da  ogni  malizia  alienissimo  si  è 
r  affetto,  che  principalmente  nutri  pe' generosi  cavalli 
curali ,  o  da  tiro  ,  e  T  approvazione  di  tutti  i  cittadini 
riscuote  il  diletto,  e  il  contentamento  che  indi  ne  trai  ; 
perocché  senza  aver  l’  animo  tuo  a’  giochi  circensi  ri¬ 
volto ,  nè  quello  accomunato  alle  sollazzevoli  occupa¬ 
zioni  del  volgo,  non  hai  risentito  i  danni  delToppinione 
degli  altri  per  T  aversione  agli  spettacoli  pubblici ,  ma 
sibbene  divenuto  se'  ragguardevole  per  quel  tuo  privato 
amor  de’  cavalli,  e  per  lo  piacere  che  di  per  te  medesi¬ 
mo  ti  procacci  di  attaccarli  al  cocchio.  La  qual  cosa 
comunque  piacevole  è  per  noi  necessaria,  mentre  per  te 
un’  opera  ella  è  di  supererogazione.  Il  perchè  abbiam 
determinato  di  farti  presenti  alcune  poche  cose  intorno 
alle  lesioni  della  schiena,  quantunque  a  te  auriga  pri¬ 
vato  non  sieno  cotanto  necessarie  a  cagione  dell’  essere 
nel  curale  destriero  una  tal  parte  del  corpo  immune 
dalla  fatica.  Ciò  nonostante  affinchè  gl’individui  de’ca- 
valli  ti  si  mantengano  viemaggiormente  saldi ,  e  incor¬ 
rotti,  convenevol  cosa  è  che  tu  sappi  ancor  questa  cura. 

Alle  lesioni  dorsali  adunque  si  richiede  soprattutto 
la  quiete  per  intraprenderne  con  maggior  diligenza  la 
cura^  e  il  conceder  dopo  di  essa  al  cavallo  qualche  altro 
giorno  di  posa,  e  non  obbligarlo  troppo  presto  agli  usati 
esercizi  acciocché  le  piaghe  ancor  fresche  non  vengano 
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a  risentir  l' ingiuria  della  fatica,  e  ad  aspreggiarsi  di 
nuovo.  Si  debbono  imperciò  curare  con  galle  siriache 
abbrustiate,  e  con  miele  da  sovrapporsi  alle  medesime, 
ovvero  con  polvere  di  scorza  di  spino  ,  e  calce  viva  me¬ 
scolata  ad  ugual  peso,  che  vi  si  ha  da  sparger  sopra  ,  o 
coir  applicazione  di  coccole  di  cipresso  pestate,  e  pas¬ 
sate  per  istaccio.  Similmente  appresso  la  cura  per  far 
crescere  i  peli,  farai  bruciare  al  fuoco  di  sermenti  una 
testuggine  sinattanlochè  sia  incenerita  ,  e  messa  la  ce¬ 
nere  in  un  vaso  nuovo,  con  tre  once  d’allume  crudo,  e 
midollo  di  cervio  tanta  quantità  che  basti,  e  vino,  fi’con 
tultociò  per  parecchi  giorni  unzioni  ,  e  confricazioni 
alla  parte. 

yJltra  informa  d'impasto  di  Pelagonio.  Fa’ lini¬ 
mento  con  polvere  di  lupini  arsi,  mescolatovi  del  vino. 

2.  Impasto  d’ Arcadio  per  Venfiore  della 
schiena  originato  da  ingiuria,  o 
imperizia  del  cavalcante. 

Sospendi  in  un  vaso  d’  acqua  molto  bollente  il 
mallo,  ossia  l’ involucro  d’  una  cipolla  monda  ,  e  appli¬ 
calo  caldo  al  tumore  ,  o  questo  fascia,  o  mettivi  sopra 

un . e  stiavi  un  giorno,  e  una  notte.  E  medicina 

certissima. 

3.  Pel  callo  p)  della  spina  dorsale,  o  del  dorso. 

Ponivi  sopra  farina  d’orzo  con  foglie  di  cavolini 
soppeste ,  o  tritate. 

4-  Per  le  cicatrici,  o  per  far  ritornare  il  pelo. 

Frega  la  parte  con  fuliggine  di  paiolo. 

5.  Per  V  alterazione  del  dorso  i). 

Intridi,  e  lega  insieme  con  olio,  e  vino  la  polenta, 
e  se  si  sarà  formato  un  polmonculo  ,  o  turaoretto,  ta¬ 


o)  scordiscam.  p)  tic  mercurio,  q)  si  dorsuin  motum  fueril; 
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giiala  a  fette  e  con  sterco  di  cavallo ,  olio,  aceto,  e 
sale  solFi  iito  ve  V  applica  cruda.  L'  hai  bell’  è  guarito. 

6.  Pei'  il  dolor  della  spina. 

Leva  saiisue  dalle  cosce  ,  ed  usa  unzioni  calorifi* 
che;  fa’poi  un  miscuglio  di  coccole  d’alloro,  zolfo, 
olio  ,  sugna  ,  nitro  ,  pece  citrina  *),  e  vino  ,  ed  in  luogo 
caldo,  o  al  sole  spalmane  con  fregagioni  tutto  il  corpo. 

7.  Per  lacerazioni  del  dorso  ,  e  la  rimissione 
del  pelo:  ricetta  d’ Absirto. 

Brucia,  pesta,  e  polverizza  la  scorza  di  pino,  e  usa. 

Altra.  Pesta  gusci  d'ostriche,  o  scorze  di  quercia , 
polverizza,  e  usa. 

8.  Per  annerire  il  pelo  bianco. 

Vitriolo  scrop.  3  ,  sugo  di  rododafne  scr.  4  >  sego 
di  capro  quanto  basta.  Pesta  tutto,  e  usa.  Parimente  se 
senz’alcuna  precedente  cagione  è  caduto’  il  pelo,  fa’  bol¬ 
lire  insieme  neU’aceto  spiga  nardi,  e  passule;  poi  pesta, 
e  passa  per  istaccio,  e  così  calda  metti  sul  corpo  pelato 
questa  decozione. 

9.  Polvere  per  le  rotture  del  dorso. 

Scaglia  di  rame  -i, ,  ruggine  —,  vetriolo  — .  Me¬ 
scola,  polverizza,  e  usa,  lavando  però  antecedentemente 
il  dorso  con  vino. 

IO.  Per  far  divenir  bianco  il  pelo  del  cavallo. 

Radice  di  cocomero  salvatico  XI,  nitro  scr.  la, 
miele  un’emina:  mescola  e  usa. 

1 1 .  Per  offese  di  schiena  ^  eia  distruzione 
de' venni  in  qualunque  parte  del  corpo, 
che  non  si  possono  altrimenti  tor 
via,  o  ammazzare. 

Nepitella,  pece  di  cederno ,  o  cimino ,  o  cicuta. 
Pesta  con  aceto,  e  usa  per  tre  volte.  Se  non  fa  l’ effetto 
aggiungili  un’anfora  di  calcina  viva. 

t)  decassatim.  «)  cedria.  9  lepida. 
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Parimente  se  sopra  4  dorso  sarà  lacerato  il  guida¬ 
lesco  (volgarmente  garese  o  galletto),  è  utilissimo  il 
fare  un  sottil  cauterio.  Pesta  quindi  con  vino,  e  mie¬ 
le .  “)  e  usa. 

Per  altro  modo  netta  le  piaghe  con  pannelli  *)  in¬ 
zuppati  nelTolio  e  aceto  ,  e  se  fia  mestiere,  rinnuova  il 
cauterio  ,  e  poscia  mettivi  sopra  ,  sin  alla  perfetta  gua¬ 
rigione  corno  caprino  bruciato ,  e  ridotto  in  polvere. 

Se  un  cavallo  per  qualche  offesa,  o  per  una  lunga 
tirata,  o  peso  disorbitante  avrà  danneggiato  la  schiena, 
e  fatto  callo  ,  ponvi  sopra  farina  d’orzo^  o  cenere  trita 
con  olio,  finché  il  callo  non  caggia  ;  e  caduto  eh’  e’  sia 
vi  applica  con  de’ pannelli  finché  l’ulcera  é  aperta  l’im¬ 
piastro  di  lipara,  vai’  a  dir  grasso  incorporato  con  olio, 
e  seguita  poi  la  cura  per  mezzo  del  lizio  sin  al  recupero 
della  sanità. 

Se  sarà  nato  un  polmoncello  ,  ossia  piccol  tumore, 
estirpalo  col  ferro  in  modo  che  a  dirittura  sia  resecato 
senza  troppa  effusion  di  sangue,  e  bel  bello  in  appresso 
manda  via  la  pellicola  onde  fu  tratto  il  polmoncolo,  ac¬ 
ciocché  questa  epidermide  vi  si  rinnuovi.  Applica  alla 
piaga  lo  sterco  dello  stesso  cavallo  ,  e  poi  foglie  peste 
con  olio  per  giorni  cinque,  o  un  pannicello  con  olio,  ed 
aceto  ,  e  quando  comincerà  a  cicatrizzare  ,  la  sanerai 
col  lizio. 


v)  raercurias.  «)  hibis.  *)  pannis  minolis. 
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CAPITOLO  X. 

DELLO  SFINIMENTO  ,  CHIAMATO  DAI  MANISCALCHI  FORIA 

(  STERCO  LIQUIDO  )  ,  E  DELLA  LASSEZZA  ,  E  DEL 
BULIMO,  OSSIA  SMODERATA  FAME. 

PELAGONIO  A  FESTIANO 

Diverse  invero  sono  le  infermità  de' cavalli,  ma 
molti  dei  segni  fra  loro  somiglianti  inducono  per  av¬ 
ventura  in  errore  i  medicanti,  e  gli  amatori  di  sì  belli 
animali.  Una  prova  della  qual  verità  s’ incontra  nel 
dirsi  talvolta  febbricitante  un  cavallo  che  abbia  la 
testa  al  suolo  dimessa  ,  ed  affanno  frequente  ;  percioc¬ 
ché  siffatte  cose  indicano  ancora  il  dolor  di  capo.  I  se¬ 
gnali  degli  opistotoni  si  confondono  altre  volte  colla 
malattia  della  rigidezza  nervosa ,  allorquando  o  per 
troppo  sole,  o  fatica  vengon  meno,  e  non  potendo  star 
ritti,  e  ripiegando  le  gambe  cadono  a  terra;  onde  cre¬ 
dendo  questo  un  dolor  di  ventre,  lo  curi  come  lo  strofo, 
e  per  conseguente  usi  per  la  malattia  un  metodo  di  cu- 
ragione  non  congruo,  nè  conveniente.  Egli  è  ben  vero 
però,  che  malgrado  una  tal  simiglianza  di  segni  in  certe 
malattie,  alcuni  ve  n’ha  assai  distinti,  e  facilmente  ri- 
conoscibili  da  un  osservatore  più  accurato. 

Se  dunque  il  cavallo  in  estate  mostrerà  d’  aver 
nausea,  e  disgusto,  usa  cotal  beveraggio.  Tragacanta,  o 
dragante  ,  mirra  ,  croco,  iride  illirica  ,  friscello  d’ in¬ 
censo  ,  erba  mercuriale,  ossia  mercorella  ,  camepitio 
(volgarmente  iva),  camedafne  ,  o  pervinca.  Mescola 
con  latte  di  capra,  e  infondi  nelle  fauci. 
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3.  Per  quelli  che  patiscono  di  atonia  , 

.  o  languore  di  membra. 

Piace  a  Celso  che  si  astengano  dal  bere  in  modo 
da  solFrir  molto  la  sete;  e  dà  in  tal  caso  per  un  eflicace 
rimedio  il  tener  fermo  nell’  acqua  fredda  per  lo  spazio 
d’ un’ ora  l’animale  assetato.  Floro  prescrive  d’ infon¬ 
dergli  col  corno  foglie  d’olmo  peste  con  vino.  Noi  per 
esperienza  sappiamo  aver  giovato  la  farina  di  grano  data 
con  acqua  fredda,  o  una  trentina  d’ uova  con  puleggio, 
e  una  posca  infusa  nel  olio. 

Se  il  cavallo  divamperà  di  caldo  ,  gli  s’infondano 
per  la  narice  sinistra  foglie  di  cavolo  peste,  e  mescolate 
con  un  sest.  di  vino  ;  e  se  la  vampa  sarà  ben  fiera  pos¬ 
sono  arrecare  alleviamento  all’ ardore  il  petrosellino , 
il' seme  di  ormino,  il  dauco,  il  sile  gallico,  l’abro¬ 
tano,  il  seme ....  y),  il  giunco  pestati  a  ugual  peso,  e 
dati  con  acqua  melata. 

3.  Per  lo  hulimo ,  o  rabbiosa  fame. 

Utilissima,  e  necessaria  cosa  è  al  padrone  studioso 
del  bello  ,  e  del  perfetto  il  porgere  un  pronto  soccorso 
al  cavallo  fuor  di  sua  natura  famelico,  ai  segno  di  non 
poter  talora  tollerar  la  fame,  e  cadere;  al  quale  si 
sa  che  puossi  apprestar  aiuto  con  lieve  dispendio  ,  vale 
a  dire  col  versargli  nelle  fauci  mediante  il  corno  la  parte 
soffice  di  pan  baffetto  *)  inzuppata  nel  vino,  e  con  que¬ 
sto  medesimo  fargli  delle  freghe  ai  lombi;  e  questo  giova 
in  principio,  o  in  viaggio  ove  manchi  il  necessario.  Che 
se  una  tal  fame  seguita  tuttora  ,  e  permane  quasi  allo 
stesso  grado,  gli  darai  pel  corno  quattro  ciati  di  fior  di 
farina  mischiata  con  vino.  Per  egual  modo  se  sarà  dalla 
stessa  fame  compreso  in  viaggio  ove  le  cose  bisognevoli 
non  si  trovano,  infondi  nelle  fauci  terra  viva,  e  vino,  o 


y)  alis  sernen.  *)  panis  mundi  mollem  partem. 
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sivvero  fanne  pasticcetti,  e  mettiglierin  bocca.  È  medi¬ 
cina  indispensabile,  e  di  una  probabil  certezza. 

4.  Per  V  ostocopo,  o  spossamento. 

Se  il  cavallo  è  ingombro  da  soverchia  ridondanza, 
o  veramente  oppresso  dalla  fatica  del  cammino ,  gli  si 
dee  fare  il  salasso  dai  piè  dinanzi,  e  con  quel  medesimo 
sangue  unito  con  olio,  e  con  vino  ugnergli  tutto  il  corpo. 
Se  gli  darà  altresì  per  beveraggio  la  polvere  chiamata 
qiiadrigaria  con  olio,  e  vino  ;  e  di  nuovo,  se  arderà  di 
caldo,  o  non  gli  reggeranno  le  membra,  diasegli  per  be¬ 
vanda  latte  di  capra  un  sest. ,  dragante  —  Il ,  gichero 
gallico  — II ,  pinocchi  —  II,  carote  II,  isopo  un  fascio, 
marrobbio  pesto  —  II.  Di  tutte  queste  cose  gli  se  n’  ha 
da  dare  ogni  giorno  un  sest.  per  sorta.  Acconcissimo  si 
è  nientemeno  a  questa  malattia  il  sugo  di  tisana,  il 
grasso  di  capra  ,  ginocchielli  di  castrone,  coriandolo , 
aneto  vecchio.  Mescola ,  e  da’  per  tre  giorni  a  bevere 
queste  cose  con  orzata  ben  fatta ,  e  coriandoli  verdi 
con  diligenza  tritati,  e  infusi  nell’  orzata  colata. 
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C  A  P  I  T  O  LO  XI. 


DELLA  CURA  De’  GONFIORI  ,  CHE  VENGONO  ALLE 
GAMBE  DALLA  STANCHEZZA. 


Sogliono  i  gonfiori  ®)  curarsi  col  ferro  rovente,  e 
la  bruciatura  si  tratta  come  tutte  le  altre  ustioni.  Co¬ 
stumasi  ancora  di  farne  uscire  il  mucco  con  una  frec¬ 
cia,  o  altra  cosa  appuntata  ,  e  sovrapporvi  una  spugna 
inzuppata  in  aceto  fatto  di  sugo  di  laserpizio,  e  di  ro¬ 
smarino^).  Nel  di  seguente  vi  s’ in  tenia  un  collirio 
perchè  estragga  la  vescichetta  che  conteneva  il  niuc- 
co  ;  e  la  composizione  è  questa:  ammoniaco  polveriz¬ 
zato,  e  misto  con  aceto  forte,  e  seccato  al  sole. 

2.  Per  V  enfiature  recenti  da  curarsi  senza  taglio. 

Granchi  p  II  ,  galbano  mezza  libbra  ,  trementina 
—  IV ,  incenso  ciati  4  ,  nitro  mezza  lib.,  sale  un  sest. 
Il  tutto  insieme  polverizzato  e  misto  con  aceto  si  faccia 
bollire,  e  con  un  panno  caldo  inzuppatovi  dentro  a 
guisa  di  malagma  si  cingano  le  ginocchia,  e  alternativa¬ 
mente  un  giorno  sì,  e  uno  nò  si  rinnuovi  il  collirio,  e  si 
applichi.  Ovvero  si  pigli  bitume  giudaico  .i, ,  seme  di 
senapa  4"  ,rododafne  — ,  e  polverizzate  queste  cose,  ed 
intrise  con  sugna  pongansi  sopra  i  ginocchi;  o  altra¬ 
mente  felce  secca,  ed  ervo,  o  veggiolo  polverizzati, 
(  quella  cioè  con  sugna  vecchia  e  questo  con  aceto  ),  o 
senapa  alessandrina  una  lib.,  nasturzio  mezza  lib.,  sale 
— ,  sugna  vecchia  una  lib. ,  aceto  quanto  basta. 

3.  Altra  per  le  medesime  enfiature. 

Ponvi  per  quattro  di  una  spugna  inzuppala  in 


a)  flemina.  1>)  laserato  et  marino. 
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aceto  con  caustico  secco  stemperato  nell' acqua  fredda. 
Nel  quarto  giorno  mettivi  sopra  farina  d’orzo  con  ac¬ 
qua ,  e  così  usa  sinattantochè  la  lacerazione  non  ab¬ 
bia  fatto  cicatrice  ;  indi  applica  alle  scarificazioni  la 
scorza  di  pomo  granato  pesto  con  lizio. 

4.  Per  V  enfiature ,  o  bolle  umorose  alle 
giunture  delle  gambe. 

Premi  a  consistenza  di  miele  cenere  di  focolare 
calcina  viva  con  vino,  e  bada  che  non  indurisca  in¬ 
nanzi  di  averne  unto  li  tubercoli,  e  sino  alla  loro  ef- 
ficcazione.  Tale  si  è  il  medicamento  da  adoperarsi  se  i 
tubercoli  saranno  recenti;  se  vecchi,  infuoca  lievemente 
le  giunture,  e  curale  come  si  curano  le  scottature.  Questo 
vizio  poi  si  contrae  dal  cavallo  per  la  fatica  ,  e  per  aver 
forte  galoppato  in  terreno  duro  ,  ovver  lastricato  di 
selci,  o  dal  mulo  allorquando  ha  portato  una  soverchia 
soma,  o  dalla  mula  qualora  sia  stata  lungamente  attac¬ 
cata  ,  ed  affaticala. 

5.  Per  V  enfiature  formatesi  nei  ginocchi. 

Rododafne  —  III,  bitume  lib.  3,  nitro  lib.  6,  sugna 
vecchia  colata  once  3. 

6.  Pe’  dolori  di  nervi,  0  per  le  pustole  cagionate 
da  deposito  d’  umori  ,  da  aprirsi 
senz’  aiuto  di  ferro. 

Cera  p_  5,  grasso  taurino ,  .  . .  .  pepe  bianco,  am¬ 
moniaco  un  quadrante  ,  o  sia  once  3  per  sorta,  fuscello 
d’incenso  —  IV,  coccole  d’alloro —  . 

•7.  Cura  di  ferite,  0  laceramento  di 
qualunque  genere. 

Giova  l’applicarvi  radici  di  tartufo  «),  cenere  con 
farina  di  mochi ,  e  miele.  Se  le  piaghe  siano  alquanto 

c)  fortiter  tripodaverit.  d)  vidella.  e)  tuber  terrae. 
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profonde,  mescola  sinopia  ^  con  miele,  e  con  un  bran¬ 
dello  di  panno  inseriscila  entro  alle  piaghe ,  e  ponvi 
sopra  una  pezzetta,  e  spugna  con  posca.  Sono  eziandio  un 
buon  rimedio  le  galle  minuzzale,  ed  il  sugo  di  rnarrob- 
bio  con  llliggine,  siccome  lo  sono  per  curar  T  enliature 
senza  adoprar  ferro  la  senapa,  e  il  sale  alessandrino  in 
dose  di  scr.  4  ^  nastruzio  scr.  4  ,  aceto  scr.  2  ,  sugna 
vecchia  lib.  5,  il  tutto  insieme  pesto,  e  rinvolto  in  una 
pezza  per  tre  giorni ,  e  poi  sciolto,  e  applicato  con  spu¬ 
gna  inzuppala  nel  sugo  di  laserpizio  cirenaico.  Purga 
in  appresso  con  stibio  ossia  antimonio  s).  In  altra  ma¬ 
niera  farai  cosi.  Pesta  nel  mortaio  radici  di  felce,  erba, 
e  fichi  d’ Affrica,  e  usa.  È  cosa  sicura.  Fanno  simiglian- 
temente  a  proposito  per  radere  i  tubercoli,  e  dissipare 
gli  enfiori  la  radice  di  fico,  il  veggiolo,  la  vecchia  sugna, 
Faceto  forte,  con  che  s’impiastri  la  parte  per  mezzo 
di  pannolino.  Oppure  si  prenda  senapa  alessandrina 
mezza  libbra,  teda  ì)  affricana  II,  sugna  vecchia  mezza 
libbra,  aceto  scr.  II.  In  altro  autore  all’  effetto  che  si 
dileguino  gli  enfiori  vien  proposto  nasturzio  alessandrino 
mezza  libbra,  fichi  d’Affrica  —  II,  sugna  vecchia  mezza 
libbra,  aceto  scr.  2. 

f)  rubricarli.  g)  stybico  recludis,  £.  stibio.  t»)  in  pilo. 
»)  feda  ,  f.  teda. 
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CAPITOLO  XII. 

DELL*  ASMA  DEL  CAVALLO. 

izio  pericolissimo  è  l’ asma,  cui  molti  caratteriz¬ 
zano  per  un  vero  malore  *).  I  greci  la  distinguono  in 
cinque  specie,  vale  a  dire  ap^piTOv-,  uypyjv,  ^vpt^v,  Àsuijyj!/, 
jieXaivuVì  che  i  latini  chiamano  articolare,  umida,  secca^ 
bianca,  negra.  I  segni  caratteristici  son  questi.  Ei  si  mo¬ 
stra  lutto  cascante,  tramanda  umidità  dalle  nari,  e  beve 
molta  acqua;  tossisce  duramente,  e  fa  sonaglio  del  naso, 
zoppica  or  da  un  piede,  or  da  un  altro;  genera  della  for¬ 
fora  nelle  orecchie,  e  queste  son  flosce;  la  sua  pelle  ha 
cattivo  odore  ;  lo  che  addiviene  allorquando  per  grave 
indigestione  rimangono  ostruiti  i  pori,  ed  esulcerati,  e  il 
respiro  non  ha  libero  il  tragitto  al  polmone.  La  cura  da 
farsi  è  quella  che  siegue:  leva  sangue  o  dal  collo,  o  dalle 
gambe  ^  e  con  esso  mischiato  col  vino,  e  con  Tolio  fre» 
gagli  tutto  il  corpo;  di  poi  gl’ infondi  per  bocca  due 
oboli™)  di  dragante,  mirra,  ed  incenso  misti  all’al¬ 
bume  ossia  chiara  d’uovo  ,  aggiugnendovi  acqua  mela¬ 
ta.  Sarà  suo  cibo  la  gramigna,  e  moderato  vino  infuso 
nell’  olio  con  enlrovi  orzo  la  sua  bevanda.  E  puossi  anco 
fare  in  cotal  modo  :  si  ammazza  uno.  ...“),  e  levatene 
le  interiora  cuocesi  in  acqua  a  consumazione  della  me¬ 
tà ,  aggiugnendovi  un  certo  che  di  nitro  ,  e  una  dram¬ 
ma  d’iosciamo  ,  e  di  zolfo  vivo  :  le  quali  tutte  cose  co¬ 
late  ,  e  meschiate  con  vino  gli  s’ infondono  ogni  terzo 
giorno  per  bocca.  Questo  medesimo  suol  farsi  altresì 
ammazzando  un  gallo.  Richiedono  altri  una  testa  di 

1}  malim  id  multi  vocant.  ni)  obolos  binos.  «)  jactans. 
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cane  fracida,  e  scilla  bianca  abbrustiata  insieme  con 
una  canna  fatta  in  pezzi ,  e  di  tutto  questo  polverizzato 
ed  aggiunto  a  cinque  cotale  corintie  °)  di  vino,  e  una 
d’olio,  e  misto  ad  un  -i.  di  pepe  bianco,  s’ infonde  per  la 
narice  destra  un  sestario. 

L’asma,  che  i  greci  chiamano  ortopnea  P),si  conosce 
quando  il  giumento  tien  le  narici  elevate  ,  e  tramanda 
mucosità  purulenta,  e  contrae  più  spesso  del  solito  i 
lombi,  ed  ha  gli  occhi  più  spalancati.  La  cura  ne  è  que¬ 
sta  :  si  leva  sangue  dal  collo,  e  si  mescola  con  olio  ed 
aceto,  e  se  n’ ugne  il  giumento,  il  quale  si  dovrà  per 
quanto  fia  possibile  astenere  dai  cibi,  eccetto  quelli  che 
sono  calefacenti,  o  il  veggiolo,  o  ceci,  o  farina  di  grano, 
od  anche  d’orzo  se  sia  di  state ,  colla  meschianza  di 
dragante,  sapa,  e  zolfo,  o  ancor  di  sangue  di  cagnolino, 
e  un  pizzicotto  di  cornino  pesto.  Tutte  le  quali  cose  si 
danno  nel  vino,  o  sivvero  nel  latte  mescolato  con  chiara 
d’uovo,  e  pinocchi  polverizzati  :  e  ciò  fassi  per  giorni 
diciotto  ,  0  più  ancora  ,  sin  a  che  il  polmone  non  risa¬ 
ni.  Se  non  gioverà  ,  in  tal  caso  forata  la  cute  del  petto  , 
v’inserisci  radice  di  consiligine,  ovvero  la  poni  all’ estre¬ 
mità  deir  urceolo  "J)  dell’orecchia,  e  nella  parte  ante¬ 
riore  delle  nari  ;  per  che  tutto  il  vizio  sia  richiamato 
fuora.  Puoi  dargli  ancora  pastelli  fatti  di.  ...  *■),  e  ra¬ 
dici  di  cocomero  salvatico  ,  rammorbidite  nel  miele,  o 
acqua  melata,  che  serberai  per  quest’uso;  ovvero  infon¬ 
digli  nelle  narici  tre  oboli  di  radice  di  moro  polveriz¬ 
zata  con  vino  scaldato.  Prima  però  agli  asmatici  ripur¬ 
gherai  la  testa  con  un  ciato  d’olio,  e  un  sest.  di  vino;  e 
se  dopo  ciò  vien  la  marcia,  il  vizio  è  incurabile.  Se  per 
le  narici  manda  fuora  marcia,  infondi  nell’una,  e  nel- 

o)  cotula  corinthia.  p)  op^oTvotav  *1)  orciolas.  r)  nucibus 
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altra  polverizzalo  incenso  maschio  con  una  cotula 
attica  •)  di  vino  tiepido  ,  e  fa'  suffumigio  alle  nari  con 
foglie  di  lauro.  E  se  ciò  nonostante  continova  nello 
stesso  grado  ,  allora  cuoci  insieme  nell'  acqua  un  gallo  , 
ed  un  cagnoletto,  e  cola  poi  cotesta  acqua,  e  mescola 

alla  colatura .  ‘)  di  zolfo  vivo ,  e  fagliela  prender  per 

bocca  nello  spazio  di  nove  giorni  continui. 

In  sul  principiar  dell'  asma  infondi  per  le  narici 
sette  vermi  di  pistrino  stritolati  ,  e  messi  in  ciati  sette 
di  vino,  e  due  d'  olio,  e  due  uovi  tenuti  al  fuoco  a  in¬ 
tiepidire. 

Altra  per  V  asma  del  cavallo.  Passo  eretico  un 
sestario,  ghiaggiolo  illirico  — ,  pepe,  e  zafferano  “) 
un'oncia,  mirra  trogloditica  — ,  fuscel  d'incenso, 
dragante  — ,  e  uva  passa  ;  trovo  in  un  altro  segnato 
uva  V.  Mescola  tutto  questo  ,  e  poi  passa  a  biadarlo  v) 
insieme  con  miele  ,  butirro,  sugna  ,  e  un  poco  di  sale. 
Ed  essendo  quest'  asma  un  po'  fortetta,  osserverai  ch'ei 
tien  sospesi  i  lombi  ,  e  gli  occhi  ,  o  che  ha  1’  orecchio 
destro  colorito,  e  talvolta  eziandio  la  mascella  enfiata, 
e  l'andare  non  dritto.  Il  qual  male  mercè  d’ un' esatta 
diligenza  si  sanerà  più  presto  nel  suo  cominciare  ; 
e  si  noti  che  ciò  più  di  leggieri  otterrassi  qualunque 
volta  rimanga  purgata  la  destra  parte,  anziché  la  si¬ 
nistra.  Userai  nonpertanto  siffatta  cura  ;  allenta  tutte 
e  dodici  le  vene  del  cavallo ,  cioè  quattro  alla  volta 
in  tre  giorni,  ed  appresta  il  seguente  beveraggio  :  zaffe¬ 
rano  ,  mirra  trogloditica  — ,  spiga  nardi  — ■,  pepe 
bianco — ,  acqua  melata  sest.  3,  olio  antico  sest.  i,  olio 
rosato  mezza  lib.^  lentisco  un'  emina.  Metti  tutto  a  cuo¬ 
cere  in  un’  vaso  nuovo,  unitamente  a  un  canino  di  dieci 

»)  cotula  attica.  t)  drachmae  — .  n)  crocei  anc. 

faaces  avenabis. 


CAP.  XII. 


180 

giorni ,  e  fiale  di  miele  ,  o  vino  melato  ,  ed  un  uovo  ;  il 
tutto  da  darsi  di  seguito  nel  beveraggio  indicato  di  sopra. 

Per  l’asma  che  nasce  da  eccessivo  sudore,  e  per  lo 
sudore  cagionato  dall’asma,  ed  accompagnato  anco  ta¬ 
lora  da  distillazione  marciosa  pel  naso  ,  sarà  adattatis- 
simo  questo  beveraggio.  Liquore  d’  uve  passe  di  Creta 
un  sestario,  costo — III,  fiori  d’isopo  —  II,  erba  chiro- 
nia — •  II,  ghiaggiolo  illirico  • —  II ,  cassia  fistola  —  II , 
dragante  • — *  II  ^  abrotano  —  III ,  marrobbio  maschio 
secco  —  II,  pinocchi  verdi  — II.  Pesta  tutto  con  dili¬ 
genza  ,  e  mischiato  col  passo  infondilo  nelle  fauci. 


CAPITOLO  Xlll. 

DELL^  IDROPISIA,  OVVERO  DELLA  TIMPANITIDE. 

PELAGONIO  A  FESTIANO. 


Che  i  cavalli  sieno  spesse  fiate  assaliti  dal  mal 
deU’idropisia,  non  a  tutti  a  prima  giunta  apparisce  ,  ed 
alcuni  sovente  s’  ingannano  immaginandosi  che  quando 
l’animale  è  veramente  idropico,  sia  quella  o  pinguedine, 
o  corpulenza,  ed  attribuendo  a  naturai  temperatura  di 
corpo  la  mal  nota  affezione  splenetica  ,  e  1’  acquoso  in¬ 
cremento  del  ventre.  I  segni  adunque  dell’  idropisia  soii 
questi.  Cresce  il  ventre  con  durezza  ,  enfiano  le  gambe, 
e  spronato  il  cavallo  al  corso  si  sofferma^  e  riman  sof¬ 
fogato,  e  di  corto  respiro,  e  non  può  camminare.  Quello 
poi  che  ha  mal  di  milza,  resta  come  senza  intendimento, 
e  col  ventre  più  esteso  dell’  ordinario ,  e  messo  eh’  e’  sia 
in  esercizio  ,  frequentemente  starnuta  ,  e  volge  in  qua  , 
e  ’n  là  per  lo  dolore  la  testa.  Differenti  da  questi  sono 
i  segni  della  timpanitide,  perocché  oltre  al  crescer  del 
ventre  inrigidisce  la  giuba  ,  ed  il  collo,  e  non  di  rado 
ancora  per  la  tensione,  e  tumorosità  l’ intestino  retto  si 
schianta.  Ai  quali  malori  è  certissimo  esser  giovevoli  i 
rimedi  ,  che  andremo  divisando. 

Per  l’idrope,  che  due  picciole  dita  si  stenda  dalTom- 
bilico  in  verso  il  petto,  e  non  già  verso  il  fianco,  buca 
con  ferro  appuntato  come  una  freccia,  e  ponvi  la  sirin¬ 
ga  per  cui  scorre  l’umore,  o  l’acqua  che  rende  idropici; 
e  tanta  ne  ha  da  scorrere  quanto  quattro  sest.,  e  più  an¬ 
cora  se  il  volume  è  più  grande.  Tieni  per  altro  legato  il 
giunpento  fin  a  tanto  che  dura  l’acquosità.  Tra’beveraggi 
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lu  dei  preferir  quelli,  che  promuovono  l’orina,  e  fargli 
del  coutinovo  fregagioni  di  sorta  ch'e’ sudi.  Per  cibo  ab¬ 
bia  gramigna,  e  cenere  stata  in  infusione,  e  beva  acqua 
di  fiume,  eli’  è  la  più  agitata,  o  di  quella  ove  sieno  stati 
infusi  ceci,  ed  è  altresì  opportuno  di  bagnarlo,  e  quando 
abbia  da  porsi  in  cammino,  avvolgergli  con  fasce  le  gam¬ 
be.  Dicono  pure  che  giovi  il  farlo  passeggiare  in  mezzo 
alle  officine  de’profumieri,  perchè  i  diversi  effluvi  odo¬ 
rati,  che  nel  corpo  insensibilmente  s’insinuano,  conferi¬ 
scono  a’ polmoni.  E  cosa  parimente  congrua  il  dargli  a 
mangiar  del  appio  quanto  ne  può ,  ed  a  bere  petrosel- 
lino,  0  melagrane  peste,  e  mischiate  con  vino. 

2.  Per  gli  splenetici. 

Gli  si  levi  sangue  da’ piè  dinanzi,  e  si  privi  del¬ 
l’orzo  in  maniera  che  alquanto  smagrisca ,  e  diasegli 
pel  corno  aglio,  nitro,  ma rrobbio  pesto  con  assenzio 
e  vin  brusco,  e  passeggi;  la  mattina  gli  si  faccia  fomento 
con  spugne  calde,  e  fregagioni  a  pugno  stretto.  Se  la  tu- 
midezza  del  ventre  persiste,  convien  fare  un  cauterio 
al  petto,  indi  appo  tre  giorni,  cioè  a  dire  il  giorno  quin¬ 
to,  cauterizza  di  nuovo  in  sul  petto,  o  qua,  o  là  alla  di¬ 
stanza  di  tre  dita  ;  bisogna  però  badare  di  non  iscottar 
le  vene. 

3.  Del  timpaniticQ, 

E  di  mestiere  o  con  panno,  o  con  to vaglinola  ap¬ 
plicargli  all’  ombilico,  od  al  ventre,  cenere  calda  uni¬ 
tamente  al  carvi.  E  si  dee  procurare  di  tener  fermo 
l’animale,  perchè  non  si  travagli  lottando  contro  1’  al¬ 
trui  violenza  ,  e  allora  se  gl’  infonda  nelle  fauci  col 
corno  radice  di  panacea  ,  e  sii  gallico  pesto ,  con  olio  e 
•vino  tiepido. 

Altra.  Piglia  terra  boschiva  *) ,  un  acetabolo  di 


x)  hamatn  sìlvestrem. 
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seme  di  cornino,  e  altrettanto  miele,  e  sugo  di  laserpi- 
zio  della  grandezza  di  una  fava,  e  una  cotula  d’ace¬ 
to;  e  tutto  questo  temperato  in  tre  sestari  d’  acqua  , 
gliel’  infondi  per  bocca,  e  fa’  che  per  una  notte  si  asten¬ 
ga  del  cibo.  Se  ciò  non  avrà  giovato,  nel  fianco  sini¬ 
stro^  vicin’  air  ultima  costa  per  la  lunghezza  di  quattro 
dita  gli  applica  il  fuoco  ,  non  più  che  alla  profondità 
d  un  dito,  e  cura  le  bruciature  come  sopra. 

4-  Beveraggio  per  gV  idropici. 

Fa’ pastelli  di  miele,  e  burro,  e  pesta  nel  mortaio 
con  un  ciato  d’  olio,  e  da’  con  vino  per  bocca  ;  6  vera¬ 
mente  piglia  radici  due  di  sparagio  silvestre ,  e  cuoci  in 
cinque  sest.  di  vin  vecchio  tanto  che  si  riduca  a  un’emi¬ 
na,  e  dàllo  col  corno:  oppure  pesta  e  da’con  vino  mez- 
z’  oncia  y)  di  radice  di  panacea.  Certo  è  che  giova  ;  e 
fa’ che  sempre  egli  abbia  sete,  e  non  beva  moltissimo. 


y)  sera. 
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de’lombi,  e  reni,  e  delle  cosce,  e  gambe. 


PELAGONIO  A  FESTIANO 


Ella  è  cosa  consentanea,  che  alla  chiarezza  tua 
poche  avvertenze  esponghianio  intorno  i  lombi,  e  le 
reni ,  perchè  viemeglio  è  curata  la  bestia  da  chi  sofire 
un  male  consimile,  e  noi  sappiamo  a  te  ciò  spesse  volte 
avvenire,  e  cosi  dover  essere  per  averti  visto  frequente¬ 
mente  nudo,  e  riconosciuto  sciolto  di  reni  *).  È  adun¬ 
que  manifesto  che  un  doppio  vantaggio  ritrarrai  da  que¬ 
ste  mediche  prescrizioni,  cioè  di  consolidare  per  isqui- 
sitezza  di  medicamenti  i  tuoi  lombi,  e  apprestare 
la  stessa  cura  e  diligenza  ai  cavalli  quando  ne  siano 
vessati. 

I  cavalli  per  lo  più  si  fanno  male  ai  lombi  per  lo 
peso,  o  freddo  soverchio,  o  se  avendo  voluto  saltare  una 
fossa  sono  rimasi  a  basso  co’ piè  di  dietro.  La  cura  che 
allora  conviene,  si  è  di  bagnar  loro  i  lombi  con  acqua 
calda,  e  far  lungamente  caldissime  unzioni,  e  dipoi  un 
caustico.  S’ei  si  dorranno  alquanto  forte,  si  aprano  loro 
le  vene  dagl  inguini,  e  misto  al  sangue,  che  quindi  n’è 
uscito  si  ponga  sopra  le  reni  sale,  sugna,  e  olio  ,  ed  cc- 
coriendo  si  ricorra  al  cataplasma  ,  od  impiastro. 

Farai  altresì  T  unzione  con  unguento  per  nove 
giorni  se  per  isforzo  il  giumento  si  sarà  fatto  male  *) 
ma  però  senza  laceramento,  a  una  coscia;  indi  secondo 
che  vedrassi  avanzar  la  cura,  e  giusta  il  bisogno,  si  tragga 

z)  renibas  dissolutam.  aj  si  coxam  stimalaverit. 
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sangue  dalle  anguinaglie,  e  si  curi  la  coscia  con  medica¬ 
mento  caldo  ,  vale  a  dire  euforbie  —  IV ,  sale  sordi¬ 
do  —  IV,  pece  liquida  scr.  4^  11  tutto  bollito  insieme. 

Se  gli  sarà  enfiata  una  gamba,  prendi  fior  di  fieno 
arso  con  posca  fredda,  e  usa  finché  T  enfiagione  non  si 
dissipi ,  e  metti  quindi  sopra  la  gamba  aglio  pesto. 

2.  Be\>eraggio  pel  male  di  reni. 

Undici  coccole  di  cipresso  verde  arrostite,  nitro  — 
III  con  eguale  arrostura,  e  fattone  polvere  lo  infondi 
nelle  fauci  per  quattro  giorni  con  once  tre  miele,  e  tre 
d’olio  buono,  e  quattro  sest.  di  vin  vecchio  mescolati 
insieme. 

3.  Pel  dolore  de'  lombi. 

Pesta  un’emina  di  cavolo,  e  un  sestario  di  polenta, 
e  intridi  nell’  acqua  fredda,  e  1'  applica. 

Altra.  Intridi  nell’acqua  sisembro  **)  con  un  sest. 
di  polenta. 

Altra.  Pesta  foglie  di  cipresso  la  quantità  d’  un’ 
emina,  e  polenta  un  sestario,  l’ intridi  in  aceto,  e  poni 
sopra  r  animai  che  si  duole. 

Altra.  Cuoci  fino  alla  liquefazione  resina  dura  — 
II,  e  spargivi  sopra  tanta  farina  d’  orzo  che  si  spessisca 
come  polenta,  e  calda  mettila  a  modo  sopra  le  reni  ,  e 
cosi  fa’  più,  e  più  volte.  È  cosa  giovevolissima  al  dolore, 
ed  all’  enfiagione. 

4.  Pel  dolor  della  coscia. 

Ungi  con  unguento  per  otto  giorni,  allentando 
anco  talvolta  la  vena,  e  puoi  similmente  adoprar  que¬ 
sto  medicamento ,  cioè  euforbio  —  III ,  sai  sordido 
—  IV,  pece  liquida  scr.  4>  il  tutto  bollito  insieme. 


fc)  sisymbriam. 
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CAPITOLO  XV. 

DEGLI  ARTICOLI,  O  CONGIUNTURE,  E  De'  PIEDI,  E  DEL  COLLO. 

PELAGONIO  A  FESTIANO. 

XJtilissima,  e  molto  infra  le  altre  cose  necessaria 
si  è  la  cura  de’  piedi,  di  cui  noi  faremo  alcuna  parola  , 
affinchè  coll’  aiuto  delle  medicine  che  indicheremo  si 
preservino  i  piedi,  non  meno  che  le  giunture  da  tutte 
le  cattive  conseguenze,  cui  sogliono  apportare  alle  be¬ 
stie  o  la  smoderata  fatica,  o  la  trascuraggine,  o  altro  ac¬ 
cidente.  Si  deono  pertanto  con  tutta  diligenza  corrobo¬ 
rare  ,  e  assodare  le  unghie  mediante  la  nettezza  della 
stalla,  che  dovrà  avere  uno  strato  d’  asse  di  rovere,  ed. 
esser  ripulita  dallo  sterco,  e  senza  umidore.  Vuoisi  per 
egual  modo  aver  sommo  riguardo  che  le  congiunture,  o 
piegature  ®)  si  mantengano  salde  ed  illese  (cosa  che  spe¬ 
zialmente  richiedesi,  ed  è  bella  nei  cavalli); e  per  ciò  si 
baderà  di  non  lasciare  ad  esse  attaccato  il  fango  schiz¬ 
zatovi  per  lo  viaggio,  o  per  l’ esercizio;  onde  si  strofine¬ 
ranno,  e  si  laveranno  con  acqua  calda  ,  o  con  vino;  e 
r  uno  e  r  altro  insieme  sarà  ancor  meglio. 

2.  Per  la  contusione  de  piedi. 

Impasto  di  Pelagonio.  Pesta  e  sovrapponi  alle 
unghie  fichi  secchi  con  sale. 


c)  saffragines. 
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CAPITOLO  XVI. 


DELLA.  CURA  DELLE  OZENE,  OSSIANO  FISTOLE. 


jyEescola,  ed  applica  vetriolo,  galle,  allume  pesto 
per  egual  porzione,  sugna,  e  scorza  di  melagrana,  il  tutto 
tramestato  con  aceto  ,  e  nitro. 

Altra.  Pesta,  e  mescola  con  aceto  fichi,  e  senapa, 
ed  applica  al  malato  con  alluda ,  e  il  terzo  giorno  scuo- 
pri.  Se  non  avrà  fatto  alcun’effetto  rinnuova  il  medica¬ 
mento,  e  di  nuovo  dopo  tre  giorni  scuopri,  e  comin¬ 
ciando  a  star  meglio,  lava  le  giunture  con  vino,  e  lascia 
andare. 

Altra.  Cuoci  a  foggia  di  cataplasma,  ed  applica 
opopanaco  con  farina  d’orzo. 

2.  Per  far  crescere  V  ugne  al  cavallo. 

Pesta  insieme  capi  d’aglio,  un  manipolo  di  ruta  , 
allume  stritolato,  e  passato  per  istaccio  —  VI,  sugna 
vecchia  p  II ,  e  una  manata  di  sterco  asinino  ,  e  usa 
cotidianamente. 


3.  Per  le  ozene. 

Cuoci  fave  nell’  acqua,  e  poi  dissolvi  con  miele,  e 
metti  in  un  panno,  e  usa.  Risanerà. 

4.  Per  ammaccatura  fatta  dalla  ruota. 

Pesta,  ed  applica  bulbi  rossi  ‘^),  e  manna  d’incenso; 
dopo  tre  di  beva  via,  e  ripeti  la  stessa  cura,  ed  applica 
poscia  un  malagma. 

5.  Per  enfiagione  di  piedi. 

Cuoci,  e  soprapponi  all’enfiagione  delle  giunture 
euforbie  —  III ,  sale  sordido  —  III ,  pece  liquida  scr. 


p)  balbam  rafani. 
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4.  Se  nelle  giunture  persevera  il  dolore,  e  la  prurigine  ®), 
giova,  e  porta  alla  guarigione  T  ugnere  le  giunture  con 
sterco  bovino. 

6.  Per  V  ugne  logore. 

Fa’  fomento  all’  ugne  con  aceto  caldo,  e  fregale  di 
poi  con  marrobbio  frammischiato  a  vecchia  sugna,  ed 
assenzio  rusticano  ^  ),  ne  vedrai  meraviglie;  e  se  vorrai 
rassodarle,  con  questo  medesimo  medicamento  le  frega. 
'j.  Per  la  siiff'u sione  ^  0  cateratta 
nel .  .  .  .  s)  del  cavallo. 

Fa’  col  ferro . *’)  tanto  che  esca  sangue,  e  preso 

un  nido  di  rondine  senza  fargli  toccar  terra  ,  gettalo  in 
acqua,  e  colatala  da’ quest’ acqua  tre  giorni.  Ella  fa 
prodigi. 

8.  Pel  famice  ')  ,  0  tumore  de’  piedi. 

Se  il  tumore  sarà  abbastanza  aperto  ,  poni  sopra 
r  aperta  unghia  alcuni  grani  di  sale  con  aceto,  e  favvi 
fornente  di  crusca  calda,  e  dopo  tre  giorni  (  cessato  che 
abbia  di  fluire  l’umore),  mescola  allume  scissile,  o  sca- 
gliolo  con  senapa,  e  aceto,  ed  applica  all’apertura  dell’un¬ 
ghia  insieme  coll'  acqua  tenuta  a  bollire  con  un  mem¬ 
bro  porcino,  e  goccialatavi  sopra  poi  eh' è  raFredda. 
Quando  non  zoppicherà  più,  leva  l’apparato,  e  sostitui¬ 
sci  bitume. 

9.  Al  male  delle  giunture,  o  dei  garetti. 

Frega  del  continuo  la  parte  viziata  con  allume,  e 
lipara,  che  è  quanto  dire  impiastro  d’ olio  e  di  grasso,  e 
con  aceto  forte.  Se  sarà  nata  al  cavallo  una  fintola  nella 
corona,  ossia  parte  suprema  dell’  unghia  ,  mescola  fior 
di  rame  con  aceto  forte,  e  quando  sarà  prosciugato  cac¬ 
cialo  nella  fistola,  e  stringi  la  parte  con  una  fascia,  e 

e)  rarigo,  f.  prurigo.  f)  rustico.  g)  in  rapo  equi, 
h)  decus  de  ferro  facis.  i)  famicem. 
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in  capo  a  tre  giorni  sciogliendola,  troverai  risanata  la 
fistola.  Se  il  cavallo  avrà  cominciato  a  corrodersi  i  pie¬ 
di  '),  ungigli  continuamente  con  sterco  canino  liquido 
mischiato  ad  aceto  assai  forte,  e  stupirai  dell’ effetto. 

IO.  Perla  debolezza  del  collo  delle  mule. 

Lava  con  sapone,  poi  mescola  con  acqua  piovana 
olio  quanto  basta,  e  chiara  d’  uovo,  e  tutto  ciò  diligen¬ 
temente  rimena,  e  usa:  o  sivvero  brucia,  e  fa’consumare 
a  fuoco  lento  in  luogo  pulito  schegge  di  fico  stagionate, 
o  secche,  le  quali  siano  state  levate  dal  mezzo  della  pian¬ 
ta,  e  poiché  saranno  combuste, ed  incenerite,  ne  passa  la 
stessa  cenere  per  istaccio,  e  poi  mettila  in  un  mortaio 
mescolatamente  con  vin  vecchio,  ed  altrettanto  olio,  e 
Talburae  di  due  uova,  ed  usa  al  bisogno.  La  cura  è  certis¬ 
sima.  Se  il  collo,  o  il  dorso  della  mula  sarà  scalfitto,  cuoci 
nell'olio  cera  una  lib.,  pece  fritta —  IV,  ruggine,  o  ver¬ 
derame  "  )— II,  e  usa.  Per  impedir  poi  che  la  mula  si 
rompa  sul  collo,  e  per  curarla  se  la  rottura ,  o  scarifica¬ 
zione  siasi  fatta,  cuoci,  tanto  che  torni  alla  terza  parte, 
grasso  di  porco  fresco  p  II,  aceto  scr.  2;  passa  per 
istaccio  ,  e  usa. 

1 1.  Per  dolore  di  cervice. 

Si  dee  cavar  sangue ,  e  far  uso  d’unzioni  calorifi¬ 
che,  quali  sono  cera,  olio,  sugna  vecchia,  nitro,  pece  li¬ 
quida  ,  zolfo  ,  coccole  d’  alloro:  con  che  mescolato  coi 
vino  si  freghi  tutto  il  corpo,  e  se  fia  necessario  si  con¬ 
duca  anco  a  bagnarsi.  Dopo  una  somigliante  curagione 
diasi  all’  animale  una  bevanda  calda  composta  di  gen- 
giovo,  petrosellino,  litargiro ,  cimino,  oppio,  coccole 
d’alloro,  miele  ;  il  tutto  mischiato  con  vino. 

h  pedern  prodere,  f.  rodere,  n»)  mollìtiem  ad  colla,  n)  eara- 
ginis,  f.  aeruginis. 
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13.  Per  dolore  di  collo ,  0  contrazione  de'  nervi 
che  quivi  esistono. 

E  di  mestieri  far  sottilmente  al  collo  un  cauterio 
dair  una,  e  dall’altra  banda,  e  quindi  ugner  con  sugna, 
e  dopo  giorni  sette  lavare  con  acqua  calda,  e  quando 
sarà  rasciulto  devenire  alle  unzioni  calefacenti  ,  e  fa¬ 
sciare  il  collo  con  lana,  o  con  una  pellicina. 

i3.  Composizione  delV  impasto  chiamato  lipara. 

Schiuma  d’argento  —  VI,  cera  lib.  3  ,  cerussa  — 
VI ,  polvere  d’incenso  —  IV,  midollo  di  cervo  —  li , 
olio  II.  Di  tutte  queste  cose  in  un  commiste,  e 
bollite ,  fa’ uso. 

14.  Per  le  ozene ,  o  fìstole. 

Impasto  di  Pelagonio.  Ripulite  prima  con  pila- 
Iro  °)  le  viziate  giunture,  poni  sopra  di  esse  un  panno 
inzuppato  in . P)  cotti,  e  polverizzati  con  aceto. 

1 5.  Per  V  ugne  consunte. 

Frega  le  ugne  con  aceto  fortissimo  incorporato 
in  assenzio  verde  pestato,  e  sugna  vecchia,  e  sale. 

1 6.  Per  le  ozene. 

Lava  dapprima  con  un  pannolino  le  parti  corrotte, 
e  spargivi  sopra  fave  cotte  coll’  orina,  ed  un  poco  di 
ruggine;  ovvero  ponivi  le  silique,  o  i  gusci  di  senapa  ben 
tritati,  e  misti  ad  aceto,  ed  un  po’ di  laserpizio. 

17.  Per  le  ossilagini  q),  o  la  crassize,  0  fistola  di  nerviy 
0  ammaccatura  cagionata  dalV  asse  della  ruota , 
ovvero  tumore  ,  o  durezza. 

Manna,  aceto  austero  un’emina,  euforbie  II,  coc¬ 
cole  d’  alloro  —  II ,  pece  liquida  onc.  3  ,  zolfo  —  II, 
sugna  porcina  lib.  i  ,  senapa  alessandrina  —  III,  co¬ 
rnino  —  IV,  assenzio  alFricano  verde  — -VI,  calce  viva 
. —  III, ...  —  IV,  incenso  maschio  —  III,  resina ....  ') 

o)  philathro,  f.  pyrethro.  p)  pedaria.  q)  ossilagines.  r)  feda. 
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—  VI,  sterco  colombino  —  VI,  polvere  d  orobi  —  III. 
Applica  tutte  queste  cose  mescolate  insieme  ;  e  la  du¬ 
rezza  si  scioglie,  e  gli  altri  malori  risanano. 

i8.  Per  rassodar  V  ugne. 

Pesta  parti  due  di  seme  di  oliera  ,  e  una  parte  di 
allume  rotondo  ,  e  tienli  attaccati  alle  ugne  per  molli 
giorni.  I  piedi  che  abbiano  al  di  sotto  un  poco  patito  ’)è 
di  mestiere  umettarli  con  acqua  calda,  e  ugnerli  con 
sugna,  e  tener  poscia  rasente  le  ugne  un  coccio  arro¬ 
ventato  sin  a  che  Panimale  non  sia  impaziente  di 
più  soffrirlo.  Applica  in  seguito  aglio  ,  e  zolfo  pestati 
insieme,  e  con  una  lamina  infuocala  brucia  due  volte 
il  di  per  lo  spazio  di  tre  giorni;  ed  anco  ai  bovi  convien 
far  lo  stesso.  I  popliti,  ossiano  le  curvature  interiori  del 
ginocchio,  che  abbiano  dell’  umidore  ,  si  debbono  me¬ 
dicare  con  cera,  bitume,  e  zolfo  vivo  di  egual  peso,  e  dis¬ 
soluti  al  fuoco,  facendo  calde  unzioni  alla  parte,  o  met¬ 
tendovi  sopra  crusca  con  aceto.  Se  un  cavallo  abbia 
storta,  o  rovesciata,  o  allargata  “)  la  corona  dell’unghia, 
piglia  con  le  due  mani  P  unghia ,  torcendola  in  den¬ 
tro;  e  s’ ei  grandemente  si  duole,  segno  è  che  P  unghia 
è  stravolta  Soffrono  principalmente  spesso  nella  ten¬ 
zone  i  cavalli  curuli  o  de’  cocchi  ;  e  doversi  tener  la 
seguente  maniera  di  cura  abbiamo  dai  nostri  maggiori 
imparato.  Deesi  levar  sangue  dalla  corona,  e  scarificarla, 
e  fregarla  con  aceto  e  sale  ;  indi  applicar  lana  sucida 
con  olio  e  vino  alla  giuntura  ed  all’unghia,  e  confri¬ 
carla  spesso  con  acqua  calda-La  qual  medicina  si  ripete 
nel  terzo  giorno,  tenendo  tuttavia  P  animale  legato ,  e 
gli  si  amministra  per  giorni  dodici.  Che  se  niente  giova 
tal  cura,  è  di  necessità  rader  bel  bello  al  di  sotto  l’unghia 
collo  scalpello  tumorale  *),  e  se  ne  leva  la  grandezza 

»)  sobtritos.  t)  testarti  candentem.  u)  torserit ,  extorseril , 
laxaverit.  v)  intortus.  *)  faracali. 
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d’ un  ternario  y),  e  se  pende  di  più,  s’  apre  l’ unghia  sin 
al  vivo,  in  modo  per  altro  da  non  intaccar  Tosso.  Se 
poi  sgorgherà  troppo  sangue,  impiastra  la  giuntura  e 
T unghia  d'olio,  aceto,  sai  minuto,  e  sterco  dello  stesso 
cavallo,  il  tutto  su  morbide  fila  *)  disteso.  Dopo  il  terzo 
giorno  passa  alle  calefazioni  ;  e  se  la  carne  è  cresciuta 
oltre  il  dovere,  applicarvi  qualche  astringente,  o  balsamo 
vulnerario ,  e  ripulisci  spesso  collo  scalpello  il  corno 
delTunghia,  resecando  quel  che  bisogna  perchè  cresca 
egualmente.  Nella  qual  circostanza  fa'  uso  di  malagma 
crudo,  e  fallo  camminar  adagio.  Estrema  medicina  è 
dargli  il  fuoco,  se  fia  di  mestiere.  E  ciò  farai  similmente, 
se  le  giunture,  o  le  spalle  del  cavallo  saranno  più  crasse 
del  giusto,  o  se  avrà  nervi  viziati,  o  tubercoli. 

Se  gii  sieno  usciti  fuor,  di  luogo  i  ligamenti  delle 
congiunture,  bisogna  trar  sangue,  scarificar  minuta¬ 
mente  le  parti  scommosse,  e  far  questa  quotidiana  cura 
per  quattro  giorni ,  cioè  sovrapporre  alle  giunture  lana 
sucida,  olio,  ed  aceto,  a  poi  rassodarle  con  medicamento 
caldo,  qual  è  il  seguente.  Senapa  in  quantità  d'un  sest., 
e  scordeo  mescolati  insieme  ,  e  se  gli  vorrai  render  più 
calorosi  uniscivi  galbano  —  III,  midollo  di  cervo  — • 
III,  e  aceto  quanto  basta. 

Se  il  cavallo  avrà  negli  articoli  o  nelle  spalle  i 
nervi  crassi,  è  necessario  levar  sangue  dallo  stesso  pie¬ 
de,  e  far  assidue  fregagioni  alla  parte  per  cinque  di  con 
vili  caldo,  e  olio  da  mangiare;  e  se  il  male  verrà  dalla 
spalla,  ci  piace  eh’  e’  si  faccia  andare  a  nuoto  nelTacqua; 
e  non  giovando  questo  si  rende  indispensabile  il  dargli 
il  fuoco  mediante  il  reticolato  ®),  e  curar  come  sopra  le 
scottature. 

Se  avrà  la  congiuntura  debole  ,  o  gonfia,  frega 

y)  ternarii  magnitado.  *)  panuis  mollibus  carptis.  »)  reti- 
culatim.  t>)  miserain. 
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con  cilicio  sin  a  fare  uscire  il  sangue ,  e  poi  mettivi 
sopra  una  pezza  aspersa  di  farina  d'ervo,  e  di  miele  ,  e 
lega  la  giuntura  ,  e  tienla  così  per  tre  giorni. 

19.  Per  le  ozene ,  0  fistole. 

Impasto  di  Pelagonio.  Infondi  nelK  acqua  pan 
da  mangiare,  e  poi  Io  pesta  in  un  mortaio  a  guisa  di 
cataplasma  ,  e  distendilo  sopra  una  pelle,  e  spruzzavi 
fior  di  rame  polverizzato  quella  quantità  che  basti ,  e 
così  r  applica  alle  snodature,  o  a  quelle  parti  che  sono 
fistolose,  e  tienle  strette  diligentemente  per  tre  giorni 
con  panno  lino  imbevuto  di  tartaro  *=),  e  quindi  le  scio¬ 
gli,  e  successivamente  usa  l’istesso  medicamento,  e  fa' 
r  operazione  medesima,  talché  V  animale  stia  tre  giorni 
senza  esser  medicato,  e  ciò  sarà  a  sulficienza  perchè 
guarisca.  E  se  accaderà  Topposto,  gli  s'appresti  la  stessa 
medicina  tre  volte  nell’  intervallo  di  dieci  giorni  ;  e 
quando  gli  avrai  soprapposto  a'  piedi  la  pelle  medicata 
come  sopra,  lega  più  forte  il  cavallo  acciò  co’  denti  non 
si  nuoca. 

30.  Pe’  nervi  delle  giunture  ,  e . . . .  *•) 

Pesta  fronde  di  cipresso,  e  mescola  insieme  farina 
d'orzo,  e  cuoci  nel  vino,  ed  olio  a  sulficienza,  e  fa'cata^ 
plasma,  che  metti  in  un  mortaio,  e  rimeni  con  gichero 
gallico  ben  purgato,  e  con  malvavischio  ®)  ben  cotto,  e 
diligentemente  stritatolo,  ed  aggiuntovi  un  poco  di 
sugna;  ed  usa  un  simil  impiastro  per  nove  giorni,  alter¬ 
nandolo  un  di  sì,  e  un  dì  nò. 

31.  Per  la  crassi  zie,  o  grossezza  de'nervi. 
Sovrapponi  fien  greco,  e  fichi  africani  pesti  con  vino, 
e  dopo  tre  giorni,  leva  via.  D’  altra  parte  se  per  lungo 
cammino  si  sia  fatto  un  tumore  o  nelle  giunture,  o  nelle 
ginocchia,  giova  far  fomento  alle  parti  tumefatte  con 

•)  lino  tartaritii.  à)  ,el  ad  minata  ,  aut  ad  iaxum.  •)  hibisco. 
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acqua  fredda  ,  o  far  passeggiar  T  animale  dentro  a  un 
fiume,  o  a  un  ruscello  di  non  troppa  altezza  d’acqua. 
Pongli  poi  sopra  una  spugna  intinta  in  sugo  di  laserpi- 
zio,  e  aceto  ,  e  sugna.  E  un  medicamento  assai  proficuo. 

22.  Per  li  piedi  al  disotto  logorati, 

Pece  liquida  mezza  libbra,  foglie  d’  ellera  quanto 
basta  ;  pesta  tutto  insieme,  e  ugni  giornalmente  i  piedi 
ài  cavallo  che  ducisi.  Dicono  essere  un  ottimo  medi¬ 
camento. 

2d.  Per  lo  bruciore  del  collo  ,  e  le  piegature. 

Sugna  —  II ,  cera  una  lib. ,  allume  un  sestante  o 
siano  onc.  2  ,  capi  d’  aglio  pesti  —  III.  Cuoci  tutto  in¬ 
sieme  in  un  vaso. 

24.  Per  li  ortogilli. 

Diconsi  ortogilli  s)  i  cavalli  che  a  cagion  delle 
ugne  logore  spandono  i  piè  dinanzi  indentro  verso  il 
ventre.  Laonde  prendi  lib.  due  sugna  ,  ed  una  di  malva 
erratica  ‘^),  e  cuoci  insieme^  e  fomenta  per  molto  tempo 
con  posca,  e  del  predetto  mescuglio  fa’ cataplasma. 


f)  subtrìtos.  g)  orthogylli.  h)  malva  erratica. 
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DEGLI  OPISTOTONI,  0  RATTRaTTI  PER  RITIRAMEMTO  DI  NERVI. 

PELAGONIO  A  PAPIANO 

DI  MEÌHTE  D’ABSIRTO. 


Un  diligentissimo  nutritor  di  cavalli  conviene 
prima  di  tutto  che  faccia  osservazione  a  questo  vizio , 
ed  infermitade,  perocché,  molti  molte  cose  dicono  degli 
opistotoni,  ignorando  per  quai  cagioni  ei  divengati  tali, 
e  non  conosocendone  i  segni,  che  noi  dopo  lunga  inve¬ 
stigazione  trovammo,  e  sono  i  seguenti.  Il  collo  è  disteso, 
e  non  si  può  incurvare,  siccome  neppur  la  testa j  le 
orecchie  rigide  et  inflessibili,  gli  occhi  rimpiccioliti,  gli 
ossi  della  faccia,  e  la  pelle  medesima  stirata,  i  labbri  gra¬ 
vosi,  la  bocca  malagevole  a  schiudersi,  e  a  sbadigliare  *); 
P  animale  prende  con  mal  grado  e  cibo  e  bevanda,  nè 
può  piegarsi  o  guardar  di  fianco;  eretta  è  la  sua  coda, 
indisciplinato,  e  senza  ordine  il  passo;  accavalla  i  piè 
dinanzi  con  que’  di  dietro,  e  strascica  per  la  rigidezza 
le  unghie;  ha  i  piedi  anteriori  inarticolati  e  non  punto 
cedevoli  a  ripiegarsi,  e  tensione  di  membra  dalla  parte 
deretana,  e  mai  non  si  scuote,  o  a  fatica,  e  non  è  atto 
a  progredire,  ma  ricasca  in  dietro  su  sè  medesimo; 
orina  con  difficoltà  ,  e  quando  si  è  gettato  giù,  e  vuol 
rialzarsi,  noi  puote,  e  si  abbassa  e  retrotrae  colle  reni  , 
dal  che  il  nome  derivò  di  opistotono. 

La  curagione  di  siffatto  malore  è  difficile  in  tempo 


»)  oscitaverit  ,  f.  oscilari. 
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(l’inverno;  se  userai  diligenza,  ti  riescirà  nell' estate  , 
praticando  le  unzioni  che  appresso,  cioè:  adipe  porcino, 
resina  di  terebinto ,  cera ,  di  pepe  trito,  il  tutto  nnesco- 
lato  con  olio.  Molti  fomentano  il  capo  con  veggiolo,  o  con 
orzo  cotto  neH’acqua.  Parecchi  altri  inzavordano  di  ster¬ 
co  l’animale  sofferente,  o  cavallo  o  mula  che  siasi,  o  ve¬ 
ramente  d’arena  calda  il  ricuoprono.  Conferisce  ezian¬ 
dio  un  beveraggio  di  tal  sorta  composto,  vai’ a  dire  gra¬ 
nelli  dieci  di  pepe,  resina  di  cedro...  ’),  nitro  un...  '")  sugo 
di...."),  della  quantità  d’ una  fava.  Pesta  ciascuna 
di  queste  cose,  e  mescola  insieme,  e  aggiugnendovi 
un’  emina  d’olio,  e  un  sest.  di  vino  generoso  °) ,  e  due 
volte  il  giorno  da’ cosi  a  bere.  Affermano  molti  che  fa 
bene  anco  il  mandar  giù  nelle  fauci  col  corno  sangue 
fresco  di  bove  ;  e  se  non  si  trovi  allora  allora  P)  que¬ 
sto  sangue,  adopra  come  succedaneo  il  sale  d’  incenso 
e  vino  dell’  istesso  peso,  che  più  valentuomini  asseve¬ 
rarono  esser  giovevole.  Noi  poi  dobbiam  dire  per  nostra 
propria  esperienza  qualmente  ha  giovato,  e  giova  quello 
che  seguita,  cioè  grasso  di  porco  scr.  16,  e  altrettanto  di 
capra,  trementina  sest.  4>  olio  cedrino  un’emina,  olio 
mangereccio  sest.  4*  Tutto  questo  mescola  in  acqua,  ove 
sia  stato  cotto  nitro,  e  sale  in  dose  di  once  otto  per  ca¬ 
dauno  1),  e  con  tal  medicamento  caldo  ungi  il  bestiame 
ammalato,  e  infondi  nelle  narici  quest’ altro  frequen¬ 
temente,  cioè  grasso  porcino  quella  quantità  che  sti¬ 
merai  a  proposito,  e  olio,  e  vino  ,  e  miele  bolliti  insie¬ 
me.  Ci  siamo  valsi  noi  pure  in  questa  medesima  cura 
del  medicamento  di  Diabademio  ,  il  qual  consiste  in 
isciogliere  al  fuoco  il  malagma,  ossia  impiastro  lene  e 

1)  cedriae  ut  sopra  pondos.  “)  oXjxyjv  una"™*  ")  OTU 
Kfé^lJijVOUtf.  sommi.  p)  ad  horam.  q)  sigoli  vni. 
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niolliticativo,  con  olio  comune,  ovver  di  ghiaggìoluu  li¬ 
gustro,  e  fomentar  così  tutto  T  animale  da  imo  a  sorn< 
mo.  Dopo  tal  sorta  cura  gli  gettiamo  addosso  una  cover¬ 
ta,  e  cavalcandolo  lo  esercitiamo  sotto  la  sferza  del  sole 
al  galoppo  ■)  insino  a  che  sia  sudato;  gli  andiam  poi 
diligentemente  detergendo  con  pezze  il  sudore  ,  e  gli 
facciam  di  bel  nuovo  1' unzione  per  tutto  il  corpo  collo 
stesso  medicamento  sopra  enunciato,  e  gli  permettiamo 
la  pastura.  Le  quali  cose  noi  seguitiamo  a  far  tutto  dì,  si- 
nattantoclìè  la  cura  non  cominci  a  operare,  e  lo  rimettia¬ 
mo  allora  agli  altri  cibi  consueti  con  mischianza  d'  orzo, 
e  di  alcun  poco  di  ceci,  e  1’  abbeveriamo  col  vino.  D’in¬ 
verno  poi  si  tenga  in  luogo  caldo,  e  segli  facciano  caU 
dissime  unzioni,  fra  le  quali  giova  ancor  quella  di  pece 
lìquida  mista  con  olio ,  in  modo  perù  che  la  troppa  non 
gli  offenda  la  pelle;  e  si  faccia  esercitare,  come  sopra 
dicemmo.  Egli  è  per  altro  inutile  in  qualsivoglia  stato 
della  malattia  il  trargli  sangue  di  poi  che  abbia  sudato. 
Molti  ricorrono  a’  cauteri ,  ma  è  da  sapere  che  quan- 
d’ anco  in  essi  ritrovi'!  suo  scampo,  nientedimeno  il 
cauterizzato  animale  infiacchisce ,  e  men  poderoso  di¬ 
venta  a  viaggiare. 

La  da  noi  sopra  descritta  malattia  si  contrae  dalla 
bestia  per  le  seguenti  cause  ;  ciò  sono  il  sole  eccessivo 
che  preso  abbia  in  viaggiando  ;  T  esser  costretto  a  cor¬ 
rere  tuttoché  azzoppato  da  un  piè  davanti,  o  a  sudar 
per  soperchio  cammino  ;  lo  star  di  verno  all'aria  sco¬ 
perta  ,  o  in  luogo  umido,  o  freddo ,  essendo  sudato  pel 
viaggio,  o  per  l’esercizio  ;  il  dimorar  sopra  un  suolo  co¬ 
perto,  o  intarsiato  di  marmo,  onde  le  mascelle  instupi¬ 
dite  dal  freddo  non  ricevano  il  cibo  ;  il  giacersi  per  ul¬ 
timo  lungamente  ,  0  prender  sonno ,  dopo  la  medicata 

•)  tripodo. 
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sopra  una  spalla,  che  sia  malata.  Le  cose  son  queste  che 
rendono  l’animale  opistotono,  o  vogliam  dire  affetto 
da  quel  vizio  di  nervi ,  che  lo  fa  pendere,  e  cader  al- 
r  indietro. 

2.  Ricetta  di  Eubulo  per  gli  opistotonL 
Leva  sangue  dalla  cervice,  e  fa’ sudar  l’animale  o 
nel  bagno ,  o  per  mezzo  di  unzioni  che  riscaldino  il 
corpo,  e  dipoi  componi  per  esso  un  beveraggio  di  coc¬ 
cole  d’alloro  ,  nitro ,  latte  caprino  cotto  con  miele,  ru-, 
ta  ^  e  pepe  bianco  in  un  col  suo  sangue.  , 

3.  Altra  d’  Emerito.  , 

Bisogna  innanzi  innanzi  cauterizzare,  e  sono  di  gio¬ 
vamento,  e  riconducono  alla  sanità  le  bevande  calde,  o 
il  sugo  di  laserpizio,  o  il  cornino,  o  l’aneto,  o  l’aglio', 
o  le  coccole  d’alloro;  il  tutto  da  darsi  quotidianamente: 
con  vino. 

4.  Unzione  di  Ottato: 

Cera  una  libbra  ,  resina  • — -  IV  ,  opopanaco  —  II  , 
midollo  di  cervo  —  II ,  olio  di  storace  —  III,  olio  lau¬ 
rino  —  lY.  Cuoci  tutto  questo,  ed  usa  al  sole,  o  in  luogo 
caldo. 

5.  Altra  unzione  d’  Emerito. 

Cera,  e  pece  liquida  una  libbra  per  ciascheduna  , 
opopanaco  una  libbra  ,  olio  un  sest.  Cuoci  tutto  ,  e  fatta 
che  ne  avrai  la  cottura,  uniscivi  aceto  quanto  basta. 

Altra.  Coccole  d’ alloro  un  sest.,  zolfo  vivo  .i,  III, 
balsamo  111,  resina  e  olio  un  sest.  Cuoci ,  e  usa. 
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de’ DENTI  DI  TUTTI  GLI  ANIMALI  Piu’  A  NOI  FAMIGLIARI. 

Il  cavallo  ha  quarantadue  denti,  la  cavalla  tren- 
tasei,  la  mula  ventotto,  1’  asino  trentadue,  l’asina  ven¬ 
ticinque  ,  1’ ariete  ventiquattro,  il  berbice  o  castrone 
ventitré,  la  pecora  ventuno,  l’ irco,  ossia  becco  venticin¬ 
que,  la  capra  diciannove,  il  toro  ventisei,  il  bue  castrato 
ventiquattro  ,  la  vacca  ventiquattro  ,  T  uomo  maschio 
trentadue,  1’  eunuco  ventinove,  la  donna  trenta.  . 

Fatta  la  comparazione  dei  denti,  passiam  breve¬ 
mente  a  quella  di  alcuni  pesi  attici ,  e  loro  ragguaglio, 
co’  nostri  :  cioè  la  dramma  equivale  a  tre  scropoli  e  s. , 
la  cotula  dell’olio  è  otto  scropoli,  e  s. ,  che  è  come  dire 
sei  ciati,  e  s.,  1’  obolo  attico . 

CAPITOLO  XIX. 

INCANTAGIONE  Pe’  CAVALLI  AMMALATI  d’  ORZO  O  DI 
CONTORSIONI,  OVVER  CONVULSIONI  INTESTINALI. 

P ropone  Absirto  come  un  medicinale  questa  dice¬ 
ria.  Un  cavallo . orco  *),  e  dell’ orco  cognato,  mette 

nell’  orco  il  piede.  Noi  vidi  già  io  mettere  il  piè  giù 
nell’orco  per  essere  o  torsionato  ,  od  orzato  ,  o  lasso , 
o  calcato  ,  o  vermigerato  ,  o  vulnerato  ,  o  roborato  ,  o 
impotente  a  mangiare.  Parendomi  esser  di  notte  con 
esso  loro,  ecco  il  rimedio  eh’  io  darò  per  forza  di  carrai 
ai  cavalli  così  ammalali  ,  e  tu  sussurra  nell’  orecchia 
destra  al  cavallo  queste  fatate  parole;  una  volta  nato, 
una  volta  rimediato ,  e  sputa  nell’ orecchia.  L’hai  del 
tutto  guarito.  Se  gli  fa  l’ incantesimo  più  spesso  che  puoi. 

q  aefuvis  florinacus  orcus. 
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CAPITOLO  XX. 


DEL  MOnSO  DEL  TOPORAGNO  ,  E  DELLA  PUNTURA  DEL 
FALANGIO  ,  O  DELLA  VÌPERA. 

PELAGONIO  A  FALERIO. 

Il  topo  ragno  paga  col  suo  corpo  il  danno  che  ha 
fatto  ,  perciocché  si  uccide  lo  stesso  animaluzzo  con 
sommergerlo  nell'olio,  e  marcito  eh’ e’  sia,  si  trita  ,  e 
con  tal  medicamento  s’ intride  la  sua  morsicatura  ;  o  se 
non  si  ha  questo  alla  mano,  si  pesta  cornino  ,  e  se  gli 
aggiunge  un  pochetto  di  pece  liquida  ,  e  sugna  per  modo 
che  abbia  la  viscosità  di  un  malagma,  o  impiastro  molle. 
Sorapposto  questo  si  sgombra  il  malanno,  o  se  prima 
che  sia  dissipato  il  tumore  si  converte  in  suppurazione^ 
è  ottimo  partito  il  tor  via  con  lamina  infuocata  Tinfar- 
cimento,  e  bruciar  checché  c'é  di  guasto  ,  e  poi  ugnere 
etili  liquida  pece  e  con  olio.  Evvi  ancora  un  buon  pre¬ 
servativo,  onde  il  cavallo  non  sia  morsicato  dal  topo¬ 
ragno,  e  consiste  in  pigliar  quest’  animale  vivo,  e  intri¬ 
derlo  tutto,  e  smaltarlo  di  creta  da  vasai,  la  quale  quando 
è  seccata  appendesi  al  collo  del  bestiame,  e  ciò  lo  serba 
illeso  del  toporagno. 

2.  Per  la  stessa  morsicatura. 

Quanto  é  più  grande  il  sorcioragno  ,  tanto  mag¬ 
gior  morso  egP imprime,  e  quanto  men  grande,  tanto  é 
più  facile  la  cura.  Peggiore  però  di  tutti  si  é  il  morso 
del  sorcio  pregnante,  e  di  leggeri  si  conosce  dal  tumore 
che  nel  corpo  del  cavallo  apparisce;  a  cui  fa  d'  uopo  di 
sovvenire  con  questo  accertato  rimedio.  Soffrega  i  tu¬ 
mori,  e  le  morsicature  con  aglio  trito,  e  nitro,  e  in  difetto 
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di  nitro,  con  sale  e  cornino.  Se  scolano  umori  dalla  pia¬ 
ga,  farvi  una  posca ,  e  spargivi  sopra  orzo  abbrustolato, 
e  ridotto  in  polvere  ,  e  non  far  altro  ,  perchè  se  adopri 
altri  medicamenti  cresce  maggiormente  la  piaga.  Per 
beveraggio  ddgii  aceto,  misto  con  pece  citrina ,  e  con 
vino. 

3.  Per  la  puntura  del  falangio. 

Pesta  del  pejie  — ,  di  piretro  mezz'oncia,  uva 
salVatica  ,e  manda  giù  con  vino  nelle  fauci.  * 

4.  Per  le  morsicature  dello  stesso  falangio, 
o  della  vipera ,  0  del  toporagno. 

Infondi  con  vino  nelle  fauci  la  terra  delle  formi¬ 
che  e  sollVega  la  piaga  aggiugnendo  alcune  religiose 
parole,  perciocché  invocato  con  esse  il  sole,  eh’ è  parti¬ 
colarmente  signor  de’ cavalli,  accorre  propizio  al  soc¬ 
corso.  Il  quale  nell’atto  di  tener  colla  mano  in  alto 
alcun  poco  di  terra  delle  talpe invocherai  cosi:  tu 
o  divino  sole  (  calido  e  frigido  )  ti  sei  da  me  alienato 
cotanto?  Ciò  detto  infondi  nelle  fauci  la  medicina  pre¬ 
scritta. 

Se  una  vipera  ti  avrà  punto  il  cavallo  in  viaggio, 
dove  manchino  gli  aiuti  necessari,  affermano  esser  gio¬ 
vevole  il  fagli  per  mezzo  del  corno  assorbire  trenta  gra¬ 
nelli  di  pepe  pesto,  e  mescolato  con  un  sestario  di  vin 
vecchio,  osivvero  timo  per  egual  modo  tritato,  e  dato 
con  vino. 

Altro  rimedio  al  morso  del  toporagno  si  è  quello 
di  applicarvi  malva  soppesta;  siccome  altresi  pel  morso 
della  vipera,  o  di  altro  animale  velenoso  si  può  con  van¬ 
taggio  far  questo,  cioè  pestarla  radice  di  veggiolo,  im¬ 
mergerla  nell’  olio,  e  applicarla  con  vino  vecchio  :  ov¬ 
vero  soprapporre  alle  parti  offese  dal  morso  rondinini 
acciaccati  ■*),  e  lo  stesso  nido  tritato,  e  inzuppato  in 
vino  antico. 

vj  terrain  p.  talparam.  n)  ore  dissiputos. 


CAPITOLO  XXL  "  ; 

I  i 

DELLA  CDIIA  ,  E  De’  BEVERAGGI  PE*  COLICI  ,  E  PER  QUELLI  , 
a’  QUALI  HA  FAT,TO  MALE  IL  CATTIVO  FIENO. 

PELAGONIO  A  LUCILIO. 

11.  ..... 

]N[oii  a  tutti  son  manifesti  i  segni  della  colica,  per¬ 
chè  una  tal  malattia  non  è  gran  fatto  dissimile  da  altri 
interni  dolori;  se  non  che  in  questa  è  più  grande  e  più 
spesso  il  tormento,  di  quel  che  appaia  nel  mal  di  cuore, 
o  di  ventre  *).  I  segni  pertanto,  che  abbiamo  frequente¬ 
mente  riconosciuto  per  propri  e  particolari  delTanimale 
che  patisce  di  colica  ,  sono  come  appresso.  In  primo 
luogo  stando  esso  in  piedi  vedesi  di  repente  cadere  a 
terra,  come  se  fosse  tratto  giù  a  forza  y).  Secondaria¬ 
mente  se  sia  stato  tenuto  assai ‘sospeso ,  gli  sopravviene 
di  subito  il  dolore,  e  si  giace. ‘  Alle  volte  ancora  per 
aver  bevuto  acqua  fredda  trema,  suda,  ansima  ,  sbuffi 
per  la  grave  smania.  Il  quale  prescrive  Celso  che  si 
soccorra  col  seguente  medicamento  composto  espressa- 
mente  pe’ colici.  Recipe  gichero  pontico  petrosel- 
lino  -f.  ,  seme  di  finocchio-^  ,  pepe  nero  -i. ,  marrobbio 
-il ,  abrotano  ,  aneto  scr.  3,  ligustico — •,  seme  di  cen¬ 
taurea  — ,  camepitio  mezz’oncia,  sile  liquido  ®)  scr.  4* 
puleggio  non  fumicato  -i  ,  ruta  — ,  seme  d’appio  ,  seme 
di  zenzero  mezz’  oncia ,  miele  ottimo  p.  II,  mele  schiu¬ 
mato.  Tutte  queste  cose  pesta ,  e  passa  per  lo  staccio,  e 
mesci  col  mele,  e  poi  falle  prendere  in  quantità  d’  una 
nocciola  con  un  sest.  d*  acqua  tiepida .  E  rimedio  sicu- 

*  i  *  ’  I  ■ 

*)  in  cariliacis  ,  aut  torliortaiitibus.  y)' abreptus.  z)  cha- 
maepilys.  »)  silpotorium. 
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rìssimo.  Che  se  ad  onta  di  ciò  il  dolore  persiste,  ddgli  in 
un  sest.  di  sincero  vin  pasteggiabile  *»)  cingile  cocleari 
di  seme  di  finocchio  ben  pesto. 

Altra.  Mele  chiarito  cocleari  4,  '  friscel  d’ incenso 
— ,  aceto  cocleari  5,  vino  vecchio  un’  emina.  Pesta 
queste  cose  insieme  e  dividi  la  bevanda  in  tre  parti,  e 
nello  spazio  di  tre  giorni  dalla  per  bocca  all’ animale, 
liia  non  col  corno,  e  passeggi  coperto  dr'un  panno.  ’  ' 

Altra  a  Emerito'.  Piglia  una  discreta  porzione  dP 
pepe, e  la  pelliceila  del  ventriglio  d'  un  pollo,  e  sospei»* 
sala  falla'  seccare  affamo,' e  poi  stritolata  la  da’ insieme' 
con  vino,  e  col  pepe  pesto.  '*  '  '  '  ‘  '  '"i  ‘ 

L’  animale  poi'ammalatò  dal  cattivo  fieno,  si  co¬ 
nosce  dal  SUO  batter  d’occhi'®),  dall’incerto  sguardo, 
dal  passo  indeciso.  Alla  cavalla ‘perciò  si'levi  sangue 
dalla  matrice  ,  al  cavallo  da’  piè  dinanzi’;  si  faccia  di 
manco  dell’orzo,  ma  doppia  sia  la  bevanda,  e  di  vino, 
in  cui  sian  stati  cotti  de’  fichi  secchi ,  e  si  usino  gli 
specifici  proraoventi  le  orine. 


b)  cibarli.  ocalis  mìcantibas. 
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!  C  A  P  i  T  Ò  L  O  XXII. 

I 

DEL  PREGIO  DELLA  CODA. 


3e  un  cavallo  avrà  la  coda  troppo  mobile ,  inci' 
dine  la  parte  superiore  vicino  alla  vertebra,  insino  alla 
commissura  media;  ma  bada  di  non  la  tagliare  affatto. 
Quando  la  piaga  sarà  risanata,  esso  avrà  una  coda  ferma 
e  sollevata  abbenchè  quelli  che  1'  hanno  di  tal  fatta 
fieno  il  più  delle  volte  rifiutati  come  tristi. 

Se  al  cavallo  incomincerà  la  coda  a  spelacchiarsi, 
cuoci,  nel  yino  seme  di  fieno  greco ,  e  di  lino  quanto 
basta  ,  e  lavala  giornalmente  ;  e  cosi  ella  prestamente 
anderà  crescendo.  . 


»  'i  i  1 
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capitolo  XXIII. 

MEDICAMENTI  PER  l’ IRRIGIDIMENTO  De' NERVI  *•). 

Se  la  rigidità  è  nella  parte  posteriore,  segni  ne 
siano  le  gambe,  che  fra  loro  incavalcansi  ;  gli  omeri  e 
la  cervice  intirizziti  fìno  alla  testa;  gli  occhi  lacrimanti  ; 
la  coda  parimente  non  punto  flessibile.  Or  le  medicine 
da  porre  in  opera  son  queste:  affoca  il  collo  e  i  lombi  del- 
r  animale  sino  alle  gambe;  tienlo  quindi  in  luogo  chiu' 
so,  e  caldissimo,  con  entrovi  ancora  bracieri  per  viepiù 
scaldare  la  stanza,  purché  per  altro  non  facciano  fumo; 
in  seguito  ungi  per  giorni  sette  con  olio  e  sale  le  parti 
soprannominate,  e  cadute  che  sieno  le  croste  delle  bru¬ 
ciature,  lava  con  orina  umana,  e  fomenta  con  acqua  tie¬ 
pida,  e  dagli  per  cibo  foghe  di  fico,  ed  orzo  in  abbon¬ 
danza  ,  e  grano  macerato  nell' acqua  ,  e  ben  caldo. 

Altra.  Stia  principalmente  in  luogo  chiuso,  ed  abbia 
le  appresso  medicine:  pepe  bianco  scr.  2,  pepe  lungo 
scr.  2,  zafferano  scr.  i,  mirra  scr.  i.  Pesta  tutte  queste 
cose  e  fanne  pastilli,  e  da’  per  bocca  bevanda  d’  olio,  e 
di  vino.  In  mancanza  di  esse  adopra  farina  di  grano 
immollata  nell’acqua  fredda,  e  fanne  offellelte,  e  da¬ 
gliele  a  digiuno  con  acqua  piuttosto  scarsa  ,  onde  resti 
colla  sete,  e  ben  fia  che  gli  sopraggiunga  una  febbri- 
cìattola  ,  perchè  coll’  intervento  di  questa  si  libera  da 
tutto  il  sopraddetto  malore.  Dagli  dipoi  fave  intere  ,  e 
se  non  le  hai-,  dagli  della  tisana  ;  che  se  ninna  di  tali 
cose  giova,  da’  per  necessitade  il  fuoco  attorno  alle  orec¬ 
chie,  e  fa’  canteri  attraverso  il  collo. 


«t)  ad  robur. 
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3.  Unzione  pel  freddo^  e  per  V  intirizzimento. 

Cera  una  libbra,  trementina  mezza  libbra,  midollo,, 
di  cervo  —  II,  stirace  —  IV,  coccole  d'  alloro  mezza 
lib.,  olio  laurino  secondo  1’  occorrenza.  Cuoci  tutto  in¬ 
sieme  nell’acqua,  e  poi  o  al  sole  caldo,  o  nel  bagno  fac- 
ciansi  confricazioni  all’  animale  sino  alla  da  esso  recu¬ 
perata  salute. 

Altra.  Polvere  d'incenso  mezza  lib.,  e  vin  vec¬ 
chio  quanto  basta. 

Beveraggio.  Opopanaco  — •  II,  storace  — •  III,  gen¬ 
ziana  —  III ,  manna  di  croco  II ,  vin  vecchio  a  suffi¬ 
cienza,  da  darsi  tutto  insieme.  Lo  rinsanicherai. 

Altro.  Pece  liquida  — •  II,  coccole  d’  alloro  una 
libbra,  nitro  —,  polvere  d’  incenso — ,  radice  di  pana¬ 
cea  ,  vino  sest.  2,  olio  un  sesiario.  Da’  tutto  questo  con 
vino,  e  olio  mescolalo  insieme. 

Altro.  Coccole  d’  alloro  lib.  i,  nitro  —  i,  polvere 
d’incenso  — ,  sile  gallico  ,  petrosellino  ..1,  .Queste  cose 
tutte  pestate  e  passate  per  istaccio  stempera  in  olio,  e 
vino,  e  tiepide  le  manda  giù  nelle  fauci.  Fa’ poscia  un¬ 
zione  di  tal  maniera  :  coccole  d’alloro  lib.  2,  pece  li¬ 
quida  lib.  I,  radice  di  panacea  —  I,  polvere  d’ incenso 
lib.  I,  vino  vecchio  sest.  2,  olio  un  sest.  Mesci  queste 
cose,  e  fa’  con  esse  1’  unzione  al  sole  tiepido  ;  e  se  non 
giova  niente,  da’ il  fuoco  alla  testa,  e  di  poi  coprila  con 
una  pelle  di  lana. 
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CAPITOLO  XXIV. 

PER  QUELLI  a'  QUALI  ESCE  SANGUE  O  PER  ORINA,  O  PER 
SECESSO,  O  PEL  NASO,  O  PER  BOCCA,  O  n’ ESCE  DI 
SOVERCHIO  DALLA  VENA  BUCATA, SENZA 
POTERLO  ARRESTARE. 

PELAGONIO  AD  ARZIGIO. 


A-i  cavalli ,  ancorché  sani  spesse  volte  nuoce  la 
ripienezza  di  sangue ,  il  quale  di  per  sè  in  più  o  meno 
copia  si  fa  strada  talora  all’  uscita  :  il  che  bisogna  pro¬ 
curare  che  non  accada  in  un  cavallo  generoso.  Più  so¬ 
vente  eziandio  in  uno  che  sia  di  complessione  estenuata 
e  meschina,  l’orina  è  macchiata  di  sangue,  e  ciò  intrav¬ 
viene  o  per  la  troppa  salita  ,  o  per  la  fatica  del  someg¬ 
giare,  o  del  cammino,  mentre  quest’  istesso  accidente 
è  prodotto  in  altri  dall’  ozio ,  o  dalla  troppa  grassezza. 
Per  la  qual  cosa  è  di  mestieri  usar  la  cura  che  noi  di¬ 
remo.  Se  la  bestia  oziosa ,  o  pingue  farà  l’ orina  sangui¬ 
gna,  se  le  dee  cavar  sangue  dalla  matrice  ,  ed  abbeve¬ 
rarla  con  latte  di  capra ,  amido,  tre  uova,  e  sugo  di  ve- 
triola  ®);  s’ell’  è  stenuata,  il  cavar  sangue  è  contrario. 

2.  Beueraggio  sicuro  per  lo  stesso  male. 

Infondi  nell’  vino  mezz’oncia  di  dragante,  d’appio 
scr.  4,  storace  scr.  3,  pinocchi  dugento  dieci.  Pesta  lun¬ 
gamente  tutto  insieme,  e  con  un  sest.  di  vino  mandane 
per  sette  dì  nelle  fauci  col  corno  per  quanto  è  grande 
una  nocciola.  Giova  questo  anco  agli  uomini,  dandolo  in 
dose  d’  una  fava  unitamente  ad  un  uovo. 


«)  herba  urciularia. 
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Se  fa  del  sangue ,  giova  il  dargli  sugo  di  gitieslra 
con  vino,  ovvero  sugo  di  porri  con  ranno,  e  olio. 

Se  gli  esce  sangue  dal  naso,  brucia  pannolino,  e 
lana,  e  suiliaveli  dentro  con  un  cannello. 

Se  fa  scbiuina  per  bocca,  ed  ha  nausea  di  cibo,  in¬ 
fondi  in  acqua  rosmarino,  e  fa’  fomento  alia  bocca,  ag¬ 
giungendovi  ancora  foglie  di  lentisco. 

Se  spiccia  il  sangue  dal  naso,  egli  arreca  al  riferir 
di  Columelia  qualche  pericolo,  e  si  reprime  l’emorragia 
col  sugo  di  coriandoli  verdi. 

3.  Ricetta  di  Floro  per  quelli  che  fan  sangue  per 
orma,  o  per  secesso. 

Leva  sangue  dal  palato,  e  pesta,  e  passa  per  istac- 
cio  con  un  sest.  di  vino  sucido  radice  d’  asfodillo  ^),  e 
farina  di  grano  ;  fa’  bollir  lunga  pezza  nell’  acqua  ros- 
siriaco  6),  e  tutte  queste  cose  ben  meschiate  fra  loro 
infondi  nelle  fauci.  D’altronde  la  bestia  non  faccia 
troppo  moto,  e  oltracciò  bagnale  il  ventre  con  acqua  e 
nitro,  e  cibala  di  fieno,  e  d’orzo.  Se  le  vieti  di  nuovo  il 
sangue  dal  naso,  falle  fornente  alla  testa  con  acqua  ba¬ 
stantemente  fredda,  aggiungendovi  un  poco  di  sale. 

4-  Per  quelli  che  vomitano  sangue. 

Cuoci  nell’  acqua  messa  in  un  vaso  nuovo  assen¬ 
zio,  e  spigonardi,  edagliel’a  bere;  siccome  pure  se  dal¬ 
l’aperta  vena  sgorgherà  troppo  sangue,  poni  sulla  ferita 

. •*)  minutamente  tritato,  e  mancandoti  questo, 

intasa  le  scorrenti  vene  coll’  escremento  dello  stesso 
cavallo,  e  se  lultavolta  egli  dura  così  a  sanguinare, 
applica  leggermente  il  fuoco  rasente  i  nervi.  O  altra¬ 
mente  poni  sopra  la  vena  dond’  esce  il  sangue  ,  un  pu- 
gnel  di  farina  di  fave  >)  intrisa  nell’olio  ,o  sivvero  le¬ 
gavi  a  contatto  un’  assicella  di  legno.  È  rimedio  efllcace. 

f)  aspbodeli.  8)  ros-syriacum.  tij  hosticinam.  *}  lomenti 
floccam. 


CAPITOLO  XXV. 


DELLE  PIAGHE,  E  LORO  IMPIASTRI. 


Se  la  piaga  è  nel  dorso ,  adopra  aglio  pesto  con 
miele,  nitro,  e  uva  passa,  il  tutto  insieme  polverizzato, 
e  misto  al  veggiolo  macinato. 

Se  sulle  piaghe  son  nati  de’ peli,  e  questi  non  le 
lasciai!  rimarginare,  fa’ bollire  in  aceto  un  granchio  con 
uva  passa  salvatica,  e  ridotto  in  polvere  ponlo  sull’  ul¬ 
cera.  Secondi  a  questo,  e  proficui  sono  il  rossiriaco,  la 
santoreggia  ,  il  sale  ammoniaco,  e  miele;  il  tutto  pol¬ 
verizzato,  e  fatto  cuocere  insieme. 

2.  Medicamenti  per  ogni  sorta  di  piaghe. 

Fomenta  innanzi  tratto  le  piaghe  con  acqua  calda, 
e  poi  mettivi  sopra  polvere  di  veggiolo  secco,  e  fritto,  e 
.pestato ,  e  passato  per  istaccio. 

3.  Per  ogni  tumore. 

Mesci  con  aceto  creta  cimolia  ispana,  friscel  d’ in¬ 
censo —  IV,  bulbi ,  e  chiocciole  peste,  ed  applica  alle 
parti  tumorose.  Se  sarà  di  verno,  il  medicamento  sia 
caldo,  se  di  stale  freddo. 

4.  Per  la  piaga  chironia  del  cavallo. 

Radice  di  cavol  secco  ,  coccole  di  cipresso ,  porro 
affettato,  orpimento.  Cuoci  tutto  insieme  col  miele,  ed 
applica  alla  piaga. 

Malagma ,  o  impiastro  emolliente.  Cera  una  lib. , 
resina  fritta  lib.  4,  olio  p.  Ili,  spuma  d’argento  lib.  3. 
Mesci,  e  usa. 

Altro  per  le  scottature.Cnocì  nell’acqua  la  scorza 
di  melagrana,  e  usa.  È  un  portento. 

vulnas  chiroDÌam. 
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Altro.  Cera  punica  ^  VI,  ginepro  nero  —  IV,  pece 
dura  una  lib.  ,  coccole  d'  alloro  —  IV^  resina  fritta  — 
VIj  pepe  — ,  sugo  di  silfio™)  — •  II,  incenso  maschio  — 

II,  olio  puro.-!-  VII,  olio  ciprino  ,1- II  ;  tutte  queste 
cose  unitamente  cotte,  mettile  a  spessire  nell’ acqua 
fredda,  e  ridotte  ch’elle  sieno  a  guisa  di  cerotto,  le  poni 
sopra  la  giuntura. 

/litro  per  dolor  di  nervi,  o  tumore. 

Cera  una  lib.,  midollo  di  cervio —  VI,  mirra  — 

III,  polvere  cocleari  2.  Mescola  tutto,  cuoci,  e  usa. 

Altro.  Caustico  caldo,  schiuma  d’argento  una  lib. , 

nitro — «  III, ammoniaco  —  VI,  misi  ")  —  III,  lepida,  o 
scaglia  di  rame  °)  • —  VI ,  resina  fritta  VI ,  cera  una 
lib. , . P)  —  III,  biacca  ■ —  VI,  olio  un  sest. 

5.  Composizione  del  caustico. 

Pece  dura  una  lib.  ,  resina  fritta  lib.  ,  resina  da 
scabbia  lib.,  pece  bruzia  t) ,  e  opopanaco  lib.,  galbano 
•  ,  propoli -Ih  ,  castoro  lib.,  zolfo  vivo  —  ,  lacrima  ammo¬ 
niaca,  e  mirra  trogloditica  —  ,  stirace  hI.,  incenso  mastio 
^  ,  bitume  affricano-i, ,  cera  lib.,  midollo  di  cervo  — 
II,  isopo  II,  resina  colofonia  —  ,  radice  di  panacea. 
Cuoci  tutto  questo  a  lento  fuoco,  e  usa  al  bisogno. 

6.  Composizione  dell'  unguento  vulnerario  per 
riserrar  V  apritura  delle  unghia 

Calciti ,  aloe,  misi  una  libbra,  e  ruggine.  Tu  dei 
tutto  questo  adustare  ,  e  pestare,  e  mescolar  col  miele, 
e  stemperare  nell’  aceto. 

Altra.  Miele  — -,  e  ruggine  quanto  basta  da  cuo¬ 
cersi  in  un  con  esso  ,  ed  aggiuntovi  quando  è  raffred¬ 
dato  un  poco  d’ aceto;  e  così  si  applica. 

m)  laseris.  n)  misy.  o)  lepida  cyprina.  p)  aesisti, 
q)  brìttiae  ,  f.  bratiae.  r)  ad  oranem  upertam  ongalam  confir- 
mandam. 
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Malagraa.  Cera  lib.  3,  olio  p.  Ili,  slnmraia  d’ar¬ 
gento  lib.  3,  mescola  ,  e  usa. 

Pastini  per  r  iiitermità  di  simil  genere:  giaggiolo 
illirico — ,aristolochia  lunga,  e  genziana  — ,  litargiro  — , 
mirra  — ,  polvere  di  cicerchia  isopo  jih  ,  gicliero  gal> 
lico  — ,  spigo  indico  ^  ,  abrotano  ,  croco  una  dramma, 

. >  petrosellino  ,  seme  d’  apio  — ■ .  Di  tutte 

queste  cose  peste,  e  passate  per  lo  staccio,  e  con  entrovi 
cinquanta  grani  di  pepe,  darai  per  tre  giorni  a  ciasche- 
dun  animale  tre  cocleari. 

-j.  Medicamento  per  qualunque  ulcera. 

Mirra  onc.  2,  miele  ciati  2,  assenzio  Il;  e  cuoci 
tutto  con  aggiunta  di  olio,  e  di  cera ,  e  cotto  eh’  e  sia  lo 
raffredda,  e  ben  rimenato  perchè  1’  assenzio  particolar- 
mente  s' incorpori,  versalo  sur  un  panno  ,  e  tienlo  così 
per  tre  giorni  sull’  ulcera.  Giova  assai  ad  allontanare 
il  dolore. 

8.  Impiastro  conglutinante  per  le  spalle. 

Zafferano  mezza  lib.,  fuscel  d’incenso  mezza  lib., 
rubrica  j  o  sinopia  affi  icana  mezza  lib. ,  fior  di  siligine 
o  segale  un’  emina  ,  bulbi  d’  Affrica  venti ,  martinacci 
di  Affrica  venti,  menta  mezza  lib.  Pesta  tutto,  e  dis¬ 
solvi  in  tanto  aceto  che  basti. 

9.  Altro  pel  tumor  frigido. 

Zafferano  mezza  lib.,  polvere  d’incenso  mez.  lib., 
rubrica  o  cinabrese  mez.  lib.,  bulbi  affricani  mez.  lib., 
martinacci  affricani  mez.  lib.,  fior  di  farina  di  grano 
un’emina  ,  menta,  ed  aceto  quanto  basta. 

IO.  Per  le  spalle,  ed  i  lombi  de’ cavalli. 

Fior  di  farina  di  frumento  scr.  2,  polvere  d’in¬ 
censo  una  lib.  ,  uova  di  gallina  tre,  gettata  via  la  chia¬ 
ra.  Dissolvi  il  tutto  in  aceto,  e  fu’  pasta  ed  usa  ove 
occorra. 

«)  turbisci.  9  aiiacolle.  v]  siuiila.  u)  liucla  ,  1'.  tracia. 


HÌ2 


xr. 


cip. 

1 1 .  Composizione  dell'  impiastro  detto  lipara. 

Cerussa,  e  stiuma  d’argenlo^  per  sorta,  olio  e  vino 

quanto  basta.  Dissolvi,  e  mescola  tutto  con  diligenza,  e 
questo  è  buono  a  rincarnar  le  piaghe  del  collo,  ed  altre. 
Per  le  quali  ,  egualmente  che  per  la  scabbia  riserrata  *) 
fia  utile  ancora  la  ruggine  campana,  pesta,  e  cotta, 
e...  y)  diligentemente. 

12.  Per  le  piaghe  sordide  che  fanno  orlicci 

gangrenosi  *). 

Cuoci  a  fuoco  lento,  e  senza  che  prenda  bollore  al¬ 
lume  scissile  con  miele,  e  ponlo  sopra  le  piaghe. 

Impiastro  verde.  Cera  una  lib.,  olio  ciprino^ 
IX,  olio  mirtino  p.  Ili  s,  grasso  paperino  —  II,  iso- 
po  —  II,  ruggine  —  III,  galbano —  III,  trementina  — 
li,  polvere  d’incenso  —  li.  Cuoci  tutte  queste  cose  in 
una  pignatta,  ed  usa  quando  fa  d’  uopo. 

13.  Fomentazione  pe'  tumori,  e  per  le  durezze. 

Cuoci  con  vino,  e  sugna  malvavischio  pesto,  ov¬ 
vero  erba  sabina  con  olio  rosato,  e  usa. 

Composizione  d' impiastro.  Nitro  p.  IV,  bitume 
giudaico  p.  Ili, .  . .  .  ^)  p.  Ili,  cornino  p.  Ili,  ....  ‘=)p. 
II,  fior  di  nitro  p.  II,  fior  di  rame  una  lib.,  silfio  una 
lib.,  zolfo  vivo  una  lib.,  sugna  p.  II. 

Altra.  Ruggine  mezza  libbra  , . mez.  lib.  , 

. .  .  .  ®)  mez.  lib.,  nitro  mez.  lib.,  sale  ammoniaco  mez. 
lib. ,  elleboro  nero  mez.  lib. ,  bitume  mez.  lib.,  sugna 
mez.  lib.,  calcanlo  mez.  lib. 

Altra.  Cadmia  ed.  •  •  •  ^)  mez.  lib.,  ruggine  mez. 
lib. ,  bitume  giudaico  mez.  lib.  ,  elleboro  nero  mez. 
lib. ,.. . .  e)  mez.  lib.,  sugna  mez.  lib. 


x)  scabiem  clausam.  y)  dinespis.  ^)  pataginant.  «)  anserìnus 
aesi.stis.  fedae.  <i)  aesisti,  e)  fedae.  f)  aesisti,  g)  fedae. 


CA».  IX V.  2,1 3 

Altra.  Rododafne  mez.  lib.,  .•.*’)  mez.  lib.,  bitu¬ 
me  mez.  lib _ II,  zolfo  vivo  mez.  lib.,  • .  .  mez.  lib., 

lior  d’afroiiitro  mez.  lib.,  fior  di  nitro  mez.  lib.,  sugna 
mez.  lib.,  euforbie  mez.  lib.,  isopo  p-  V,  genziana  p. 
II ,  bettonica  lib.,  radice  di  panacea  mez.  lib.,  marrob- 
bio  politico  mez.  lib. ,  costo  mez.  lib.,  aristolocliia  ro¬ 
tonda  mez.  lib.  stirace  p.  II,  opopanaco  affricano  mez. 
lib.,  trissagine  mez.  lib.,  seme  di  ruta  sai vatica  mez.  lib., 
petrosellino  macedonico  mez.  lib.,  acoro  pontico  mez. 
lib.,  miele  p.  ,  4- 

1 4-  Composizione  di  medicamento  vulnerario. 

Calciti  lib.,  misi  lib.,  ruggine  — •  III,  colombina 
lib. ,  aceto  scr.  2,  miele  ■■ —  IV.  Cuoci ,  e  usa. 

Unguento  vulnerario  aromatico.  Fior  di  spuma 
p.  II,  trementina  lib.,  galbanolib. ,  polvere  d’incenso 
p.  II,  viole  p.  II,  resina  colofonia  p.  II,  stirace  p.  IL, 
opopanaco  lib.,  propoli,  lib.,  misi  lib.,  vischio  lib.  V. 
i5.  Composizione  dello  spodio. 

Orpimento  un’emina,  calcina  viva  — ■  V,  carta 
bruciata  quanto  basta. 

Composizione  della  lipara.  Schiuma  d’  argento 
—  VI ,  biacca  —  I ,  vino  sestari  5 ,  olio  lib. ,  e  III. 

In  altro  modo.  Schiuma  d’argento,  una  porzione  di 
biacca,  incenso  maschio,  olio,  zafferano,  e  miele  di 
buona  qualità  ;  il  tutto  da  pestarsi  moderatamente. 


1")  fedae.  «)  aesisti. 
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MEDICAMENTI  PER  OGNI  SPECIE  DI  SCABBIA,  CHE  PUÒ 
ATTACCARE  IL  BESTIAME. 


Il  bestiame  scabbioso  non  si  dee  subitamente  cu¬ 
rare  ,  aflìnchè  col  prevenire  una  cosa  per  sè  stessa  pe¬ 
ricolosa,  non  si  faccia  convertire  in  morbo;  ma  solo 
dappoiché  la  scabbia  sarà  uscita  fuore  ,  gli  trarrai  san¬ 
gue  vicin’ a  ginocchi,  o  dalle  costole,  o  dalle  gambe, 
e  userai  questo  medicamento:  asfalto ,  zolfo  vivo,  e 
pece  liquida  ,  e  burro ,  e  quello  che  i  greci  dicono  ruvov 
TcciSiKov.  Queste  cose  d’egual  peso  unitamente  pesta  per 
lunga  pezza  e  bene  ,  ed  ungi  con  esse  al  sole  il  corpo 
tutto  dell’  animale. 

Altro.  Aceto  forte ,  e. . ..  i),  e  un  poco  di  pece  li¬ 
quida  ,  e  della  citrina.  Cuoci,  e  fa’  bollir  tutto  insieme  , 
e  quindi  con  un  pennello  legato  a  un  bastone  ungi  ov’è 
sole  tutto  il  corpo,  avendol  però  innanzi  lavato  con  ac¬ 
qua  calda  mischiata  ad  orina  umana. 

Altra.  Pesta  ad  egual  porzione  asfalto,  e  zolfo,  ag¬ 
giuntovi  un  po’  d’  olio  ,  ed  ugni  al  sole. 

Altro.  Dissolvi  grasso  procino  con  pece,  e  cera 
d’egual  quantità,  aggiungnendovi  olio  caldo,  e  zolfo 
ben  commischiato,  e  quando  tutto  questo  è  caldo,  fa’li- 
nimento ,  od  unzione. 

Altro.  Adipe  una  lib. ,  cera  mezz’  oncia  ,  zolfo  — « 
II,  hi  tume — ,  olio  mez.  lib.,  pece  liquida  ciati  2.  Pe¬ 
sta  quello  è  da  pestare,  e  mescola,  e  cuoci,  e  così  fa’un- 
zione. 

*)  ravov  TToLi^iìiov. 
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Altro.  Cera  mez.  lib. ,  grasso  di  porco  lib. ,  pece 
liq  uida  ciati  4  >  olio  mez.  lib.,  zolfo  —  li  ,  bitume  — . 
Cuoci  tutto  questo,  e  fa’ con  esso  tante  confricazioni 
che  n’  esca  per  1’  escoriazione  il  sangue;  e  poi  fa’  1’  un¬ 
zione  una  volta  il  dì. 

Altro.  Piscio  stantio,  e  feccia  scrop.  4»  sterco  di 
maiale  mez.  lib. ,  posatura  dell’olio  un’ emina  ,  zolfo 
—  Ili,  pece  liquida  ciati  4*  Cuoci  tutto  in  maniera 
che  si  liquefaccia  ,  e  una  volta  il  giorno  in  luogo  caldo 
ungi  il  cavallo  sinché  non  risani. 

Altro.  Bitume  p_  II,  zolfo  vivo  mez.  lib.,  cera  lib., 
manna  d’ incenso  mez.  lib.  Pesta  ,  e  mescola  in  olio , 
ove  prima  sia  stato  a  bollire  un  fascicolo  d’ancusa  “),  e 
ungi  al  calor  del  sole.  Senza  sole  il  medicamento  è 
privo  di  virtù  ,  e  non  produce  l’effetto. 

Altro.  Stibio  “)  ed  orzo  (quello  che  viene  come 
spigo  nerìccio  o)  pesti,  e  mescolati  con  sufficiente  olio 
ciprino ,  ossia  estratto  dalla  pianta  denominata  cipro. 
Con  una  simil  medicina  ,  che  per  altro  sia  tiepida , 
fa’l’  unzione  al  calor  del  sole. 

Altro.  Metti  a  cuocere  in  acqua  ranocchi,  e  racco¬ 
gline  l’unto,  e  mescolavi  lenticola,  grasso ,  e  olio  ;  e 
fatto  tutto  questo  intiepidire,  ungi. 

Altro.  Lava  ,  pesta  ^  o  metti  a  cuocere  con  suf¬ 
ficiente  olio  in  un  pentolo  di  terra  nuovo  le  radici  di 
cocomero  salvatico,  ed  usa  ;  egualmente  che  lo  zolfo 
cotto  con  vin  bianco. 

Altro  non  nien  salutare  rimedio  a  principio. 
Questo  è  il  grasso  di  vitel  marino.  Che  se  il  male  è 
invecchiato,  vi  abbisognano  rimedi  più  valorosi,  come 
sarebbe  il  bitume  mescolato  a  pari  peso  con  zolfo,  pece 

m)  arichusae ,  f.  anchusae.  ")  tibiam  ,  f.  stibium.  o)  spica 
nigra. 
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liquida , . . .  p),  e  sugna  vecchia.  Questo  composto  serve 
a  curar  la  scabbia,  la  qual  però  si  dee  princ?a  rader  con 
ferro ,  e  bagnare  con  orina  d’  uomo. 

Altro.  Pece  liquida  un  sest.  ,  sego  caprino  p.  II, 
cera  lib.  ,  allume  scissile  lib.  ,  zolfo  vivo  lib.  5.  Cuoci 
tutto  insieme ,  ed  usane  per  tre  giorni  dopo  di  aver 
lavato  con  acqua  salsa  il  cavallo  scabbioso.  Il  rimedio 
è  certo. 

Altro  impasto.  Cuoci  le  foglie  di  rododafne  con 
olio,  aggiugnendovi  pece  liquida,  e  cera.  E  rimedio 
certissimo. 

Altro.  Ammazza  un  rospo,  e  cuccilo  in  padella 
con  vino,  e  acqua  ,  e  cavatone  il  sugo  ungi.  Oppure 
fa’una  mistura  di  pece,  miele,  zolfo,  e  posatura  di  vino 
stravecchia  ,  e  sterco  pecorino  ,  e  fa’  con  ciò  fregagioni 
a  contrappelo;  o  veramente  prendendo  zolfo,  pece  di 
cedro,  poi  ver  di  incenso,  aristolochia ,  nitro  due  once 
per  sorta  ,  ed  aggiugnendovi  pece  liquida  mez.  lib., 
olio  sest.  2,  aceto  emine  tre  ,  cuoci  tutto  insieme  ,  ed 
ungi  contro  pelo;  ma  innanzi  tutto  strebbia  con  striglie, 
o  cocci  il  corpo  del  cavallo.  O  per  ultimo  brucia  delle 
canne,  e  levatele  prima  che  si  risolvano  in  faville,  e 
trite,  e  peste,  e  passate  per  sottile  staccio,  e  mescolate 
con  olio,  te  ne  puoi  valere  per  ungere  medesimamente 
a  rovescio  del  pelo  il  giumento. 


P)  atroci. 
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DEI  LETARGICI. 

PELAGONIO  A  FESTIANO. 


IVEi  scrivesti  esser  i  tuoi  cavalli  attaccati  da  un 
vizio  gravissimo,  dicendomi  che  bene  spesso  si  buttano 
a  giacere,  e  dormono  continuamente,  e  non  piglian  cibo, 
e  per  conseguente  si  trovano  macilenti.  A  dir  vero  que¬ 
sta  morbosa  affezione  eli’ è  grave,  e  si  dee  far  di  tutto 
perchè  non  venga;  e  venuta  che  sia,  si  adopreranno  le 
medicine  che  indicheremo.  I  medicanti  più  pratici 
dell’arte  veterinaria  danno  a  questa  malattia  il  nome 
di  letargo  ;  onde  quando  ti  accorgerai  che  i  cavalli  ne 
sieno  afì’etti,  gli  farai  riposare  su  di  un  morbido  strato, 
in  stalle  cioè  ricoperte  di  strame,  e  di  tanto  in  tanto  gli 
stuzzicherai  colla  mano  acciocché  non  dormano.  Giova 
eziandio  il  passeggio  frequente;  ma  prima  si  faccia  loro 
fomento  a  tutti  e  quattro  i  piedi  con  aceto,  e  sale,  e  cru¬ 
sca  di  frumento.  Infondi  quindi  nelle  lor  fauci  un  be¬ 
veraggio  che  sia  delle  stesse  cose  composto ,  vale  a  dir 
semola  di  grano,  e  sale,  e  pesca  per  due  sest. 

Altra  di  Floro.  Artemisia  pesta,  e  mischiata  con 
olio ,  ed  un  po’  di  ranno ,  che  si  darà  per  mezzo  del 
corno. 

Altra  di  Ottato.  In  primo  luogo  il  letargico  si 
astenga  dall’  orzo,  e  diasegli  in  quella  vece  un  sest.  di 
fave  solide;  gli  si  cavi  sangue  dal  collo,  e  poi  si  usi  que¬ 
sta  medicata  bevanda:  gichero  pontico —  III,  calamo  si¬ 
riaco  p.  V,  spigonardo  indico  ,  e  radica  di  capperi  ..l  V, 
il  tutto  pesto  ,  e  mescolato  ,  e  passato  per  istaccio ,  da 
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darsi  in  tre  cocleari  con  un  sest.  cl’  acqua  tiepida  ,  la 
qual  se  gli  porgerà  non  molta  ad  un  tratto,  affinchè  non 
si  affolli  a  bere.  Si  dee  poi  del  continuo  tenere  svegliato 
o  colla  sferza ,  o  col  grido,  acciò  il  vizio,  mediante  la 
diligenza  appoco  appoco  si  dissipi. 


\ 


l 

t  . 
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DELLE  bevande  IN  OGNI  TEMPO  OPPORTUNE. 

Deesi  a  tutte  T altre  anteporre  la  bevanda  com¬ 
posta  degli  appresso  ingredienti  polverizzati  j  ciò  sonò 
genziana,  aristolochia  ,  mirra  ,  bacche  di  lauro,  rasura 
d’ avorio ,  il  tutto  d’  egual  peso.  Xu  cuocerai  per  tanto 
nel  vino  radice  di  giunco  ,  e  marrobbio  ,  e  colato  esso 
vino  ,  ed  aggiuntovi  la  polvere  composta  come  sopra  , 
ne  darai  a  bere  per  tre  di  un  cocleare  il  giorno.  Se  le 
bestie  avranno  la  febbre,  cuoci  nell’ acqua  radici  di 
giunco,  e  appio,  e  colata  che  l’averai,  arroge  un  cocleare 
della  predetta  polvere,  ed  un  poco  di  miele,  cosicché  di¬ 
venti  acqua  melata,  e  con  essa  abbevera  per  tre  giorni. 

2.  Bevanda,  ossia  polvere  quadrigaria. 

E  dessa  composta  di  dragante, ormino,  petrosellino, 
bettonica,  sassifragia  ,  cassia  fìstola,  ghiaggiolo  illirico, 
meliloto,  radice  d’assenzio  siriaco  ^  ,  isopo  fascicoli  2^ 
euforbio-in ,  manna  d’incenso  — ,  zenzero  — ,  mirra  — , 
folio  ,  genziana  — ^  erba  savina  ,  pepe  — ,  incenso 

mastio  — ,  costo  — , .  .  . .  ^)  campana  ,  opopanaco — 
nardo  indica  «r,  schinanto  ammoniaco — ,  cimino  — , 

abrotano  ^  ,  radice  di  panacea  — ,  seme  di  ruta  hi-,  pic¬ 
cole  pine  verdi  25,  pinocchi  ®) — V,  logorizia.  Tutte 
queste  cose  peste,  e  passate  per  istaccio  serba,  ed  usa  al 
bisogno,  infondendole  nel  vino. 

3.  Bevanda  glutinosa. 

Mirra  ►-  TI,  olio  —  II,  cornino  — ■  II,  dragaDte..:^ 
VI,  croco  — ',  il  tutto  da  darsi  con  vino  tiepido. 

q)  sarda.  r)  strobili  minati  virides.  •)  nuclei. 
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Altro  composto  di  polvere  quadrigaria.  Acoro 
politico — ,  mirra  —  III,  pepe  mezz’  oncia,  croco  dram¬ 
me  due ,  genziana II,  folio —<  II,  iride  illirica III, 
isopo  JL,  ,malobatro  ‘)— <  II,  centaurea  ^  ,  costo  — <  II^ 
storace—  II,  scordeo  — <  II ,  sile  pontico  —  II. 

^.Bevanda  invernale. 

Per  ogni  capo  di  bestie  un’oncia  di  tutte  e  singole 
le  appresso  cose  ;  ciò  sono  zafferano,  costo  ,  petrosellino 
macedonico,  mirra,  incenso  maschio,  dragante,  trissagi- 
iie  ,  bettonica  ,  cornino  alessandrino,  manna  di  croco  , 
pepe,  e  di  più  vino,  e  olio  bastante ,  ed  uova,  e  sugo  di 
tisana,  e  datteri;  bulbi,  e  carici  in  numero  di  venti¬ 
cinque  per  sorta,  e  grasso  caprino,  e  un  piccol  cagnolo, 
che  inzuppato  nelTacqua,  e  con  diligenza  colato  unirai 
con  sufficiente  olio  alle  sopraddette  già  rimestate  fra 
loro  ,  e  dopo  d’aver  ben  rinienato  di  nuovo  il  tutto  in¬ 
sieme,  lo  manderai  giù  col  corno  dentro  alle  fauci  degli 
animali. 

5.  Bevanda  estiva  per  quattro  capi  di  bestie  "). 
Dragante  —  II ,  zafferano  dramme  —  II,  abrotano 

^  II,  cardamomo  —  II, . —  II,  petrosellino  —  II, 

gengiovo  — I  .  Tutte  queste  cose  miste  ad  olio  rosato  le 
darai  per  mezzo  del  corno,  aggiuntovi  porro  segaticcio, 
....  y)  quanto  basta,  gichero  gallico,  quattr’ uova,  appio, 
olio  a  sufficienza,  passule  spogliate  degli  acini  *),  il  tutto 
stemperato  con  quanto  sopra. 

6.  Bevanda  pe'  cavalli  che  hanno  male  internamentey 
o  sono  attaccati  da  malattia  contagiosa  ®) , 
o  hanno  le  narici  secche. 

Darai  loro  per  tre  giorni  succo  di  tisana,  e  vili  cot- 

t)  malobatram.  ■v)  sili  pontici.  “)  in  capitibas  qoataor. 
*)  glaaci.  y)  porclacae  f.  portulacae.  *)  vuae  passae  enucleatae. 
a)  morbo  tentatnr. 
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to ciati  due,  dipoi  decotto  d’ isopo —<  III,  datteri 
venti,  di  ruta  verde  fascetti  due,  di  fave,  e  fien  greco 
ciati  sei  :  il  tutto  da  cuocersi  in  acqua  piovana,  e  darsi 
tiepido.  Con  una  simil  bevanda  si  guariscono  facil¬ 
mente. 

<7.  Bevanda  che  fa  sempre  bene. 

Costo  — ' ,  raeliloto  — < ,  isopo  secco  —1 ,  iride  illiri¬ 
ca  — <  ,aristolochia  ^  ,  mirra  trogloditica  —  ,  sugo  di  sil¬ 
fio—  ,  dragante  centaurea  —,  giunco,  e  genziana 
spigonardo  spigo  celtico—  ,  folio  Tutte  queste  cose 
pesta  ,  e  passa  per  istaccio  ,  e  fa’  polvere  ,  mescolatovi 
(se  fai  bevanda  da  estate)  zafferano  —  ,  dragante  — 
III ,  miele  quanto  basta ,  vin  vecchio  sest.  6.  Lo  zaflfe- 
rano  verrà  infuso  nel  vino,  il  dragante  nell’acqua  calda. 
Se  poi  tu  fai  bevanda  da  inverno,  arrogo  alle  sopra¬ 
scritte  cose  pepe  pesto  ,  e  da’  così  col  corno  a  ciasche- 
dun  capo  di  bestie. 

8.  Altro  beveraggio  estivo. 

Zafferano  infuso  nel  vino  —  ,  dragante  infuso  in 
acqua  calda  — •  III,  ai  quali  insieme  pestati  con  diligenza 
aggiungi  porro  vergine,  ed  appio  verde,  e  di  nuovo  pe¬ 
sta  ,  e  vi  mescola  sugo  di  porcellana  ,  latte  di  capra  , 
uova,  olio  rosato,  miele  —  III ,  passo  un  sest.,  e  vino 
vecchio  quanto  basta  ;  e  infondi  col  corno  per  tre  giorni. 

Altro . di  butirro  — • ,  miele  una  lib.,  sugna 

vecchia  mez.  lib.,  datteri  25,  passule  un  sest.,  bulbi  20, 
linseme  pesto  un’ emina ,  fien  greco  pesto  un’ emina  , 
gichero  gallico  quanto  basta,  croco — ,  dragante—  III. 
Tutte  queste  cose  insieme  tritate  mescola  con  miele, 
uova,  olio,  e  passo  a  sufficienza,  e  dàlie  per  tre  giorni. 

9.  Beveraggio  d’ A ssirto. 

Isopo  —  II,  olio  rosato  — -,  costo  — ,  malobatro  — 

t*)  (lefriti,  f.  defrati,  c)  draconteae ,  f.  tracanti,  d)  herbacium. 
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II,  petrosellino  macedonico  ^  ,  croco ,  e  dragante  — , 
pepe  biano  — ,  incenso  ,  mirra. 

Altro  del  medesimo  per  la  collera^  o  bile.  Vino 
vecchio  sest.  3,  olio  buono  un  sest.  ^  miele  un  sest.  , 
pepe  bianco — -,  uova  una  serqua. 

IO.  Altro  beveraggio  invernale  semplice. 

Vino  vecchio  un  sest.  ,  olio  mez.  lib. ,  pepe  —  , 
ruta  verde  —  VI,  uova  quante  ne  voi,  e  liquor  d’  uve 
passe  quanto  basta. 

II.  Beveraggio  universale. 

Orzata  un  sest. ,  fieno  greco  un  sest.  ,  bietole  un 
fascio,  carici  venti,  olio  p.  II.,  latte  d'  asina  ....  ®).  Ne 
darai  un  sest.  alla  volta. 

12.  Beveraggio  rinfrescativo. 

Vin  vecchio  un  sest.,  olio  squisito  mez.  lib., 
miele  mez.  lib.,  uova  quante  tu  vuoi,  acqua  fredda  a 
bastanza. 

Altro.  Manna  d’ incenso scr.  i,evin  bianco  intie¬ 
pidito,  da  mandarsi  giù  per  la  narice  sinistra. 

1 3.  Beveraggio  pe'  cavalli  che  tossono. 

Abrotano  mez.  lib. ,  isopo  eretico  mez.  libbra  , 


appio  s)  p.  X  , . ’>)  di  ruta  p.  X,  . . . .  ‘  )  — ,  costo 

— -  II,  spigonardo  —  II  radice  di  panace — . 


i4*  Composizione  di  pastilli. 

Seme  di  cimiamo  — •,  mirra  n,  incenso  maschio  — 
II,  pepe  bianco  —  II,  spiganardo  — •  ,  squinanto  —  II, 
pepe  nero — ,  cassia  — Il^seme  di  cardamomo,  di .  . .  *) 
e  di . . . miele  attico  lib.  i,  croco, —  li. 

Altra  più  calorifica.  Resina  di  terebinto,  come 
altresì  resina  fritta  , . “)  e  di  pino ,  ®)  cera  ,  mi¬ 

dollo  di  cervo,  olio  di  lentisco ,  e  di  lauro,  galbano, 

c)  qaotiens.  f)  olei  su  rami.  g)  opii ,  f.  a  pii.  nnicns. 

»)  assisfici.  1)  liraniandis.  “)  castorei.  n)  osclosae.  «j  pityena. 
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opopanaco.  Queste  cose  tutte  di  una  quantità  discreta 
cuoci  in  una  pentola  a  fuoco  lento,  e  fanne  impasto 
calefaciente;  col  quale,  allorché  si  sarà  spessito,  confri¬ 
cherai  le  reni,  e  la  fronte  degli  animali. 

1 5.  Beveraggio  necessario  in  ogni  tempo,  e  che 
fa  bene  anco  alle  febbri. 

Pinocchi  un  sest.,  uva  passa  un  sest.,  datteri  venti, 
foglie  di  appio  a  sufficienza.  Pesta  tutto  questo  diligen 
temente  ed  aggiugnivi  tre  sest.  di  passo ,  e  cinque  di 
vino  antico ,  e  così  caccia  giù  per  tre  giorni  in  gola 
dell'  animale. 

Altro  medicamento  piìiriscaldativo.  Resina. . . .  P) 
—  IV.  ,  resina  fritta  —  IV,  isopo  —  II,  cera  — II,  mi¬ 
dollo  di  cervo  — ,  opopanaco  mez.  onc. ,  galbano  mez. 
Olle.,  olio  laurino  mez.  lih. ,  olio  di  lentisco  lib.  V,  olio 
semplice  una  lib.  Dissolvi  a  lento  fuoco  tutte  queste 
cose  fra  loro  confuse  in  una  pignatta,  e  fa’ che  ben 
frammischiate  si  condensino  in  una  medicina  da  usare 
per  ugnere  agli  animali  le  reni ,  e  d’ inverno  anco  la 
fronte.  Conferisce  pure  un  siffatto  medicamento  a  quelli 
che  per  cagion  del  freddo  patiscono  di  sciatica  nervo¬ 
sa  9),  e  non  vi  ha  cosa  che  di  verno  difenda  tanto  le 
bestie  dalle  conseguenze  del  freddo ,  quanto  il  far 
loro  ingoiare  col  mezzo  del  corno  questa  conserva  Q. 
Quando  poi  nell'  inverno  vorrai  dare  alle  bestie  torsi  di 
cavolo  ,  cuocigli  diligentemente  il  di  dinanzi ,  e  fa'  pa¬ 
stelli  o  bocconcetti  ;  ma  però  avanti  di  darli  tengansi  in 
infusione  lo  spazio  d’ un  giorno  nell' olio,  sale  pesto, 
petrosellino,  e  cornino,  talché  s’ impregnino  bene  della 
conditura  ®).  Quando  nella  medesima  stagione  darai  la 
sugna,  uniscivi  aglio,  e  pece  liquida;  che  ciò  sorama- 


p)  asciosa.  nervorum  ischiadain.  r)  coiiditum.  »)  ita  ut 
sentiaot  cundituram. 
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mente  giova  a  tutti  gl’  interni  vizi.  Nell’  estate  questa 
sugna  la  darai  con  miele,  butirro,  porri ,  olio  rosato ,  e 
saie  ben  trito. 

i6.  Beveraggio  per  le  interne  febbri. 

Pesta  delle  rose  con  ogni  diligenza,  ed  aggiugnivi 
il  dragante  che  sia  stato  infuso  nell’  ossimiele,  e  molto 
ancor  esso  pestato,  e  ciò  ministra  col  corno  per  giorni 
cinque.  Passato  un  giorno  dacché  fu  preso  il  beverag¬ 
gio,  cava  sangue. 

i'^.  Composizione  della  polvere  qiiadrigiarìa 
di  Pelagonio. 

Ginnamo  ,  spigo  siriaco,  o  giudaico,  croco  siculo  , 
mirra  trogloditica,  giunco,  pepe  nero,  e  pepe  lungo, si lo- 
cinnamo,  cassia,  bettonica,  cassia  negra,  trissagine,  fo¬ 
lio,  nardo,  lentisco,  cipolla  indica,  acoropontico ,  meo, 
incenso  maschio,  iride  illirica,  pepe  bianco ,  calamo 

siriaco  ,  asaro  pontico  ,  genziana  , . *)  ,  sugo  di  la- 

serpizio  pontico,  petrosellino  secco,  cassia  fistola.  Pe¬ 
sta  tutto  questo  a  pari  peso  come  ti  piacerà  ,  e  passalo 
per  istaccio^ed  usa. 

i8.  Confezione  teriacale  ^). 

Mirra  trogloditica  — •  IV ,  giunco  —  II ,  cinna- 
mo  ■ — •  V ,  pepe  bianco  —  V,  pepe  nero  —  V,  cassia 
—  Ili  s.,  resina  colofonia  ■ —  V,  aristolochia  —  IV, 
asaro  —  III ,  coccole  d’  alloro  —  IV. 

Altra  per  la  tosse.  Mirra  —  III,  pepe  —  III,  seme 
di  lino  fritto  lib.  i.,  uve  appassite  un  sest.  ,  nasturzio 
un  sest.,  miele  un  sest.,  pinocchi  un  sest.  Cuoci,  pesta, 
e  mesci  col  miele,  e  fanne  globetti  a  forma  di  una  noce, 
e  cacciali  giù  in  gola  all’  animale  per  otto  giorni. 

Altra.  Mirra  —  III,  ciunamo  V,  croco  —  III, 
incenso  —  IV,  nardo  siriaco  —  IV,  trementina  —  IV , 


i)  camislruin.  v)  arteriaca. 
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pepe  bianco  —  IV,  uve  passe  e  ammoniaco  IV,  folio, 
e  nardo  —  II,  dragante  lib,  1  ,  mele  attico  lib.  I. 
Secca,  pesta,  e  passa  per  istaccio,  e  mesci  al  miele  il  pa- 
nace,  e  la  mirra,  e  il  lutto  polverizzato  a  egual  peso  s’in¬ 
fonda  per  le  narici  con  vino. 

jp.  Beveraggio  per  tutti  i  vizi  interni. 

Butirro,  miele,  panace,  mirra,  il  tutto  polverizzato 
e  di  pari  peso,  s’  infonda  pel  naso  con  vino. 

20.  Beveraggio  estivo. 

Seme  d’  ormino  un’  emina,  petrosellino  un’emina, 
mirra  un  sest.,  sii  gallico  un’emina,  abrotano  un’emi¬ 
na  ,  seme  d’  appio  un’ emina,  giunco  —  IH.  Pesta,  cola, 
e  colla  mulsa  1’  infondi  nelle  fauci. 

21.  Beveraggio  pe’  cavalli y  che  hanno  male  inter- 
namente,  o  che  sono  attaccati  da  morbo 
contagioso  “)  ,  ed  han  le  narici 
prosciugate. 

Darai  per  tre  giorni  sugo  di  tisana  ,  e  ciati  due  di 
vino  cotto,  e  poscia  per  altrettanto  spazio  una  decozione 
d’isopo  in  dose  di  — III,  e  datteri  venti,  e  due  fasci  di 
ruta  verde ,  e  di  fave,  e  fien  greco  sei  ciati,  il  tutto  da 
darsi  con  acqua  piovana  riscaldata.  Con  un  tal  beve¬ 
raggio  son  bene,  e  facilmente  curati. 

22.  Beveraggio  per  gli . 

Cuoci  nell’  acqua  foglie  di  bossolo  e  sambuco ,  e 
pece  di  cedro,  o  cicuta,  e  colata  bene,  usala.  L’animale 
si  assonnerà,  e  dal  suo  demone  riceverà  l’ influsso  del- 
r  oblivione  y),  senza  che  però  1’  assopimento  sia  tale  da 
non  potersi  di  leggieri  svegliare  ,  e  camminar  senza 
vizio.  Che  s’  ei  fosse  recalcitrante,  userai  lo  stesso  beve¬ 
raggio,  e  lo  bagnerai  con  acqua  fredda  sino  all’  ombili- 
co.  Il  rimedio  è  certissimo. 

u)  morbo  tentantor,  »)  aposlatlras.  y)  lethae  tlaemonis  sic 
accipiet. 
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2  3.  Beveraggio  per  tutti  i  dolori. 

Polvere  della  più  antica  di  trementina  infusa  nel- 
r  acqua  calda;  la  darai  per  espressione  in  quantità 
di  — . 

Altro.  Bacche  di  lauro ,  aglio  purgato,  mirra,  con 
vili  bianco,  il  tutto  da  darsi  spremuto  per  le  narici. 

Altro.  L’erba  che  dicesi  erculea,  e  panacea.  Pesta, 
ed  usa  con  vino  vecchio. 

Composizione  del  pastillo  ^  o  trocisco  semplice^ 
ma  esquisito  ®). 

Radice  di  panace,  friscel  di  grano  a  pari  peso.  Pe¬ 
sta,  passa  per  istaccio,  e  spremi  con  vin  vecchio,  ed  usa 
per  beveraggio.  Se  l’  animale  sarà  raffreddato ,  od  avrà 
qualche  piaga  interna,  rinsanicherà. 

25.  Beveraggio. 

Spigonardo,  croco,  mirra,  costo,  giunco,  cassia  fi¬ 
stola,  pepe  bianco—  per  ogni  sorta,  aggiuntovi  discre¬ 
tamente  veggiolo  macinato.  Le  quali  cose  ridotte  in  pol¬ 
vere,  passate  per  istaccio,  e  meschiate  con  miele,  e  co¬ 
late  s’ infondano  per  la  narice  sinistra.  Prima  però  di 
ministrar  questo  beveraggio,  confricherai  ranimalecon 
una  posca  d'assenzio  ,  nitro,  e  miele.  Ad  alcune  di  tali 
bestie  o  forzate  oltre  modo  a  correre ,  o  quasi  del  con¬ 
tinuo  tossienti  scoppiano  i  polmoni  ;  e  stimano  alcuni 
che  ciò  avvenga  per  aver  esse  inghiottito  qualche  osso, 
attesoché  con  grande  avidità  s’avventano  al  cibo,  ed  al¬ 
l’acqua,  e  rendon  materie  purulente.  Bassi  dunque  loro 
in  bevanda  zafferano,  cassia,  nardo,  mirra,  cinnamo¬ 
mo  ,  il  tutto  pestato  a  egual  peso ,  e  mischiato  con  una 
cotula  di  vin  nero  ,  e  in  difetto  di  tali  cose  si  sostitui¬ 
sca  veggiolo  macinato,  e  mescolato  con  vino,  ed  altret¬ 
tanta  acqua  calda. 

%)  tlabis  hoc  experiinento.  «)  sed  sommi. 
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DELLA  RATìBIA,  O  AFFEZIONE  LUNARE  ,  E  DELLA 
PAZZIA  ,  E  DEL  PARLETICO. 

Suole  a  tal  segno  P  insania  occupare  il  cavallo, 
eh' ei  frange  la  mangiatoia,  e  si  sbrana  co' morsi,  e  sca¬ 
gliasi  contro  degli  uomini,  fa  uno  spesso  batter  d'  occhi, 
tien  ritti  gli  orecchi,  e  manda  fuora  schiuma  biliosa  •=). 
Legalo  dunque  con  diligenza  ,  e  cava  sangue  dalla  cer¬ 
vice,  e  dalle  gambe,  e  tienlo  chiuso  al  buio,  sino  a  che 
non  comincia  ad  appetire  il  cibo.  Quando  mostrerassi 
paziente,  infondigli  per  bocca  un’acetabolo  di  cicuta 
polverizzata  ,  e  mista  con  acqua  calda  ,  e  cuoprigli  il 
capo  con  una  pelle  unta,  o  sopra  vi  applica  ruta  strito¬ 
lata,  e  stia  in  una  stalla  calda. 

2.  Beveraggio  pel  cavallo  rabbioso. 

Coccole  d’  alloro  peste  ,  e  purificate  da  darsi  con 
olio ,  e  vin  bianco  pel  naso. 

3.  Pel  cavallo  appioso  ‘^). 

Prima  di  tutto  si  tenga  in  luogo  oscuro,  e  si  ristori 
con  cibi  teneri,  e  se  gl’ infonda  nelle  fauci  con  vino  un 
fascetto  tritato  di  verde  appio,  e  miele  — <  IV,  e  di  na¬ 
sturzio  battuto  due  ciati.  Se  poco  gioverà  un  tal  beve¬ 
raggio  ,  se  gli  dia  il  fuoco  alla  testa  ,  e  si  unga  con  un¬ 
zioni  calde  conformi  a  quelle  che  additammo  per  la 
rigidità  de’ nervi,  e  di  più  gli  s’ungano  gli  occhi  col 
collirio. 

4.  Pei  cardiaci. 

Intendiamo  per  cardiaco  un  cavallo ,  che  butta  il 


1>)  de  carsa  lunae.  c)  spendidis  ,  f.  spleuis.  rf)  apiosutn. 


cAr.  ixir. 
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capo  in  terra^  o  si  vada  sovente  addentando  i  lombi  ®), 
o  sudi  ancor  senza  muoversi,  o  sia  fastidioso.  La  cura 
da  farsi  alla  bestia  cosi  malata  eli’  è  questa.  Darle  un 
beveraggio  composto  di  senapa,  e  sugo  di  laserpizio  ,  in 
dose  di  una  fava^  acetaboli  due  di  miele  con  altrettanto 
di  acqua  calda,  e  ciati  quattro  d’aceto;  dipoi  farla  pas¬ 
seggiare  ,  e  somministrarle  cibo  verde  ;  e  quando  sarà 
risanata  se  le  hanno  da  allentar  le  vene  della  cervice, 
e  de’  piè  di  dietro  affinchè  la  sanità  si  mantenga. 

5.  Beveraggio  per  V  appioso. 

Levato  sangue  dapprima  alle  tempie  si  usi  il  se¬ 
guente  beveraggio.  Seme  d’  apio,  spigo  nardo,  petrosel- 
lino  macedonico ,  seme  di  lattuga,  e  di  papavero;  il  tutto 
incorporato  in  acqua  melata  si  dia  per  cinque  giorni,  e 
si  cuopra  il  capo  dell’  animale  con  una  pellicina  intinta 
nell’  olio.  Il  bev;eraggio  è  manifestamente  certissimo. 

6.  Per  la  paralisi. 

I  segni  del  paralitico  sono  questi.  Labbra  rilassate, 
e  brutte,  moto  di  lingua,  un  occhio  più  ristretto  dell’  al¬ 
tro  ,  un  orecchio  dimesso.  Ecco  la  cura.  Scarifica  le 
labbra,  e  fa’  unzioni  con  unguento  composto  come  sie- 
gue:  olio  vecchio  mez.  lib, ,  bitume  mez.  lib. ,  resi¬ 
na  . mez.  lib. ,  ammoniaco  un  sestante  ,  ovvero 

due  once,  galbano  ■ — ,  propoli — >,  manna  mez.  lib.,  mi¬ 
dollo  di  cervo  — ,cera  mez.  lib.  Cuoci  tutto  questo,  e  usa. 


e)  ilia.  f}  eronalis, 
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DELLA  CURA  DEGLI  OCCHI. 

I.  Medicamento  per  V  occhio  percosso. 

Mirra  trogloditica  raezz’ oncia,  croco  p  X, . . .  in¬ 
censo  maschio  p  X.  .  . .  pepe  bianco  p.  X, . . .  sai  fosco 
p.  X. . .  s).  Pesta  tutto  insieme,  e  cuoci  in  vino  melato, 
ed  usa.  Altramente  :  un  sest.  di  vino  dolcissimo  ,  tre 
chiare  d’uovo,  ed  olio  —  III.  Mescola  insieme,  ed  usa. 
La  medicina  è  sicurissima. 

2.  Medicamento  per  la  distillazione. 

Cava  sangue  sotto  T  occhio,  ed  ungi  con  miele  ot¬ 
timo  sino  alla  recuperazione  della  sanità. 

3.  Medicamento  per  toglier  le  macchie 

Spigo  nardi  —  V,  sale  ammoniaco  III ,  isopo — ■ 

II,  cadmia  mezz’  oncia,  pepe  —  V.  Pesta,  e  usa, 

4.  Medicamento  per  le  maglie  degli  occhi ,  tanto 
negli  animali,  quanto  negli  uomini. 

Pesta  ossi  di  seppie,  e  fanne  polvere  impassa¬ 
bile,  e  questa  mescolata  con  miele  ponila  a  guisa  di  ca¬ 
taplasma  suir  occhio  chiuso,  ed  astergerà  tutta  V  albu¬ 
gine.  Afferma Euranio  di  aver  questo  medicamento  espe- 
rimentato  con. ...  *). 

Se  l’animale  avrà  rotto  il  legaccio  che  unisce  i  lab¬ 
bri  della  piaga™),  e  tu  il  ricuci  "),  e  mettivi  sopra  man¬ 
na  con  dell’  uovo.  È  riparo  certissimo. 

5.  Medicamento  per  la  Jlussione . ®). 

Mirra  p  X  . . .  p),  sterco  di  coccodrillo  p.  X  . . .  p), 

g)  unias.  t)  cicatrices.  J)  ad  album.  1)  ex  polypbilis. 
m)  ciliciam  ianctam.  »)  fibalas  dabis.  o)  ianctis.  p)  ania». 
p)  anias. 
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sai  ammoniaco  p.  X,  osso  di  pesce  calamaio  p.  X,  miele 
attico  tre  ciati.  Pesta  tutto. 

Medicamento  per  le  Uppitudini  de'  cavalli.  Mirra 
scr.  6, zafferano lib.  6, sterco  di  coccodrillo  mez.  oiic. 

Medicamento  per  la  percossa.  Sterco  di  cocco- 
drillo;  mele  attico,  midollo  di  cervo  a  egual  peso. 

6.  Medicamento  per  le  maglie. 

Osso  raschiato  di  seppia  marina  scr.  io,  zafferano 
scr.  I,  ammoniaco  scr.  i,  mirra  trogloditica  scr.  2,  ster¬ 
co  di  coccodrillo  scr.  2  ,  .  .  . 

Altro.  Balsamo  — ,  mirra  cadmia,  e  ciprino 
croco  — ,  spigo  nardo  —  II,  ponfolige  ?)  —  II,  s.,  pepe 
bianco  — *  II,  mele  attico  mez.  onc.,  radici  di  sparagio 
mez.  onc. ,  vin  vecchio  scr.  2,  vino  falerno  ^  II ,  in¬ 
censo  maschio  scr.  2,  alcionio  — <  V,  acqua  fluviale 

once  due. 

7.  Medicamento  per  le  macchie. 

Balsamo  — ■  II ,  pepe  lungo  —1  II,  mirra  —  II,  in¬ 
censo  maschio  II,  cornino  —  II,  midollo  di  piè  di  ca¬ 
strone,  gichero  gallico,  finocchio,  miele  non  fumicato 
ciati  quanti  ne  occorrerà  ®).  Da  altri  vien  prescritto 
quanto  siegue.  Incenso  maschio  — <  II,  osso  di  seppia  ^ 
II,  mele  attico —<  II,  pepe  bianco II.  Pesta  lutto, 
e  usa. 

8.  Medicamento  per  le  percosse  recenti. 

Zafferano  — <  I  ,  mirra  —  I ,  incenso  maschio— •  III , 
cornino  — ■  II,  midollo  di  piè  di  castrone,  gichero  galli¬ 
co,  finocchio,  miele  non  fumicato,  uovo,  ciati  quanti  ve 
11’  entrerà. 

9.  Collirio  nardìno. 

Opopanaco  scr.  — .  IV,  viole  — '  II,  erba  porcellana 
mezz’  oncia,  spigo  nardo  mezz’  oncia,  cassia  mez.  onc.. 


q)  pompholyx  ,  iginis.  r)  alcyoniam.  *)  qoot  ceperit. 
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croco  siculo  mez.  onc.,  e  scrop.  8,  mirra  mez.  onc.,  olio 
5,  scr.  9,  pepe  bianco  scr.  0,  cornino  scr.  5. 

Collirio . *)  Balsamo—*  II,  croco— «  II,  mirra 

— <  II,  sale  sano  IV,  lepida ,  o  scaglia  di  rame  — 
IV,  osso  di  sepia  IV,  afronitro,  o  spuma  di  nitro,  alcio¬ 
nio  — < ,  mele  attico  — • . 

Collirio  rosso.  Isopo  — *  II,  seme  di  croco  scrop.  8, 
pepe  bianco  — •  II,  mirra  —  II,  incenso  maschio  — •  II, 
cornino  ^  li,  olio  ^  li,  cinnamo  — *  II. 

IO.  Medicamento  approvato  e  conf adente  a 

una  grande  ottalmia  “). 

Mirra  trogloditica  mez.  onc.,  incenso  maschio  —  II, 
croco  siculo —  II,  scaglia  di  rame  di  Cipri,  —  II,  •  •  •  *) 

II.  Pesta  tutto  insieme,  passa  per  istaccio,  e  spruzza 
d’acqua  piovana,  aggiugnendovi  vino  falerno,  e  mele  at¬ 
tico  quanto  basta;  e  riponi  questo  medicamento  in  una 
boccia  di  vetro,  ed  usa  alle  occorrenze.  La  cura  è  sicu¬ 
rissima,  e  facile. 

Medicamento  poi  da  portar  seco  in  viaggio,  altri¬ 
menti  detto  viatorio,  eh'  è  miglior  di  tutti  i  colliri,  e  di 
tutte  le  composizioni,  efficacissimo  per  ogni  dolore ,  ed 
ogni  genere  d’ottalmie,  egli  è  il  sugo  di  spina  bianca 
mischiato  nella  stessa  misura  con  vino  antico. 

1 1.  Medicamento  per  le  albugini,  e  pel  glaucoma. 

Vino  amineo  y)  sest.  4»  crema  di  garo  *),  o  salsa 
di  pesce  di  questo  nome  un  sest.,  miele  — ■III.  Cuoci 
tutto  insieme ,  ed  usa. 

12.  Medicameato  generale  per  le  malattie 
degli  occhi. 

A  male  non  inoltrato  gioverà  quanto  appresso,  cioè 
ruta  scr.  4>  incenso  maschio  scr.  4,  sterco  colombino 

t)  tripaxinom.  v)  aulhenticam.  u)  ad  magnani  Jippitadiuem. 
x)  aesistii.  y)  amineam  ;  di  Amino  castello  in  terra  di  Lavoro, 
a)  gari  flos. 
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scr.  4>  niirra  scr.  4,  olio  scr.  4,  miele  scr.  4»  croco  scr. 
4,  olio  rosato  scr.  4>  o  quanto  basta. 

Per. . .  .  *=)  Glutine. ...  'J),  mezz’  oncia  di  bitume, 
e  fior  di  segala  quanto  basta. 

i3.  Collirio  magno  ....  ®). 

Ruggine,  sale  ad  egual  peso,  e  aceto  quanto  basta. 
i4-  Collirio  certissimo. 

Aglio  f),  alcionio  — ,  croco  mezz’oncia,  pepe 
bianco  • — ,  pepe  lungo  — -,  erba  sabina  — ,  polvere  d’ in¬ 
censo — ;  mirra.  Pesta  diligentemente  ogni  cosa,  e  passa 
per  istaccio  sottilissimo,  indi  mesci  un  sest.  di  miele. 

Se  un  cavallo  averà  inquietudine  ,  e  travaglio  di 
occhi  §),  mettivi  della  lana  con  olio  rosato,  ed  un  uovo 
di  gallina,  e  soprapponvi  una  spugna  ;  nel  dì  seguente 
fa’  una  legatura  *‘)  di  fien  greco  cotto,  e  fornente  di  lana, 
che  di  nuovo  distenderai  sopra  in  un  colle  cose  pre¬ 
dette,  e  quando  P  animale  comincerà  a  star  meglio,  ungi 
con  il  collirio.  Se  l’occhio  cancrenerà,  procurerai  di 
campare  il  cavallo  dal  pericolo  della  morte  per  mezzo 
di  veggiolo  macinato  da  intromettersi  con  olio  rosato  , 
ed  un  uovo,  e  curata  la  piaga  passerai,  per  richiuderla, 
a  far  le  unzioni  di  miele  attico.  Guarirà. 

i5.  Per  V  albugine. 

Mastica  ')  foglie  d’  ellera,  e  sputale  nell’occhio  per 
tre  giorni.  O  veramente  prendi  sandracca  —  II ,  osso 
di  seppia  arso  — <  IV,  pepe  bianco—' ,  sale  ammoniaco —• 
li.  Lo  che  fa  bene  anco  alle  percosse. 

Le  macchie  degli  occhi  si  dissipano  fregandole  con 
saliva  a  digiuno,  e  con  sale,  o  con  osso  di  seppia  tritato, 
o  col  seme  di  senape  agreste  pestato  ,  e  spremuto  per 
mezzo  d’  un  pannolino  sopra  dell’  occhio.  Ed  ogni  do- 

c)  ad  emolitam.  d)  glatis  taarinae.  e)  aesitis.  alei ,  f, 
allii.  g)  si  equas  oculum  vexaverit.  b)  ligabis.  *)  raassocato. 
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lore  degli  occhi  desidera  V  unzione  con  miele  non  fu¬ 
micato,  o  se  tale  non  c'  è,  sì  bene  con  quel  di  timo;  e  in 
mancanza  dell' uno,  e  dell’ altro  produce  indubitata¬ 
mente  lo  stesso  effetto  la  scorza  di ...  .  ')  bruciata,  e 
ridotta  in  polvere,  e  cacciata  nell’  occhio. 

Collirio  sicurissimo.  Mirra  scr.  3,  croco  scr.  3, 
incenso  maschio  scr.  4»  pepe  bianco  scr.  4,  appio  scr.  4, 
pepe  nero  scr.  2,  balsamo  scr.  2,  miele  attico  mez.  lib. 

Per  V  occhio  percosso.  Infondi  ruta  tritata  con 
miele  eccellente. 

Altro.  Abbronza  e  polverizza  il  suolo  d’ una  vec¬ 
chia  ciabatta  e  intridendolo  in  miele  ibbeo,  ungi  per 
mezzo  d’  una  penna. 

Per  la  ferita  dell'  occhio.  Pesta  mirra,  zafferano, 
schinanto,  e  intriso  di  miele  ungi. 

i6.  Per  la  suffusione  degli  occhi. 

Stia  primamente  l’animale  in  luogo  caldo,  ed 
astengasi  dal  mangiar  crusca,  e  si  sostenti  con  sola  pa¬ 
glia.  In  seguito  cuoci  nel  vino  un’emina  di  farina  d’orzo, 
ed  una  di  friscel  di  grano,  un  sest.  di  mulsa,  e  un  di 
friscel  d’ incenso,  con  resina  fritta  ,  e  due  uova  ;  e  poni 
quest’  intruglio  intiepidito  sopra  dell’  occhio ,  e  fascia¬ 
gli  tutta  la  faccia.  Stia  l’animale  una  notte  con  questo 
medicamento,  e  di  poi  se  gli  tolga,  e  sirifocilli  coi  cibi 
soprammentovati.  Nel  quarto  giorno  ungi  gli  occhi  con 
miele  attico ,  e  soffiavi  con  una  fistola  inserta  per  le 
narici. 

17.  Per  la  maglia  del  occhio. 

Spuma  di  nitro,  mirra  trogloditica,  osso  di  seppia, 
e  panno  adustati,  e  mischiati  con  miele  attico.  Usa  tai 
cose  per  unzione,  e  richiedendolo  le  circostanze,  aggiu- 
gnivi  il  fungo  canino. 


1)  vetastae  taurinae.  t»)  solatii  veteris  gallioae. 
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i8.  Per  le  maglie  formatesi  di  fresco. 

Poni  sopra  Tocchio  olio  rosato  con  uova,  e  lana  mor- 
vidissiraa.  Prima  però  leva  sangue  dalla  vena  ,  che  è 
sotto  r  occhio;  e  se  questo  di  subito  enfia  ,  applicavi  una 
spugna  bagnata  nell’  aceto,  e  tien  fasciata  la  parte. 


CAPITOLO  XXXI. 

DELLE  COMPOSIZIONI  DEL  MALAGMA  ,  OVVERO  IMPIASTRO 

EMOLLIENTE. 


Cera  m.  1.  ,  spuma  d’  argento  m.  1.,  olio  p.  V,  re¬ 
sina  p.  II,  ammoniaco  onc.  2,  galbano  onc.  2,  opopa¬ 
naco  II,  mirra— '  II,  olio  — <  II,  incenso—»  II,  vino 
quanto  basta. 

.Altra.  Galbano  una  lib.  e  mezzo,  ammoniaco  una 
lib.  e  mezzo,  polvere  d’ incenso  ,  e  midollo  di  cervio  una 
lib.  e  mezzo,  viole  una  lib.  e  mez.,  opopanaco  una  lib., 
isopo  una  lib. ,  trementina  una  lib. ,  grasso  di  toro  una 
lib.,  olio  di  lauro  una  lib.,  giaggiolo  illirico  una  lib.,  ari- 
stolochia  mezza  lib.  Se  per  cagione  di  tubercoli  intur¬ 
gidisce  il  corpo,  e  si  forma  la  fistola.  ...“),  e  gli  occhi 
parimente  si  dimostrano  aggravati,  e  le  orecchie  dimesse, 
passa  ad  usare  un  tal  sistema  di  cura ,  cioè  in  qualun¬ 
que  luogo  compariscano  i  tubercoli,  gli  dei  subito  con 
un  cauterio  ritrovar  sino  al  vivo  in  maniera  che  quello 
arrivi  alla  fistola,  la  quale  suole  essere  come  una  zucca 
verde,  e  quivi  penetrerà  senza  doglia  del  cavallo  ogni 
specillo,  che  tu  vi  voglia  introdurre  °).  Rasciuga  poi  con 


n)  caetas.  o)  quaracapjqae  rnelotidem,  vel  spatomelem  inseris. 
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incenso  tutta  la  parte ,  ed  ugnila  attorno  attorno  con 
una  penna.  Egli  è  però  da  desiderare,  che  codesti  tuber¬ 
coli  occupino  piuttosto  la  parte  anteriore  del  cavallo,  che 
non  la  posteriore,  stantechè  quella  più  agevolmente  si 
cava.  Che  se  la  parte  da  un  tal  male  attaccata  sia  la  po¬ 
steriore,  è  disperata  in  tal  caso  la  guarigione.  È  duopo  a- 
dunque, che  questa  medesima  fistola  si  risarcisca, e  riem¬ 
pia  con  pezzette  di  pannolino  inzuppate  in  olio  ed  aceto, 
e  che  si  lavi  T  ustione  con  orina,  e  si  unga  con  sugna. 
Negli  altri  luoghi  fa’tal  fomenta,  che  possa  o  rompere  o 
dissipare  P)  ;  e  la  composizione  di  questa  fomenta  si  è 
questa:  aceto,  e  acqua  per  egual  porzione,  e  pece  lique¬ 
fatta,  e  farina  d'  orzo  insieme  coagulata  a  forma  di  ca¬ 
taplasma,  che  si  applicherà  caldo  due  volte  il  giorno  alle 
parti  mal’  affette.  Per  le  bruciature,  che  sian  purificate  , 
e  cicatrizzate  conviene  si  adopri  il  malagraa  che  appres¬ 
so  :  fichi  secchi  p.  IV,  coccole  di  cipresso  p.  IV,  sugna 
p,  IV,  resina  fritta  lib.  i,  assenzio  battuto  lib.  3.  Pesta 
quello  è  da  pestare,  e  passa  per  istaccio  l’occorrente. 
Farai  uso  giornaliere  de’  beveraggi  convenienti  allo 
stesso  male  ,  qual’  è  la  polvere  nominata  diapente ,  od 
altri  somiglianti,  e  del  pari  opportuni. 

Per  la  tosse.  I  tentativi  di  molle,  e  molte  espe¬ 
rienze  da  me  fatte  per  liberare  i  cavalli  dalla  tosse  fre¬ 
quente,  e  talmente  alle  volte  ostinata  da  resistere  a 
parecchi  rimedi  per  me  medesimo  messi  in  opera,  mi 
hanno  alla  perfine  convinto  non  esserci  alcun  beverag¬ 
gio  nè  più  utile  per  ottenere  l’intento,  nè  più  neces¬ 
sario  di  quello  che  son  per  dire,  da  darsi  per  tre  giorni, 
o  cinque  col  corno  ,  ed  è  come  segue  :  un  sest.  di  fave 
frante  cotte  nel  vino e  poi  peste  nel  mortaio,  bu¬ 
tirro  onc.  2,  e  sego  di  capro  altrettanto  disciolti  al  fuo- 


p)  aat  rampat ,  aot  spargat. 
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co,  ed  aggiuntovi  un  pochettino  *1)  di  fieno  greco.  Farai 
tutto  bollire  in  una  pignatta  con  acqua  ,  e  al  principio 
del  bollore  gettata  via  la  prim’ acqua  ,  ve  n’infonderai 
quattro  sestari  della  nuova  unitamente  a  una  ventina 
di  carici,  e  a  once  due  di  logorizia,  e  farai  tutto  bollire 
a  perfetta  cottura,  di  modo  che  i  quattro  sestari  d’acqua 
si  riducano  a  tre.  Indi  usa  quest'  acqua  mescolata  colle 
sopraddette  cose  ,  cioè  fave  stritolate  ,  butirro,  e  sego 
di  capro;  e  se  essa  sarà  troppo  spessita  aggiugnivi  tanto 
vino  d’  uve  appassite  quanto  è  necessario  perchè  illi¬ 
quidita  possa  scorrer  giù  per  lo  corno. 


*******  Mancano  nel  codice  riccar diano  gli  ultimi 
quattro  capitoli  dall'  autore  indicati  sul  prin¬ 
cipio  del  libro. 


APPENDICE  GENERALE 

RIMEDIO  ATTO  A  SBANDIR  DALLE  STALLE 
IL  MORBO  ,  O  LE  OMBRE. 

.  onc.  I,  pietra  di  salamraoniaco  ^  II, 

opopanaco  —'I,  galbano  --h  I,  castorio  ^  I,  bitume 
mez.  lib.,  zolfo  — i  I,  peucedano  raez.  lib.,  resina  di  te¬ 
rebinto  quanta  ne  vuoi. 

Unzione  per  gV  infarcimenti  *).  Vino  sest.  3, 
olio  un'emina,  grano,  orzo,  latte  ,  veggi olo,  ceci,  fa¬ 
gioli,  cicerchie  un’  enima  per  sorta.  Cuoci  tutto  insieme 
in  tre  sest.  di  vino,  olio,  acqua,  e  ranno  a  consumazione 
di  due  terzi  ‘),  e  fanne  fregagioni  a  tutto  il  corpo,  e  pre¬ 
para  poi  un  beveraggio  composto  d’  un’  emina  di  vin 
q)  nnam  fabam.  r)  Magnia.  s)  ad  farcimina.  t)  ad  tertias. 


\ecchio,  e  polvere  d' incenso  II,  costo  *—  II,  sego  — « , 
Con  siiSatte  cose  congiuntamente  peste,  e  quindi  accre¬ 
sciute  d'  un’  emina  d’  acqua  melata,  e  una  d’ olio,  abbe¬ 
vera  l’animale  per  tre  giorni.  Dàgli  nel  quarto  (  e  se¬ 
guita  così  per  altri  tre  dì  )  vino,  e  olio,  aggiungendovi 
sugo  di  laserpizio  ,  aristolochia  . 

Unguento  quadrigario  Opopanaco  i—,  castorio 
^  II,  galbano  ^  II,  pece  fritta  lib.  i,  pece  di  ")  pino  lib. 
I,  burro  1.  i,  pece  bruzia  1.  i,  sugna  1.  2,  olio  ciprino 

I.  I,  olio  laurino  l.  i,  cera  punica  1.  i. 

Beveraggio  invernale.  Costo  II ,  cassia  fistola 

II,  spigo  celtico  I,  petrosellino  — '  II,  bettonica 

—  II,  logorizia  — •  II,  sambuco^  II,  spigonardo.  ^ 
I,  sassifragia  --  II,  meliloto  I,  ghiaggiolo  illirico  *— 
I,  centaurea—'  I ,  genziana  —  III ,  aristolochia  lunga 

—  II ,  amomo  ^  II ,  aristolochia  rotonda  ^  I ,  squi- 
nanto  ^  li,  sugo  di  silfio  I  ,  aloè  — •  II,  mirra  II, 
radice  di  panace  —  II,  dragontea  —  I,  calamo  aroma¬ 
tico  II,  croco  — •  IV,  dragante  — '  li,  opopanaco  —  IV, 
castorio  —  IV,  assenzio  pontico  tre  fascicoli.  Questo 
beveraggio  serve  per  un  capo  di  bestie  *). 

Per  la  scabbia  a  ciaschedun  capo  di  bestie.  Fa’ bol¬ 
lire  tre  libbre  d’  olio  con  radici  di  ....  J)  e  di  erba  ma¬ 
scherata  ^);  e  fatta  la  bollitura  cola  1’  olio,  e  mettivi  una 
libbra  di  pece  liquida  ,  un  sest.  d’aceto,  un’emina  di 
salsa  di  pesce,  sterco  porcino  1.  i,  e  zolfo  —  III,  e  tutto 
coir  olio  rimescola,  e  con  esso  in  prima  tepefatto  fa’l’  un¬ 
zione  in  luogo  dove  sia  sole. 

Per  le  ozene.  Schinanto  onc.  2,  miele  *—  VI, 
aceto  ottimo;  il  tutto  mescolato  insieme,  e  sbattuto  di¬ 
ligentemente  ;  con  che  ungi  gli  animali  dopo  d'  aver 
loro  umettato  i  piedi  con  una  posca.  Gli  guarirai. 

y)  synchrisma  qaadriagarii.  u)  pituieae,^f.  pityenae.  *)  peco- 
ribus  n.  I.  y)  briti.  *)  personaciae. 
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Per  tor  via  da’  piedi  le  ozene ,  altrimenti  dette 
ragadi  ®).Filiggine  di  cucina  un  sest.,  aceto  un  sest.,  mie¬ 
le  VI ,  sapone  campano  venti  palle  ^),  e  fa’  di  tutto 
questo  un  impiastro,  e  quasi  come  un  cerotto,  con  che 
non  trascurare  d’  ugner  la  parte  viziosa  dell’  anima¬ 
le. .. .  ,  dopo  d’  avergli  con  una  posca  bagnato  i  pie¬ 

di;  e  se  lo  vuoi  nel  giorno  far  camminare,  e  la  notte 
curarlo,  il  fa’ pure,  certissimo  di  sanarlo. 

Per  le  torsioni  o  dolori  d’intestini.  Scrivi  con 
inchiostro  nell’  unghia  del  piè  destro  anteriore  dell’ ani¬ 
male  il  nome  del  suo  padrone ,  e  quello  di  esso  mede¬ 
simo.  Rimedierai. 

Pel  dolor  del  collo.  Brucia  come  sopra  nove  mar- 
tinacci  germanici  a  segno  di  ridurli  in  polvere  ;  alla 
qual  polvere  mesci  sessantatrè  grani  di  pepe  ,  e  altret¬ 
tante  vettucce  ®)  di  timo,  e  pesta  diligentemente.  Aggiu- 
gnivi  poscja  di  vino  siculo  un  sest.  e  s;  e  dopo  aver  quivi 
spento  un  ferro  infuocato,  da’per  tre  giorni  a  bever  que¬ 
sta  medicina  all’  animale  a  digiuno.  Lo  guarirai.  E 
quest’ istessa  porzione,  che  dai  all’animale  per  tre  gior¬ 
ni,  la  darai  ad  un  uomo  per  nove,  a  tre  giorni  continui 
per  volta,  ed  interposti  fra  triduo,  e  triduo  giorni  dieci , 
e  cosi  non  patiranno  più  mai  sirail  doglia. 

Medicamento  da  viaggio  per  la  tosse.  Metti  a  far 
adustare  in  forno  le  fronde  di  cipresso,  e  danne  la  pol¬ 
vere  mescolata  con  orzo.  Il  rimedio  è  certissimo. 

Altro.  Getta  in  acqua  del ....  quanto  vorrai,  e 
cola  da  mattina  per  istaraigna  s),  e  danne  a  digiuno  la 
misura  d’  un  corno  per  di.  Lo  guarirai. 

Altro  che  usano  i  popoli  della  Pannonia.  Vino 
affricano  sest.  9  ,  fave  infrante  sest.  3 ,  lardo  vecchio 

a)  ad  ozinas  ,  vel  ragadias.  t>)  pilas.  c)  ad  doriniend  una. 
())  torsìones.  )  capitella.  f}  sero  cantabri.  g)  per  sabanuna. 
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grasso  p  IX,  capi  quindici  di  porro  ;  il  tutto  da  cuo¬ 
cersi  sino  a  che  sia  ridotto  al  terzo  ,  e  da  darsi  per  tre 
giorni.  Lo  guarirai* 

Medicamento  ghitmoso  per  la  tosse  convulsa . 
Eupatorio  VI,  dragante  —  II,  gengiovo  —  VI, 
croco  —  I,  meliloto  —  I,  spigo  celtico  —  VI,  cassia  fi¬ 
stola  —  II,  asaro  politico  —  II,  amomo  —  VI ,  spigo- 
nardo I,  giunco  —  III,  folio  mezz’ oncia  ,  rose  sec¬ 
che  -<  VI,  carici  iS,  datteri  20,  passule  sest.  i5,  lin- 
seme  sest.  i5,  bulbi  megaresi  i5,  passo  sest.  i5  •'),  sego 
di  capro  p.  i5,  sego  di  toro  p,  io,  un  ginocchiello  di 
porco,  e  vili  vecchio.  Guopri  tutto  questo,  e  cuoci  a  con¬ 
sumazione  di  due  terzi,  e  ddllo  per  tre  di.  Ne  otterrai 
la  guarigione. 

Pozione  da  inverno.  Zafferano  mezz’  oncia ,  dra¬ 
gante  —  ,  polvere  quadrigaria  —  II.  Pesta  tutto  con  di¬ 
ligenza  ,  ed  aggiungi  di  conserva  scaldata  sest.  3,  e  per 
tre  dì  versa  giù  nelle  fauci  dell’  animale  col  corno. 

Altra.  Dragante  —  ,  zafferano  scr.  6,  opopanaco 
scr.  3,  polvere  quadrigaria  un  sest.,  e  di  conserva  sest.  5, 
Pozione  da  estate.  Dragante  —  I,  zafierano  scr.  2, 
burro  —  II,  adipe  caprino  —  IV,  orzala  un  sest.,  uova 
5  j  vin  cotto  un’  emina,  olio  rosato  un’  emina  ,  gichero 
gallico  in  dose  moderata.  Il  tutto  ben  pesto  e  mescolato 
insieme  l’ infondi  nelle  fauci  col  corno  per  tre  giorni. 

Per  levar  le  macchie  dagli  occhi.  Cocleari  4-  di 
vino  amineo,  due  di  miele,  uno  di  crema  di  pesce  garo. 
Mescola  insieme,  e  due  giorni  dopo  ungi  con  una  pen¬ 
na,  rigirandola  dentro  all’occhio,  oppure  questo  ....  ‘) 
passati  che  saranno  tre  giorni.  E  medicina  infallibile. 

Altra.  Ridotto  in  polvere  impalpabile  *)  il  fondo 
d’  un  vecchio  fiasco  da  vino,  soffia  per  mezzo  d’  un  can¬ 
nellino  questa  polvere  nella  pupilla,  e  dipoi  ungila  con 

h)  f.  ii5.  »)  infiigolato.  J)  ino llisM munì. 
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una  penna  intinta  nel  miele,  la  qual  girerai  per  «ntro 
air  orbita  dell’  occhio.  La  cura  sarà  certa. 

Se  un  cavallo  ha  dolor  di  ventre  "*)  dissolvi  nel 
vino  lo  sterco  di  bue,  e  dagliene.  Ciò  tacendo  lo  guari¬ 
rai.  E  se  per  la  seconda  volta  è  sorpreso  da  cotesto  me¬ 
desimo  dolore ,  sciogli  nel  vino  lo  sterco  cavallino ,  e 
dagliel  còl  corno:  e  sii  certo,  che  ne  conseguita  la  gua¬ 
rigione. 

Gli  animali  tormentati  da  intestinali  dolori  si  cu¬ 
rano  appresso  i  veneti  in  cotal  modo  ");  cioè  col  far 
nove  colliri  di  due  once  di  sugna  rinvolta  nel  miele ,  e 
darne  tre  il  giorno  per  tre  di,  ma  però  la  mattina,  e  poi 
con  far  loro  fregagioni,  e  tenerli  sospesi  per  lo  spazio 
d’  un  ora ,  e  quindi  farli  bere,  e  mangiare.  Una  simil 
cura  si  continova  in  ciascun  mese  ,  avvertendo,  che  in 
tempo  d'inverno  la  sugna,  ed  il  miele  che  allor  si  ha 
tra  mano  dee  darsi  unicamente  ogni  tre  giorni. 

m)  tortionator.  n)  absurgiantur  capai  in  venetos ,  f.  par- 
gantar  apad  venetos. 
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N.  B.  Nel  codice  di  Pela^onio  appariscono  ei^identemente  due 
notabili  interpolazioni;  una  sulla  fine  del  cap.  P'il ,  V  altra 
verso  il fine  del  cap.  IX.  del  testo,  ambedue  restituite  alla  vera 
lezione  in  piè  di  pagina  ;  alle  quali  corrisponde  il  volgarizza¬ 
mento ,  pp.  i6i ,  e  177. 


Appunti  presi  dal  Dottor  Giuseppe  sarchiani  per 
V  illiistrazioae  del  Trattato  di  Mascalcia  di  Pe- 
lagonio  classico  latino  inedito  ,  da  esso  donato 
alla  libreria  dell'  accademia  dei  Georgofili  ^  in¬ 
sieme  colla  sua  versione  toscana. 


Ecco  il  titolo  che  il  Sarchianì  pose  io  fronte  al  suo 
terzo  manoscritto.  Questi  appunti  contengono? 

\°  Un  catalogo  di  sole  voci  latine,  fra  le  quali  molte 
non  registrate  ne’  lessici- 

3.°  Una  serie  di  nomi  di  semplici  tratti  à&W  Historia 
plantatum  di  Boerhaave  ,  colla  descrizione  datane  dal  me¬ 
desimo. 

3.°  Una  nota  degli  autori  citati  da  Pelagonio^  e  dei  nomi 
di  coloro,  ai  quali  egli  intitola  i  capitoli  del  suo  libro. 

4°  Un  appunto  di  diversi  passi  di  Columella  citali  da 
Pelagonio  colle  stesse  parola  di  quello  scrittore. 

5. “  Un  registro  di  varie  voci  e  nomi  adoprati  da  Pe¬ 
lagonio  ,  ad  alcuni  dei  quali  è  apposta  la  spiegazione  datane 
da  Plinio ,  da  Gelso  ,  ec.  ;  ad  altri  un  segno  *  per  indicare 
o  il  non  essere  registrati  nei  lessici  ,  o  l’essere  scritti  con 
disusata  ortografìa  ,  riportando  a  molti  il  significato  italiano 
dato  loro  dal  traduttore. 

6. “  Un  catalogo  di  passi  di  Vegezlo ,  ne’ quali  ei  con¬ 
corda  con  Pelagonio  ;  come  ancora  alcuni  luoghi  dello  stes¬ 
so,  ne’ quali  egli  cita  il  nostro  autore. 

•j°  Una  serie  di  luoghi  e  passi,  ne’ quali  Pelagonio 
concorda  con  Columella  ,  e  con  Gelso- 
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8.”  Vari  nomi  tratti  dal  ricettario  florentino  ,  e  rela¬ 
tivi  a  materia  medica,  corrispondenti  a  quelli  usati  da  Pe- 
lagonio. 

9/  Uq  breve  indice  di  voci  o  non  interpretate  dal  Sar- 
chiani,o  alle  quali  nota  la  data  interpretazione,  e  che  pos¬ 
sono  considerarsi  come  brevi  annotazioni  al  testo  e  alla 
versione. 

10. °  I  nomi  di  pesi  e  misure  adoprale  da  Pelagonio  , 
le  loro  definizioni  e  i  loro  segni. 

11. ”  Finalmente  alcune  voci  e  frasi  da  esaminarsi  e  da 
correggersi  nel  testo  di  Pelagonio. 

Senza  omettere  cosa  veruna  di  questi  appunti  è  sem¬ 
brato  che  non  disconvenisse  Papporne  alcuno ,  come  è  stato 
fatto ,  al  testo  latino  ,  lasciandone  in  appendice  alla  ver¬ 
sione  italiana  la  maggior  parte  ,  e  specialmente  quelli  che 
più  propriamente  pareva  le  appartenessero.  E  siccome  alle 
diverse  specie  di  questi  appunti  non  appone  il  Sarchiani 
titolo  veruno  >  così  senza  titolo  si  riportano  nella  presente 
edizione. 


JSum.  I. 
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A 

Abrotonuni. 

Absyntiuni,  afrutu,  ponticum. 
Abui  US. 

Acacia  nigra. 

Acetum  laseralum,  etmarìnum. 
Acorum  ponticum. 

Acron  porcinus,  berberinus. 
Aemulus  hispanus. 

Aeris  flos. 

Aesitum  ,  aesitium  ,  aesilis. 
Afronitrus ,  afronitri  flos. 
Albores  ,  sive  glaucomata. 
Alcionium. 

Aleum ,  f.  album. 

Alis  semen. 

Aloe- 

Atnmoniacum. 

Auacolle. 

Anelhum- 

Aperfritio. 

Apiosus  equus.  Veg. 

Apium- 

Apletura. 

Apopanax,  acis,  vel  ypopanax- 
'  Apopiras,  apopirias. 
Apostativus. 

Aquatilia. 

Arichusa  ,  vel  aricusa. 
Argirium. 

Aristolochia  rotunda,  odorata. 
Arretbum. 

Artemisia  odorata. 

Arum  ,  gallicum  ,  ponticum- 
Asarum. 

Asfaltum ,  aspbaltum. 
Asphodelum. 

Assisfìcus. 

Astusco ,  onis. 


Atramentnm  sutorium- 
Avenare. 

Auripigmenlum- 

Axungia- 

B 

Bacca  lauri. 

Bitumen  rotundum,  afrum,  ju- 
daicum.  ^ 

Bituminare,  ^ 

Brachioli  equorum-  // 

Britnm. 

Bulbus  magaricus  ,  rufus,  afer- 
Bui  imare. 

Bulimosus- 

Bulimus. 

Burdo. 

G 

Cadmia  cypria- 
Caesia  fistola ,  celtica. 

Calamus  siriaticus. 

Calcantum- 

Calciare. 

Calcix  ,  itis. 

Camarsi  montes ,  vel  tamarsi; 

leg.  marsii. 

Camedafnes,  cbame. 
Camistrum. 

Camuia. 

Cancerare-  /alj 
Carda  momum. 

Cardiacus. 

Carica. 

Cariota- 
Carum.  §  H! 

Cassia  fistula,  nigra- 
Castaneae  furnatae. 

Castoreum- 

Cataplasraare ,  cataplasma.  c^D 
Cauteriari ,  cauleritus.  >?- 


Cedria. 

Depectorare. 

Centaurea. 

Deplere. 

Cera  punica. 

Descussatim.  y 

Cerebellare ,  is. 

Detemporare. 

Ceroclum ,  cerolum. 

Detramen, 

Chalchis,  ilis. 

Discoctus. 

Choelos-  3  ^ 

Ciclarninis  radices. 

Cinnauiuni. 

Dracontea- 

Dysuria. 

Clavus  ,  clavuin  Tacere- 
Clavus  de  mercurio ,  ve!  de 

E 

dorso- 

Emmepety  berba. 

Clysterare.  IjO 

Emolitus 

Coclea  afra  ,  germana. 

Epidermis- 

Colicus ,  colicosus. 

Epifora  n.  plur. 

Coliculus. 

Eruca. 

Colliyrium  nardinum  ,  tripu- 

Erugo  ,  ginis- 

xinum. 

Eryngiutn. 

Colophonium. 

Eupatorium. 

Conabustura- 

Comenlum  ,  seu  lomentum. 

Euphorbium. 

Commalaxare. 

Conditum- 

F 

C'onsiligo- 

Faba  fresa. 

Coriaginosus.  Z/  ' 

Fabum  f  favum-  5^ 

Coriandrum. 

Famix  ,  icis- 

Cortex  spini. 

Far  cantabrum- 

Crassatio  nervorura. 

Farciminosu.s. 

Cretacemolium. 

Farina  seminis. 

Creta  cimolia  ,  hispana. 

Faselis  ,  vel  PhaseoH. 

Crocus,  siculus- 

Fatuum  ticarium.  2^ 

Cucumìs  silvaticus  ,  agrestis. 

Feda  afra. 

Cucurbita  alexandrina. 

Fellitus- }  J 

Cupator  ,  ita  Veget. 

Ficus  afra. 

Cyniinum,  et  cuminum  alexan- 

Filynardini  pondus. 

drinum. 

Flemina.  .</ 

Floccum  tomenti- 

D 

Focilare- 

Foenum  graecum- 

Daucus ,  creticus. 

Folialum. 

Debrachiolare. 

Folium- 

Defritum* 

Feria. 

Fresa  bene  trita.' 

Fungus. 

G 

Galbanum. 

Galla  syriaca. 

Gallicanum. 

Gallica  vctus. 

Gamba. 

Garum 

Geniculum- 

Gentiana, 

Glabrum  corpus- 
Glaucum. 

Gluciriza. 

Glutinatoria- 
Glutis  taurinae. 

Gatta  ammoniaca. 

H 

Herbacium  butyri. 

Herba  camaleontis. 

—  chironia. 

—  herculea  ,  vel  heraclea  et 

panacea  :  eadem. 

—  iovis- 

—  mercurialis- 

—  parietaria-  ' 

—  personacia. 

—  sabina. 

—  simponiaca. 

—  urcioliaria,  et  urciolaris. 
Herbi  farina. 

Hibisciis- 

Hieraebotanis. 

Hi  rei  equorum* 

Hirudo- 
Hordiari.  2.7 
Hordiatus. 

Hormini  semen- 


Horthogilli ,  vel  ortbogyilH.  ^ 
Hosticinum.  ' 

Hyosciamum- 
Hyssopus ,  vel  hyssopum- 

I 

lactans  occiditur- 
Incendi  tum-  3^ 

Infloxus-  'Ij 
Infrigolare. 

Incula  vidella.  Veg.  enula. 
Interanae  febres.Fegf.  internae- 
luniperus  niger. 

L 

Lacte  commixto- 
Lana  sucida. 

Lapis  salamoniaci. 

Laridum. 

Laser  cyrenaicus- 
Lepida ,  lepidos  cyprini. 
Ligusticum. 

Limniandis  semen. 

Linum  tartarale. 

Lipara. 

Liparacus- 
Lixivium.  ^  » 

Loca  marmorata ,  texalata. 
Lycio  percurare- 

M 

Magnia. 

Malabatrum. 

Malagma- 
Malaxare- 
Malis,  malim. 

Malum  terrae- 
Malva  erratica- 
Mauna  thuris,  croci. 


Maauplena. 

Marrubium  poaticum  gr.  TflS- 
y,iov. 

Massucare.  /^h 
Mecoaium. 

Mei  alticum  ,  slculuin- 
Melilotum. 

Mellicratum- 

Melotides. 

Mercurius  supra  dorsum. 
Minutare,  minuta,  orum.  ^4 
Mixturatus 
Mysum,  vel  misuoa. 

Mollities  ad  colla  mularum- 
Morbus  caystri. 

—  elephantinus- 

—  litori  beueventanicus. 

—  regius. 

Mori  radix. 

Muforbiucn. 

Mulsum, 

Mas  araneus. 

Myrrha- 

Myrrha  troglis  vel  troglitica. 


N 


Nasturtium  alexandrinum. 
Nepeta  montana. 

Nitrum  alexandrinum. 
Nuces  marcinae. 

Nucleum  viride. 

Nucleus. 

Nux  abellaua. 

Nux  amara¬ 


o 

Obrobaratio.  -// 

Offa,  offula- 

Oleum  cibarìum  ,  cypriaum  , 


laurinum  ,  myrtiuum  ,  go 
sacium,  storacinum. 
Opisihotonus-  ?C) 

Opum. 

Orminum,  vel  horminum- 
Ossilaeo.  /'(C 

ri  •  ° 

Uzina,  ozinosus.  oo 

P 

Panax 

Paraliticus. 

Passum ,  creticum. 

Pastellum. 

Pedaria  cocta. 

Pelagonia  pulvis- 
Perfrictio. 

Petroselinum  macedouicum. 

Peucedanum- 

Phalangio. 

Philocalus.  fu 
Philothrum- 

Piper  albus,  croceus  ,  longus 
niger. 

Pirethrum.  Veg.  piretrum. 
Pisatus  ,  f-  a  pinso. 

Pix  britia  ,  atrox ,  liquida. 
Pollen  thuris ,  triticeus. 
Polisphili.  plur- 
Pompholix ,  icis. 

Pontoclita. 

Porclaca ,  vel  porcla. 

Porrus  sectivus. 

Polionare-  >  'f 
Portulaca. 

Posca,  vel  pusca. 

Propolis. 

Propuleum ,  propolls. 
Ptisana. 

Puleium  acapnum- 
Pulmunculus.  14^ 

Pulpis  todìapcute. 

Pytis. 


Q 

Quadrigariut  pulvis.  >7 

R 

Kadicula  tracanthea. 

Ragadium. 

Ragadius  ,  vel  oziaa 
Rana  rubeta. 

Rasura  eboris- 
Remediare. 

Resina  aeronalis,  vel  eronalis  , 
osciosa,  vel  asciosa,  colopbo- 
nia,  pylieaa. 

Resterlere. 

Rbododaphnes. 

Rodur ,  roboris  passio.5^ 
Rosacium. 

Rosaium. 

Ros,  marinum^  syriacum.^ 

s 

Sabanum. 

Sai  alexandrinus,  ammoniacus, 
sordidus,  fuscus. 

Sai  alexandrinum  ,  ammonia- 
cum. 

Sanguinare.  %Lj 
Saponis  campani. 

Sarda  campana. 

Sardonicum. 

Saso ,  onis. 

Satureia. 

Saxifraga. 

Scabiare. 

Scalpellum  famicale- 
Schoenuanthos.  -5^ 

Schoenus. 

Scopa  regia. 
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Scordium ,  scordeum 
Scordicus-  F^eg.  cordicus. 
Scyrmantos. 

Sepiaruni  testa. 

Serocantabrum- 

Silcinnamum- 

Silpìum. 

Silum  ponticum. 

Simula- 

Sii  gallicum^  silis  gallici- 
Sinapis  acetabulum. 

Sinapi  alexandrinum. 

Sinopis,  ibis. 

Sisimbrium-  . 

Spanditi  fuerit  pedes. 
Spatomele3-/fl»^ 

Spodium- 
Spina  alba¬ 
spina  celtica- 
Sidca  indica  nardi- 
Sterme. 

Storax- 

Slrobilum. 

Strofus-  ? 

Stybicum.  - 
Suffragines.  ^  ^ 

Sul  potorium. 

Synache.  ^ 

bynerisma,  aiis. 

T 

Talos  suillos. 

Taurina  vetusta. 

Thus  masculum. 

Tibium. 

Tortionatus ,  tortio,  lorlionari. 
Tracanlhum. 

Traumaticum- 
Traxago,  aginis. 

Trexagon,  texagonum. 
Trifoliacntnm- 


2^8 

Tripisla. 

Tripodare,  tripodus-^J ,  // 
Troglis,  ilidis. 

Turbiscus. 

Tussis  mutatoria. 

Thyraious. 

Tympaniticuni. 

u 

UqcIÌo  termantica. 

Uva  lupina,  passa, ammonìaca. 


V 

Veratrum  nigrum, 

Veretrum  porcinutn. 
Verriculus  porcellio  ,  onis. 
Verruca. 

Vettonica  ,  herba. 

Vidella. 

Vinum  afrum ,  anmienum 
mundum  salernum,  sicu- 
lum  j  sucidum. 

Vulnus  cliironium. 

Vulsus.  50 


Xium.  II. 

EOERHAA,VE  Historia  plantarum. 


AbrotAnum.  gr.  Qi^poróv,  ex  « 
pri  vativo, et  jSpaJtrxo)  comedo, 
quasi  pianta,  quae  ob  arnari- 
tiem  non  poiest  comedi.  Est 
aperiens,  subastringens,  alte- 
nuans  ,  incidens,  discutiens  , 
urinam  movet ,  uti  et  men- 
strua. 

anethum,  Tccpìi  rb  ^ssiv  civWf 
quia  intra  parvum  tempus 
cresclt-  viRG.  Narcissam,  et 
flores  jungani  bene  olentis 
anethi- 

Apium.  Herba  calorem  promo- 
vens  ,  sic  dieta  quod  apes  eo 
summopere  declectari  per- 
bibenlur. 

ACACIA  MIGRA,  quasi  ab 

acuo  ,  quia  arbor  est  multis 
spinisinstructa.Fit  exea  me- 
dicamenlum  laudatissimurn  , 
quod  est  gummi  arabicum. 


Acorum,  vel  AcoRus,  pianta  of- 
ficinalis  òixopjV,  quae  babet 
vires  cordiales  et  stomachales 
asphodelus  ,  ab  iZ<r(pciÀei;  fir- 
mum.  Haec  herba  luci*  fin- 
git  Qianes  vesci  apud  inferos 
sub  nomine  avrepiKH  De  hac 
pianta  hesio.  cecinit  :  stulti 
nescìunt  quod  semper  dimi- 
dum  plus  sit  foto,  et  igno- 
rant  quod  adiunienturn  in 
malva  et  asphodelo  sit  : 
quod  est  aenigma,  quod  bac 
ratione  solvitur  .  Olim  di- 
citur  has  plantas  procibo  esse 
adbibitas,  quod  erat  vilissi* 
mum  nutrimentum.  Si  vero 
quis  vellet carissima  alimenta 
assumere  ,  ille  postea  etiani 
vilissimis  carere  debet;sic  di- 
citur  dimidiumplustoto,quia 
postea  uil  babet  quod  emat- 


ABSYiiy riiiuM  ,  ab  et  privativa 
et  delectactio  ^  quad 

piant  i  ipxae  ob  magnam  ainu- 
ritudinein  niillain  delecta- 
tionein  praebet  Luciani,  di¬ 
ci  t  t  et  rum  absyuthiam  Ab- 
syatbium  poaticum  dicilur 
ab  insula  sic  dieta,  ubi  cre- 
scit  in  magna  copia  j  quare 
ovii).  scripsit,  Calia  prius  ge¬ 
lido  desint  atsyntliia  ponto, 
Et  careat  dulci  trinacrisibla 
thyino. 

AsARUji,  ah  a  privativa  et  (Tcap'j} 
orno  ,  quasi  nulli  ornamento 
inservieris. 

alcyonium  ab  èlX?  mare,  et  kvj) 
gigno  ,  quia  haec  pianta  in 
mari  crescens  aleyoni  inser* 
vit  lanquara  nidus. 
aristolochia,  ab  àpicyrog,  opti- 
mus  ,  et  ^  purgamenta 

parlus,  quia  puerperis  valde 
opitulari  credi  tur  post  par- 
tum.  Tumores  frigidos  ju- 
mentorum  curai  si  radix  con¬ 
tusa  cum  farina  decocta  iis 
applicetur- 

cucuMis  (cocomero),  a  curva¬ 
tura,  quia  caulesliuius  plan- 
tae  incurvantur. 
cuMiNuii  (cornino),  a  KVSil/  pa¬ 
rere,  quia  centra  sterilitatem 
egregium  esse  dicilur- 
cuocus  ,  (  z  liferano  )  a  Croco 
puero  ,  qui  cum  Smilacem 
puellarn  deperirei,  impatien- 
lia  versus  est  in  florem  sui 
nominis.  ovin.  Et  Crocon  iii 
par\>os  versus  cum  Simìlace 
florcs.  VIRO.  Et  glaucas  sa- 


lìces  )  cassianique  t  crocum- 
que  rubentem. 

CORIANDUM  (coriandolo),  ab 
K'jùpig  cimex,  quasi  animalia 
haec  pellerel  vel  necaret. 

CAROAMO  viuM-  Pianta  cardiaca 
ob  saporem  acerrimmum  in- 
doruiu  camplioram  aemu- 
lanlem. 

CYCLAMEN,  inis-  .  KVKÀdp  SVOi 

a  circulus,  quia  eius 

radix  est  orbicularis.  Dicilur 
eliara  panis  porcinus  ,  quia  a 
suibus  comedilur. 

CELTis .  Gorlex  hujus  arboris 
est  pulilus ,  albdscens  ,  folla 
ulmu  II  referenlia  Ejus  fru- 
ctus  elfoliasunt  astringentia. 

DAucus:  folia  tenuiler  divisa, 
lanuginosa  ,  semen  villosura, 
oblongum.Dicitur  nidus  avis. 

drago  ;  pianta  subtilissima,  aro- 
mitico  sapore  praedita- 

ERiNGiuM ,  gr.  ìjpvvyiov  quia 
capitala  huius  plantae  ,  an- 
toquam  caulis  et  folia  cre- 
scant ,  referunt  barbam  ca- 
prae. 

eruca,  ab  spvsiv  attrahere,  vel 
ab  erodere,  quia  haec  pianta 
liabet  saporem  acrem.  Exci- 
tat  in  venerem  tardos  eruca 
maritos. 

EuPiiORBiUM,  sic  dictum  abEu- 
phorbio  fratre  Musae  ,  me¬ 
dico  regis  Jubae,  qui  Gae- 
sarem  Augustum  hac  pianta 
curavit- 

EUPAXORioivi.  Nomen  ab  Eupa- 
tore  rege,  qui  hanc  plantam 
primus  in  usttm  revocavit- 
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Belgica  dici  tur  barba  me- 
lelricia. 

gentiana,  a  Gentiolllirlaérega 
qui  primiis  eius  virtutes  iu- 
dagavit,  teste  Plinio- 

oLucuRizA,  a  yXvKvg  dulcis  et 
pi^ci  radix.  Veteres  vocabint 
scylliicam  radicetxi,quia  scj- 
thici  illam  primi  in  usnrv\ 
vocaruut. 

glaucitjm  ,  y^aviio?,  ag,  quia 
folla  hujiis  plantari  habent 
colorem  viridem  marinuin- 

HERBA  sabina  cst  foliis  iunipcri 
siniilis. 

HERBA  parietAria  ,  a  parletc , 
quia  in  veluslissimis  parla¬ 
ti  bus  cresci  t- 

HERBA  mercurialis  ,  a  Mercu¬ 
rio  ,  quia  veteres  credide- 
runt  Mercurium  hanc  plan- 
tam  priaium  in  usuai  adhi- 
buisse- 

iiORMiNUM  ab  opfxàv  quia  im- 
petii  suo  venerem  stimulat* 
Pianta  salviam  referens- 

HYOscYAMus  ,  ab  v?  porcus  ,  et 
KVX[j^og  faba  ;  faba  porcina, 
quia  ejus  fructus  fabam  re- 
fert- 

hyssopcs^  a  vocehebralca  ezab, 
in  qua  lingua  significat  ber- 
bam  sacram  ,  vel  ad  repur- 
ganda  loca  sacra  Ignotuni 
est  quae  pianta  fuerit  bys- 
sopus  veterunn.  Multi  pu- 
tanlfnisse  rutam  murariam, 
cui  inest  vis  delergens ,  ut 
in  hyssopo  nostra.  Pianta 
umilisfuisse  videturetparva. 
In  psl.  dicitur:  asperges  ine 
hyssopo  et  miuidabor . 


lUNiPERUs,  a  junior,  et  pariens, 
quia  baec  arbor  novos  fru¬ 
ctus  parit,  dum  aliae  baccae 
maturescunt. 

LASERPITITJM,  a  lacerare,  quia 
cauli  ,  et  radici  hnius  plan¬ 
tari  incisiones  fìunt.unde  suc- 
cus  destill.itur,  qui  assa  fae- 
tida  dicitur,  et  opopanax. 

eepjdium;  ,  a  XSTTig  squanima 
vel  a  ÀSTTjO  decortico  ,  quia 
veteres  hac  pianta  lepram 
curabant. 

LiGusTicuM,  nomea  a  Ligurio, 
quia  baec  pianta  maxime 
crescebat  circa  flumen  Ge- 
nuae  sic  dictum- 

marrubium  ,  a  voce  liebraica 
marrobj  quod  amarum  suc- 
cum  significat. 

MELiLOTus  ,  a  mel,  et  lo- 
tus,  quasi  ictus  mellitus  ^ 
quia  apes  ex  nulla  berba  plus 
mellis  et  magis  suavis  ca- 
piunt,  quam  ex  bac  pianta. 

MORus  ,  arbor. 

NASTURTiuM,  quasi  nasi  tor- 
mentuui,  quia  tantam  acri- 
moniam  babet,  ut  coonesta 
sternutationem  provocet. 

peucedanum  ,  a  TTSUitvj  piuus  , 
quia  folla  ejus  pinum  re- 
ferre  videutur. 

puLEGiuM  ,  a  pulex  ^  quia  ac- 
censa  baec  pianta  pulices 
pellere  dicitur. 

PORTULACA-  Nomea  est  igno- 
tum.  Ejus  partes  sunt  suc- 
culentissimae ,  succus  est 
astringens. 

BADicuLA  tracanthea-  Traga- 
cantba  vocatur  a  rpxyw  bir- 


cuset  spina, quia  sili¬ 

qua  barbara  hircinam  refert. 

SINAPI  gl'.  ClV'/\Tl  a  ClVSiV  UTdi, 
quia  eius  seininibus  irapru- 
denler  utentibus  slillant  la- 
criraae,  nasus  rubescit;,  oculi 
tument. 

STYRAx^  a  Stiria,  quia  gultatirn 
ex  arbore  resinosa  materia 
stillai  instar  lacrimae- 

scYLLA,  a  cT/CSAAo)  arefacio,  quia 
crescit  in  locis  aridis,  vel  a 
CKUÀX’jO,  molestus  surn,  quia 
hic  bulbus  sua  acrimonia 
loca  ubi  applicalur  irritai- 

scoRDiuM,(rxo/33(J^oi/  allium^quia 
alliura  redolet- 

TRiFOLiuM.  Vocatur  a  lernis  fo- 

Num 

AMiLUM,  n  gr.  UjXVÀov  [amido) 
Farina  e  tritino  sine  mola 
facta,  ab  et  privativa  et  /xoAu 
mola  (macina). 

ÀPRONlTRUni  ,  gr.  Ci(ppOVlTpOV, 

(schiuma  di  salnitro) 

Acro  ,  onis.  Ginocchiello,  lat. 
trunculus  suis  ;  qui  CiKpov 
^oipeig  gr.  dicitur. 
lib.  1.  cap.  56. 

abrotanum  -  Anethum-Apium- 
Acacia  -  Acorum  -  Asphode- 
lus  -  Absyinthium  -  Asarum  - 
Aleyonium  -  ArÌAtolochia  - 
vid.  Herba. 

Apopiras  ,  f-  apopyrias-  gr. 
ccTroTrvplstg,  Panis  genus  qui 
super  carbonibus  coquilur. 

AERUGO  ,  uginis  ,  (ruggine). 


liis.  Dicitur  etiam  ÀciyoTruc 
pes  leporis,  quia  fert  spicas 
quae  pedes  leporis  refe- 
runt. 

trAgAcawtiia,  a  Tpxyoog  hircus 
et  spina,  quasi  spina 

birci  j  quia  barbara  birci  re¬ 
fert  ejus  siliqua. 

THYMus  ,  gr.  Jujg  odor  ,  quia 
pianta  est  valde  odorata- 

yetonica,  a  Velonica,  et  a  ve- 
teribus  populis  bispanis,  qui 
eam  invenerunt  ,  appellati 
Vetones- 

yerAtrum  ,  quasi  vere  atrum, 
quia  babet  radicem  nigram, 
vel  quia  bumorem  atrum 
expurgat. 

.  JII. 

AERis  FLos-  Eris  flos-  gr-  ^^A- 
Kxvjog ,  e  KXÀKog,  e  avjog. 

*  ALIS  SEMEN- 

*  avenare.  f.  ab  avena. 

aquAtilia,  orum.  [bolle  umo¬ 
rose  alla  giuntura  della 
gambe")  v.  P'eg-  1.  j.  c.  2,5- 

atramentum  sutorium.  Est 
illud  quo  sutores  uluntur  in 
coriis  tingendis.  Est  autem 
duplex  ,  fossile  et  factitium. 
Illud  dicitur  italice  'v'itriolo. 

Arum,  [gichevo)  spezie  d’erba. 
Plin. 

AcApnon  ,  i.  n-  PI.  mele  attico, 
così  detto  dall’  a  privativa  e 
KXTTvog  fumus ,  perchè  si 
estrae  daH’arnia  senza  fumo- 
Mele  non  fumicato. 
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APOPÀNAX,  e  Ypopanax  ,  f, 
Opopaux  ,  ac's.  Ojìojìanaco  , 


Acqua  mulsa-  Acqua  melala 
mista  di  miele. 

AxuNGiA  Pilli.  Sugna- 

*  Arrethum. 

*  arichusa,  f.  Ancusa.  lat.  an- 
cluisa  ,  gr.  civ^is<rci.  Specie 
di  erba. 

^  apostatirus- 

*  AESisisTUM ,  aesistium,  aesi- 
liura,  aesislis. 

*  ASSISFICUS. 

asphaltus  (  bitumen  )  gr.  atT- 
(pxÀToq-,  ou  ,  yj. 

*  album,  f.  Allium. 

ALOE,  es,  aloe. 

AERUGO.  (Ruggine)  Ex  aeris  ae- 
rugine  fit  coler  virldis  ,  iinl. 
Verderame y  qui  et  in  medi¬ 
cina  muìti  est  usus  ,  prae- 
sertlm  in  collyriis 

AMMONiAcos  SAL.  Quoddam  na¬ 
tivi  salis  genus,  quod  in  Ly- 
bia  sub  arenis  invenitur. 

ARGYRUM.  f.  Lithargiruoi.  Lì- 
targirio  ,  schiuma  ar¬ 
gento. 

ARTEMISIA-  Herba.  PI.  1.2 5.  c.  t. 

ANACOLLE.  V.  aiiacollema  , 
a  l  i  s  ,(Xi/a,X(3  A  A  u/X5ijCa  ta  pi  a  s  ma 

conglutinans  ,  a  xoAAfli  glu- 
ten-  Veg.  1-  a.  c.  ij;  scribitur 
et  anacollima. 

auripigmentum.  Orpimento. 

APPIOSUS.  Veg.  lib-  2.  c.  2.  IO. 
scibit  appiosum  fieri  ani¬ 
mai,  cum  noxius  sanguiseius 
cerebri  membranam  ex  una 
parte  pertundit  ,  et  dolore 
nimio  praegravat .  Guius 


morbi  signa  esse  cum  in 
praesepio  incumbit,  oculos 
tensos  habet,  micat  auricu- 
lis,  visus  caliginem  patitur, 
et  in  gyrum  agitur  tanquam 
si  ad  molam  esset.  In  qui- 
busdam  mss.  legitur  op- 
piosus. 

ALBOR ,  seu  glaucoma,  grae. 
}/A5JUXw/Aa.Vilium  quo  color 
naturalis  in  oculo  acspecia- 
tim  color  huraoris  cristal¬ 
lini  ,  in  praeternaturalem  et 
glaucum  mutatur. 

bulimus.  Magn.a  fanies  a 
bos  et  Àifxog  fames. 

BULBUS.  Bulbo ,  cipolla  gr- 
jSaA/So^.Speciatim  bui  bus  di- 
cilur  quaedani  berba  horten- 
sis,  bulbos  in  radice  habens, 
esui  aplos  ,  quani  plaerique 
nobis  incognitam  putaut. 
Col.  1.  2.  cap.  i8. 

BULBUS  megaricus.  Ov-  dc  re- 
med- V.  797.  Plin.  1.  19-  c. 
5.  Col  1.  IO.  V.  106.  Ge- 
lebratius  hoc  eenus  fuit. 

brachiolum  ,  Braccetto  ,  e  an¬ 
che  il  piè  dinanzi  del  ca¬ 
vallo- 

CARTA  ciMOLiA.  Genus  est  ter- 
rae  cretosae  quae  in  Ci  molo 
insula  efFodilur^  candida  vel 
ad  purpurissum  inclinans. 
Cioiolus  insula  maris  eretici 
ante  Echinussa  dieta,  creta 
illa  abundans  quae  ciniolia 
appellatur  ovid.  Metam.  1. 
7.  V.  /pid- 

CYPRiNUM  ,  uiiguentum  ani  o- 
leiini  ex  semine  cypri  ar- 
boris- 


cnctiMis  siLVESTnis  llerba  solo 
friiciu  a  salivo  ciicumere  di- 
staiis,  quem  multo  minorein 
habet ,  glaudibusque  lon- 
giusculis  siinilem.  PI-  1  20- 
c.  I.  Gucumis  auguinus,  sive 
silvestris  ,  vel  agreslis. 

cauota,  genus  oleris,  qiiod  pa- 
slinacam  erraticam  appellari 
a  Plinio  1.  25.  c-  9  notai 
Harduinus. 

CUMINUM  vel  CYMXNUM  COmìllO, 
genus  herbae  semine eiusdem 
norainis  angusto  ,  et  canali- 
culato,  in  stimma  lellure  vix 
haerens.  Plin  1.  ig.c.  7. 

coRiAGiNOsus  ^  coi'iaginis  morbo 
laborans  ;  a  corio  ,  curn  pel- 
lis  ita  tergori  adhaereat  ,  ut 
apprehensa  manibus  deduci 
a  coslis  non  possi t- 

cAUUAi.  Caro  erba.  gr.  aapov 
zxpog  y.oipsov. 

cAstaneae  furnatAe  furnar- 
riae,  di  forno- 

carica,  {fico')  quae  carica  ab- 
solute  dicilur  Est  genus  fi- 
corum  qui  in  Caria  abunde 
nascebanlur. 

CEREBELLARE  ,  n.,  teguuienlum 
capilis  et  cerebri.  Veg  1.  3. 
c.  33, 

cAstoreum-  (  cn5^orio  )  Liquor 
testiculorum  casloris  ani- 
malis. 

*  coke IX US. 

cardamomum  (  cardamomo  )  ; 
frulex  odoratus  amomo  si- 
milis. 

ciNNAMUM,  gr.  ’xivvdjj^ov.  Idem 
quod  Ginnamomutn. 
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coRTRX  SPINI,  spinus ,  i.  fcm. 

albor  silvestris  spinosa. 
cLAvus  (  de  mercurio  )  ,  ver- 
rucula  seu  luberculum  cal- 
losumin  plantis  pedis. (callo) 
cedria  (^pece  di  cedro  ).  Cels- 
lib.  5,  c.  28.  n.°  35,  Colum- 
1.  6.  c.  82,  PI.  1.  29.  c.  3. 
chAmaedaphne  ,  es;  gr- 
j-rdiS'dpvvj-  herba,  lat.  vinca, 
pervinca  ,  a  yytixdi  humi  et 
et  Jdpvv  ,  laurus. 

CICLAMINUS,  CYCLAMEN,  ì,  f.  Vcl 

Cjclaminum  ,  i  ^  n-  Herba 
est  triplici  generis  Plin.  1. 
2,5-  c.  9.  in  fin.,  ubi  varios 
eliam  recenset  earum  usus  in 
medicina.  Nascilur  in  ura- 
brosis.  A  latinis  luber  terrae 
vocatur.  Itali  rustici  appel- 
lant  pan  porcino  ,  quia  pa- 
buluiu  porcis  jucundissi- 
mum  est. 

commalaxare.  Subigere  exer- 
cere,  malurare.Var.  ap.  Non. 
c.  2  n.  I o3  Pbilosopbiacom- 
malaxat  eam  partem- 
CASSIA  FiSTULA  ,  (  italice  can~ 
nella  ),  ut  quidam  putant. 
Est  eliam  genus  herbae. 
Cassia  frutex  usum  habuit 
plurimum  in  unguentis-  Iletn 
in  medicina,  ut  videre  est 
apud  Ctlsum  lib.  5.  cap. 
23.  n°.  i-  2.  Ncque  enim 
nota  fuit  veteribus  illa  quae 
italice  cassia  appellalur,  aut 
si  nota  fuit  ,  alia  certe  est 
ab  ea  quam  bis  locis  Pli- 
nius  descrlbit. 
cAssiteron.  Plin.  stagno. 
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CALCIARE,  a  calcio  et  calceo 
(^calzare'). 

*  crassatio  nervorum  Crassa- 
lus  ,  ingrossato,  da  crasso- 

coMBUsruRA ,  (  scollatura  ). 

CEROTUM,  vel  CERATUM  ,  (cfi- 
l  OLtO  ). 

*  COLOPHONIUM-  Golophollia 
resina  apud  Scribonium. 

*  CALCANTUM.lat.cbalcanihuin- 
gr.^^zAxfiiy^OJ/.ALranaeQtura 
suioriuni. 

*  cAmnia  ,  (Cadmia  vel  Cad- 
niea  )  lapis  quidam  aero- 
sus,  ex  quo  aeri  admisto  fit 
aes  ilJud,  quod  itali  ottone 
vocant.  Pliu-  1-  34-  c.  i-  io- 
celtica 

*  CAMISTRUM- 

CAMERARE  a  camere-  Fabbri¬ 
care  a  colta. 

cowDiTUM  Absolute  est  vinum 
aromatis  conditura,  et  prae- 
cipue  tnelle  et  piperà-  Plin- 
r.  i4‘  c-  i6- 

collyrium  nardinum  ,  tri- 
puxinura.  Collirio  ,  medi¬ 
camento  per  gli  occhi  ;  di 
spigo  nardo  da  nardum,  vel 
nardus  i ,  f.  nardo  spigo 
(  Hor.  1.  i.  sat.  5  ver.  3o. 
'trapa.  tq  ku)àv£iv  ro  pav 
a  prohibenda  Iluxione-  Un¬ 
guento  da  occhi- 
CHALCtTIS,  idis-  gr-  y^OiXìtlTViq. 
Lapis  ex  quo  corto  aes  fit,  a 
^ixXKogats  D\ff(irtH  cadmia, 
quod  ea  super  terram  ex 
subdialibus  petris  caedilur. 
Clialcitis  vero  ex  obrutis. 
llla  aes  solumuiodo  contiuet 


liaec  tria  genera  ,  aeris ,  mi* 
syos  et  sorgus-  Pl.l-  34  c-ia. 
coLTcuLus  ,  (  Gambuccio  , 

Torso  ). 

DissijRiA,  gr.  Jv(yypioi,d\(fìc\i\- 
tas  et  suppressio  urinae. 

*  DEPECTOrARE 

*  DETEMPORARE- 

*  DETRAMEN. 

*  debraciiiolare. 

daucum  et  DAucoN.  Herba  est 
e  genere  pastinacarum  ^  et 
ipsa  pluriura  generum  ,  sed 
probatissiraa  eretica-  -  Cels- 
lib.  5.  cap  aS.  6-  3.  Plin. 
lib.  ig.  c.  5. 

*  DRAcoTEA  ;  Dracontium  . 
Herba  aro  siinilis  ,  vel  ea- 
dein  cura  aro.  Plin.  lib.  2if. 
cap.  i6. 

*  DEFRITUM  -  DEFRUTUM-  VÌuO 

cotto.  Gel.  1.  12.  c.  20.  et  21. 
DiscocTUS  a  discoquo.  (  cotto  ). 
decussatim,  in  forma  della  let¬ 
tera  X. 

*  EMMEPITYS. 

ERYNGiuM.  gr.  èpiyytov.  Herba 
est  ex  aculeatarum  genere; 
fruticosa.  PI.  1.  22.  c.  y. 
ERUCA  est  herba  Venerem  ex- 
citans.  (Eruca)  ab  urendo 
quasi  ortica:  ruchetta.  Gol. 

].  IO.  v.  1  IO. 

*  ERBUM.  V-  Ervum:  orco,  oro- 
bosero  ,  muco  saleatico,  o 
eeggiolo  in  Toscana- 

EUFORBiuM.  Herba  est  specie 
tliyrsi  Plin.  1.  5-  c.  1. 
EPIFORA,  ae-  Distillazione,  flus¬ 
sione  ;  gr-  eT)<popot-  Plin.  !• 
29-  c.  ult.  (  infreddatura  ). 


EMOLiTus.  Emollitus  {ani- 
ììiollito). 

EUPATORiujvi-  Eupatoria  herba 
ap.  Plin.  1.  2$.  cap.  6;  ea- 
dein  est  quae  agrimonia. 
Eupatorio,  erba  giulia. 

FARciMiNOSt'S ,  a  farciruinum. 
Genus  morbi  in  juinentis  , 
quo  per  lolutn  corpus  colle- 
cliones  inliantur, 

FAR,  farris  (Jarro^. 

FELLiTus  vel  FELLosus.  Felle 
abundans. 

FREsus  ,  vel  fressus  (  pesto 
franto  )  a  freudeo  frange¬ 
re-  Gol.  1  6.  c.  3. 

FAENUM  graecum-  Herba  est 
alia  nomine  silicia  aut,  sili¬ 
qua  j  quae  in  pabulum  bu- 
bus  seritur- 

*  FASELis  Phaseòlus  (fagiolo) 
faselus  et  fasellus  m-  f. 

*  FAxuuM  fìcarium  vid.  lex. 
Gesneri- 

*  FILYIVARDUIM. 

FORiA,  FORIORUM^  vel  foria  fo¬ 
ri  ae  ,  sterco  liquido. 

FLEMIJIA  ,  wn.  n.  plur.  Enfia- 
Inre-  Dicunlur  cum  ex  la¬ 
bore  viae  sanguis  effluit  circa 
talos. 

*  FEDA, 

*  FAMIS,  icis. 

*  foliatum. 

FOLIUM  (sfoglia  *  folio. 

FLoccLTS,  (fiocco)  lanarutn  par¬ 
ticola  divisa  a  velleribus 

FLoccus  TOMENTI-  Tomeiilum- 
(  Cimatura,  borra,  lana  ,  o 
altro.  Flocci  ex  texia  lana , 
derasi  a  fullonibus. 

FOciLARE,  a  focile.  Idem  quoJ 
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focillo ,  fovee,  (^riscaldare, 
ristorare  ,  rifocillare). 

FOLIUM  NARDI,  Foglia  di  spigo. 
Nardum.  n.  et  nardus  f- 

GENTiANA.  Herba  a  rege  illy- 
riorum  Gentio  inventa.  Plin 
1.  2,5.  c 

galbAnum.  succus  seu  lacrima 
ex  arbore  ferulaceo  cogno- 
mitie  destillans  resinae  modo, 
in  Amano  Syriae  monte.  Pi* 
1.  12-  c-  25- 

GALLICANUM. 

glutinatoria.  Glutlnatorius  , 
a,  uin. 

galla, fructus  arborura  glandi- 
ferarum  globi  fere  figura. 
Plin.  sub-  fine  ,  c.  6-  1-  i6. 

glaber,  a,  um;  pelato  ,  liscio^ 
depilis,  calvescens  ;  gr. 
ÀciKpog  gr. 

GOTTA.  Goccia,  gocciola- 

GENicuLUM-  Ginocchio ,  Gi¬ 
nocchietto. 

*  GLUCURIZA. 

GLAcus,  i.  Genus  piscis.  Plin. 
1-  C)-  c.  i6.  Glaucus  a,  um, 
color  celeste  fra  il  bianco  e 
il  verde- 

^  GLUTIS^  GLUTEN,  inis.  Colla. 

*  GALLICA  vetus- 

GARUM-  Sorta  di  concia ,  sal¬ 
sa,  saporetto.  Liquamen  ex 
intestinis  pisciura,  sanguine, 
ceterisque  ,  quae  abiicienda 
forent,  sale  maceratis.A  garo 
pisce,  ex  quo  primum  fieri 
coepit.  Plin  1-  3  1 .  c.  y. 

*  HORDiATus  ,  noDEAraus  ;  qui 

hordeo  vivit  Pi.  1.  ib-  c-  y. 

herba  urceolaris  ,  quae  et  pa- 
retaria,  et  perdicium,  et  par- 
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thenium  nomoii  habet  ,  ex 
eo  quod  urceolis  vitreis  de-* 
tergeiidis  aptissima  est.  Ital. 
vìtriola  c  parietaria- 

*  HERBA.  SYMPONIACA. 

*  herba  jovis- 

herbA  mercuri alis-  Ital.  Mer- 
corclla,  a  Mercurio  inventa- 
herba  cuironia-  Plures  sunt 
herbae  cliironiae ,  quia  a 
Cliirone  vel  inventae ,  yel 
adliibitae  primutn  in  me¬ 
dicina  sunt-  Pliii.  lib.  24- 
cap.  i4 

*  herbacium  butyri. 
hisosciamus.  Jusquiamo  gr 

vs’nvapjOg.  Herba  est ,  quae 
et  apollinaris  et  altercum  di- 
cilur,  pluriutn  generuni;  fa- 
bamsuis  ipsa  vox  significat- 
Plin.  1.  aS  c.  4  ifi  fi'i* 
hibiscum  ,  n.  Malvaviscbio.  gr. 
{(^icrzog.  Herba  est  pastinacae 
similis-Pl  1.  ao-  c  4- 
birci  equorum,  Becco,  angolo 
dell’  occhio  Hirciis  ,  irceus 
apud  Festum  est  genus  far- 
ciminis. 

*  BORTOGiLLi.  OrtliogilH. 

*  HOSTICIUM- 

*  HYssopus  ,  f.  hyssopum-  gr. 
XCTiJ'óJTrav. Herba  est  quae  cum 
nostro  hyssopo  nomen  san- 
ctnm  habere  commune  credi- 
tur.  Plin-  1.  25.  c.  II. 

horninum  Schiarea.  Salvia  sai- 
vatica-  Foro.  Herba  borten- 
sis  ,  vulgo  salvia  transtuari- 
na-  PI.  l.  22.  c.  ult  in  Un. 
hierabotAne,  es,  sacra  herba 
gr-  Ispx^oTXVVj.  Latini  vor- 
benacam  vocant.Pl.  1  25.c-()- 


*  innula.  Veg.  Enula  *  Forc. 
Hinnula  foemina  hinnuli,  h- 
e.  pulii  cervini. 

*  INNULA  VIDELLA. 

IBIS  ibidis.  Avis  Aegypti  quae 
serpentibus  vescitur  PI.  1. 
8-  c  27- 

*  INFRIGOLARE- 

*  lACTANS- 

iuniperus  Ginepro.  PI  1.  16. 
c-  21-  25-  26. 

iRiNUM.  Uiiguentucn  ex  radice 
iridis  herbae. 

LIPARA,  gr-ÀiTXpOg  ,  Xi  ov  piu- 
guis  ,  unctus.  Dicilur  de  ein- 
plaslro  leni,  quod  constai  adi- 
pis  pinguedinis.oleive  mixtu- 
ra  quadain:.  Graece  usurpai 
Celsus  1.  5.  cap.  ig.  n.“  20; 
latine  Piin.  lib  2.3,  cap  ult 

*  LixiviUiM.  L'xivia  (ranno). 

*  LASAR.  Laser  laseris,  succus 
sirpis ,  sen  silpliii.  Plin.  1- 
19.  c.  3. 

*  LEPIDA,  lepidiutn.  Herba  du- 
plicis  generis_,  salivi  et  sil- 
vestris  Plin  1.  19.  c.  3- 

LEPis,  lepidis  Squama  ex  pa- 
nibus  aeris  fit,  quam  vocant 
lepida-  Plin  1  df.  c.  2 

LiPARAcus — Lyparius.  Nomen 
piscis  a  pingui  indine  dicti- 
Plin.  1.  82  c  ulti 

lyOium.  est  geiius  spinae  ,  fo¬ 
lio  buxi  similis,  virgis  tricu- 
bitalibus,  quae  una  cum  ra- 
dicibus  tusae  ,  succoque  ex¬ 
presso,  varios  habet  in  medi¬ 
cina  usus-  Hoc  autem  medi- 
camentum  lycium  dicitur 
tum  a  PI.  1-  2i\.  c.  i4-  tum 
a  Gelso  1.  5.  c.  26.  a.”  3o. 


LicTii  commixto. 

LINUM  *  TARTARALK. 

*  tOCA  TEXELLATA,  ì-  tCSSclla- 

tus  :  pavimento  latto  a  qua¬ 
dretti  di  pietra. 

loiA  marmchata  ,  incrostato  di 
marmo. 

iigusticum.  Veg-  Libisticum. 
et  levisticum.  Herba  est  alio 
nomme  siler  montaiium  ,  in 
Liguriae  raontibus  frequens. 

lomentum.  Farina  di  fave. 

*  LIMMIENDIS  seilieu- 

LAuiDUM  ,  et  lardoni  lardo. 

MYSUM,  V  MYSY  ,  Spezie  di  mi¬ 
nerale,  misi  ,  e  di  fungo. 

maLAgma,  alis.  impiastro  mol- 
lificativo  gr.  ixxXocyixcx.. 

MYRRHA  *  TROGLITIS.  Arbor  6 
cuius  radice  usque  ad  ramos 
incisa  nianat  huinor  albicans 
et  tahescens 

m.\rrubiiIjm  .  Ma  rrobio  ,  pras- 
6Ìo  gr.  7rpx(nov  Herba,  de 
qua  Plin.  1.  2o.  c.  22. 

AiEcoi«iUM,  sugo  di  papavero- 
gr.  jXlKOVlOV  Pi.  1.  20.  c.  18. 

MELiLOTOS.  Sertula  c.impan.i  , 
gr.  jXSÀlÀ'jOTOQ.  Herba  croco 
similis,  quasi  dulcis  et  mel¬ 
ica  lotos.  Plin.  1.  212  c  li. 

malum  terrae  ,  terrestre. 

*  MUFORBIUM. 

MALAXARE,  a  mal  ixo  oniinol- 
Lirr.  gr.  jXXÀ0i7(TX'. 

*  MiXTRURARE.  Mistorius,  seu 
mixtorius.  Vas  quo  vinum 
aqua  miscetur. 

MORus,  i.  f._,  moro  gelso. 

MALVA  erratica.  Erraticiis  di- 
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cilur  de  plantis,  quae  sua 
sponte  hic  illic  nascuntur. 
melicratum.  Aqua  mulsa  re- 
cens,  et  vel  cruda  vel  deco. 
età,  a  jxsXi  mel  elKSpa.vvujj!.t 
misces-  Veg.  de  re  veleria, 
lib.  3  c.  i5, 

*  MERCTiRius,  sopra  dorsum. 
MULSUM,  est  vinum  melle  ad- 

mistum  j  mulsa  aqua  {acqua 
melata 

*  MANUPLEi'JA. 

MOLLiTiEs.  morbidezza  f  tene¬ 
rezza. 

*  MINUTA  minulorum. 

MINUTARE. 

MisY,  eos.  gr.  ró  [xtcv,  tuberis 
genus  suavitate  odoris  et  sa- 
poris  praecipuum,in  cyrenai- 
ca  provincia  nascens,  nostra- 
te  carnosius  PI.  1.  ig,  c.  3. 
mal.abatiiron,  ma!ob.atrum  gr. 
jXxXo^oi-jpov.  Arbor  siriaca. 
Plin.  lib  I  2.  c.  20". 

*  massucare. 

*  MELOTiuEs,  raelothron,  i.  n. 
Herba  quae  et  vitis  alba  di- 
citur.  PI.  1.  21.  c.  9 

*  MAGNIA. 

*  MALIS. 

NUCLEUS.  Nocciolo.  QuoticS 
apud  Apicium  legimus  nu- 
cleos  in  condi  mentis  ,  pineos 
intelligere  debemus. 

NUX  AMARA.  Est  nmygdala 
amara.  Mandorla  amai- a. 
Cels  1.  3  c  10.  Coloni.  1. 
7.  c.  ulti.  PI.  l.  Il-  c.  7. 

^  NUX  MARGINA. 

NAsTURTiUM.  Nasturzio,  gr 


18 
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KOipèuixav.  Herba  hortensis 
ita  dieta  ^  quod  nasiim  tor- 
queat,  ut  ait  Varrò  apud 
Noriium.  c  I.  n-  i  4- 

OZAENA-  Nariutn  morbus,  con- 
cursu  acriutu  lxumorum,^(uZ- 
ceru, 

OPisTHOTONicus  ,  Opistbotono 
laboraiis.  Pliu.  1.  20-  c.  i8. 
Opistbotoaos,  contrazion  di 
nervi  nel  collo  e  schiena, 
Gels.  1.  4*  c  3. 

*  ORMINUM  ,  et  Horminum, 
Hciba  hortensis,  vulgo  sal¬ 
via  transinarina.  Plin.  1.  2,2 
c.  ult.  in  fine- 

OBROBORATio,  est  roborosa  pas- 
sio,  seu  robur  et  rigor  ner- 
vorum.  Veg.  1-  3  c.  ult. 

ossiLAGO  ,  ginis.  Dea  ossiuni 
solidatri  in  iufantibus. 

OFFA,  massaex  farreglomerata, 
et  cocta  in  cibiun.  Piin.  1. 
18.  cap.  8.  {^stiacciata, 
focaccia  ) 

*  PHALAWGTO,  ionis.  vi.  Phalan* 
gium.  Genris  aranci.  Plin. 
1.  18.  c.  l'J. 

PHiLocALus.  Pliilocalia,  amor 
pulchritudinis. 

PEUCEOACUM  ,  vel  peucedanus. 
Finocchio  porcino.  TrevKS- 
ScivoQ  Herbae  geaus.  Plin.  1. 
35.  c.  9. 

POTioNO,  as.  Potlonein  seu  me' 
dicamentum  do.  Veg.  1.  1. 

c  34 

l’ANAx,  acis  Panacea.  Panaces, 
is-  n.  Herba. 

FROPOLis  f.  in  apum  operibus 


dicitur  tertium  cerae  funda- 
mentuni. 

puLEiuM  vel  pulegium.  Paleg¬ 
gio.  Herba  hortensis  ,  odo¬ 
rata.  Plin.  1.  20.  c.  14. 

passum:  vino  d’  uva  passa. 

PORTULACA  vel  porcilaca.  Herba 
quae  et  peplis  dicitur.  Pii- 
1.  20.  C.  20- 

*  PASTELLUM,  vel  pastillum^ 
vel  pastillus  Pastello 

PETROSE LiJVUM-  Petroselino.Ge* 
nus  apii  in  petris  nasoens  et 
in  aspretis  Pii.  1.  20  c.  12 

pisATUs.  V.  pinsus,  et  pinsitus 
a  pinso  vel  pinsito,  pestare. 

puLMUNcULUs  lu  iutuentis  ex- 
crescentia  carnosa  in  pede 
vel  in  dorso.  Veg.l.2.c.  5o. 

*  piTYs,  piiyis;  nux  pinea  e  pi- 
nastris  Plin  1.  l5.  io. 

*  PEDARIA. 

*  philothrum. 

PONDO,  abl.  :  b  obsoleto  pon- 
dus,  i, indeci .  Quandoque  si¬ 
gnificai  absolule  librae  pon- 
dus.  Geterum  pondus  iungi- 
tur  cum  vocabulis,  varia  re- 
ru'H  pondera  significaniibus 
ut  lincia,  semis,  quadrans  , 
libra  eie.  Gol  1.  12.  c-  12. 
Groci,  osti  uuciae  singulae, 
styracis  ,  resinar  terebinllii- 
nae  pondo  sextanles. 

PIRETHRUM.  Herba  ,  quam  alii 
salivarem  vocant  ,  alii  dra- 
conein  PI  1.  28.  c-  9.  in  fin- 

PERFKicTio-  Infreddatura  , 
flussione  per  freddo. 

*  PROPULEUM. 


ptisawa-  Ptisana  ,  orzata. 

pix  BRUTTA,  pece  iaventala  da¬ 
gli  abruzzesi. 

ROBORis  PASSIO,  cst  morbus  iu- 
menlorum  quo  nervi  rigeiit- 
Veg.  1.  3-  c- 

ROs  sYRiAcus.  V-  Ixlius.  Hcrba 
et  frulex  Pliu.  1.  24-  c-  li. 

RosAcEUAi  ,  absolut  ,  esubaudi 
oleum. 

^  RADiccLV  Iracauthea. 

RHODODAPIINE  ,  CS.  Fl’UteX  flo- 
rem  habens  similein  rosae , 
fol  ium  indeciduuin  simile 
lauri  foliis.  PI  1.  i6-  c.  20. 

rubrica.  Sorta  di  terra  rossa- 

RUBiA.  Robbia  PI.  19.  c.  3. 

*  RUBICA. 

*  RESTERTERE.  f.  a  sterto;  lus¬ 
sare. 

*  RAGADiuM  ;  est  ozaena. 

RANA  RUBERTA,  (^lOSpo. 

ROSATUAi,  absolute  est  viuum 

rosa  conditum. 

RESINA  ,  osciosa  *  aeronalis  * 
pytiena. 

REMEDIARE  ,  rimediare- 

STROPKUS^  morbus  veutris,  cura 
circa  umbilicum  intestina 
torqueulur  ,  ut  ait  Gelsus  l 
2-  c 

*  SCOPA  REGIA.  Herba  est  simi- 
lis  acìiilleae,  sed  latioribus 
fol'is.  PI.  1.  ai.  c.  6‘. 

siL  ,  silis  n.  sorta  di  color 
rosso  PI.  1.  35  c.  y. 

SPIGA  NARDI  ;  celtica  ,  syriaca  , 
indica.  Herbarum  nomina 
sunt, 

syncrisma,  atis.  Unzione.  Veg- 
1.  2.  c  45  in  fine. 
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sanguinare;  scorrere  o  versar 
sangue,  sanguinare. 
sinapi-  Indecl.  sinapis,  is  f. 
senapa 

STRUMA.  Scrofola.  Tumormor* 
bosLis.  Gel.  1.  5.  c.  28. 
sandarAca  ,  sandaracba  ^  (  san- 
daraca):  genus  coloris  rubri 
Plin.  1.  35.  c.  6. 

*  SYNAciiE.  Synanches  ,  cs  f. 
Squinanzia,  angina. 

STORAx  vi.  styrax  acis-  stora¬ 
ce.  Arbor  est  in  Syria  na- 
scens.  PI.  1.  12.  c.  25. 

*  sAsoN,  ONisjSisonagrion  Mer- 
ba  succo  piena  ,  gravissimi 
odoris.  Apu!  de  herbis  c.  94* 

*  scoRDiscus-  Gordiscus. 
scoRDiuM.  Scordeogr. 

Herba  est  PI.  1.  5.  c.  6'. 

SCIIOENUM,  et  SCHOENUS.  luilCUS 

frutex  PJ.  J.  21.  c.  18,  er- 

O 

(T'^oivog- 

*  schoenuanthos. 

*  SIMULA,  simila  {Jior  di  fa¬ 
lena  di  grano  ) 

STiBiuM,  antimonio,  stibio.  gr. 
crTi/3;. 

SCILLA,  gr.  (TJC.'AAu  ;  Scilla,  her¬ 
ba  e  bulborum  genere  Pl- 
1.  19.  c  5.  in  fine. 
STROBiLus.  gr.  Pi¬ 

nocchio.  Nnx  pinea. 

*  SAL  soRDiDUs.  Eiiuius  ap.  Pri- 

scianum,  saie  sordiduin- 
^  SISIMERIUM. 

SUFFRAGO,  aginis.  Piegatura  , 
giuntura:  sulFraginosus  ,  cu- 
jus  sufFragines,  morbo  vitia- 
tae  sunt.  Col.  !•  (É  c.  tilt. 


SPERMA. 


*  SCALpELLUM,  famical*. 

*  SPANDITU8. 

satureia.  Santoreggia. 

*  SILUM  PONTICUM,  vl.  Xilon, 
legno  che  produce  la  baai' 
bagia. 

*  siylocinnAmuM  ,  vl.  Xylo- 
cinamomun.  Cinuatni  lig- 
num.  PI.  1.  j  2.  c.  19. 

*  SJLPiuM.  V.  Silphyum.  gr* 
O'vÀpiov:  graeca  appellatio 
laserpilii  PI.  1.  19  c.  i3. 

spODiuM.  gr.  (Tiro^iov  diminu- 
tivum  a  graece,  est 

parva,  aut  minulior  cinis. 
Suuiilur  autem  prò  quadam 
scoria  metallorum.  PI.  1. 
34  c.  i3. 

*  scabiaue. 

sAxiFRAGA.  Herba,  ilal.  Sassi- 
fragia. 

SARDA.  Piscis  ex  genere  pela- 
niidum-  Plin.  lib.  3a-  cap. 
ult.  Sardella. 

*  SCYRMANTHOS. 

saIj  soRDiDUS.  Fuscus  (^salo 
non  bollito').  Vedi  Torgioni 
Viaggi. 

sEpiARUM  TESTA,  (0550  della 
seppia  o  pesce  calamaio). 

SPINA  alba  (^spilla  bianca). 

*  SPATOMELFS. 

*  sapo  ,  ONis.  Sapone.  Pilulae 
pillole. 

*  SERO  CANTABRUM 

sabanum.  Linteuni,  pannus  ad 
tergendiiir»  ,  aut  fricandum  , 
aut  tegendum,  involvendun- 
que:  {pezza,  tovagliolo) 

*  SUL  POTORIUM 

TYMPAN1TICU9-  Tympauite  la- 


borans.TympanifPS^  ae-  Spe- 
cies  bydropis  Gels.  lib.  3.  c. 
21 .  Veg.  1-  I.  c.  43. 

*  trexagon  •  Trexogonuni. 
Trixago  aginis  f.  Herba  ea- 
dem  ac  graeco  nomine  cha- 
niaedris.  Plin.  1.  3.\.  c  i5. 

*  tracantu.m  .  Tragacantha  . 
Heiba  in  Creta  nascens  • 
PI  1.  l3  c  21. 

THUS  MASCULUM  Plin.  lib.  12. 

c.  i4  Quod  ex  eo  rotunditate 
gultae  pependit,  masculum 
vocamus. 

^  traumaticum- 

*  Tussis  aiutatoria.  Mutato 
rius  ,  a,  um.,  ad  mutandum 
pertinens.  Mutatoriura  in- 
dumenturn. 

*  TRIPISTA. 

TALUs  ,  i;  aliosso,  dado,  in  ar- 
liculo  pedis  nmltorum  ani¬ 
mai  iuni. 

*  TRIPODARE  *  TRIPODUS. 

TORTio  ,  tortionis.  f .  ^  storci¬ 
mento.  Veg.  lib.  I.  cap.  4b*. 
Ex  corruptione  vesicae  tor- 
lione  moriuiitur. 

TORTIONARE  .  Tortionatus  . 

*  TURBISCUS 

*  TIBIUM. 

*  TRAXAGO,  v.  trixago  ,  ginis. 

*  TROGLis.Trogloditis,  troglo- 
ditidis.  Troglod  it'ca,  ut  tro- 
gloditis  niynha.Pl  1  6.C.29. 
TAURINA  vetusta. 

THYMINUS,{dÌ  timo). 

TBERM  ANTICA  UNTIO.  Galcfa- 
ciendi  vili»  habens. 

TRACTA  ,  {Pastone j  pezzo  di 
pasta), 


*  r, 


*  UTA  LUPiHA.  Varia  UTarum 
genera  ac  nomina  enumeran- 
tur  a  Coluraella  lib.  3.  cap. 
i-,  a.  Plin.  1.  14.  c.  I.,  a. 

*  UVA  ammoniaca,  f.  amml- 
naea. 

VULSi ,  dicunlur  convulsi  ex 
morbo  Plin.  1-  21.  c.  19. 

VERRUCA  (porro) .  Tuberculum 
cutis.  Plin-  lib.  ao.  cap.  la. 

*  verruca.  Herba.  Verruca- 
ria  ;  genus  harbae  ,  ita  di- 
ctum,  quod  succo  eius  ver- 
rucae  lolluntur.  Plin.  1.  12. 
cap.  ai. 

vettonica  ,  vi.  Betonica  ,  (la 
bettonica  ;  herba,  et  vetoni- 
ca.  Plin.  lib.  25.  cap.  8. 

VERMICULUS  PORCELLIO.  GenuS 

verraiculi. "Aurei  1.  l.  c.  4* 
sect  1 19. 

*  viNUM  succiDUM.  (Lana  su- 
cida  est  recens  detonsa  ,  et 

VEGETll  RENATI  ArtlS 

e.  9.  Elepbantiasis  autem  mor¬ 
bus  ex  similitudine  ele- 
pha  ntis  ,  cujus  naturaliter 
pellis  dura  et  aspera  morbo 
nomen  ,  et  in  hominibus  ,  et 
in  animalibus  dedit.  Cujus 
signa  haec  sunt:  in  toto  cor- 
pore  uredo  nascitur  ,  prae- 
cipue  in  dorso,  squamas  si- 
miles  corticibus  facit.  In 
naribus,  in  pedibus  etiam, 
et  in  capite  papularum  fer¬ 
ver  emergila  vel  ozoenae  as- 
periores  frequenleroriunlur. 


261 

nondum  purgata  ,  cujus  va- 
rios  usus  in  medicina.  Plin. 
1.  29.  c.  a. 

VINUM  SUCCTDUM  [viìlO  che  SU 

di 

*■  videllaF.  Bdellium.  Specie 
di  gomma, 

VERETRUM  poRCiuuM  (^membro 
porcino. 

Veratrum.  (  elleboro  )  Plin.  1. 
aS.  c.  5. 

VULNUS  cHiRONiuM,  est  quod 
et  magnuni  est,  et  babet  oras 
duras,  callosas  ,  tumenles. 
Sanie  tenni  nsanal,  odoreni 
malum  emiitit,  dolorem  nio- 
dicum  alFert^  nihilominus 
diflicile  coit  et  saiiescit:  di- 
ctum  a  CbirOne,qui  primus 
ejus  sanandi  raiionem  repe¬ 
risse  fertur.  Gels.  1.  5.  c. 
c.  aS  n.  5, 

YPOPANAx.  V.  Opopanax- 

V Qterinariae.  Lib.  l. 

De  foris-  {di fuori. 

C.  IO.  LIquaminis  floris. 
Radicera  laseris. 

Potionem  dabis  quae  diapen- 
ton  vocatur. 

Suspiriuin,  hoc  est  anelitus: 
( asma  affanno. 

Succum  piisanae. 

Ari  ylus  ex  melle  passo, 
c.  II.  Iridis  illyricae. 

Myrrhae  trigonitis. 
Potionem  diapenten. 

Fabae  fractae. 

Draconti  unc. 


aGa 

c.  la.  Gonsiligo  ,  vel  pulmo- 
naria- 

c.  i3-  Gretam  clmollam  ^  i. 
albani. 

Resiiiae  frixae  lib. 

Betonica. 

Saxifraga. 

c.  i4  Opopanacis  unc- 

Farci minosus  autem  morbus 
a  si  in  il  lindi  ne  farciminis  ap¬ 
pai  lalus  est,  quia  velili  per 
fislulas  quasdam  inter  culeru 
et  cameni  corruptus  bum  or 
enatat  ,  et  per  tolum  corpus 
collectiones  plerunque  facit, 
et  aliis  velut  niinuenlibus  , 
aliae  rursus  nascuntur. 
c.  i5.  Pyrelri  unc. 

Gaslorii  semiunciatn- 
c.  i6  Gorium  mali  punici, 
c  \’j .  Trìx'ginis.  unc. 

Hyringium. 
c  19  Gastoreuni- 
Opopanacem- 
Peucedanum. 

c.  20.  Bituininis  iudaici  lib. 
Galbani  et  castorei. 

Yleos  crudi. 

Lapidis  ematltis- 
Ossa  sepiae- 

c-  25-  ^vvìq\\\o\?ì,ì  pie  da'^anti 
de’  cavalli- 

Aqnatilia.  (^Bolle  umorose 
alla  giiinlura  delle  gambe. 
c.  2^  In  gambis  ;  gambae- 
c.  29.  Aut  aestu  nioiio,  aut 
perstrictione  vebemCnti. 
Hordeum  tusum  et  macera- 
lum;  tunso. 
c.  32.  Draganti  unc. 


c  33.  Herbam  portulatae  pie- 
nam  manum  confundis. 

Cutn  dragante, 
c.  34-  Manna  lliuris. 

Iris  illyricae  unc. 

Herba  urciolaris. 

Abrolanum. 
c.  35  Pletura- 

c.  38  Ex  perfrictione  fiunt 
epistomici. 

Absyrlus- 
Pulegium 
Oleum  rosatum. 
c  39  Ex  ventositate  et  con- 
slipatione  vitium  tortiones 
vocant,  et  interiorum  inci- 
siones  quibus  aut  praecanta- 
tiones.anicularum  more  ,  aut 
aliquod  et  quasi  physicum 
remedium  aìFerre  conanlur. 
c.  ^2.  Clysteriare. 
c.  43-  Strophi  definitio.  Inler- 
nus  dolor  intra  ventris,  in- 
testinorurnque  compaginem^ 
et  cum  a  labore  cessaverit 
animai  ,  cessai  et  dolor  ;  sed 
cum  a  labore  cali  fieri  coe- 
perit  rursus  exoritur,  et  ideo 
strophus  vocalur. 
c.  52.  Afronitrum. 
c.  53  54.  Anagallici  unc. 
c.  56.  Si  aestuosus  sit. 

Pusca  OS  ablui  convenit  j  si 
hyetus  muria. 

Acronetn  salsum  porci  pin- 
guis. 

Nuclei  sext. 

Gurrulibus  ita  et  sellaribus, 
iumentis  saepius  colla  raduni 
Media  iuba  ....  ex  sinistra 


parte  tondelur  ,  a  dexlra 
vero  oainino  insecta  serva- 
tur.  Quare  Virg  Densa  juba, 
et  dexiro  jactata  recumbit 
in  armo. 

c-  5y.  Herbae  portulatae  succi 
beni. 

c.  58.  Cerefolii  viridis,  vel 
ejus  seminis  unc. 
c  5g.  Scinoanihos  semiunciam. 
c.  6o.  Sampsuci. 
c.  64.  Potiouem  probatissi- 
niam  quam  specieruna  nu¬ 
mero  graeco  vocabolo  dia- 
periten  nuncupant. 

Zi6.  IL 

c  6-  Cauliculorum  cibo. 
Cauliuna  ofFas. 

Radix  dianaria,  quam  arte- 
misiam  dicimus. 
Anagallicum- 
c.  y.  Geroti  instar, 
c.  8.  Cimoliam  cretam  ex  aceto 
infusam. 

c.  II.  Acopi  confectione. 
c.  12  Additoque  olei  boni  uno 
ebulo- 

c.  Anacollitna. 

c.  22.  Myrrhae  trogloditis  unc. 

Eris  usti  unc. 
c.  2,3.  De  struinis- 
c.  20.  Strumae  vel  parotidis. 
c.  4^"  Stracta  uteris  ,  cuius 
haec  erit  compositio  :  simi- 
lae  sext.  II,  si  defnerint  , 
pollinis  triticei  sext.  II,  cum 
aceto  acri  ,  et  cum  tribus 
ovis  miscebis. 

Stractam  (  uotidie  imponìto< 


2^3 

c.  48-  Il  genibus  vel  articulis 
oritur  flemmon,  aut  mar¬ 
mora,  aut  mallones  Fieni, 
mon  tuber  est  molle  ;  mar- 
mor  duriciam  oslendit  ex 
nomine  ;  mallo  inilalus  lu- 
ber  est  sine  dolore 
Rhododanes. 

Licineo  quoque  intorto. 

Cum  pusca  acri,  et  lasere. 
c.  4i)’  Atramenlum  sutorium- 
c.  5l.  Ragadium. 
c.  69.  Mercurius,  aut  spina, 
c.  60.  Cum  ceciderit  clavus  , 
lippava  utere  cum  minutis- 
simis  pannis. 

c.  61.  Pulmunculum  decussa- 
tim  secare.  Lib.  3.  c.  29. 
Cum  iam  cicairicem  ducere 
ceperit  licio  curabis. 
c.  62.  Flos  calcis  vivae  mi¬ 
scebis. 

Lib.  Ut 

c.  2.  Eryngion  herba  dicitur 
quae  in  littore  nasci  tur  pro- 
pe  undammaris  Floiemli  i- 
bet  quasi  aureum,  vel  galbi- 
neum  5  folia  ejus  sunt  quasi 
folia  Cardui  silvestrisj  iiiter 
arenas  littorum  largissime 
spargitur. 

c.  3.  Ranulae  ....  aperiendae 
sunt,  et  albo  cum  sale  pari- 
ter  trito  confi  icandae  ,  ut 
omnis  humor  exeat  provo- 
catus. 

c.  4.  Mei  ius  tamen  est  custo¬ 
dire  ne  nascantur  venae. 
Araneus  quem  gr.  fMvoyctÀ^v 


264 

appellant  ,  parri  quidetn 
corporis,  non  parvam  affert 
pf-rniciem. 

Trifoliuin  ymoniamum  .  .  . 
odoris  gravis,  b  tumini  si- 
milis,  propter  quod  a  grae- 
cis  fippellalur. 

vili.  Cu 'lini. 

M  m  i'»  ai’iiie'  niorsns. 
ò  ili-i  innciiiaci 
c.  4-  baustu  liii’udinis. 
Sistunbriuin. 

Cretas  ci  inoliasi 
Aphodilli  quoque  herbae  ra* 
dix  teritur. 

c.  IO.  super  renes  hoc  anacol- 
lima  opertet  imponi, 
c.  la.  Viiiolaris  herbae  succo, 
c.  ad.  Gallici  bb. 
c.  2 4.  De  roborosis. 

Ruborosa  passio  dicitur,quae 
animai  rigiduin  facit  ad  si- 
miliiulineni  tigni  robur. 
c.  2y.  Siligallicuin. 

Di  fruii  cyaih.,  et  c.  70. 
c.  4'^*  Atei  purgati  grana  vi- 
ginli. 

c-  44-  Aliquanti  praecantatio- 
netentaiii  afferre  remedium; 
quae  vanitas  ab  aniculis  so- 
lis  diligenda  est  ,  cuin  ani- 
malia,  sicut  homines  ,  non 
verbis  ,  sed  certa  medeudi 
arte  curentur. 

c.  47*  E()isihotoni  ,  cui  in 
posterioribus  partibus  mor¬ 
bus  insederit,  cujus  ista  sunt 
signa...  frequenler  in  posle- 
riorem  pirleiii  concidit,  un- 
de  epislhotonus  nominaiur. 
In  loco  recenti,  vel  humecto, 


tei  marmorato  ,  vel  tessel¬ 
lato. 

c.  48-  Cum  puscae  sext. 
c.  Sa.  Libisiici  scrup, 
c.  54.  Passio  quam  graeci  ece- 
dermiam,  latini  coriaginem 
appellant.  ....  Corium  ad- 
haerebil  co.slis, 
c.  5  ».  Gnu»  succo  piisanae,  in 
qu.i  icro  deciuni  est. 
c.  70.  Ex  iiiinio  quoque  ae- 
stu  ,  vel  iiilolerabili  frigore 
interiora  vitiaiitur,  etfaciunt 
tussicos  ,  unde  valsi  appel¬ 
la  ntur. 

Traganti  unc. 

Tracantou. 

Sepi  hircini.  id.  sevi. 
c.  65.  Laser,  idest  opium  sire- 
nicum. 

c.  66  De  masculo  pinguis  poi- 
ciuus  acro  decoquatur.  douec 
omnis  caro  solvatur,  abiecti- 
sque  ossibus  univers  s,  cum 
iure  in  quo  defer  buerant.  .  . 
C.  67.  Sandaraci  unc. 
Argallico. 

c.  69.  Myrrhae  troglodilis,  al 
trigloditis. 

C.  70.  Liquiritia. 

Radicem  herbae  cui  nomen 
est  Eniila,  quatn  campanam 
plerique  appellant. 
c.  77.  Gornu  cervino  vel  gal- 
bauo. 

c.  85.  Obroboraiio. 

Lib.  IV. 

c.  7.  Pinguia  sint  iumenta 
tam  in  currilibus  ,  quam  in 
sellaribus  decet. 


G.  3.  Vulsos ,  aul  tussicos. 
Condili  bene  piperati  hem. 
adiicies.  Diapenton- 
c.  i  I .  Calhimiae  j  al.  casmiae 
butofi'is  sei. 

c.  12.  Soffi  meli  toruni  conipo- 
silio  fascinuiii  pellil  .  .  .  lu- 
stiMt  animai  ,  fugai  daemo- 
nes. 

Quod  suffimenlnm  praeler 
curain  inmenlorum sanai  in- 
currenies  bomimim  passio- 
nes,  grandinemque  depellit, 
daemones  abigit  el  larvas. 
c.  i3.  Quadi'igaiium  pulverem 
vacant,  qui  ex  diverso  pig- 
meniorum  genere  mixlus  , 
et  per  se  adiuvat  aiiinialia, 
et  aliis  potionibus  prò  mo- 

COLUMELL 

c.  1-  Mago  Cartaginiensìs. 
c.  3.  Fabae  fresae  {fave  in¬ 
frante. 

c.  4-  Gaules  vitis  albae  (  ram¬ 
polli  di  vice  bianca- 
Herba  sabina  (  erba  sabina. 
Scylla  (  la  sedia- 
Marrubium  (  marrobbio- 
c.  5.  Panax  (  panacea- 
Eryogìum.  (  eringio. 

Casia  (  cassia- 
Ponderis  sex  unciaedivisum, 
{spartito  in  peso  cC  ind  on¬ 
cia  e  mezzo. 

Radicala  quam  pastores  coti- 
siliginem  vocant.  Consiligi- 
ne,  forse  polmonaria  secoli- 
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do,  vel  curaiione  miscelur. 
Eupatori!  unc. 
c.  i6.  Misi  libram. 

c.  li).  Traumalicum . ad 

cancromalas^  plagas  ,  ad  fa- 
inicem  ,  et  clcalrices  redu- 
cendas. 

c.  22-  Propulei  line. 

Alia  quaedam  inedicamen- 
lorum  genera. 

Gli  cium  quod  facil  ad  omnia 
vulnera  sordida  et  cancrosa. 
Amurcara  ,  salem  ,  acelum, 
bis  mixtis  ,  quantum  volue- 
ris  ad  crassi ludinem  inellis 
uleris. 

Opi  pondera  duo- 
Propulei  bina  pondera  ;  et 
alibi- 

.E  Lib.  ri. 

do  alcuni ,  forse  elleboro  se¬ 
condo  altri. 

Ea  in  marsiis  montibus  plu¬ 
rima  nascitur.  ]Se  monti 
marsici. 

Aenea  fibula.  Con  un  punte- 
rolo  di  rame. 

Visci  folia  {foglie  di  visco. 
c.  6.  Congiura.  Congio. 

Brassicae  caules.  (  gambi  di 
cavolo. 

Hemina  olei  (  una  foglietta 
d'  olio- 

Caprificus  arida  {fico  sai- 
valico  secco 

Cura  dodranle  aquae  (  con 
nove  once  d'  acqua- 

»9 


Piiisitulu  alliurn  faggio  pe¬ 
si  alo. 

bexlaiis  sali»  [due  once jii 
sale. 

c  j  Galla  (  la  galla- 

Vinura  ausleruiu  [vino  au¬ 
stero 

Abrotarumi  maceralum(a- 
brotano  eri  niico  ) 
c.  8-  Cuiiela  (  santoreggia. 

Balle-cala  (  acciuga. 
c.  Q.  Girum  (  salsa  di  pesce 
Colìculi  bi'assicne  (^gainbucci 
di  cavolo. 

c.  IO  Graiiiina  concisa,  et  bis 
admixia  fresa  faba.  Le  già- 
triigne  tagliuzzate  e  miste 
con  esse  le  fave  frante- 
c.  I  1 .  Sevuna  capriiiuni  (  sego 
di  capra. 

c  12.  Sevuni  hircinum  [grasso 
di  capro. 

Popliles  (i  garetti.  Sangui¬ 
nai  is  herba  [sanguinella. 
Passa  m  lavino  d’ uve  appas¬ 
site 

Aijna  mulsa  (  acqua  melata- 
c-  i3  Alumen  scissutn.  [allu¬ 
me  fesso-  Fraces  [la  sansa. 
c.  j4.  Spuma  argenti.  Schiu¬ 
ma  d’  argento- 

c.  i5.  Laua  succida  lana 
sadica- 

Spai’tea  calcala  (  calzata 
colla  spartea- 
Marina  lactaca  quam  graeci 
Ti^vpctXov  vocaut.  Titima- 
lo,  cioè  mainmellelta  ,  dal 
suo  umor  lattiginoso- 
c,  ìy.  Mus  anancus  qaem  gr. 
p.vyotXvi  appellant  [sorcio 


ragno,  che  i  greci  appella¬ 
no  topo  doiioola- 
Simonianam  Irifolium  •  .  . 
odons  gravis  ncque  absimi- 
lis  bitumini,  et  idcirco  grae¬ 
ci  appellant.  J ri¬ 

foglio  montano  .  .  perciò 
appellano  i  greci  quest’  er¬ 
ba  asfaltica  y  hilummosa. 
Nostri  auleiii  propler  figu- 
rira  vocimi  aculum  Irifo- 
lieni  (  trifoglio  agiizzo- 
Subula  aciiea  [lesina  di  ra¬ 
me.  Creta  ciniolia  (  creta  di 
Ciinolo-  Levigala  [polveriz¬ 
zate,  tritata.  Creta  figularis 
[creta  da  vasai,  Sepiae  testa 
(  osso  di  seppia.  Radix 
quam  graeci  (TlXip’.OV,  vul- 
gus  nostras  consuetudine  la- 
serpilium  appellat-  Laser- 
pi  zio. 

Pastinacae  agre.slis  semina  et 
succus  armoraceae  (^semi  di 
pastinaca  agreste,  e  sugo  di 
ramolaccio,  t  afano  agreste. 

c.  20-  Torosior  cervix.  Il  collo 
più  polputo. 

c.  22  Carecta  (murc/iie  di  ca¬ 
rice. 

c.  24.  Faba  fresa  (^fave  in¬ 
frante- 

c  ly.  Herba  quae  dicitur  per¬ 
sona  ta  mascherata,  (la  bar¬ 
dana- 

c.  2,5-  Herba  santonica  (la  san¬ 
toli  ica. 

c.  2y-  De  Equis. 

Filicula  [la  piccola  felce  •, 
per  parere  di  Scheidcr  il  po- 
Jypodiura  vulgare  diLinneo 


c,  ag.  De  indole, el  forma  eqùi. 
Confronta  con  Pelagonio. 

c-  3o.  Cullila  bubula,  et  herba 
pedicularis-  Cunila  bovina  , 
ed  erba  da  pidocchi  ;  la  pri¬ 
ma  per  deduzione  di  Schei - 
der  è  1’  origano  salvatico,  la 
seconda  Vagviostaphis,  erba 
simile  alla  vile  lambrusca  , 
chiamata  da  Plinio  astaphi- 
sagria  sive  siitjjhis- 
Myrrhae  quadrantem  cum 
hemina  vini-  Tre  once  di 
mirra  con  una  foglietta  di 
vino- 

c.  .11.  Pinsita  lente  {con  len¬ 
ticchie  pestate- 
Scisso  alumine  (con  allume 
scagliuolo. 

c.  Sa.  Intertrigo  (rosicatili' a 
scorticatura 

Gedria  (pece  di  cedro,  pian¬ 
ta  silvestre  simile  al  larice, 
pinus  cedrus  di  Linneo- 
Un  guine  ceti  {con  grasso  ce¬ 
taceo-  Veratrum.  Elleboro. 
Fuligo  ex  alieno.  Fuliggine 
della  caldaia. 

c.  33-  Gicatrices  oculorum  ie- 
iuna  saliva  defricatae-  Le 
macchie  degli  occhi  fregate 
con  saliva  a  digiuno 
Cuin  fusili  sale  {sai  fossile. 
Gntn  melle  attico  (corrige 
acnpno,  cioè  miele  non  fu¬ 
micato. 

Vel  si  id  non  est,  utique  thy- 
mino:  o  se  tale  non  ci  è,  seb¬ 
bene  con  quel  di  timo. 


aGy 

Viridis  coriandri  succus.  su- 
^o  di  corianilro  verde 
c.  34*  Genus  seminis  ,  quod 
Git  appellatur  (sorta  de  se¬ 
me,  che  si  chiama  ^itterone. 
Caput  alli  irilum(c«/io  d'ag¬ 
lio  tritato. 

Congius  (un  congio. 
Oinnem  pituitam  per  nares 
elicit.  Chiama  fuori  tutto  il 
catarro  per  le  narici, 
c.  38.  Suspiriosus  (  asmatico. 
Semuncia  (mezz  oncia. 
Snffraginosae  (  a  quella  che 
ha  tumore  a  garetti. 
Ovorum  albus  liquor,  sepa- 
ratis  vitellis;  P  albume  delle 
uova  (  chiara  d’  uovo  sepa¬ 
ratine  i  torli. 

Herba  ,  quam  veratrum  vo- 
cant  rustici}  l’  erba  da  con¬ 
tadini  chiamata  veratro  (eZ- 
leboro  bianco. 

Est  yocr>ci;aj(AOC,  cuius  seraen 
detritum  (c’è  anche  il  giu¬ 
squiamo. 

Fava  porcina,  secondo  la  si¬ 
gnificazione  gr.  indicata  dal 
Forcellimi. 

Data  saepius  potione  qnae 
recipit  semunciain  triti  sul- 
phuris  .  o  .  el  trilae  myrrhae 
pondus  denarii.  Dando  so¬ 
vente  un  beveraggio  in  cui 
entra  mezz  oncia  di  zol¬ 
fo,  e  mirra  quanto  pesa  un 
denaio. 

Herba  medica  (  V  erba  me¬ 
dica. 


COLUMELLA  A  PELAGONio  cìt.itur ,  eìtisque  verha 

referuiitur. 


I.  Evincendi,  ec.  vid.  Col. 

I.  6,  c.  5,  ibi. 

Evincendi  suntautem  quam- 
vis  pestiferi  morbi,  et  exqiii- 
silis  remediis  propulsandi. 
Tunc  panacis,et  eringii  radi- 
ces  foeniculi  séminibus  mi- 
scendae,  et  cum  fricii.ac  mo¬ 
liti  tritici  farina  ,  candenti- 
que  aqua  conspergcndae  j 
eoque  medicamiae  salivan- 
dum  aegrotum  pecus  Tu  n 
paribus  casiae,  myrrhaeque, 
etthuris  ponderibiis,  ac  tan- 
tumdem  sanguinis  marinae 
testudinis  miscetiir  potio, 
curn  vini  veteris  sextariis 
tribus  ,  et  ita  per  nares  in- 
funditur.  Sed  ipsum  rnedi- 
camentum  ponderis  sexun- 
ciae  divisum  ,  portione  ae¬ 
qua  per  triduum  cum  vino 
dedisse  sat  erit.  Praesens  e- 
liam  remediumcognovimus 
radiculae  ,  quam  pastores 
consiliginem  vocant.  Ea  in 
marsiis  raontibus  plurima 
nascitur  ,  omnique  pecori 
maxime  est  salutaris.Laeva 
manu  elToditur  ante  solis 
ortum  5  sic  enim  leda  ma- 
iorem  vim  creditiir  habere. 
Usus  eius  traditur  talis:  ae¬ 
nea  fibula  pars  auriculae  la¬ 
tissima  circumscribitur,  ita 
ut  ninnante  sanguine,  tam- 
quamO  literaeductus  appa- 


reat  orbiculus  Hocetintrin- 
secusetex  superiore  parte  au¬ 
riculae  cum  factum  est,  me¬ 
dia  pars  descripti  orbiculi  ea- 
dem  subula  transumar,  et  fa¬ 
cto  foramini,  praedicta  radi- 
cula  inseritur,  quarn  cum  re- 
cens  plaga  comprehendit,  ita 
continet,  ut  elabi  non  pos- 
sitj  in  eam  deinde  auriculam 
oninis  vis  morbi  ,  pestilen- 
sque  virus  elicitur  ,  donec 
pars  quae  fibula  circuinscri- 
pta  est  demortua  excidat. .  . 

c  a  V.  Golu  c  i8,  1.  6,  ibi. 
Macies  et  languor  submove- 
tur  saepius  data  potione  quae 
recipit  serauuciain  triti  sul- 
phuris,ovuinque  crudum,  et 
tritae  myrrae  pondus  dena- 
rii  .  Haec  tria  vino  admi- 
scentur  ,  airjue  ita  facibus 
infunduntur.  Sed  et  ttissi  , 
dolorique  veniris  eadem  ista 
medentur. 

c-  6.  v-  Gol.  1.  6’,  c.  3i,  ibi, 
Recens  tussis  celeriter  sana- 
tur  pinsita  lente  et  a  valvu- 
lis  separata,  minuteque  mo- 
lita.  Quae  cum  ita  facta 
sunt,  sextarius  aquae  calidae 
in  eandem  mensuram  lentis 
miscetur,  et  faucibus  infun- 
diuir  ,  similisque  medicina 
triduo  adhibetur  .....  Ve- 
tus  autem  tussis  discuti  tur 
porri  succo  trium  cyatho- 


rum  ,  cnm  olei  hemina  fan- 
cibus  infuso- 

c.  8.  V.  Col.  1.  6,  c.  3o,  ibi. 
Si  urinam  non  facit,  eadetn 
fere  remedia  sunt,  nani  ole* 
um  immixtum  vino  super 
ilia  et  reiies  infunditur  ,  et 
si  hoc  parum  profuii,  melle 
decoclo  et  sale  collyrium 


tenue  iiiditur  foramini,  quo 
meat  urina,  vel  musca  viva, 
vel  ihuris  mica,  vel  de  bitu¬ 
mine  collyrium  inserilur 
naturalibus. 

c.  3o.  CicMirices  oculoruni- 
Gonfer  cum  Coluraellae  c 
33,  lib.  6,  ibi-  Cicatrices 
oculorum  ec- 
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c.  7.  Cum  lumor  in  pedibus 
est,  ideraque  modo  dextra  , 
modo  sinistra  parte  ventris 
invicem  orilur  ,  atque  fini- 
tur  ,  a  iecinore  id  malum 
proficisci  videtur.  Eiusdem 
morbi  nota  est,  ubi  circa  um- 
bilicum  intestina  torquen- 
tur  (  Tfopov  graeci  nomi- 
nant)  coxaeque,  dolores  ma- 
nent  ,  qui  ncque  tempore  , 
ncque  remediis  solvuntur. 
c-  12.  Nigrum  veratrunrj,  aut 
filiculam,  aut  squamam  ae- 
ris,  quam  ÀSTTlSd 
graeci  vocant.  Aloe- 
c.  17.  Laconicum  et  clibanum- 
c-  18.  Belluas  marinas,  ex  qui- 
bus  cetus  est.  Radices  vel 
bulbos  assuDiunt.  Phoenico- 
pterus.  Gapparis  .  Gochlea 
Simi  la  {Jìor  di  farina. 
Pastinaca,  vel  quae  speciali- 
ter  radicula  appellalur. 

Rapa  ,  napitjue ,  et  omnes 

bulbi  in  quibus  cepara,  et 

alliuna  numero 

Porrum ,  cucurbita,  aspa- 

ragus- 


Palmula,  (^dattero,  frutto 
delle  palma. 

Pullus  cohortalis  [pollo  di 
cortile,  di  casa, 

Magis  iurulenla,  quam  assa, 
magis  assa  quam  frixa. 

Ex  potionibus  uiulsum,  de- 
frulum  ,  passum.  Mulsum 
quo  plus  mcllis  habet  j  de- 
frutum  quo  magis  decoctum; 
passum  quo  ex  succiore  uva 
est,  eo  valentius  est- 

c.  20.  Amylurn  Portulaca. 
Tragum-  Trunculi  suum, 
(  i  ginocchielli- 

c-  ai.  Garum,  liser,  radicula, 
rapa,  napi,  bulbi  .  ..  naslur- 
tium,lhymum,  nepeta,byso- 
pum  -  anelbum  ;  cumi- 
num  ,  lapathum  ,  sinapi  , 
anìsum. 

c.  22-  In  petiolis ,  capiiuli- 
sque  haedorum.  Eruca  Ova 
sorbilia-  Alica  (^farina  di 
spelda  ). 

Oryza.  Ptisana. 

c  24-  Un^ulae  ,  rostra  ,  aures, 
vulvaeque  sterilesj  ex  sue; 
Uvae  ex  olla- 


c.  a()  AtraiiiCMitu.ri. 
c.  Jo  Pa  iiis  ex  siligine  vel  si- 
inila.  Viimia  rosatiuu  vel 
asperim». 

c  Ji,  Pi|)ei'  et  roluiiduin  et 

l(ìnguiii. 

Pulegiu:!'!. 

C.  óò  Semin  i  siiiapis  (  sliia- 
pi  ,  is.  ) 

Lana  sncciJ.a,  ex  aceto  ,  vel 
vino, cui  oleum  adiectum  est. 
lIyosc\r,iinum.  lib.  à.  c.  )8. 
Hyoseyamus.  Creta  cimolia, 
gypsuin  V.  1.  3.  c.  19  Girvo- 
lia  creta- 

Git  vel  Gith  n-  (indeclin.) 
GeltaiOiiti  erba- 

Lib.  in. 

c-  \  \.  Vini  potus  per  triduum, 
idestdie  tertio,  et  quinto,  et 
septiuio  1.  5-  c.  2. 
c-  iS  Pi  per  ,  castoreum,  laser 
myrrham. 

c.  17-  Per  biduum  abstinere 
oportet. 

c.  20.  Galbanum  galbano  , 
liquore  (V  uria  pianta  di 
spezie  di  ferula, 
c  2ì.  Castoreum  [castorio, 
niedicaniento  fatto  de' testi¬ 
coli  del  castoro',  cum  scam¬ 
monea  (^scamonea  ei  ba  )• 
Hydropisiae  tres  species  pri¬ 
ma  quam  TViMtraviTijV  graeci 
voc.iiunt,  cum  ventre  vehe- 
menter  intento,  creber  intns 
ex  mola  spiritus  sonus  est. 
Evocaudus  est  sudor  ...  in 


arena  calida  ,  vel  laconico  , 
vel  clibano 

Iris,  nardum,  crocum  ,  cin- 
namomum^  cassia,  ladanura, 
oeraanthe^  pa-naces  ,  carda- 
momum  ,  ebenus  ,  cupressi 
semen  ,  uva  taminia,  quam 
laCpiòci  aypioiv,  graeci  nc- 
minant  ,  abrotanum  ,  aco- 
ru-n,  tragoriganum,  styrax , 
costum^iunci  quadrali  et  ro- 
lundi  tlos  ;  illud  '/.UTèlpov 
hunc  (Tyoivov  graeci  vocant< 
c-  25  EÌephantia  .  Suraraa 
cutis  .  .  quasi  squamisqui- 
busdain  exasperatur-  Inter 
inilia  sanguis  per  biduum 
mini  debet.  Adhibenda  tri~ 
duum  ,  quanta  suslinere  po- 
test,  inedia  est. 

c.  27  2.  Ea  ipsa  pars  sine 

oleo  ,  nitro  ex  aqua  peru- 
genda  est. 

Lib.  ir. 

c.  I.  Ipsa  autem  ilia  inter  co- 
xas  et  pubem  imo  ventre  po- 
sita  sunt. 

c.  2.  §-3.  Gargarizare  ex  aqua. 
Multam  esse  radiculani. 

§.  4  Raroque  fìt,  ut  si  biduo 
vel  certe  triduo  nobis  tem- 
peravimus  ,  id  vilium  non 
levetur. 

Vinumamimaeumausterum. 
c.  3.  De  cervicis  morbis  .  •  .  . 
lN\>({ue  autem  alius  importu- 
nior  acutiorque  morbus  est, 
quam  is  qui  quodam  rigore 


nervornni,  modo  caput  sca- 
pulis,  modo  menluin  peclori 
aclnectit,  modo  reclam  et  iui- 
rnobilem  ccrvicem  iiilendit. 
Prinnifu  graeci  ottkT^otovov, 
secjuentom  sy^TT^C^oTovov , 
ullimum  TSTCivov  appellarli. 
Irino,  \el  cypriiio  calido  ca¬ 
put  inaclel'acere  (  con  olio 
(h  gioggtolo  o  lignstì'O-,  da 
irisj  vel  iridis  (iride,  giag- 
gio/o.  Irinuin,  i  (olio  ossia 
uns^iiento  di  si apoiolo. 
Lyprmusi.  m.  Pi.  (xinggio- 
lo  erba,  e  Reina  [pesce. 
c.  4-  Garbonemque  eius  con- 
triluni  in  aquam  ruulsam 
infriari. 

ai  alagma  vel  ceraturn  ex  cy- 
prino  vel  irino  unguento- 
Resina  lerebinthina. 
bulfuris  ignem  non  experti 
p.  et  qUadrans. 

Abrota'if-  p- 

•Sulfur^  dTipov,  quod  et  vi- 
vum  appellatur.  Plin.  1.  35- 
cap.  i5 

§  3.  aielius  buie  rei  ly- 

ciiini  est.  PI.  (l'cio,  sorta  di 
spina  con  fogl'e  simili  a 
quella  del  busso- 
Vel  nuces  graecae  cum  Ira- 
gacintbo  conlrilae.  PI  Tra. 
gacantha,  et  tragac'*  ntlie  f, 
J^i’agante ,  arhoceW^^  spino¬ 
so  nell"  isola  di  Cr^ta  che 
produce  V  adrn gante. 
c.  i8.  Alternis  dii  bus  lece  , 
et  aiisterum  viuum  biben- 
dum  est. 
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Mali  corium  scorza  di  po¬ 
mo  granto,  mela  grana. 
c.  20.  Ex  cyprino  cera  tura 
(  cerotto  di  giaggiolo. 

Lib.  V. 

c-  1-  Alrainentum  sutoriurn 
quod  graeci  y^CiÀKS.vyov  ap¬ 
pellante  chalcilis.  •  .  et  ex  a- 
qua  lycium  .  .  .  creta  vel  ci- 
niolia,  vel  figularis  j  misy. 
c.  a-  Alumen  et  scissile  quod 
graeci  a'y^iTov  vocaruni  ,  et 
liquidimi. 

C.  4-  Costus,  propulis,  styrax. 

Pyrelhrum,  chamaepilys. 
c.  5-  Auripiguienlum.  quod 
upiTèViZOV  graeci  nominai  , 
Sandaraclia. 

Scobes  eboris  ,  vel  rasura 
(  limatura  raichialura  di 
avorio  •  ■  .  .  Cosili m,  et  co¬ 
stus.  (  Costo  sorta  d’  erba 
odorosa. 

c.  y.  Spodi Lim  (spodio-,  sorta 
di  cenere  minerale,  e  cene¬ 
re  bollen  te. 

c.  IT.  Sansucus;  sampsucm 
(  sansuco,  pei  sa,  inaiorana 
erba  odor  ifera, 
c.  i3  Trag-' canthum  (adra¬ 
ganti,  draSanle,  Soita  di 
gomma-  A^^s  teriace. 
c.  ly.  De  mensWsis  et  raiione 
ponderum.  Sciri  volo, in  lin¬ 
cia  poiidus  denariorum  se- 
plem  esse.Unius  dei  ride  dena¬ 
ri!  pondus  dividi  a  me  in 
sex  parles  ,  idest  sesiantes. 


'l-jl 

ut  iJem  in  sexlante  denari! 
habea  m  quod,  graeci  habent 
in  eo  quem  ó^oÀov  appel- 
lanl-  Is  ad  nostra  pondera 
relalns  ,  paulo  plusdiinidio 
scrupu!  I  facit. 

§.  3  Quid  iiiler  se  difTerant 
inalagma,  emplastruin,  pa- 
stillus;  grae.  pa* 

stillos  vocant. 

12.  Fressus,  o  fresus  (Pe5- 
to,  macinato,  franto  schiac¬ 
ciato 

33-  Charnaeleon,  ontis. 

c.  19.  7.  Chalcitis  al.  chal- 

cilidis-  Misyos  crudi. 
Aeruginis  rasae. 

IJ.  Res  ina  colophonia  , 
(  I 5-  aut  pinea). 
Sesqnicyathns  {un  bicchiere 
e  mezzo. 

5.  i5-  Gapitulorum  punici 
mali- 

Opopanacis. 

25.  Lenia  quaedam  em- 
plastra  surit,  quae  ÀiTCipx 
fere  graeci  noininant. 

28.  Stibiuiu  ;  et  stibi,  is, 
f.  {antimonio. 

c.  20.  §•  6.  Dulcis  radix  (  /t- 
quiritia. 

c.  uG  3o.  Lanae  succidae 
supervacuus  usus  est:  Iota 
melius  circuindatur. 
Gicatriceni  cotnmode  indu- 
cit  Jyciuni  ex  passo  aut  la- 
cte  dilutum. 

c.  27.  5  8.  Panaces  aut  laser, 
quod  sit  scrupulorum  p.  II. 
§.  IO.  Herba  betonica  .... 
vel  trixago,  vel  persoiiata. 


c.  28.  §.  5.  De  chiroiiio  ulcere. 
§  7  Destruma. 

§  16.  Ainurca  ad  tertiam 

partem  decocta,  velsulphur 
pici  liquidae  uaixiuiu  ,  si- 
cut  de  pecoribus  proposui, 
bominibus  quoque  scabie 
laborantibus  opitulatur. 

Lib.  FI. 

§.  5-  In  pixididula  ser- 
vetur..  .  Aeris  coaibusli  et 
eloti  p.  II. 

6.  Tragacanthae  p-  L 
§.  8  Ocularius  uiedicus. 
c.  7.  §  2.  Misy  cocti  .  .  Nardi 
syriaci. 

§•  3.  Spliragis  ex  dulci  vino 
liquata,  Viimin  austeruiuj 
(  vino  brusco,  asciutto  ,  a 
differenza  del  viti  dolce. 
c.  8.  De  nariuui  tuorbis. 

Nares  vero  exulceratas  fo- 
vere  oportet  .  .  .  sin  autem 
ea  ulcera  circa  os  sunt,  plu- 
resque  crustas,  et  odoreni 
faeduin  habent,  quod  genus 
graeci.  o^ccivav  appellant. 
TTJAuTToy?  vero  est  carnun- 
cula  (nodo  alba,  modo  sub¬ 
rubra  ,  quae  nariuui  ossibus 
inhaeret  ,  et  modo  ab  labra 
teiidens  narem  implet. 
c.9  Gornu  cervini  ramentum, 
et  nepeta,  cuinietirr,  ac  fica 
pingui. 

c  IO.  Radix  quoque  ea,  quam 
dulcem  appellant. 
c.  i5.  Pares  portiones  salis 
fricti,  et  ìriàìsfrìctae. 


c.  i8-  a.  De  colls  morbis.(<7o/e.? 
vel  colis  ^  f.  gambo.  Verga 
del  membro;  veretrum. 
c.  i8.  §.  4  III  surama  glande 
circa  Jlslulani  iirinae. 

§.  7.  De  ani  morbisj  de  rha- 
gadiis.  In  ano  saepe^  et  qni- 
dem  plnribus  locis,cnlis  scin- 
ditur;  pxyci^'ix  graeci  vocant 
( rotture. 

Rhypodes  ;  sorta  d/  impia¬ 
stro. 

Oesypuin  (  lana  sucida. 

§.  9  Vitelli  (^torli  d’  uovo) 
cnm  rosae  foliis  ex  passo 
intrise,  stemperale- 
c  18.  §  3.  Vulsella,  ae.  mol¬ 
lette  per  istrappare  i  peli 
dal  corpo  o  altro,  morsetto. 
§.9-  Gapitulum.  (capezzolo. 

Uh.  FU. 

De  Chirurgica,  ec. 
c-  I.  Devexalis.  Vexala  in  qua- 
cumque  parte  corporis  suntj 
tum  superaddenda  repri- 

RICETT  ARI  O 

Ci  terna  -  Cisterna. 

Anitra  -  anatra. 

Anice  -  volg.  anacio. 

Cervio  -  cervo. 

Legorizia  liquirizia. 

Il  misi,  il  calciti,  il  sori  , 
lo  spodio ,  il  fior  del  rame  , 
le  squame,  e  le  schiume. 

Il  lazzoli  e  rematila  tra  le 
pietre  meno  fini. 
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mentia  sunt,  maximeque  la¬ 
na  succida  ex  aceto,  et  oleo. 
c-  4  §•  Abdomen  quem 

'irépiTOVOCiOV  graeci  vocant. 
c.  5.  §.  4-  Tertium  genus  telo- 
rum,  quod  interdum  evelli 
debet ,  est  plumbea  glans  , 
aut  lapis,  aut  simile  aliquid, 
quod  perruptacute  integrum 
intus  insedit. 

c.  7-  §  12.  De  clavis  oculorum. 
davi  vocantur  callosa  in  al¬ 
bo  oculi  tubercula,  quihus 
nomen  a  figurae  similitu¬ 
dine  est- 

c.  li.  De  ozaena.  Id  aulem 
vitium  quod  o^divci  a  grae- 
cis  vocatur  .  .  ,  vel  subtilem 
fistnlam,  vel  enodem  scrip- 
lorium  calamum  in  narem 
esse  coniiciendum,  (Argen- 
teum  habent  hunc  calamum 
hodierni  Chirurgi  )  •  .  •  vel 
candens  ferramentum  admo- 
veri.  Tum  sui  narem  debere 
et  adustum  quidem  ulcus 
eadem  ratione  curari. 

FIORENTINO 

Lenticchia  palustre. 

L’  asaro. 

L’  acacia.  Sua  descrizione. 
L’acoro.  Sua  descrizione. 
Gli  allumi  naturali  sono  lo 
scissile,  il  rotondo  ,  il  liquido 
i  fattizi  ancora  sono  molti  cioè 
lo  scaglialo  fatto  della  pietra 
speculare  ec. 

Mutare  intra  detto  tempo. 


20 
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'Fiori  nonmiuiizzatij  o  allri- 
ujc'dii  /’uasli. 

CoLuesi  caA  auo  degli  altri 

Hanno  nn  certo  che  di^  ec. 

L'’  ambra  mijjliore  gialleg¬ 
gia  ,  e  lira  a  si;  le  paglie,  e  gli 
•Alt\  festuchi  leggeri. 

Festuca,  e  lesLuco. 

Benché  se  ii'.*  trovi  dell'  ec¬ 
cellente- 

Con  una  ciocca  o  ombrella^ 
nella  quale  sono  i  Oori  simili 
di  fatlezza  al  cornino. 

Succedaneo,  f^ocab- 

Arboscello  sermenloso. 

Di  sostanza  emplastrica. 

Seconde  a  queste  sono. 

ylnimorvidisce  -  si  amnior- 
vida. 

È  da  scorre  di  questo,  che,ec. 

Fannosi  ancora  dell’  altre 
boraci  per  uso  de^  pittori. 

Alcuni  vi  mescolano  delV^s- 
mido. 

Le  mettono  in  molle  in  ace¬ 
to  col  pepe. 

Conservansi  ancora  insalati 

L’aloè  zacolririo ,  epatico, 
cavallino- 

Arlstolochia  e  aristologia 
rotonda,  lunga,  ec. 

L’ armoniaco,  detto  da^greci 
e  latini  anmoniaco  ,  e  ancora 
tinijama,  è  una  lagrima  d’una 
ferula. 

Il  bdellio  è  lagrima  d’ un 
arbore  saracenico. 

Il  bitume,  chiamato  da’gre- 
ci  asfalto,  è  un  grasso  di  terra, 
che  facilmente  si  accende  ;  e 


col  nome  di  asfalto  chiamasi 
quello  particolarmente  che  na¬ 
sce  in  Giudea.  L’altro  volgar¬ 
mente  òlio  peti  olio- 

Le  blatte  bisanzie  degli  ara¬ 
bi  sono  l’ unghie  odorale  dei 
greci  ,  le  quali  sono  una  sorta 
di  nicchio. 

La  borace  naturale  ,  chia¬ 
mala  da’  greci  cnsocolla  ,  è 
una  spezia  di  nitro  fossile. 

Il  calamo  aromatico,  ovvero 
odorato...  leggermente  costret¬ 
tilo  ,  e  non  mollo  pungeule- 

ll  cardamomo,  secondo  quel¬ 
lo  che  si  trova  scritto  di  mente 
de’  greci  ec. 

Gli  arabi  ne  hanno  diversa¬ 
mente  parlato  di  mente  Avi¬ 
cenna  e  di  Serapione. 

Due  sorte  di  silique  ovvero 
baccelli  .  .  .  con  un  poco  di  a- 
stringenza.  ■  .  seme  angoloso. 

Il  calciti  è  un  minerale  che 
nasce  nella  cava  del  rame  ,  di 
virtù  tra  il  misi  e  il  sori.  .  .  di 
sostanza  frangibile. 

La  canfora  secondo  alcuni 
è  una  sorta  di  bitume,  secondo 
altri  una  gomma. 

La  ceuiaurea  è  di  due  sorte, 
cioè  maggiore  e  minore;  e  que¬ 
sta  chiamata  volgarmente  bion¬ 
della. 

11  cinnamomo  è  un  fruticello 
peregrino...  spezie  di  cannella  ; 
e  quando  si  piglia  la  cannella 
per  il  cinnamomo  ,  se  ne  deve 
pigliare  il  doppio  peso  ,  di 
/rje/2?e  di  Galeno  ((/i  sentenza). 

Il  cipero  e  un  giunco  .  .  uno 


Ila  le  radici  ulivari  ,  ed  uno 
Iella  lunghe  ineguali,  e  corte. 

Il  costo  è  una  radice  bianca, 
leggerissima  ,  d'  odore  molto 
soave  .  .  ,  le  qualità  attribui¬ 
tegli  sono  simili  alla  radice 
dell’  angelica. 

La  cuscuta  o  cassutha  è  una 
pianta  capillare  e  senza  foglie, 
la  quale  si  avvolge  intorno  alle 
altre  piante  ,  ed  ammazzale. 

Il  dittamo  è  una  pianta  che 
nasce  in  Gandia  ...  e  di  que¬ 
sta  tutti  gli  antichi  intesero  , 
parlando  semplicemente  del 
dittamo. 

Il  dragante,  chiamato  da’gre- 
ci  tragacantha  ,  è  una  lagrima 
che  stilla  dalla  radice  di  una 
pianta  spinosa  del  medesimo 
nome. 

L’elaterio  è  il  sugo  cavato  del 
frutto  del  cocomero  salvativo. 

L’elleboro  chiamato  da'latini 
veratro,  è  di  due  sorte  ,  cioè 
bianco  ,  e  nero. 

II  panace  erculeo. 

L’  euforbie  è  un  sugo  che 
dist  Ila  da  una  pianta  simile  a 
una  ferula;.  .  .  e  se  ne  trova  di 
due  ragioni. 

L  eupatorio  de’greci  è  quella 
pianta  che  volgarmente  si  chia¬ 
ma  acrimonia- 

Il  fiore  del  rame  sono  certe 
granellina  come  panico,  rosse 
del  colore  del  rame  ;  le  quali 
saltano  fuori  quando  il  r.ame 
si  cola  ,  e  vi  si  vetta  su  del- 
inacqua  fresca. 

Il  galbano  è  un  liquore  d’una 
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ferula  .  .  ,  slmile  all’  incenso  : 
falsasi  colla  ragia. 

L’  issopo  de’  greci  è  una 
pianta,  che  per  non  essere  sta¬ 
ta  descritta  da  Dioscoride.  .  .  . 
oggi  non  sappiamo  qual  pianta 
ella  sia. 

L’incenso  è  una  gomma  di 
un  arbore  che  nasce  in  Arabia 
.  .  .  .  Il  meglio  è  il  mastio  , 
bianco,  e  di  granella  alquanto 
rotonde  ....  La  parte  minuta 
pura  e  granellosa  ,  che  si  trova 
tra  esso,  fu  chiamata  da^’greci 
manna  d'  incenso  ,  e  oggi  si 
chiama  nelle  spezierie  polvere 
d' incenso. 

II  lapis  lazzoli  ,  chiamato 
da’  greci  cyano,  è  una  pietra  di 
colore  azzurro. 

Il  ladano  è  un  liquore  che 
risuda  dalle  foglie  d’una  pianta 
detta  inibrentina  ,  la  terza  spe¬ 
cie  del  cisto  di  Dioscoride.  Il 
migliore  e  non  sofisticato  (jìA- 
sificato),  deve  essere  odorato. 

II  legno  aloè,  chin  maio  r/jga/. 
loco  da  Dioscoride,  è  un  legno 
che  viene  dall’lndie  e  dall’Ara¬ 
bia. 

Il  legno  guaiaco  ,  detto  al¬ 
trimenti  legno  santo  ,  è  un  ar¬ 
bore  delP  Indie  occidentali.  Ha 
la  scorza  tutta  verde,  e  in  certi 
luoghi  marezzata  di  macchie 
più  e  meno  verdi  ,  .  .  .  .  la 
[)arte  d’ attorno  volge  al  giallo. 

Il  levistico,  detto  da  Diosco¬ 
ride  ligustico,  e  da  Galeno  li- 
lnstico,c\  ti  porta  dalle  monta¬ 
gne  di  Genova,  e  di  Pistoia. 


2-^6 

Il  litargirio  ,  chiamalo  da 


e  una  sliunia_,  o  pietra  la  quale 
si  genera  della  miniera  del 
piombo  -  ...  la  piomhaggine  - 

La  manna  appresso  i  greci 
significa  la  parte  minuta  del- 
r  incenso  .  .  un’  altra  specie 
di  manna  nasce  su’ frassini,  e 
sugli  orni. 

Il  maro  è  una  pianta  simile 
alla  persa  minuta  ,  che  ci  si 
porta  di  Candia. 

La  mastice  è  una  lagrima  o 
gomma  ,  che  si  cava  del  len- 
tischo. 

Il  meliloto  è  una  pianta  che 
ha  il  fiore  di  colore  simile  allo 
zafferano,  ed  è  odorata. 

La  mirra  è  lacrima  d’  un  ar¬ 
bore  d’Arabia. 

La  mummia  degli  arabi  era 
una  mestura  d’aloè,  mirra,  zaf¬ 
ferano,  balsamo,  ed  altre  cose 
simili,  colla  quale  si  conserva¬ 
vano  i  corpi  morti  dei  nobili; 
e  dopo  un  certo  tempo  la  ca¬ 
vavano  delle  sepolture  ,  con 
quello  che  risudava  dai  corpi, 
e  riponevanla  per  uso  della 
medicina¬ 
li  musco  è  un  escremento 
d’un  animale  detto  Gazzella, 
che  lo  produce  intorno  al  bel¬ 
lico  ,  come  in  una  apostema. 

Il  musco  degli  arbori  è  una 
lanugine  secca,  che  nasce  in 
sulle  querce  ,  abeti  ,  larici,  e 
popoli,  chiamali  volgarmente 
alberi  c  piopjii. 


La  nigella,  chiamata  da  Dio. 
scoride  gith ,  ovvero  melan- 
thio,  è  una  erbetta  ,  ec- 

Il  nitro.  . .  naturale,  e  arti¬ 
ficiale. 

L’  oeiypo  è  il  sudiciume 
della  lana  di  pecore  sane  •  .  si 
maneggia  tanto  che  assaggiato 
colla  lingua  si  senta  un  poco 
di  astringenza,  senza  movdica- 
zione  .  .  e  si  tiene  nella  volta 
(cantina  )  o  in  luogo  fresco- 

L’  orabo.  Ervo. 

L’  opopanaco  è  il  sugo  che 
stilla  dalla  radice,  ovvero  dal 
gambo,  intaccato  della  panacea 
chiamata  panace  erculeo  da 
Dioscoride. 

L’  oppio  è  il  sugo  che  si  ca¬ 
va  da’  capi  e  delle  foglie  de’  pa¬ 
paveri  spremute  :  il  quale  i 
greci  chiamano  meconio  ,  et  è 
manco  valoroso  dell’  altroché 
esce  e  distilla  da  sè  da’  capi 
intaccati,  ed  è  il  vero  oppio. 

L’  origano  (  pianta  salvatica 
simile  alla  maioraiia,  la  stessa 
che  la  persa  ). 

L’  orpimento,  chiamato  dai 
greci  arsenico,  è  un  minerale 
che  imita  l’oro  col  suo  colore, 
.  .  .  .  r  altro  ha  il  colore  quasi 
simile  alla  sandaraca. 

1  papaveri  sono  appresso 
Dioscoride  sei  iu  numero.  Il 
primo  .  .  .  non  è  altro  che  il 
nostro  rosolaccio. 

La  pece  è  quella  che  scola 
da’  legni  che  sono  pieni  di 
ragia,  come  di  pino,  della  pi- 


cea,  (lei  cedro  ,  del  terebinto 
ec.  .  .  è  di  due  sorte  ,  cioè  li¬ 
quida  e  secca. 

La  liquida  ancora  è  di  due 
sortej  una  che  scola  prima,  et 
è  simile  all’ acqua;  l’altra  è  il 
secondo  licjuore  che  esce  dopo 
il  primo  ,  e  raccolto  in  certi 
cassoni  si  spessisce  con  1’  ace¬ 
to  ,  e  cosi  rappreso  si  chiama 
pece  bruzia. 

La  pece  greca  è  la  ragia  d’ 
pini  0  di  altri  arbori  colta  nel- 
ì’ acqua  ,  perfino  ch’ella  perda 
il  suo  naturale  odore,  e  diventi 
frangibile  e  secca,  e  questa  si 
chiama  colofonia  ,  perchè  si 
portava  di  Colofone. 

La  pegola  significa  pece 
grassa  e  bianca,  et  ancora  quel¬ 
la  ,  che  è  chiamata  da’  greci 
propoli,  che  è  quella  che  si  tro¬ 
va  intorno  all’entrata  che  fanno 
le  pecchie  nelle  loro  cassette  , 
simile  alla  cera;  con  la  quale 
ancora  riempiono,  se  vi  è, 
fessura  ahmna. 

Il  pepe  è  il  frutto  d’  un  ar¬ 
boscello  che  nasce  in  India,  il 
quale  produce  in  prima  certi 
baccelletti,  che  noi  chiamiamo 
pepe  lungo,  dentro  ai  quali  vi 
sono  i  granelli  minuti  come  il 
miglio  ,  e  questi,  nell’  aprirsi 
i  baccelletti  ,  escono  fuori  in 
modo  di  grappolelti  ,  e  i  suoi 
grani  colli  mentre  sono  acerbi 
si  chiamano  pepe  bianco ,  e 
quando  sono  maturi  pepe  nero. 

La  ragia  è  il  liquore  che  na¬ 
turalmente  distilla  dal  pino  , 


dalla  pìcea ,  dall’  abelo,  e  da 
simili  arbori  ragiosi. 

Il  rabarbaro  ottimo  è  il  fre¬ 
sco  ,  che  di  fuori  nel  rosso  ne- 
greggia. 

Il  ribes  è  una  pianta,  che  ha 
il  gambo  rosseggiante  che  vol¬ 
ge  al  verde  ....  il  sapore  del 
quale  è  dolce  con  alquanto 
d’  acetosità. 

Il  sale  è  naturale  e  fattizio, 
il  sale  ammoniaco  non  è  natu¬ 
rale  ma  failizio  j  il  sale  alcali 
si  fa  dall’  erba  diali,  che  è 
quella  di  che  si  fa  la  soda. 

La  salsa  pariglia  è  una  radi¬ 
ce  d’  una  pianta  dell’  Indie 
occidentali  ...  di  scorza  grin¬ 
za  .  .e  di  sapore  insipida,  con 
alquanto  di  acredine  ...  al 
gusto  emplastica. 

La  sandaraca  è  un  minerale 
che  nasce  nelle  miniere  dei 
metalli;  il  più  delle  volte  insie¬ 
me  coll’  orpimento  ;  di  color 
rosso  come  cinabro,  ovvero 
che  tende  alquanto  al  giallo. 

Il  salirio  ha  la  radice  grossa 
come  una  mela  ....  Alcuni 
di  questi ,  conferendogli  alle 
descrizioni,  pare  che  sieno  veri 
satirii  ....  usasi  per  le  cose 
veneree  la  radice  più  alta,  che 
è  più  grossa  e  piena  ;  perchè 
la  più  bassa,  la  quale  è  più 
flaccida  e  grinza,  dicono  che 
ella  fa  il  contrario. 

La  scaglia  de’metalli,  chia¬ 
mala  da’  latini  squama,  è  quel¬ 
la  che  casca  da’  metalli  quando 
col  martello  si  percuotono 
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mentre  sono  affocati  .  .  Casca 
la  scaglia  solamente  dal  rame, 
dal  ferro,  e  dall’ acciaio.  Della 
scaglia  del  rame  si  deve  eleg¬ 
gere  quella  che  è  rossa  come 
il  rame,  e  grossa  ;  la  quale  ba¬ 
gnata  con  l’aceto  fa  la  ruggine 
come  quella  che  esce  dal  rame 
rosso  ,  e  già  si  cavava  dal  ra¬ 
me  di  Cipri. 

La  scoria  dei  metalli,  chia¬ 
mata  da’ Lalini  rrcremento  , 
è  differente  dalla  scaglia  detta 
di  sopra. 

La  scamonea  è  il  sugo  che 
stilla  dal  capo  della  radice 
d’  una  pianta  chiamata  dai 
greci  scainmonio  ...  Al  gusto 
7ion  incende  li  lingua  come 
suol  fare  il  titinialo. 

Lo  scordio  è  un  erba  che  ha 
la  foglia  simile  a  quella  della 
querciola  ...  si  deve  usare 
per  quello  che  chiamano  scor- 
deo- 

La  sena  ò  di  due  sorte  ,  la 
nostrale  e  1’  orientale  L’orien¬ 
tale  è  più  solutiva  ...  ha  le 
foglie  simili  aWa  mortine ,ifol- 
liciUi  stiacciali  ec.  il  colore  del¬ 
le  foglie  è  vcrdeì-o^nolo- 

Il  seseli  ha  le  foglie  simili 
al  finocchio  .  .  •  scasi 

che  non  si  p'gli  il  seme  chia¬ 
mato  sermontano  il  quale  è  di 
male  odore. 

.  La  sinopia,  chiamata  da  Dio- 
scoride  rubrica  sinnpide,  per¬ 
chè  si  vendeva  in  Sinope  città 
di  Ponto,  è  una  terra  rossa  .  . 


Quella  sinopia  che  adoprano  i 
legnaioli  è  un’  altra  sorta  di 
rubrica  ,  che  si  suol  fare  di 
ocra  colta. 

La  spiga  celtica  è  una  pian¬ 
ta  ,  piccola. 

La  spiga  nardi  è  ,  secondo 
Galeno  ,  una  radice ,  e  non 
una  spiga. 

Lo  spodio  si  trova  nelle 
fornaci  del  rame- 

Lo  squinanto,  cioè  fiore  di 
giunco  odorato,  si  conosce  oggi 
per  lutto. 

La  storace  è  di  due  sorte  y 
una  chiamata  storace  calamita 
e  dai  greci  semplicemente  sty~ 
raceV  ai\\.rdL  storace  lìquida. 

11  timo,  pianta  secondo  Dio- 
scoride  sarmentosa ,  nasce  in 
luoghi  magri  e  sassosi- 

11  trifoglio,  del  quale  inte¬ 
sero  i  greci,  chiamandolo  tri- 
foglio  acuto,  perchè  ha  le  fo¬ 
glie  grandi  ed  acute  ,  tre  per 
picciolo,  o  asfaltile  perchè  sa  di 
bitu.ne  ,  è  diverso  dai  nostri 
trifogli  de’  prati. 

Il  turbi  th  è  una  radice  d’  una 
pianta  latticinosa  .  .  .  adulte¬ 
rasi  impiastrandola  di  fuori 
colla  gomma  dissoluta. 

La  tuzia  è  la  cadmia  degli 
antichi.  Generasi  nelle  fornaci 
del  rame  delle  faville,  come  lo 
spodio  ■  .  .  Trovasene  ancora 
una  sorta  a  modo  di  pietra 
nelle  cave  del  rame  secondo 
Galeno,  la  quale  è  la  cadmia 
naturale,  e  chiamasi  dagli  al- 


chiuilsu  gidllaniliia  ,  <Ji  color 
bianco  e  pallido,  e  serve  a  co¬ 
loro,  che  fanno  1’  ottone. 

La  valeriana,  chiamala  da 
Dioscoride  (  secondo  alcuni  ) 
è  una  pianta  oggi  nota. 

Il  verderame  secondo  Dios¬ 
coride  è  una  ruggine  di  rame 

. e  si  fa  mettendo  aceto 

fortissimo  in  un  vaso  di  terra 
invetrialo,  e  coprendolo  con  un 
coperchio  di  rame.  L’esalazio 
ne  de’  vapori  dell’  aceto  ge¬ 
nera  nello  spazio  di  dieci  giorni 
nel  predetto  coperchio  la  rug¬ 
gine,  la  quale  si  rade. 

Il  vetriolo  ,  chiamato  dei 
greci  chalhantho  è  da’  latini 
atv amento  sutoi  io  ,  e  di  due 
sorte,  fattizio  e  naturale-  li  na¬ 
turale  si  trova  congelalo  nelle 
vene  delle  terre  ,  o  nelle  com¬ 
messura  de’sassi,  ovvero  distil¬ 
lato  nelle  caverne,  e  nella  su 
perfide  della  terra,  chiamato 
copparosa.  Dei  fattizi  uno  si 
fa  coceudo  1’  acqua  nella  quale 
sia  macerata  certa  sorta  di  ter¬ 
ra  atramentosa.  (manca  questa 
voce  nel  vocabolario.  ) 

11  zafferano  •  -  .  che  ha  del 
Ut ar girlo ,  pesa  più  che  non  è 
conveniente. 

Le  sopraddette  e  simili  sono 
le  sorte  del  purgare. 

Rasciugare  al  sole  o  al  fuoco 
pannello, dè  poi  si  coli 
r  umore  per  una  pozza,  fitta. 

Insalar  e  ,i.nsalato{^A\Ate  ,ec. 

Nella  medesima  acqua  bol¬ 
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lita  si  rinfondono  delle  nuove 
rose. 

Di  poi  S[)arsovi  sopra  vino 
bianco. 

Non  se  ne  faccia  al  tutto 
cenere,  ma  si  levi  come  pri¬ 
ma  è  da  potersi  pestare. 

L’  allume  e  il  vetriolo  s’  ar¬ 
dono,  e  siano  arsi  e  ridotti  sec¬ 
chi  di  modo  che  essi  non  fac¬ 
cino  sonagli. 

Dove  ti  avanza  e  di  spesa  e 
di  tempo. 

Innanzi  (che)  invietino  e  di¬ 
ventino  inutili. 

Messo  in  bocca  non  scrosci 
punto  fra’  denti. 

Forato  in  sommo,  acciocché 
il  fumo  possa  esalar  via. 

In  un  lanternone  coperto  di 
carta,  e  serrato  che  non  respiri, 
non  faccia  spiracolo  (spiraglio) 
alcuno 

I  sughi  che  riserbano  del- 
r  umido  e  del  viscoso. 

II  soppestare  è  rompere  in 
parli  grossette,  e  non  ridurre 
in  polvere,  come  il  pestare. 

Lo  adustare  o  abbronzare  è 
scaldare  certe  medicine  ,  che 
non  hanno  in  sè  tanto  umore 
che  le  possine  ricevere  coltura. 
Cose  che  debbono  essere  cotte 
o  per  arrostili  a  o  per  frittura. 

Il  linseme,  il  fien  greco- 

Si  rimestano  con  pestello  .  » 
Si  getta  via  1’  umore  e  vi  se  ne 
aggiugne  delV  altro. 

Seccatisi  i  sughi  tanto  che 
si  spessi  schino,  e  se  ne  fa  pa¬ 
stelli,  e  scrbansi. 
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E  fassi  pastelli. 

Il  sugo  del  lentlsco  cavato 
per  espressione-  Della  radice 
dell’  ebbio,  del  ghiaggiolo  , 
del  cocomero  asinina  si  cava  il 
sugo. 

Agitandola  (l’acqua)  con  un 
mestatoio  fino  che  esce  la 
muceUnggine  (  sugo  viscoso 
premuto  da’serni  del  erbe). 

E  tutto  si  mette  in  un  torcia 
feccio  di  panno  serrato,  e  si  la¬ 
scia  colare.  Torrifeccio  e  tor- 
cifecciolo,  stromento  di  panno 
fino, col  quale  si  preme  la  feccia. 

Si  ri  mena  poi  più  volte  con 
una  spatola  (piccolo  stromento 
di  metallo  a  similitudine  discal¬ 
pello). 

Le  decozioni  si  passano  per 
stamigna,  o  panno  (tela  fatta 
di  stame  o  di  pel  di  capra. 

Colareo  passare  per  feltro 
o  altro  panno  lano.  (Feltro  è 
panno  di  lana  compressa  im- 
sieme,  e  non  tessuto  con  fili. 

La  cera,  e  il  sapone  ridotto 
in  bruccioli ,  o  in  lame  sottili. 
('Bruciolo  o  truciolo  è  strisscia 
di  foglio,  o  di  legno  levata  con 
la  pialla. 

Limbicco  o  lambicco 

Vaso  di  terra  Zufa^o,(  im¬ 
piastrato  di  luto  )  •  •  •  metten¬ 
dolo  nella  volta  (cantina), 
e  spargendovi  sopra  acqua. 

Rasente  l’  orlo  ■  .  .  Incassi 
benissimo  .  .  dentro  all’  orlo  : 
il  quale  debbe  suggellare  be¬ 
nissimo. 

I  linimenti,  (  manca  nel  vo~ 


cahol.  )  gli  unguenti  ,  gli  im¬ 
piastri,  i  cerotti  ec. 

I  possi  e  sopposte.  Fesso 
lat.  Pessus  ,  gr.  TTfO’fl'os  ;  sop¬ 
posta  o  supposta  :  il  voc.  non 
la  spiega 

I  canditi  ovvero  conserve  si 
fanno  di  fiori  ,  di  frutti,  d’  er¬ 
be,  di  radini  e  di  scorze- 

I  frutti  si  condiscono  o  con~ 
festano  cocendogli  e  passan- 
dolgi  per  istaccio. 

Quanto  tempo  si  debbino 
tenere  infuse,  e  come  si  deb¬ 
bino  fare  V  espressioni  (1’  atto 
dello  spremere) 

Le  quali  tutte  cose  si  debbo¬ 
no  eseguire  diligentemente,  e 
quando  egli  non  è  nella  ricetta 
determinata  la  quantità  ec- 

Gengiovo.  (Zinziber  ). 

L  di  rnestiero  sotterrare  il 
vaso  nelle  rena.  Spessire  e 
spossare  ,  (  condensare  ). 

Le  bevande  soavi  e  delicate 
composte  con  acqua  e  con  su¬ 
ghi  gli  arabi  le  hanno  chia¬ 
mate  luleh.  (  giulebbi  ). 

Si  cuocono  alla  consuma¬ 
zione  della  quarta  parte  in  fino 
che  spessischino,  tanto  che  ec. 
appicandole  e  spiccandole  di 
sienie 

Vi  si  aggiunge  del! altro 
sugo- 

Rimenansi  dipoi  che  sono 
cotti ,  eccetto  quegli  che  in¬ 
vietano. 

I  lattovari  son  quella  sorte 
di  medicine  che  i  greci  chia¬ 
mano  antidoti. 


G\\  spezzi  (  spezie). 

i  iiiorsellelli  (  o  bocconcel- 
11  )  sono  di  fo  rina  tonda  ,  e 
stiacci  ila  a  modo  di  mandorla. 

PiLtiina  cordiale.  Decozio¬ 
ne  di  aromi  in  vino  prezioso  , 
che  applicata  alla  regione  del 
cuore  conforta  la  virtù  vitale- 
trooisci  o  sii^£i-  Trocisco 
O  Ti  'ochisco  ■  ■  .  Parie  si  usano 
fuori  del  corpo,  e  son  com¬ 
posti  di  medicamenti  metalli¬ 
ci  ,  e  servono  agli  ulceri ,  ec. 
Compongonsi  ...  di  sortachè 
faccino  pasta  simile  alle  pillo¬ 
le.  Formaiisi  in  glrellelte  ,  on¬ 
de  da’  greci  sono  chiamati 
trochisci  (  )  e  da’  la¬ 

tini  pasLilli,  forse  dalla  qua¬ 
lità  della  Ggura  loro. 

Pastillo  V-  1.  lo  stesso  che 
trocisco-  Vocab. 

I  sieffi  degli  arabi  non  sono 
altro  che  i  irocisci  e  colliri  dei 
greci,  che  s’è  detto  usarsi  nel¬ 
le  indisposizioni  degli  occhi. 

Faanousi  bollire  molto  ada¬ 


gio,  in  tanto  che  egli  sia  con¬ 
sumata  quasi  tutta  1’  umidità 
Unguenti  sono  chiamali  dai 
greci  solamente  gli  oli  com¬ 
posti  ec-  Gli  arabi  sotto  nome 
d’  unguenti  hanno  compreso  i 
cerotti  de’greci,  eimalngini,  e 
alcuni  degl’  impiastri- 

GP impiastri  appresso  i  gre¬ 
ci  sono  medicamenti  che  rice¬ 
vono  varie  sorte  di  medica¬ 
menti  ,  e  massimamente  medi¬ 
camenti  metallici  .  -  -  Oggi  so¬ 
no  dagli  arabi  e  dai  moderai 
eh  iamati  cerotti. 

Appresso  gli  arabi  impiastri 
sono  quelli  che  i  greci  chia¬ 
mano  malagmi  ,  cataplasmi , 
epil  emi. 

I  cerotti  degli  antichi  sono, 
come  s’  è  detto  ,  gl’  impiastri 
dei  greci ,  e  i  cerotti  dei  greci 
sono  medicamenti  fatti  con 
olio  e  cera  :  alcuna  volta  rice¬ 
vono  medicine  odoralo. 

Malagma  specie  di  medica¬ 
mento  esterno. 


SUCCEDANEI.  Ricettario  Pari.  II. 


Acoro  -  Calamo  aromatico. 
»  òohìnaiUo. 

G  irla  combusta  -  Midolla 
di  papiro  anso. 

G  issia  -  Cannella  fine- 

Folio -Nardo  indica. 

Lilio  Ramno  silvestre  o 
•Ugo  di  poligono. 

M  isi  -  Vetriolo  antico  arso. 
Petrosellno  -  Smirniio  o  ci¬ 
mino-  Sisone  -  Dauco.  Costo. 


Radici  d’angelici  o  di  enula. 
Trementina  -  Ragia  larici- 
na,  non  si  potendo  avere  il  tcrc’ 
binto  ,  che  è  vera  trementina. 
Narii^o  indica  Spigo. 

Cassia  Gitola. 

Passale  ,  uve  passe. 
Eupatorio.  Dauci- 
Spina  bianca. 

Sugo  di  malli  di  noci. 
Rose  purgale  dall’  unghie 


(1’ eslreinità  delle  foglie  di 
rose  o  viole.) 

Aspnrngi. 

Scoglie  di  scilln  bianca, 
Acftosilh  di  cederno  (  v.  a. 
Cedro  )  .  .  ■  lauto  che  la  sua 
(iccjuosìLò.  si  consumi- 
Lenticola  palustre. 
Goi’teccie  di  cederno. 
Coccole  di  tuonine  (  o  mor- 
tina)  mortella. 

-Dragante-  1.  tracagantha. 
Peniiito  j  penniti  Pasta  fatta 
di  farina  d’orzo  e  di  zucche¬ 
ro,  buona  a  mollificare  la  tossa 
cagionala  da  infreddatura, 
Schinanto-  Piretro. 

Pepe  lungo,  nero  ,  bianco. 
Ligustico-  Pnleggio.  Sivina. 
Sasselrica.  Enula.  Ghiaggiolo. 
Nocciole  arrostite, 

Linseme  abbrustiato- 
Dissolvi  prima  i  draganti 

Marrobbìo- 
Liclii  secchi  grassi. 

Farina  d’orobi. 

Gengiovo  -  ( zenzero  )- 
Gherofano,  G irofano, ttcjpu- 
0<pvÀÀ0V. 

Carvi  (erba  medicinale  gr. 
KZpioy-,  lat-  carium,  cartim. 
Spodio  Rasura  d’avorio. 
Unghie  odorate. 

Sii  race  e  storace- 
Limatura  d^  avorio. 

Seme  di  sermontuno. 
Scordeo, 

Aristolochia  tonda,  rotonda, 
lunga.  Castoro.  Opopanaco. 
Sassifragia. 

Silobalsamo  Xilobalsamo. 
Mirra  trogloditica. 


Camedrj,  Camedrio,  che 
in  contado  si  chiama  Quer- 
ciola,  gr  KCijjjCiiS pi.it;  lat,  Cha- 
mai'drys,  trissago. 

La  hiera  ,  iera  ,  ghiera,  ser¬ 
ve  per  le  pillole  di  rabarbaro. 
Lattovaro. 

Amoscina  ,  spezie  di  susi¬ 
na  ,  1.  prunum  damascenuin- 

Glìiagg  olo  illirico. 

Iride  illirica. 

Petroselino  macedonico. 

Cimepiiy.  Nardo  celtica. 

Sugo  di  panace  •  ■  -  il  gerì- 
giovo  ,  1  iride  ec. 

Hy  osciamo. 

D  luco  eretico. 

Seme  di  sisone. 

Strafizzaca  -  (  strafisagra  ^ 
stralizzeca  nel  Voc.)  Herba  pe- 
dicularis  gr  TCX,p’.;uypioi. 

Al  inna  d' incenso- 

Ragia  fritta  G  dcanto.  Pta- 
me  arso  Zolfo  vivo. 

Polvere  di  vetriolo  adusto. 

Cime  di  cenlaurea  (  vel¬ 
tri  cce  ) 

Seme  d’ ormino  abbronzato 

Radici  di  -silfio. 

Zucchero  candì  o  candito  si 
dice  lo  zucchero  raffinato  col 
cimento  del  fuoco.  (Voc- 

Lizio  (lycium). 

Spezie  d’  hiera  pura. 

Incenso  mastio. 

Fa’  trocisci  .  .  .  fa^  pastelli 
piccoli  con  vino  antico. 

Mele^n55n/n?o,(m.  nel  Voc. 

Allume  scissile,  rotondo. 

Alisi  di  Cipri  Cadmia. 

Fa’  sief  con  vino  brusco, 

(  austero  )  lat. 


Sugo  (li  an«galHd<!  (  erba 
rlie  fa  il  fiore  azzurro-  Anagal- 
lis  ,  idis. 

Solimalo  Malvagia  garba 

Cuoci  in  vaso  doppio,  o\  vero 
in  bagno  maria. 

Olio  ompliacino  (  d’  ulive 
acerbe).  Sesamino  di  sesano 
(  manca  al  vocab  ) 

Omfacio  lombricaio- 

Fior  di  rame. 

Ancusa  ,  sue  radici. 

Folio  indo  .  .  .  folio. 

Gettavi  sopra  acqua  dolce 
nella  quale  sieno  cotte  delle 
medesime  erbe  a  consuma¬ 
zione  dell’  acqua. 

Condisi  (elleboro  bianco  ). 

De’ Linimenti  (  m-  nel  vo- 
cab  :  )  mescola,  e  fa’linimento 
secondo  1’  arte- 

Radici  di  ebbio. 

Sugo  di  pan  porcino,  di  co-* 
comero  asinino-  Olio  mir¬ 
tino  ,  laurino  ,  nardino  ,  ro¬ 
sato  ,  violato  ,  populeo- 

Albume  d’  uovo,  (  chiara  ). 


Olio  irinc  ,  ciprino- 

Sevo  di  vacca,  di  capra  (se¬ 
go  ,  grasso  lappresso- 

Le  gomme  dissolute  ,  riso¬ 
lute  ,  sciolte. 

Olio  maslicino  (di  mastico), 
melino,  glaucino. 

Ebipo  ,  (  lat-  Oesispum. 

Capitello  ;  ovvero  rotloiio 
(  composizione  per  fare  i  cau¬ 
teri  senza  ferro  infocato  ). 

Meliloto 

Vino  odorifero  o  garbo 

Farina  di  morbi,  ( orobi  ). 

Tuorlo  d’  uovo. 

Afronitro. 

Midollo  di  cervio. 

Pece  bruzia.  Colofonia. 

Propoli  Maddaleoni  (i  roc-' 
chi  de’  cerotti  ). 

Sta  ina  confetta. 

Pollo  confetto  (confettato. 

Pane  buffetto  (s’intende  del 
pili  fine.  ) 

Consumato  di  pollo  (  quel- 
1’  acqua,  in  cui  si  fa  bollire 
tanto  che  sia  consumalo  ). 


/  seguenti  appunti  non  han  titolo  veruno  nel 
MS.  del  Sarchi  ani. 


cap.  i-  Gallicani  unc.  cons  sto  dlapenfé. 

Ad  morbum  lilori  beneventanicum. 

Faciens  ad  morbum ,  et  ad  omnia. 

Trexagonis  ,  e  fl/frooe,  trexogoni,  Trixago  aginis.  Tris- 
sagine ,  gr.  Camedri;  cor. 

N.  B.  In  questa  ricetta  sono  tutti  i  numeri  preceduti 
dalla  voce  abbreviata  uno- 
cap.  2.  Ad  morbum  cayslri. 


Salsa  di  pesce.  Licju»men  ,  è  lo  stesso  che  il  Ga- 
rutn  ,  pesce  con  cui  principalmente  sì  fa  la  salsa. 

Deoaisectis  pedibus  claudicare. 

Usque  ad  suminam  faiigatioiiem  ducatur  -  Allo  spos¬ 
samento. 

Uva  lupina. 

Primi  liquamiais  caliceni-  XJn  bicchiere  pieno  del  pri¬ 
mo  fiore  della  salsa  di  pesce. 

Lditargiro  ;  argyri,  e  cosi  altrove.  Anco  qui  i  numeri 
romani  sono  preceduti  della  voce  unc. 

Sacra  erba. —  Hierobotanis  ;  cor.  Hierobotanes  (^erha  sa¬ 
cra.  Cariota,  cor.  Carola.  Casiae  naro- 

Herbae  emniepytis.  f.  chamaepilys. 

Anche  qui  è  premessa  la  voce  unc.  ai  numeri  ro¬ 
mani ,  salvo  che  a  trissilliricae ,  cioè  iris  illiricae  , 
alla  quale  e  apposto  questo  segno  sii  ~  Hj ,  che  po¬ 
trebbe  forse  significare  silique  o  grani  tre  \  seppure 
in  tal  caso  la  dose  non  fosse  troppo  piccola 

In  questa  medesima  ricetta  si  vedono  framischiate  le 
cifre  del  peso  e  la  voce  unc.  Pare  che  tali  e  fre 
formate  con  una  semplice  lineetta ,  o  con  una  li¬ 
neetta  e  un  punto  sopra ,  e  talora  un  punto  so¬ 
pra  e  sotto  ,  ovvero  con  la  cifra  (  pondo  ),  siano 
fra  loro  indifferenti ,  e  denotino  once  ;  e  che  sieno 
screpoli  quelli  che  talora  vengono  appresso  a  queste 
cifre,  segnati  in  numeri  arabi. 

Sardonico  test.  Sardonici, 
eap.  2.  Mod  iutn  castrense  un  moggio  castrense. 

Fatuo  ficario.  f.  Fauno  ficario  (la  fantasima). 
cap.  3.  Malum  terrae.  Si  riscontri  se  è  il  tartufo,  che  per 

altro  e  detto  altrove  tuber  terrae,  ovvero  la  patata- 
cap.  4-  Tracia  uleris.  la  pasta. 
eap.  5.  In.  .  .  .  muforbium  (  enula,  euforbio. 

Modicum  olei  rosacei  aliquantusuiu  p.  p.  vim  medicami- 
nis  in  nare.s  mitiito  (o/io  rosato  ma  pockettino  a 
cagione  della  sua  forza. 
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Si  cen  brum  comnaolum  babueril  (  se  ai  rà  commozione 

di  corvello. 

Pro  cerebellari  superinaponi  to  (Poni  sopra  gV  integu¬ 
menti  del  cerebro. 

Mal  um  terrestre,  tartufi.  (  osservisi  se  sono  piuttosto 
patate. 

cap.  6.  Emereto  o  Emerito;  si  veda  qual  dei  due  egli  sia, 
tanto  qui,  che  altrove, 

Lonientum  [farina  di  fave.  Ine  onditi  cercai  cos' è 

Ad  lussi m  inutatoriam  [per  la  tosse  de  cavalli  di  cam¬ 
biatura') 

La  ser  ,  il  sugo  dì  silfio,  ovver  laserpizio,  e  altrove. 

Nuclei  viridis  ( pina  verde. 

Ut  chelou  faciant  ;  f.  clijlou  (a  consistenza  di  sugo) 

Tripistae. 

Ad  arleriam  constrictam  ;  là  costrizione  dell’  arteria  ') 

Arrethi  acetabulum. 

Pondera,  et  mcnsurae. 

ACETABULUM.  Vuso  da  aceto ,  e  qualunque  altro  li¬ 
quore.  Est  ineiisura  aridorum  et  liquidoium  [foglietta), 
quae  heniiiiae  seu  colylae  quartam  paricin  conlinei  ,  poa- 
dere  vero  dracliuias  allicas  quindecim  hubet.  Piin.  1.  2.1. 
cap.  ullirn. 

AMeiioRA.  Anfora  ,  fiasco  ,  bottiglia — •.  Genus  naensu- 
rae  liquidoium  ,  quae  latine  eliani  quadranlal  dicilur, 
leste  Testo  ad  vocerii  quadrantal ,  et  duas  urnas  conti- 
net  ,  hoc  est  congios  odo  ,  sextarios  4®^»  heminas  t)6, 
pouderis  vero  libr.ns  8o. 

CAcABus ,  cacabulus.  Pignatta,  paiolo,  laveggio,  a 
y-CCiU)  ,  uro  ,  et  y.a(òv  cibus.  Vas  ubi  cibum  coquebaiit. 

CYATiius.  Genus  peculi  a  Kion  ,  fundo  ;  bicchiere-  Est 
etiam  mensura  parva  liquidorum  ,  et  aridorum  ,  pondero 
drachamarum  decem  ;  Plin.  1.  ai.  c.  ult.  ;  contine tque  se- 
xtatii  partem  duodecimara. 


cociiLEARE,  n.  Coclearjutn-  {cucchiaio)  Quarta  pari, 
cyathi.  Coluin.  1.  la.  c.  21. 

Cherae  ,  es.  foe.  KVjJ.u.  Mensiira  liquidorum  ,  continens 
coclearia  bina  ,  seu  tertiam  parteni  inystri.  Mystrum  au- 
lem  est  quarta  pars  cyaihi  :  quare  chenie  est  duodecima 
■pars  cyallii. 

coTiLA  et  cotula.  Sorta  di  vaso  e  misura.  Genus  men- 
surae  Inm  liquidorum^  tum  aridorum  ;  eadem  quae  he- 
mina  ,  dimidiuoi  sexlarii  continens  ,  seu  sex  cyaihos. 

coNGiARiuM,  et  congius-  Vaso  che  capisce  sei  se¬ 
stieri. 

drachma.  Sorta  di  peso  composto  di  tre  scrupoli' 
ottava  parte  d' un,  oncia;  e  sorta  di  moneta  equivalente 
al  denaro  romano. 

DENABius-  denaro  moneta  che  valeva  dieci  assi 
romani. 

HEMiNA.  vfjjivu.  Mensurae  genus,  dimidium  sextarii  ha- 
bens-  (^foglietta. 

SCRUPULUM  ;  screpolo.  Minima  ponderis  pars.  Idem 
scriplum  ;  vigesima  quarta  pars  unciae. 

SEMis.  Dimidium  cuiuspiam  rei  (  mezza  Uhhra- 
sEXTARiTjs  (^sestiere.  Mensurae  genus,  duas  hemlnas^ 
seu  cotylas  continens. 

SEXTANS,  sexta  pars  assis,  unciae  duae, 
selibra.  Dimidia  libra. 

SILIQUA.  Nomen  est  exigui  ponderis.  (  un  grano  ). 
semuncia-  Dimidium  unciae. 

MODiUM,  et  modi  US,  mensura  aridorum  et  liquidorum, 
continens  sextarios  sexdecim. 

sEMODiuM.  Dimidium  modii. 

QUADRANs  ,  quarta  pars  assis.  (  onde  tre  ). 

OBOLUs ,  sexta  pars  ponderis  denarii.  Gel.  1.  5.  c.  17. 
OLME  (  olmen  )  oÀfXOV,  ab  oXixo?,  peculi  genus  ■  Aih. 
rixis ,  idis.  Vasculum  e  buxo ,  ot  ttv^o?  buxus. 


Examìnanda,  et  corrigenda  in  textii  Pelagoniano. 


Epist.  nuncup.  Admirarer.  —  protelat  —  nobis  enitet 
quidquid  in  le  est. 

In  indice.  Si  ricerchino  e  dislinguansi  i  quattro  capitoli 
che  seguono  dopo  il  xxxi,  interpolali  e  confusi. 

In  prologo,  nnoso  pectore  f.  sinuoso.  — quam,  fors.  plil- 
squam.  —  qui,  l.  quod- 

cap.  1.  Gons  sto  diapente.  —  ad  morbum  litori  beneven- 
tanicuni  —  coxas.  f.  costas.  —  cuuj  synopide.  —  cassiae 
naro.  —  Irisilliricae-  —  sii.  —  an.  pridie.  f.  ante  pri- 
die.  —  figula.  —  comprehendi  ipsam  conlinet-  f.  com- 
prehendere  ipsam  poiest-  —  ipsius  folia. 
cap.  li.  Suppeditenl.  f.  suppetant. 
cap.  Ili  Horminis  semen.  —  rossyriaci- 
cap.  IV-  Exanielur  —  fracta. 

cap.  V.  A  peifecliouibus,  paulo  supra  a  perfictionibus.  ’ 

—  Et  pondus  foeni  ec.  ,  sic.  corrige.  Si  pondus  aulem 
mellis  non  fueris  quantum  ,  eie 

cap.  VI.  Vulsos  apopiras.  —  coniplutum  fuerit.  —  uiar- 
rabi  masculi  f.  niarrubii. 

cap.  VII-  Filynardini.  —  siccani  oleris.  —  clyslerem  am- 
bul  ara.  —  cassiterina  lamella.  —  commurere.  —  in;riatiir- 
descusatira.  —  ad  pilos  recitandos.  —  corlicera  querci. 

—  Post  hibis  f-  ibis.  —  liparacum.  —  lycio. 

cap.  X.  Goniplictis  cruribus-  —  qi.  chilon.  f.  quasi, 
cap.  XI  Arlicula  f.  arliculos-  —  coramalaxata. 
cap.  XII.  Avenabis. 

cap.  XIII.  Si  libi  sublilior,  contra  non. 

cap.  xvi.  Arota,  —  rurigo  f.  prurigo.  — -  rapura  equi. 

—  decus  de  ferro  facis.  —  eurigis  f.  eruginis.  — -  cura  lo- 
teo-  f.  cum  lotio. 

cap.  XVII.  oscitatevi. 

cap.  XXV.  absentiura.  —  delle.  —  dinespis,  —  p.ìtngi- 
naut.  —  biluminia  iudeici. 
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cap.  XXVI.  Atroci  pice  liquida. 

cap.  XXVIII.  Uaius  assistici  —  scliacinalhos.  —  puJverì* 
qu  adrigari.  viJ  Vegetiuru  lib.  —  4-  cap  i3.  —  laete  demonis 
sui. 

cap.  XXX.  Epifore  iunclis.  — vulsi  id  non  est  ulique  ihi- 
mino.  —  ihymi  capitella  —  absurgianiur. 


Siglae  et  nomina  mensurarum  ac  ponderum 
Tomanorum  ,  quae  in  libro  Pelagonii 
reperiuntur- 


(-' 

(-) 

(-f-) 

(iV) 

(d-) 
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